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Аннотация
Обжигающее фэнтези от немецкой писательницы Мелани Лейн. Ковены ведьм и пейзажи Ирландии, древняя магия и темные тайны, любовь и демоническая страсть – в мистической книге от редакции Trendbooks («Трендбукс»).
«Инфернас. Король пепла» – первая часть восхитительной дилогии о роковом договоре между ведьмой и правителем ада. Книга, в которой судьба и пророчество, страсть и страх сплетаются в изумительную историю с непредсказуемым финалом.
– Ну что? – прошептал Данте. Его глаза были прикованы к моим губам. – Поиграем?
Эверли – зимняя ведьма, но, вопреки традициям, ее магия не угасает с приходом весны. Семь лет она назад ей удалось сохранить это в тайне, заключив сделку с дьяволом…
Эверли пообещала услугу в обмен за молчание. Теперь опасный и неумолимый Данте вернулся за ней. Правитель ада требует, чтобы девушка отправилась с ним в Инфернас – измерение огня и пепла, смертельное для любой ведьмы.
Роман напомнит читателям миф об Аиде и Персефоне, «Божественную комедию» Данте Алигьери, но покажет совсем другой, противоречивый, опасный и насыщенный мир. Мир на грани катастрофы…
«Инфернас. Король пепла» – настоящий подарок для взрослых (18+) ценителей Young Adult романов, тех, кто любит книги фэнтези, интересные книги о магии, ведьмах и тайнах и готов совершить вместе с героиней опасное и захватывающее путешествие. Мистика и фантастика, головокружительные повороты сюжета и яркие герои – все это в фэнтези-книге «Инфернас. Король пепла».
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Пролог

Когда-то Тенебрис был не более чем разломом между нашими мирами. Аномалией. Порталом. И ничем больше. Когда через этот портал в наш мир явились первые даймоны, они пришли с благими намерениями. Принесли дары, выучили наш язык, и вскоре завязалась дружба. Процветали доверие и любовь. Первое дитя, появившееся на свет, было наполовину ведьмой, наполовину даймоном. Новый вид, прежде невиданный и очень могущественный.
Слишком могущественный.
Вместе со странной магией нового поколения росли зависть, неприязнь и недоверие. Как следствие — вражда и конфликты.
Ведьмы и даймоны стали врагами. Когда враждебность вышла из-под контроля, одна из моих предков, Эдда Варгас, объединилась с Данте Инфернасом и решила закрыть портал между мирами. Как меру безопасности не только для нас, но и для них. Даймонов изгнали с Земли, а Данте выдворил ведьм из Инфернаса. Был заключен Пакт — нерушимый и скрепленный кровью.
Никому и ничему нельзя больше открывать врата. Чтобы продемонстрировать свою добрую волю, Эдда и ее ковены решили принести жертву. Великую жертву. Каждая ведьма, независимо от того, родилась ли она ведьмой или ребенком даймона, лишалась своих сил на девять месяцев в году. Так появилось то, что сегодня известно как ковены времен года. Это восстановило хрупкий баланс между мирами и гарантировало, что ни одна ведьма не станет слишком могущественной.
Недалеко от нашей деревни на поляне в лесу даймоны построили врата вокруг разлома, чтобы удерживать и отводить его магию. Они назвали их Тенебрис. Строилось много догадок о том, что именно означает это слово. Врата смерти. Уста адовы. Врата в рай. Но поскольку в то время лишь немногие ведьмы говорили на инфернальном, с течением веков его истинное значение было утеряно. Или, возможно, уничтожены соответствующие записи. Впрочем, одно можно сказать наверняка: Тенебрис служил памятником мертвым и предупреждением живым.
Согласно легенде, Данте запечатал врата со своей стороны. То же самое сделали и ведьмы. Вот уже несколько веков над вратами и лесом, в котором со временем поселились четыре ковена времен года, лежат многочисленные защитные чары. Раньше земля полнилась ведьмами, но с течением лет, десятилетий, а потом и столетий люди забыли о магии. Мир менялся, технологии шли вперед. На сегодня осталось очень мало ведьм, чья магия передается по крови. Большинство из них даже не подозревают, какая сила дремлет в них три месяца в году. Они принимают ее за шестое чувство, занимаются альтернативной медициной или ищут ответы в звездах. Их неведение — это одновременно и благословение, и проклятие, так как оно позволяет им вести нормальную жизнь. Но вместе с тем незнание лишает их уникальной силы и шанса на необыкновенную жизнь. Потомственные ведьмы теперь очень и очень редки. Они по сей день защищают Тенебрис и заботятся о том, чтобы остальное человечество могло жить в мире и спокойствии.
Я одна из них.
Меня зовут Эверли Эдда Варгас, и я зимняя ведьма.
Та, что в свете рождена, темнотой благословлена.
Навеки в чистоте свобода божества.
От красного и золотого протянутся к ней нити.
Несет любовь и радость, но прежде всего — гибель.
Ты истину найди, и взгляд тотчас прозреет.
От облаков, от птиц, так близко к своей цели.
Пророчество ясновидящей Невины

Глава 1
Эверли

Ирландия, октябрь

Иногда, едва поднявшись с кровати, сразу понимаешь: день будет дерьмовым. Сегодня был как раз один из таких дней. Нельзя выразить это словами — это скорее ощущение. Не более. Но если за последние несколько лет я чему-то и научилась, так это доверять своей интуиции. Пока что мое предчувствие подтвердилось ушибленным пальцем ноги и пятном от кофе на любимом белом шерстяном джемпере.
— Ты уже слышала, Эв?
Я взглянула на младшую сестру. Мелоди ухмыльнулась и откусила большой кусок от намазанного джемом ломтя хлеба.
— Крейг сказал Джереми, что они преследовали даймона в лесу, — с набитым ртом затараторила Мелоди. — Вшера ношью!
Не расслышать волнение в ее голосе было невозможно. Она небрежно смахнула в сторону хлебные крошки, которые посыпались у нее изо рта.
Мама нахмурилась:
— Позже сама все уберешь, юная леди.
— Но Крейг…
Крейг. Только не он, только не снова…
— Мелоди, — отец вздохнул и обменялся многозначительным взглядом с мамой, — даймонов никто не видел почти пятнадцать лет. Врата заперты.
Да, так оно и есть, но время от времени через них все равно что-нибудь да проскальзывало. Для этого и существовали охотники. Самые способные представители колдовских ковенов. Быстрые, ловкие и сильные — искусные бойцы. Прошло всего два года с тех пор, как отец покинул ряды охотников и отошел от дел. Митчел Варгас считался большим авторитетом в нашем ковене. Точнее, во всех ковенах. Он и мама. Легендарный охотник и наследница рода Варгас.
— Джереми говорил…
— Врата заперты! — повысил голос папа, возвращая меня к реальности.
— Тогда почему через них иногда что-то пробирается? — возразила Мелоди.
— Потому что у каждой двери, как хорошо ее ни запирай, найдется лазейка.
— А Тенебрис имеет магическое происхождение, — добавила мама. — На каждое заклинание есть контрзаклинание.
— Значит, мы можем открыть врата?
Мысленно вздохнув, я откинулась на спинку стула и глотнула кофе.
И не сосчитать, сколько раз мы обсуждали эту тему. Жажда знаний и любопытство Мелоди почти так же велики, как и мои. Однако я по опыту знала, к каким неприятностям они могут привести. И как скоро.
Когда между папой и Мел завязалась серьезная дискуссия, я встала и помахала маме на прощание.
— Библиотека? — спросила она, и я отчетливо расслышала знакомый полутон в ее голосе.
Почему ты не добиваешься большего в жизни, Эверли? Почему забросила свое образование? Что с тобой не так?
— Ага, — расплывчато ответила я, взявшись за ручку кухонной двери, ведущей на задний двор. — А потом немного прогуляюсь. Вернусь к ужину.
Чтобы избежать вопросительных и разочарованных взглядов, я скорее вышла из дома. А оказавшись на улице, глубоко вздохнула.
Наш дом находился на краю деревни, недалеко от густого леса. Закрыв глаза, я почувствовала чары защиты и анонимности, наложенные на деревни ковенов времен года. И над Тенебрисом тоже. Если люди забредали в эту отдаленную часть Ирландии, их охватывало острое желание повернуть назад и убраться от этого места на максимально возможное расстояние. Изредка сквозь наши чары все же прорывался человек или ведьма. Мужчинам и женщинам, привлеченным нашей магией и магией врат, мы всегда предоставляли выбор: либо они проходят магическое испытание и мы принимаем их в ковен, которому они обязуются с этого времени помогать, либо стираем их воспоминания и отправляем на все четыре стороны. Обратно в нормальную жизнь.
Люди принимали разные решения. Таким образом, на протяжении многих лет ковены не переставали расти. Регулярно появлялось, если можно так сказать, свежее мясо. На сегодняшний день каждый из ковенов времен года насчитывал несколько тысяч членов. Ковены держались обособленно. Считалось, что зимняя ведьма должна выйти замуж за зимнего ведьмака, чтобы произвести на свет наследников, поскольку лишь внутри ковена понимают, что значит владеть магией только в зимние месяцы… либо только в весенние, летние или осенние. Однако несколько раз члены ковенов отклонялись от правил и вступали в союз с кем-то вне своего ковена. Последствия всегда оказывались плачевными.
Чью магию унаследует ребенок? К какому ковену он будет относиться после рождения? Кто должен его обучать? Нам мой взгляд, это полная чушь! Подобные рассуждения всегда приводили меня в ярость. Да что вообще говорит о нас время года? Мы все ведьмы. Мы разделяем одно проклятие, просто в разные сезоны. Почему ведьма из летнего ковена не в состоянии понять меня и наоборот?
Однажды я высказала это вслух — и дорого поплатилась. Точнее, провела бесконечное чаепитие с Меридией, одной из наших колдуний. Она напомнила мне о ценностях зимнего ковена и об ответственности, которую возложила на нас Эдда Варгас — в особенности на меня как на своего прямого потомка.
Наша система работала, поэтому никому не нравилось, когда ее ставили под сомнение. Поскольку меня и без того считали странной, а мой длинный язык не способствовал улучшению ситуации, я научилась держать свое мнение при себе и поступать так, как считаю нужным. С переменным успехом…
Тем временем я дошла до библиотеки — двухэтажного здания из светлого клинкерного кирпича с красной черепицей. Ставни совсем недавно покрасили в темно-красный цвет, а дорожку к входной двери украшал ряд полуувядших астр. Чего нельзя было увидеть снаружи и что придавало ничем не выделяющейся библиотеке особенность, так это световые люки. Проемы, встроенные в покатую крышу, выглядели очень эффектно и наполняли внутреннее пространство дневным светом. А ночью луна заливала все внутри мягким сиянием. Да, я много раз приходила сюда по ночам.
— Архивариус Моссби? — позвала я, снимая кожаную куртку и отправляя ее на вешалку рядом с дверью, простую деревянную доску с круглыми керамическими мебельными ручками разного цвета.
— Эверли? Это ты?
Негромко кашлянув, я пересекла открытый зал, заставленный книжными стеллажами и стопками книг разной высоты, и направилась в сторону кухни. На первый взгляд, там царил хаос. Однако я достаточно долго проработала помощницей архивариуса, чтобы знать: здесь существует своя система. Нужно только научиться ее понимать.
— А кто же еще это может быть? — ответила я.
Несмотря на то что эта женщина хранила сокровища нашего ковена, легенды, мифы и предания в виде свитков, пергаментов и книг, она не занимала особо высокого положения. По общепринятому мнению, любой человек способен читать книги и запоминать прочитанное, но не каждый умеет плести сложную магию или побеждать даймонов в бою. Время от времени в библиотеку забредала какая-нибудь заблудшая душа, но в основном сюда приходили учиться колдуньи. Они, пожалуй, единственные, кто понимал, что знание — это сила.
Звеня чашками и хлопая дверцами шкафчиков, я начала доставать все необходимое, чтобы приготовить кофе в френч-прессе. Насыпала порошок в кофейник и поставила нагреваться воду. Архивариус Моссби просунула голову в дверь. Крупные оранжевые очки в роговой оправе почти сползли с носа, открывая поблескивающие серебром глаза. Хотя утро только началось, ее светлые волосы с сединой уже успели растрепаться. Прижимая к себе стопку книг, она помахала мне рукой:
— Ты рано.
Я пожала плечами. Чайник запищал, и я налила воды в кофейник:
— Плохо спала, нужно было сменить обстановку.
— Эверли. — Архивариус внимательно смотрела на меня.
— Глория, — сымитировала я ее тон.
Она вздохнула:
— Прекрасно. Раз уж ты здесь, можешь рассортировать вот это.
Книги с грохотом опустились на кухонную стойку рядом со мной. Я с любопытством бросила взгляд на верхнюю обложку:
— Огненные земли?
— Архивариус весеннего ковена вложил внутрь несколько записок с примечаниями. Пожалуйста, внеси их в учетную карточку, а затем в систему, хорошо?
Я энергично закивала. Самое лучшее в этой работе — если ее вообще можно так назвать — это доступ ко всем знаниям нашего ковена. К нашей истории. К истории Инфернаса. Даймонов… Я стремилась впитать как можно больше информации, потому что никогда не знаешь, что может пригодиться в будущем. Особенно мне нравились моменты вроде этого, когда кто-то из других ковенов находил что-нибудь интересное и делился этим с нами. Может, мы и не были на одной волне, но все занимались общим делом — защищали человечество от даймонов.
— С удовольствием.
Архивариус кивнула:
— И еще, Эверли…
— Да?
— Здесь тебе всегда рады, днем и ночью, ты ведь это знаешь?
Я кивнула, и в горле образовался комок.
— Если захочешь о чем-то поговорить, я всегда рядом.
— Спасибо, архивариус Моссби. Это очень много для меня значит.
— Хорошо. — Она поправила очки и закатала рукава небесно-голубого джемпера. — Черный, два кусочка сахара, как…
— Всегда, — мягко закончила я. — Я знаю.

Глава 2
Эверли

На следующие несколько часов я погрузилась в исследования Огненных земель. Согласно приведенным текстам, это место — одна из самых опасных областей Инфернаса. Я поглощала каждую каплю информации, как губка. Мы не так много знали об Инфернасе, поэтому ценилась любая мелочь. На всякий случай, как говорили колдуньи. В данный момент нам не угрожала опасность со стороны даймонов, но ситуация могла очень быстро измениться.
— Уже шесть часов, Эверли!
Должна признать, Инфернас всегда меня завораживал. Мир по ту сторону врат. Мир пламени и вечных мук, если верить моим родителям. И остальным членам ковена…
— Эверли!
Резко захлопнув книгу, я подняла глаза. Передо мной стояла архивариус Моссби. В одной руке у нее была сумка, в другой — ключи. Я растерянно огляделась по сторонам. На улице уже стемнело. Я провела здесь целый день, а за завтраком выпила только кофе (слишком много) и съела мюсли (слишком мало). Как по команде у меня заурчало в животе.
Архивариус Моссби тихо рассмеялась:
— Иди домой, Эверли. А позже, если твоя жажда знаний так и не будет утолена, просто воспользуйся запасным ключом.
Когда я вышла из библиотеки и направилась домой, тревожное чувство, которое бурлило в душе с тех пор, как я проснулась, вернулось с новой силой. Последние несколько часов мне успешно удавалось его заглушать. Но теперь его не получалось игнорировать.
Я пересекла деревенскую площадь, кивнула нескольким лавочникам и решила пойти домой длинной дорогой. Более короткий путь вел мимо дома охотников, а это последнее, чего мне хотелось. С тех пор как я бросила тренировки, охотники не проявляли ко мне особой… благосклонности.
Вернувшись домой, я, как обычно, поужинала в кругу семьи. Мама и Мелоди обсуждали травяную настойку, снимающую головную боль и успокаивающую ноющие кости. Мы с папой молчали. Теперь это часто случалось. А раньше мы были главными по разговорам. Папа любил меня, безусловно, но чувство, будто он не знает, что со мной делать, росло день ото дня. Теперь не знает. Мелоди пойдет по маминым стопам — в чем никто и не сомневался — и будет учить самых маленьких ведьм пользоваться магией. А еще на пальцах объяснит им, как обходиться без колдовства остальные девять месяцев в году. Делать амулеты и зелья, практиковать заклинания — таково ее призвание.
Когда-то я хотела последовать по пути отца. В конце концов, во время учебы я была лучшей в своем потоке. Упорно тренировалась, чтобы стать охотницей. А потом мне исполнилось восемнадцать, и жизнь пошла под откос. Я переехала из студенческого общежития и вернулась домой. Никто не понял, почему я послала к черту свою мечту. Особенно отец. Это случилось семь лет назад. С тех пор я жила то дома, то в Дублине. Когда папа вышел на пенсию, у него появилось больше времени, чтобы думать обо мне, моей жизни и моем будущем. После того как я отказалась выполнять какую-то работу в нашем ковене (не считая помощи в библиотечных архивах), родители отправили меня в Тринити-колледж в Дублине. По их мнению, нужно же мне было хоть чем-то заниматься. В семье Варгас никто и никогда не сидел без работы. Что касается остальных членов ковена, они просто считали меня странной. Уважали мое имя и способности, но не понимали, и одного этого оказалось достаточно, чтобы на меня навесили ярлык чудачки.
После ужина я пожелала всем спокойной ночи, поднялась к себе в комнату и села читать, прислушиваясь к привычным звукам. Мама пошла в душ, а папа включил телевизор в спальне, чтобы посмотреть детектив. Мелоди тихо бормотала что-то в своей комнате. Наверняка болтала по телефону или отправляла бесконечные голосовые сообщения своей лучшей подруге Хизер.
Час спустя в доме воцарилась тишина. Пора. С восемнадцати лет я была настоящим экспертом в умении улизнуть из дома. Бесшумно спустившись по лестнице, я пересекла кухню и выскользнула через заднюю дверь. На мне были только легинсы, шерстяной джемпер и кроссовки. Зимнюю ведьму низкие температуры не сильно беспокоят. Быстро я не замерзну.
Идя по темному лесу, я чувствовала, как из конечностей уходит напряжение. Я жадно вдыхала знакомые и успокаивающие запахи лесной земли, хвои и свободы. Конечно, у свободы нет запаха. Это лишь представление, которое обретает смысл только тогда, когда ты придаешь ему значение. Что я и делала. Дарила себе свободу глубоко дышать, быть собой и на мгновение отбросить чувство вины и страхи перед будущим. Хотя не только страхи, но и злость, печаль, которые испытывала с тех пор, как семь лет назад моя жизнь сбилась с намеченного курса. Здесь, в лесу, я могла быть той, кем являлась на самом деле, не подвергая опасности ни себя, ни свою семью. Я неосознанно коснулась пальцами последних листьев, сохранившихся на колючем кусте. Скоро они тоже исчезнут, осень закончится, и в нашу деревню придет зима. Как и в наши сердца. Я с нетерпением ждала этого момента, так как это означало, что я…
Цш-ш-ш-ш-ш… Меня обвеяло потоком внезапно поднявшегося ветра, от которого по рукам побежали мурашки.
Я запнулась. Повернулась налево, направо, оглянулась назад. Это была магия? Прищурившись, я смотрела прямо перед собой. В лунном свете впереди различалась тропинка, но лес вокруг тонул в кромешной тьме. Вот оно! Опять… отголосок… магии. Что бы ни вызвало во мне тревогу этим утром, в течение дня это чувство постепенно ослабевало. Теперь же оно вернулось с новой силой.
О да, это определенно магия. Почему тогда не сработали сигнальные колокола? Защитные заклинания? Да уже все сирены должны выть из-за посторонней магии, не принадлежавшей нам!
В голове вдруг пронеслись слова Мелоди, сказанные сегодня утром: «Крейг сказал Джереми, что они преследовали даймона в лесу».
Это ведь не может быть правдой? Учитывая мое прошлое, наверное, не стоит идти по этому следу, но мне все равно стало любопытно. Может быть, мне это просто привиделось, и…
— Эверли Варгас.
Я подпрыгнула, сделав шаг вперед, и пронзительно вскрикнула. При этом чуть не потеряла равновесие, почти приземлившись на задницу. Или, что еще хуже, лицом в землю.
Неуклюже развернувшись, я застыла на месте. Позади меня оказался мужчина. Большую часть его лица скрывали ночные тени, и тем не менее я чувствовала, что он пристально смотрит на меня. Он стоял, сжав кулаки. Ведьмак, забредший в наш лес? Но тогда откуда ему известно мое имя?
«Не глупи, Эверли», — отругала я себя. Я прекрасно знала, что это не обычный человек. И даже не ведьмак. Клянусь всеми ведьминскими богами…
– Circo, — пробормотала я, под бешеный стук сердца создавая защитный круг. Даймон!
— Ты — Эверли Варгас.
Это прозвучало не как вопрос. В его голосе не было вопросительной интонации. Я уже слышала его раньше. Листья над нами тихо зашелестели, на мгновение пропустив немного лунного света. При виде даймона во всем его великолепии меня стало бросать то в жар, то в холод, а пальцы затряслись мелкой дрожью. Он был небольшого роста и крепкого телосложения, с мускулистыми руками и красной кожей, одет в простую черную кожаную одежду. Больше всего в глаза бросалось кольцо у него в носу. Септум. Я много раз видела подобные украшения, однако такие большие — никогда.
— Держи. — Он протянул мне пергамент. Тот неестественно ярко поблескивал в лунном свете.
Заметив печать, я сглотнула. «Пожалуйста, не надо! — беззвучно взмолилась я. — Пожалуйста, не надо!»
— Мой господин требует от тебя уплаты долга.
Волосы даймона были коротко подстрижены, глаза казались такими же темными, как ночное небо у нас над головами. А его голос… грубый и хриплый, будто он весь день грыз гвозди. Или дробил кости зубами.
— Тут… э-э… произошла ошибка, я…
— Мой господин требует от тебя уплаты долга, — повторил он, бросив многозначительный взгляд на пергамент. Неужели ожидал, что я сейчас сделаю шаг вперед и возьму бумагу у него из рук? Да ни за что!
Похоже, меня выдало выражение лица, потому что в следующее мгновение пергамент уже парил в воздухе передо мной.
— Когда? — Я с гордостью отметила, что мой голос почти не дрогнул.
— Через две луны, когда солнце коснется горизонта.
Значит, через два дня. Почему он не мог сказать это проще?
Я двумя пальцами ухватилась за пергамент и втянула его в защитный круг.
— Он будет ждать тебя у врат.
Вот и все, что даймон мне сообщил. Без дальнейших комментариев он развернулся и исчез. Пуф — и пропал… Лишь едва уловимый запах костра подтверждал, что все это произошло на самом деле. И вновь наши сигнальные колокола не сработали. В очередной раз.
Закрыв глаза, я почувствовала лес вокруг. Даймон ушел. Я сбросила щит и уставилась на черный воск, которым был запечатан пергамент. Печать украшало изображение пламени, напоминающего по форме слезу. Над ним находился полумесяц, под ним — два скрещенных боевых топора. Инфернас. В горле внезапно пересохло, я дышала слишком часто и недостаточно глубоко. Если не успокоюсь, у меня начнется гипервентиляция.
Просто открой чертову штуковину, Эверли…
Пока желудок у меня скручивался в узлы, я сломала печать и прочла послание. А закончив, перечитала еще раз и еще. И снова, от начала и до конца. У меня вырвался безрадостный смешок. Он же не всерьез!
«Эверли Варгас, я требую от тебя уплаты долга. Ты отправишься со мной в Инфернас».
Сжимая пергамент трясущимися пальцами, я снова пробежала его глазами. В нем было всего два предложения, написанных ровным почерком. Всего два, и ничего больше. Никакой подписи — о нет, он в этом не нуждался. Все знали, кто он. По крайней мере, все в ковенах времен года. Данте Инфернас.
В ушах зашумело, а потом этот звук перерос в звон. Я без сил опустилась на холодную лесную почву, встала на колени, упираясь руками в землю, и попыталась обуздать эмоции и поднимающуюся во мне панику.
Ты знала, что однажды может случиться нечто подобное. Ты знала… Семь лет. Семь проклятых лет — ровно столько прошло с тех пор, как я наткнулась в лесу на Данте Инфернаса.
Воспоминание о нашей встрече заставило меня содрогнуться. Все, связанное с ней, все, что касалось его, навсегда врезалось мне в память. Но годы шли, и я наивно предположила, что он забыл о моем долге. Что он забыл обо мне.
Оттолкнувшись от земли руками, я села на пятки. Делая глубокие равномерные вдохи, смотрела на звезды, мерцающие сквозь верхушки деревьев. На моей поляне они будут видны во всем великолепии. Море звезд. Иногда мне даже удавалось увидеть падающую звезду. Я часто загадывала желания, но они никогда не сбывались. Как и то, семь лет назад. Вместо этого я повстречалась с королем даймонов и случайно раскрыла ему свой самый большой секрет.
Ответная услуга в обмен на его молчание — вот как звучали условия нашей сделки. Сделки с дьяволом, если хотите. В тот момент это казалось единственным выходом. Я хотела защитить прежде всего свою семью, не себя. Если бы ковен узнал о моей тайне, начался бы настоящий хаос.
Запрокинув голову, я открыла в беззвучном крике рот и сделала то, ради чего пришла в лес, — выплеснула из себя накопившуюся магию. Волна за волной она вырывалась наружу и исчезала в лесной земле, деревьях, разливаясь во всех направлениях.
Моя величайшая тайна была одновременно простой и невероятно сложной: я владела магией круглый год. Будучи зимней ведьмой, я должна обладать ею только с декабря по февраль. Но вот она, здесь — сильная и дикая с моего восемнадцатого дня рождения.
Громкий треск заставил меня вздрогнуть. Он донесся из кустов неподалеку. По земле пронеслась белка. Какое-то время мы с маленьким зверьком смотрели друг на друга, а потом он исчез. Но перед этим бросил на меня последний взгляд. В ту секунду я могла бы поклясться, что белка подумала: «Какого черта ты здесь делаешь?» И это был вполне справедливый вопрос.
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До дома я добрела на подгибающихся ногах. И один раз едва не упала, споткнувшись о корень дерева, хотя очень хорошо видела в темноте. Послание даймона я сложила и спрятала в лиф для надежности. С тех пор пергамент словно прожигал мне кожу.
Данте Инфернас. Хотя люди не знали, кем или чем являлся Данте Инфернас и существовал ли он вообще, у него было много имен. Его личность окружали истории и легенды, его проклинали и боялись в разных культурах, религиях и на разных языках — в том числе и на моем. Но это не помешало мне совершить глупость. Мое восемнадцатилетнее «я» заключило сделку, зная, что оно, то есть я, обязательно об этом пожалеет.
Зимняя ведьма и даймон — мы с Данте были естественными врагами. Мой ковен пришел бы в ярость, если бы узнал, что Данте Инфернас появился по эту сторону врат. Что он прокрался по нашему лесу так, будто нет ничего проще. Будто это не стоит даже упоминания. Будто он постоянно делал это. А уж если бы они узнали, что я столкнулась с ним и выжила, наши колдуньи точно пришли бы в бешенство.
Но Данте сделал мне предложение, перед которым я не могла устоять. С акцентом на маленьком скверном слове «могла». В действительности же у меня не было выбора. Потому что тем вечером семь лет назад он увидел мою магию. Во всем ее величии. В октябре. Тогда я и попала к нему в лапы. Моя жизнь оказалась в руках злейшего врага.
Услуга в обмен на молчание — таков уговор. Даже в самых диких фантазиях я бы никогда не подумала, что Данте попросит меня шагнуть сквозь врата и последовать за ним в Инфернас.
Но теперь он потребовал уплаты долга, и я должна пойти, верно?
Семь лет… Моя сделка, моя глупость, мое безрассудство — можно называть это как угодно — никуда не исчезли. Они гноились во мне, как болезнь, в любой момент готовая проявиться. В первый год после нашей встречи я превратилась в ходячий комок нервов. Во второй и третий немного успокоилась. А потом, когда пошел четвертый год, почти убедила себя, что эта встреча, возможно, и вовсе была галлюцинацией. Воспоминания о ней представлялись мне сном, не более того. Вполне безобидной фантазией. Но это оказался не чертов сон, а реальность. Семь лет… по-моему, даже время совпадало. Незадолго до полуночи.
И весь из себя великий Данте Инфернас даже не считал необходимым лично требовать возвращения долга. Вместо этого он послал одного из своих лакеев. И, как когда-то Данте, этот даймон беспрепятственно проник в наш мир.
Сигнальные колокола молчали. Причем довольно давно. Неважно, что утверждал Крейг или кто-либо еще. Ковены прославляли силу ведьм. Они прославляли охотников и защитные заклинания и говорили о нашем превосходстве. Но я знала, что это не так. Я знала, что это ложь, потому что увидела правду. Но все же позволила ковену и остальным продолжать верить, что у них все под контролем. Дерьмовый поступок, я в курсе, но что мне оставалось? Год за годом контроль над собственной магией, а следовательно, и над собственной жизнью ускользал от меня.
Неужели вот оно? Верхушка айсберга? Вишенка на торте?
Зимняя ведьма в Инфернасе.
Вернувшись в свою комнату, я в последний раз пробежалась по строчкам послания, а затем выпустила крошечную искру своей магии и обратила написанное в пепел. Риск того, что Мелоди или мама найдут пергамент, был слишком велик.
«Ты отправишься со мной в Инфернас».
Возможно, это всего лишь плохая шутка. Сердце дико колотилось у меня в груди, а ладони вспотели. Конечно, я понимала, что давать Данте Инфернасу карт-бланш было ошибкой, но, черт возьми, я не ожидала такого. Мне всегда представлялось, что он потребует совершить что-то аморальное. Например, предать ковен или выдать ему какую-нибудь информацию. Небольшая услуга, которая вызовет у меня угрызения совести, но в целом не станет потрясением. Однако на подобное я не рассчитывала. А что, если я просто не появлюсь?
И тем самым настрою кого-то вроде Данте против себя и своего ковена? Нет, спасибо.
Если откажусь, Данте наверняка заберет обратно свое обещание молчать, что обернется еще большими проблемами. Крупными проблемами. Ковен отречется от меня, если узнает о моем секрете. Или даже хуже.
С какой стороны ни посмотри, в этой ситуации у меня только два пути. Либо сделать так, как хочет Данте, и импровизировать, либо рискнуть всем, признаться ковену и понести наказание. Первый вариант давал мне возможность действовать самостоятельно. Если же я выберу второй, то с большой долей вероятности потеряю все, что мне дорого. Возможно, даже свою жизнь. Когда дело касалось магии, ковены придерживались строгих правил. Само мое существование нарушало договор, который мы заключили с даймонами. Я — аномалия, изъян в системе. Наверное, мне повезет, если они не пристегнут меня к столу для препарирования, чтобы выяснить, почему я способна практиковать магию круглый год. Кроме того, я обязана защитить свою семью любой ценой. Каким бы безумием это ни выглядело, первый вариант в тот момент казался более логичным решением. Если бы Данте хотел моей смерти, ему не составило бы труда меня убить. Как семь лет назад, так и сейчас. Но он хотел видеть меня в Инфернасе, и я соврала бы, если б сказала, что это не вызвало у меня любопытства.
В ту ночь я так и не смогла заснуть. Стоило закрыть глаза, как я снова оказывалась в лесу, а потом видела его — Данте. Я беспокойно ворочалась в постели, пока, устав, не провалилась в сон.
На следующее утро я схватила с накрытого к завтраку стола банан и извинилась перед семьей, соврав, что нужна архивариусу. С тех пор я, как зомби, сидела в углу библиотеки и выискивала все, что было известно о Данте. Бесполезное, по сути, занятие, поскольку я знала эти бумаги и книги почти наизусть. Я много раз искала сведения о нем, и тем не менее информация, которой мы располагали, оставалась туманной. Действительно ли Данте заключил договор с Эддой, или это сделал его предок? Действительно ли Инфернас, который когда-то описывали как идиллический мир, обладающий связью с огнем, был той пламенеющей землей мучений, какой мы ее представляли?
Мои исследования приводили лишь к появлению новых вопросов.
В три часа Моссби выгнала меня из библиотеки со словами: «Иди домой и поспи». Слишком измотанная, чтобы идти длинной дорогой, я прошла мимо общежития охотников как раз в тот момент, когда Крейг, Джереми и остальные заканчивали тренировку.
— Эй, Варгас! — окликнул меня Крейг со смешком в голосе. — Не хочешь присоединиться?
Проигнорировав его, я уверенно продолжила увеличивать расстояние между нами.
— Эверли! Мы увидимся сегодня вечером?
Я понятия не имела, о чем он говорит. Звон в ушах стал громче, и я прибавила шаг.
— Эверли!
Последним, что я услышала, был голос Джереми:
— Отстань, приятель. Она же…
Конец фразы, к счастью, до меня не долетел. Джереми стал одним из многих студентов-охотников, которых возмутил мой уход. Его неприязнь, как и неприязнь остальных, очень болезненно на мне отразилась. Я всегда была одной из них, меня все любили, а потом неожиданно отвернулись.
Потому что ты их оставила.
Но у меня не было другого выбора!
Они думали, что я возомнила себя лучше их. Но я бы многое отдала, очень многое, чтобы быть такой же, как они. Вот только никто не мог этого знать, потому что никому, абсолютно никому не был известен мой секрет.
Только Данте Инфернасу.
И это так погано… так совершенно… безумно.
Дома я, перешагивая через две ступеньки, забаррикадировалась в своей комнате. И вышла оттуда только к ужину.
— Есть будем в пять! — донесся с первого этажа мамин голос.
Я вскочила и покачнулась, но быстро ухватилась за столбик кровати. Голова кружилась, а к горлу подкатывала тошнота. Мне было слишком жарко, и казалось, что мозг кипит. Вместо того чтобы поспать, я погрузилась в размышления и от жалости к себе даже забыла о еде и воде. Сколько бы я ни убеждала себя, что комментарии и взгляды Джереми и остальных меня не волнуют… боль никуда не делась. Необходимость покинуть общежитие и отложить осуществление своей мечты на неопределенный срок все еще ранила. Даже спустя столько лет.
Но сейчас нельзя было на этом зацикливаться, потому что передо мной стояли куда более насущные проблемы, которые требовалось решить.
Чего хотел от меня Данте? Зачем мне отправляться с ним в Инфернас? Как бы то ни было, как только он увидит меня вне моей естественной среды, быстро поймет, какую гигантскую ошибку совершил. Несмотря на ведьминскую кровь в моих жилах, я была смертной. Даже хрупкой — для такого, как он. Я стану обузой и, по крайней мере по моим предположениям, буду нуждаться в защите.
— Эверли! Мелоди! Не заставляйте меня за вами идти!
В глубокой задумчивости я открыла дверь своей спальни. Почти не заметила, как прошла по коридору, спустилась по лестнице, пересекла маленькую прихожую и попала на кухню. Словно в трансе, села на свое обычное место. На столе меня уже ждала тарелка, от которой поднимался пар. Однако есть не хотелось. Я взяла вилку и начала передвигать по тарелке несколько хрустящих на вид кусочков брокколи — слева направо.
У тебя есть еще один день.
— Эверли?
Не надо психовать, Эверли, выход есть всегда.
— Эв! — Младшая сестра с раздражением помахала рукой у меня перед лицом. — Земля вызывает Эверли!
— Мелоди, дай сестре спокойно поесть. — Мама многозначительно покосилась на мою тарелку.
До этой секунды мне удавалось успешно абстрагироваться от Мелоди. От нее и от мамы. Папы не было.
— Я просто хочу знать, пойдешь ли ты со мной сегодня вечером.
— Куда?
Она закатила глаза и сдула со лба прядь золотистых волос. На семь лет младше меня, в свои восемнадцать она, к сожалению, все еще находилась в той фазе, когда многие вещи, а иногда все и вся, казались ей некрутыми. В том числе и я. По крайней мере, на данный момент. Но в глубине своего подросткового сердца она меня любила.
— Сегодня Ночь призраков, — взволнованно прошептала она.
Ах, вот что имел в виду Крейг. Я посмотрела на маму:
— Что, сегодня четверг?
Она кивнула:
— Твой папа уже там. — Потом нахмурилась. — Это если вы, девочки, вообще заметили, что его нет.
Ночь призраков объясняла его отсутствие. Наверняка в этот момент он носился по храму, раздавая указания и болтая с охотниками.
— Прости, мам, — с тихим вздохом ответила я. — У меня сейчас голова другим забита.
И черт возьми, нужно взять себя в руки, иначе я себя выдам. Так или иначе.
— Колледж?
Мелоди подавилась картофельным пюре, и я с сестринской заботой похлопала ее по спине. Посильнее. Потому что она единственная в семье знала, что я бросила колледж несколько месяцев назад. Я собиралась сказать родителям, правда собиралась, но мне двадцать пять лет, и я в состоянии самостоятельно принимать решения. Кроме того, мне не хотелось выслушивать их отповеди. Я расскажу им, как только пойму, чем хочу заниматься в жизни.
Очень по-взрослому, Эверли…
Впрочем, возможно, завтра все закончится.
Не думай об этом, не думай об этом…
Я повторила эту мантру еще несколько раз, но это все равно что попросить кого-то не думать о розовом слоне. Данте — мой розовый слон, и не думать о нем невозможно.
— Итак, сегодня Ночь призраков… — вернулась я к предмету разговора.
Меня устроит любая тема, лишь бы она не имела отношения к моему будущему. Ради этого я даже готова пойти с Мелоди на еженедельное собрание ковена. В Ночь призраков зимние ведьмы собирались вместе. Такой день был у каждого ковена. Летние ведьмы называли его Дыханием вечера. Весенние ведьмы встречались не вечером, а утром, и их собрание носило название Колокольный звон, а осенние ведьмы, которые в данный момент владели своей магией во всей полноте, именовали этот день Дождем листопада. Ночь призраков была главным светским мероприятием ковена. Для детей там подавали какао, а для взрослых — пунш. Все обменивались историями, радовались, что врата в Инфернас стабильны и что на нашей стороне давно не видели даймонов. Крейг, может, и рассказывал всем, как они гнались за даймоном, но мне с трудом верилось, что лакей Данте вел себя настолько беспечно. Или что он два дня бродил по лесу, прежде чем нашел меня. Данте знал, где я живу, а значит, и его подданные тоже. Крейг с остальными, скорее всего, погнались за каким-нибудь вепрем. Или за оленем.
Каждая Ночь призраков начиналась и заканчивалась одинаково. Колдуньи напоминали нам о Пакте, о нашем проклятии и о нашей судьбе. В зимние месяцы года именно мы отвечали за то, чтобы никто не прошел через врата в Инфернас и чтобы ничто не попало оттуда в наш мир. Причем последнее имело первостепенное значение. Потому что кто по собственной воле захочет отправиться в Инфернас? Ответ прост: никто. В том числе и я. Так как же выбраться из этой ловушки, в которую я сама себя загнала?
В то время как мама убирала со стола, а Мелоди рассказывала мне, как Сара Джин говорила ей, что Томас, старший сын колдуна летних ведьм, обжимался с Джоанной, весенней ведьмой, я тонула в собственной драме. Мне было абсолютно наплевать, кто с кем обжимается. Пусть каждый развлекается как хочет. В конечном итоге они все равно вернутся в свои ковены. Таковы правила. Если нарушишь их, поплатишься своими способностями. Их у тебя отнимут, а вместе с ними ты потеряешь и право жить в одной из деревень вокруг врат. Тебя изгонят. И этого боялась каждая ведьма, независимо от того, к какому ковену она принадлежала.
— Тебе стоит пойти, — прервала болтовню Мелоди мама. — И Крейг там будет.
Я поборола желание удариться головой об стол. Крейг? Серьезно, мам? Конечно, в том, что члены ковена пытались свести вместе своих детей, нет ничего необычного. Я бы не назвала это браком по расчету, но в основном все заканчивалось именно этим. Мы имели право голоса, но вместе с тем осознавали ответственность ковена перед человечеством. Кровные линии должны сохраняться, чтобы ведьминская кровь, которая течет в наших жилах, передавалась из поколения в поколение. Как и знания о нашей силе. Если ковены времен года исчезнут, не останется никого, кто встанет между даймонами и этим миром.
За прошедшие годы родители познакомили меня с множеством потенциальных претендентов-ведьмаков. Большинство из них я знала, мы вместе ходили в школу и тренировались. Но и мама, и папа, похоже, были без ума от Крейга Маунта. А то, что Крейг не скрывал желания познакомиться со мной поближе, не улучшало ситуацию. Как и то, что год назад я — случайно — очутилась с ним в постели.
По крайней мере, колледж давал мне возможность отдохнуть от внутренней политики ковена.
Колледж, в который ты больше не ходишь…
— Давай, Эв! Будет весело.
Голос Мелоди вырвал меня из раздумий. Мысленно вздохнув, я, пока мама, чего доброго, не убила меня взглядом, запихнула в рот кусочек брокколи и две вилки картофельного пюре.
— Ты же просто хочешь увидеться с подружками и выпить пунша.
Мелоди просияла, а я посмотрела на маму, которая разливала чай, пряча ухмылку. Моей сестре исполнилось восемнадцать всего пару недель назад. С тех пор она старалась посещать каждое светское мероприятие ковена. Дни рождения, свадьбы, рождения детей, вечеринки охотников… Тем более если там обещали пунш.
— Ну так что, Эв? Ты идешь?
— Ладно, я с тобой.
Может, встреча отвлечет меня от мыслей. Или, наоборот, поможет разобраться в них.
Мелоди издала победный вопль:
— Пойду переоденусь!
— Там будут присутствовать дети! — крикнула я ей вслед. Затем, нахмурившись, посмотрела на маму: — Скажи, что я не была такой.
— Не была, — подтвердила она сквозь смех. — Ты была еще хуже.
— Эй!
— Настоящее дьявольское отродье.
Ауч. Не лучший выбор слов в нынешней ситуации.
Мама внезапно посерьезнела:
— До твоего восемнадцатого дня рождения.
Только не это. Еще немного, и я не выдержу. Я поспешно встала:
— Пойду тоже переоденусь.
— Эверли?
Дойдя до лестницы, я обернулась и встретилась взглядом с мамой. По выражению ее лица невозможно было что-либо прочесть.
— Пообещай, что будешь присматривать за сестрой, хорошо?
Я дала обещание. Правда, в тот момент у меня возникло неприятное ощущение, что она хотела сказать совсем не это.

Глава 4
Эверли

Сдержать слово оказалось не так-то просто, потому что, как только мы добрались до большого храмового зала, Мелоди растворилась в толпе.
— Ну, супер. — Тихо выругавшись, я осмотрелась по сторонам.
Храм был заполнен людьми. Здесь собрались зимние ведьмы всех возрастов. Они стояли небольшими группами, разговаривали и смеялись, а дети с громким визгом гонялись друг за другом по залу. Я ожидала, что вот-вот кто-нибудь крикнет им: «В храме не бегать!» — как это было во времена моего детства, но нынешним малышам повезло. Очевидно, колдуньи еще не пришли, и детям сделали поблажку.
Пусть я и не любила подобные мероприятия, но не могла отрицать, что при входе в храм меня охватывало приятное ощущение. Казалось, что древнюю магию в этом гигантском здании можно потрогать руками. Это служило одной из причин, по которым оно пользовалось такой популярностью в качестве места собраний. Храм был не просто впечатляющим сооружением, он много значил для нас, ведьм. В те месяцы, когда зимние ведьмы, по сути, лишались магии, их притягивало к этому месту. Оно давало им силу и утешение. У меня же от высоких белых стен из песчаника, украшенных многочисленной росписью, и огромного деревянного купола пробегали мурашки по коже. Здесь я особенно сильно ощущала магию в своих венах, и приходилось концентрироваться, чтобы скрыть отголоски силы.
Скинув кожаную куртку, я обвела взглядом толпу.
— Эверли! — раздалось слева от меня.
Ко мне широкими шагами спешил отец. Толпа расступалась перед ним, словно он шел по воде.
— Привет, папа.
— Привет, милая, — поприветствовал он меня, обняв за плечи и поцеловав в лоб. — Где твоя сестра?
— А где пунш? — вопросом на вопрос ответила я.
Отец мягко рассмеялся:
— Ей недавно исполнилось восемнадцать. Пусть развлекается. И пока она остается в кругу ковена…
— …Все будет хорошо. Я знаю. Мы присматриваем за своими. — И не сосчитать, сколько раз я слышала эти слова. — Верну ее домой до полуночи, — пообещала я.
— Постарайся тоже немного повеселиться.
— М-м, — откликнулась я, заставляя себя улыбнуться.
Отец внимательно посмотрел на меня. Его улыбка исчезла, и он принял серьезный вид:
— Ты хорошая девочка, Эверли.
Не настолько хорошая, как он думал. К тому же я была уже не девочкой, а женщиной… но все равно послушно улыбнулась ему. Чувствовалось, что он пытается убедить скорее себя, чем меня. Я кивнула в сторону переполненного людьми зала:
— Возвращайся к остальным, пап. Со мной все будет в порядке.
— Крейг здесь, ты знаешь…
— Вот только ты не начинай! — Высвободившись из отцовских объятий, я подтолкнула его. — Иди уже, со мной все будет нормально.
Мы попрощались, и я продолжила поиски Мелоди. Сестра обожала подобные собрания, она ими жила. Я же, напротив, могла придумать себе занятие и получше, чем каждый четверг вечером сидеть в храме и слушать одну и ту же историю снова и снова. Да, магия наших предков, наполнявшая храм силой, дарила приятное ощущение и ложилась на мои плечи, словно теплое одеяло. Но… с годами это стало казаться слишком однообразным.
Кто-то из ковена узнавал меня и уважительно кивал. Другие игнорировали, а третьи тихо перешептывались между собой. По размерам этот зал, наверное, не уступал футбольному полю. Или арене. Здесь вполне можно было устраивать концерты. Помещение заполняли большие столы и скамьи, а в конце зала находилась сцена. Стены освещали факелы, а во внушительных огненных чашах на помосте горели и потрескивали магические костры льдисто-синего цвета. В этом плане мы оставались старомодными. Хотя наши дома были оснащены всеми современными удобствами, в общих пространствах отдавалось предпочтение камню, дереву и огню. И нашей магии — начиная с декабря.
Я почти пересекла коридор, когда увидела их. Крейга и его друзей. Они стояли в стороне от других групп, откровенно красуясь. Многие молодые ведьмочки одаривали Крейга и остальных парней восторженными взглядами. В конце концов, они охотники. Титул, который ни в одном из колдовских ковенов не присваивался просто так. Хотя я и сама когда-то горела желанием стать одной из них, вынуждена признать, что делать охотникам было практически нечего. За последние несколько десятилетий через врата прорвалось лишь несколько даймонов. И все они закончили тем, что были брошены с перерезанным горлом на кострище в центре нашей деревни. Или их обезглавили.
Хороший даймон — мертвый даймон. Нас учили этому с раннего детства. Ненависть к даймонам подобна лесному пожару. Всепоглощающая и волнующая. И все же это абсурдно. В нас текла одна кровь. Именно их гены многократно усилили нашу магию. И тем не менее мы на них охотились.
Впрочем, если верить преданиям, в прежние времена охоту начали они. Сражаясь из жажды убивать. Мы же вступали в битвы, чтобы выжить.
Для каждого из четырех ковенов все, что приходило в наш мир через Тенебрис, приравнивалось к злу. В этом отношении весна, лето, осень и зима не отличались друг от друга. Когда дело касалось нашего врага, мы становились единым целым.
Хотя я старалась избегать Крейга, он все же разглядел меня в толпе. На его лице появилась недвусмысленная улыбка. Крейг Маунт — высокий, широкоплечий обладатель типичного для зимних ведьм сурового обаяния. Черная одежда показывала, что он охотник, лицо парня обрамляли рыжевато-русые волосы средней длины. Несомненно, привлекательный мужчина, но, несмотря на наше небольшое приключение год назад, я оставалась к нему совершенно равнодушна. Возможно, отчасти это связано с тем, что семь лет назад он, как и все, от меня отвернулся. Хотя уже некоторое время старался исправить эту ошибку. Пытаясь ухаживать — к моему сожалению.
— Эверли! — позвал Крейг, решительно проталкиваясь сквозь толпу. Подойдя, он протянул мне стакан с пуншем. — Ты пришла.
— Ради Мелоди.
Я взяла стакан, следя за тем, чтобы не соприкоснуться с его пальцами. Любая форма физического контакта представляла для меня опасность. Слишком велик риск того, что Крейг почувствует во мне что-то неладное. Год назад я была беспечной и глупой. Грустной и одинокой. Больше со мной такого не случится.
Крейг тихо усмехнулся:
— А я на мгновение подумал, что ты все-таки хочешь присоединиться к нам.
— Не сегодня, — неопределенно ответила я.
Он нахмурился:
— Как дела в колледже?
Именно поэтому я ненавидела подобные встречи. От меня ждали участия в светских беседах, а в настоящий момент список тем, на которые я не хотела говорить, был слишком длинным. Колледж, охотники и тайный договор с Данте Инфернасом прежде всего.
— Хорошо.
— Красноречива, как всегда, да, Эверли?
Я вздохнула:
— Возвращайся к своим друзьям, Крейг.
— А что, если мне приятнее провести время с тобой? Мы ведь еще друзья, не так ли?
Когда-то были. Но очень давно.
Его серо-голубые глаза пристально изучали меня. Даже чуточку слишком пристально. Было очевидно, чего он хочет.
— Не стоит тратить на меня время, Крейг. Тебе скоро исполнится двадцать шесть, — сказала я в попытке быть честной… и милой. — Найди себе зимнюю ведьму, с которой у тебя будет будущее, и заведи много милых зимних детишек.
Его взгляд стал еще более пронзительным.
— А может, я уже нашел эту ведьму?
— То, что произошло между нами, больше не повторится.
Крейг многозначительно приподнял брови, а я задалась вопросом, насколько сильно тогда напилась, чтобы такое поведение показалось мне хоть немного сексуальным. Но это случилось, и теперь он не отставал от меня на каждом из этих мероприятий — если я на них появлялась, конечно.
— Посмотрим, как долго ты сможешь мне сопротивляться, Варгас.
Долго. Очень долго. Но пусть ждет сколько захочет, мне все равно.
— Когда собираешься возвращаться в Дублин? — сменил он тему, когда я сделала глоток пунша.
Отвратительная вещь. И слишком приторная. Неудивительно, что я оказалась в постели с Крейгом.
— Послезавтра.
До сих пор я успешно морочила голову декану, уверяя, что нахожусь в процессе переориентации и просто не знаю, на какие дисциплины записаться. Именно поэтому мне разрешили остаться в общежитии. Тем не менее эта отсрочка вот-вот подойдет к концу. Впрочем, если завтра вечером я отправлюсь с Данте в Инфернас, а пока все указывало на такой исход, то по крайней мере об этом мне больше не придется беспокоиться. Колледж обеспечит необходимое алиби. Никто не заметит моего отсутствия, а я выиграю время, чтобы найти подходящее решение. И нет способа этого избежать. Я зимняя ведьма, мне не место в Инфернасе, мое место здесь — с семьей и ковеном.
Уверена, что это так?
Мысленно зашипев, я заставила внутренний голос замолчать.
— Мы идеальная пара, Эверли, и ты еще это поймешь.
Мы определенно ею не были, но слова Крейга натолкнули меня на мысль.
Идеальная пара. Вот чего хотел от меня Данте? Вступить в брак? Неужели он подыскивал себе невесту? Я чуть не рассмеялась. Нет, это нелепо. Если в этом все дело, он не стал бы искать невесту среди врагов. Даймоны жили очень, очень долго. Они практически не отличались от бессмертных. А у нас, зимних ведьм, в жилах которых текла магия, продолжительность жизни хоть и была больше, чем у обычных людей, но все же обычно мы не жили дольше ста пятидесяти, максимум двухсот лет. Так чего же он от меня хотел?
Именно этот момент выбрали старейшины, чтобы появиться на сцене. С громким, впечатляющим взрывом они возникли из густого облака дыма.

Глава 5
Эверли

Раздались аплодисменты. Крейг оторвал от меня взгляд и повернулся к сцене.
Меридия, Айслин и Эния. Так звали старших колдуний нашего ковена. Самые могущественные из ныне живущих зимних ведьм. Они были нашими советчицами. Нашим законом. Нашими матерями. В отличие от других ковенов, у нас все основывалось на женской силе. В конце концов, именно Эдда Варгас много веков назад заключила и подписала мирный договор с Инфернасом.
— Приветствуем вас, — открыла Ночь призраков Айслин, ее длинные белоснежные волосы развевались вокруг изборожденного морщинами лица; все три женщины были одеты в льдисто-голубые плащи поверх повседневной одежды.
— Подойдите ближе, — почти заговорщически прошептала Эния, обращаясь к собравшимся. В свои сто десять лет она была самой молодой из трех. Она заняла место моей бабушки, когда та умерла, достигнув почти ста семидесяти лет. — Послушайте историю наших предков.
— Проклятие, — пробормотала Меридия.
— И благословение, — добавила Айслин. — Рожденные из тьмы, мы восстали и выступили против зла.
По внезапно затихшему залу пронесся тихий шепот, и, мысленно вздохнув, я залпом выпила остатки пунша.
Крейг рядом со мной улыбался, будто ему не терпелось услышать эту историю. Затем подошел ближе и прошептал:
— Ты прекрасно выглядишь.
— Ты всегда так говоришь.
— Потому что это всегда правда.
Интерес во взгляде Крейга казался неподдельным, и на мгновение я почувствовала угрызения совести. В последнее время он хорошо ко мне относился, был немного настырным, конечно, но, похоже, я ему действительно нравилась, и, в конце концов, я однажды легла с ним в постель. Причем, если вспомнить, ту ночь мы провели не так уж плохо.
— Спасибо, — тихо пробормотала я.
В моих светлых джинсах и мшисто-зеленом джемпере не было ничего особенного. В то время как многие ведьмы наряжались для Ночи призраков и уделяли особое внимание своему внешнему виду, я едва потрудилась причесаться и надеть джемпер без пятен от кофе. Так что нет, мой наряд точно не отличался особой привлекательностью. Тем не менее в сочетании с моими огненно-рыжими волосами, россыпью веснушек и каменисто-серыми глазами он все же притягивал взгляды. В основном потому, что я выглядела не так, как остальные члены моей семьи. У Мелоди и мамы были золотистые волосы, а папа был брюнетом. Нередко дети с подобной генетической смесью рождались с рыжими волосами, но мне досталась сверхдоза. Слава ведьминским богам, я унаследовала мамин рост, ее фигуру и такие же серые глаза. По крайней мере этим я пошла в семью Варгас.
— Вы готовы к волшебству? — спросила Эния, и дети в первых рядах завизжали от восторга.
Три колдуньи сошлись вместе и объединили те крохи силы, которыми обладали до наступления зимы, благодаря чему перед нашими глазами образовалась картина из дыма и магии. Сверкающая, как утренняя роса, и слегка мерцающая, она зависла над головами трех женщин. В ней отражался наш мир — и в то же время не наш. Уже нет.
— Давным-давно, — начала Эния, — когда на земле правила магия, ведьмы и даймоны жили в гармонии. Врата между мирами были широко открыты, наши народы помогали друг другу и учились друг у друга.
Меридия выступила вперед:
— Прошло совсем немного времени, и наши гены смешались. Завязалась дружба, и возникли любовные связи. Родились первые ведьмы нового поколения. Наполовину ведьмы, наполовину даймоны — на свет появилась могущественная ведьминская ветвь. — Она сделала небольшую паузу. — Основательницы нашего ковена принадлежали к этому новому поколению. Предки преподнесли нам дар крови. Благодаря им мы вновь и вновь передаем магию, живущую в нас, своим потомкам.
— Дар крови, — пробормотали собравшиеся, как нас учили с ранних лет.
— Все шло хорошо. Но потом самонадеянность даймонов слишком возросла, и проявилась их истинная сущность. Они завидовали нашей магии и не понимали, что ведьминский ген является доминантным. Они усиливали нашу магию, но мы не перенимали от них никаких внешних черт. Недоверие переросло в ненависть, что привело к конфликтам и сражениям между видами.
Картина изменилась, и в облаках дыма появился мужчина. Даймон. Огромного роста, с длинными черными волосами, в золотых доспехах и со светящимися красными глазами. По обе стороны лба у него поднимались большие черные рога.
Данте Инфернас.
По крайней мере, предполагалось, что это Данте. Однако, поскольку никто из присутствующих никогда не встречал короля Инфернаса, этот образ возник из рассказов, легенд и книг. Но я стояла рядом с ним, лицом к лицу, и знала, что это изображение вовсе не соответствует его истинному облику.
— Даймоны наполнили наш мир ужасом, — продолжила рассказ Эния. — Они охотились и убивали не только ведьм, но и простых смертных. Невинные души, которые забыли о магии, бурлящей в их венах. Наша магия пугала даймонов. С каждым поколением мы становились все могущественнее. Поэтому среди даймонов стало запрещено вступать в любовные отношения с ведьмами. Любого, кто не подчинялся, карали смертью.
Следующее изображение было точным до мельчайших деталей. Портрет Эдды. Прародительницы моего рода. Копия картины, которая висела у входа в наш дом и всегда напоминала мне о великом бремени моего наследия.
— У нашей сестры хватило смелости и прозорливости, чтобы положить конец убийствам. Она рисковала жизнью, чтобы объединить ковены под общим знаменем, и мужественно выступила против Данте Инфернаса. Она принесла нам мир.
Дальше я отключилась. Я наизусть знала каждое слово, которое звучало из уст Меридии, Айслин и Энии. Они построили врата, бла-бла-бла, мы принесли клятву, бла-бла-бла, магия в наших венах определила, к какому ковену мы отныне будем принадлежать, бла-бла-бла, мы — единственные, кто стоит сегодня между даймонами и человечеством, бла-бла-бла. Ради этого мы пошли на жертву, согласившись сковать свою магию и получать доступ к ней только на три месяца в году… БЛА. БЛА. БЛА.
Закатив глаза, я бросила взгляд на стакан с пуншем. Кончился. Проклятье.
— Магия весенних ведьм связана с весной… — нараспев протянула Эния, и все продолжилось.
Лето. Осень. И снова зима. Каждый ковен защищал Тенебрис и человечество в определенный сезон. Это гарантировало, что никто не станет слишком могущественным. Служа предупреждением, что чрезмерная власть развращает. В детстве, будучи еще маленькой, наивной и исполненной мечтаний, на одной из Ночей призраков я спросила, почему вообще существует опасность, что нас развратят, если существа за вратами — зло. Мой вопрос восприняли не лучшим образом. Далеко не лучшим. С тех пор я старалась держаться в тени. Но наша история всегда вызывала у меня вопросы, на которые никто не мог или не желал отвечать.
Три женщины на сцене закончили рассказ хорошо знакомыми мне словами:
— Так было всегда, и так будет всегда.
Подавив желание вновь закатить глаза, я обвела толпу взглядом. Собравшиеся ведьмы с благоговением смотрели в сторону сцены. Девушка из первого ряда вышла вперед. Эния с улыбкой ей кивнула:
— Да, Эва?
— Во время нашего последнего визита в Дублин я увидела в книжном магазине Inferno Данте…
Храм содрогнулся от смеха. Inferno Данте, «Ад» в «Божественной комедии». А это и правда комедия, потому что… ангелы и демоны, рай и ад? На самом деле их не существует. Это всего лишь образы, собранные из сказок, легенд и историй, которые люди пересказывали друг другу на протяжении веков. А вот добро и зло, напротив, реальны. Настолько, насколько это вообще возможно. Люди забыли о магии и нашли себе нового бога. Как ведьма, я верила в старых богинь. Гекату, Керидвен, Перхту, Ойю и Цирцею. Верховных ведьминских богинь. Им поклонялись наши предки, и мы шли по их стопам. Возможно, не с такой одержимостью, но я все же верила. И никогда не стала бы высмеивать людей за их убеждения. Свою силу я черпала из нашей веры, потому что никогда не видела Гекату или других богинь. И разве не в этом заключается смысл веры? В доверии?
При упоминании «Ада» Данте у меня на лице заиграла слабая улыбка. Даже в моем нынешнем положении.
Данте Инфернас — дьявол.
Признаться, я и сама часто обращалась к этой аналогии. Все в ковене так делали, но в то же время мы знали правду. Может, ада в его классическом представлении и не существует, но существует Инфернас. И в нашем случае довольно близко.
Эния подняла руку, и толпа затихла.
— Одно то, что нам известно больше, не означает, что можно насмехаться над людьми. — Выражение ее лица стало суровым. — Вера — очень мощное оружие. Сталкиваясь с такими темами, подыгрывайте, — наставляла она Эву, а вместе с ней и всех остальных. — Люди никогда не должны узнать, кто мы, где и что именно охраняем.
В этом я была с ней полностью согласна. Я проучилась в колледже недолго, около года, но люди… везде может попасться кто-то с гнильцой, но большинство из них легковерны и наивны. Они хотят наслаждаться жизнью и при этом слепы к тому, что творится у них перед глазами. А происходило всякое, волшебное, и все же от этого отмахивались как от оптических иллюзий или списывали на погодные явления. В детстве я и представить не могла, что все люди произошли от ведьм. Как могли люди предпочесть технологии, соцсети и мобильные телефоны волшебству? Связи с природой? Со всем бытием?
Люди такие… невежественные. Они не смогут выдержать нападение со стороны Инфернаса. Все их оружие и военные стратегии будут бесполезны против армии даймонов.
Но, несмотря на то что их магия утеряна, а вместе с ней и вера в старых ведьминских богов, мы попали в их книги и фильмы. В их легенды и сериалы. Мы и другие сверхъестественные существа. Некоторые из них существовали, а других просто выдумали.
Три колдуньи ответили еще на несколько вопросов, прежде чем завершить свое шоу. Потом включили музыку, и началась неофициальная часть Ночи призраков. Та часть, ради которой моя сестра надела короткое платье.
— Хочешь потанцевать?
— Потанцевать? — Я в недоумении подняла глаза. За последние несколько минут я совершенно забыла о присутствии Крейга.
— Со мной. Танцы, Эверли, ты знаешь, как это. Я даже видел, как ты это делала.
Я покачала головой:
— Не сегодня.
— Ты всегда так говоришь.
— Я серьезно, Крейг. — Сделав над собой усилие, я одарила его улыбкой. — Пойду возьму еще выпить. Увидимся.
С этими словами я развернулась и исчезла в толпе. Мелоди наверняка захочет остаться еще часа на два. Два часа накачиваться плохим пуншем — не вариант. Я уже понимала, куда это меня приведет — в объятия Крейга Маунта. Вместо этого мои мысли сосредоточились на тупике, в котором я оказалась. Данте будет ждать меня завтра вечером. Место встречи — Тенебрис. Как романтично.
Мой мозг все еще лихорадочно пытался обработать его послание. Не мог же он и правда иметь в виду это. Не мог, и все.
Наконец я нашла тихий уголок и присела на пустую скамейку. За это время Крейг и его друзья сдвинули столы и скамейки в сторону и превратили храм в клуб. Я заметила, как отец задействовал крупицы магии, которые у него оставались, и запустил несколько разноцветных огоньков плавать, мерцая, в воздухе. Это было… мило. Я могла бы устроить полноценное лазерное шоу. Не то чтобы я справлялась со своей магией, но определенно создала бы больше, чем несколько огоньков. В голове промелькнула мысль покончить со всем и так и сделать… но я быстро отбросила эту идею.
Оперевшись руками на стол, я наблюдала за суетой вокруг.
Большинство родителей постепенно расходились. Следующие два часа я следила, как веселится моя младшая сестра, отклоняла предложения потанцевать и испытывала жуткую жалость к себе. Все отлично проводили время. Они были счастливы и уверены в себе, ведь у нас все хорошо. Мы в безопасности, и врата закрыты. А я? Я позволяла им верить, что у ведьм все под контролем. Хотя долг обязывал меня сообщить колдуньям, что в наш мир проник не просто даймон-лакей, а сам Данте Инфернас. Не открывая врат!
Но если я выдам Данте, то таким образом выдам и себя. И вот порочный круг снова замкнулся, потому что так рисковать я не могла.
Никогда.
В кончиках пальцев зародилось знакомое покалывание и мучительно медленно двинулось вверх по руке. Мной овладело внутреннее беспокойство, вынуждая заерзать на скамейке. Пора выпустить сдерживаемую внутри магию. Пытаясь не привлекать внимания, я встала, подхватила свою кожаную куртку и протиснулась сквозь толпу танцующих к сестре.
— Мел! — позвала я, перекрикивая громкую музыку. — Пойдем, милая.
— Обязательно? — Она слегка надула губы и посмотрела на меня стеклянными глазами.
Просто чудесно.
— Сколько пунша ты успела выпить?
Мелоди кривовато улыбнулась, щеки у нее раскраснелись.
— Много?
— Бери свою куртку.
— Но я пока не хочу уходить!
В этот момент путь нам перегородил какой-то парень, ровесник Мелоди. Последние несколько минут я наблюдала за тем, как он обжимался с моей сестрой.
— Вам правда обязательно уже уходить? — невнятно проговорил он, не сводя с Мелоди жадного взгляда.
Я грубо отодвинула его с дороги:
— Отвали, парень.
— Эй!
Он попытался схватить меня за руку, но я была трезвее и поэтому быстрее. Моя рука метнулась вперед и, словно тисками, сжала запястье парня. Он скорчил гримасу, но умолк. Мне не следовало так грубо вести себя с ним, он молод и пьян, а со мной, как уже заметила мама, в его возрасте тоже приходилось нелегко, но я была раздражена, и у меня выдался особенно дерьмовый день. И завтрашний обещал быть таким же.
А еще ты завидуешь…
Вот и он, снова этот противный голосок где-то глубоко внутри. Наверное, я действительно завидовала их жизнерадостности. Той нормальности, которую они называли жизнью.
— Ты знаешь, кто я? — прошипела я, мгновение наслаждаясь тем, как встревоженно расширились глаза парня, а затем он кивнул. — Хорошо, тогда ты знаешь, и кто такая Мелоди. Будь добр относиться к моей сестре с уважением, которого она заслуживает, или будешь иметь дело со мной, понял?
Он снова кивнул. Глаза у него расширились еще сильнее, если такое вообще возможно. К нам подошел Крейг и наградил меня суровым взглядом. При этом выглядел он скорее нелепо, так как уже изрядно набрался. Его выдавали глаза.
— Не вымещай плохое настроение на мальчишке. Ты его пугаешь, Варгас.
— Если бы так себя вела девочка, разразился бы скандал, но мальчику никто ничего не скажет. — Фыркнув, я отпустила его руку. — Это несправедливо.
Но не поэтому я так остро отреагировала. Не только поэтому. Нужно уходить отсюда, пока я не утратила контроль над собой.
Крейг пожал плечами.
— Многие вещи несправедливы, — пробормотал он, стараясь звучать трезво.
О да! Я готова составить ему целый чертов список, но сейчас не место и не время. Уж точно не сейчас мы станем обсуждать двойные стандарты — особенно когда дело касалось полов. Или будем говорить о том, что он мог жить своей мечтой, в то время как я погрязла в дерьме. Без дальнейших комментариев я отвернулась.
— Мелоди! — рявкнула я. — Мы уходим. Немедленно!
Всю дорогу до дома Мелоди непрерывно ныла. Я повела себя подло. Испортила ей настроение. Коза фригидная. У сестры для меня всегда был наготове арсенал ругательств. Бесполезно говорить, что когда-нибудь она скажет мне спасибо. Эти парни, зимние ведьмаки, хотели только одного, по крайней мере большинство из них. Они страдали от скуки, отличались манией величия и — как только наступала зима — становились более могущественными, чем было бы хорошо для их же блага. Откуда я это знала? Я была такой же, как они.
Обычно меня не волновало, чем Мелоди занимается в свободное время, но я не позволю ей позорить себя на глазах у всего ковена. Репутация семьи Варгас слишком важна. Разве не поэтому я согласилась на ту дерьмовую сделку?
Ночью мне не удалось уснуть. Отправив ворчащую Мелоди спать, я пошла к себе в комнату. И вот уже четыре часа ворочалась с боку на бок. Мысли метались. Вверх и вниз, влево и вправо. Неумолимо приближая меня к гибели. Впервые за несколько недель я не пошла ночью в лес, и последствия этого постепенно давали о себе знать. Покалывание в конечностях усиливалось с каждым часом. Наконец я вскочила с кровати и схватила толстый шерстяной джемпер.
Путь до поляны я проделала словно во сне. А оказавшись там, опустилась на лесную землю, прислонилась к стволу дерева и какое-то время смотрела на звезды. Я задумчиво вглядывалась в них, будто они могли подсказать мне решение всех проблем. Но, клянусь ведьминскими богами… у меня истекало время.
Только дурак не боялся бы Данте Инфернаса. А я не дура. Мне нужен план, и чем скорее, тем лучше!

Глава 6
Эверли

Он выглядел так же, как и в моих снах. И да, мне снился Данте Инфернас. Часто. Он был призраком, который меня преследовал. Моим личным привидением. В течение семи лет это лицо постоянно являлось мне во снах. Высокие острые скулы, длинные черные волосы — единственное, что Эния верно передала в своей картине, — и глаза янтарного цвета, горящие неземным огнем. Смуглая, почти бронзовая кожа переливалась, словно пламя и тени танцевали соблазнительное танго. Высокий и широкоплечий, он двигался с хищной элегантностью, которая с первого взгляда на него говорила, что этот мужчина не может быть смертным.
Все в Данте кричало об опасности. Я боялась, но в то же время была очарована против своей воли. Какая-то часть глубоко внутри меня, в темном, неизведанном уголке, чувствовала влечение к даймону. Не в сексуальном или романтическом смысле, нет, не так, а в… магическом. Я не могла этого объяснить. Что-то вроде притяжения. Как семь лет назад, так и теперь. Внушающее ужас присутствие Данте и темная аура, которая его окружала, тревожно завораживали. О чем я никогда не скажу вслух и в чем никогда не признаюсь. Возможно, именно по этой причине здесь и сейчас я стояла перед ним с высоко задранным подбородком. Не отрывая глаз от Данте, я игнорировала то, что врата у него за спиной открыты.
Черт возьми, Тенебрис открыт!
Но через портал ничто не проходило. Ничто! Лишь теплый желто-оранжевый свет бил в спину Данте и окутывал его еще большей тенью.
Врата стояли посреди поляны, окруженной густым лесом. Они возвышались над землей не менее чем на три метра. Если считать семь ступеней, то, возможно, даже метра на четыре. Сами врата выглядели довольно прозаично. Массивная рама из темного дерева и простая дверь, украшенная рунами древних времен. В детстве мы шутили, что Тенебрис похож на старую уродливую дверь, установленную непонятно где. Сегодня же я знала, что эта «уродливая дверь» — ключ к нашему выживанию.
Магия в моих венах гудела, и приходилось усиленно концентрироваться, чтобы поддерживать защитный круг, который я создала несколько минут назад. Но я не смела отвести взгляд от Данте и посмотреть мимо него. Что это за свет? Удастся ли мне увидеть больше? Вечное пламя и нескончаемые мучения? Я бы с удовольствием взглянула на то, что находилось за вратами. Однако добраться сюда незамеченной и без того оказалось непростой задачей. Я не могла позволить себе отвлечься ни на секунду.
Скрестив руки на груди, Данте небрежно прислонился к массивной раме. Он выглядел расслабленным, почти скучающим. По крайней мере, не так, будто собирался утащить юную зимнюю ведьму в свою пещеру. Сердце гулко колотилось у меня в груди, а легкий звон в ушах, начавшийся еще утром, становился громче с каждым шагом, который я делала в сторону Тенебриса и Данте.
Ты же Варгас, Эверли, возьми себя в руки!
Я Варгас, а мы не показывали страха. Даже если чувствовали его. Глубоко вздохнув, я напомнила себе, зачем я здесь. И продолжила делать шаг за шагом, пока не остановилась в нескольких метрах от Данте. Желто-оранжевый свет почти касался мысков моих ботинок. Почти.
Из каждой ситуации есть выход. Выход есть всегда. Нет ничего невозможного, только не в моем мире. Невзирая на все его могущество, Данте оставался даймоном, а я — зимней ведьмой. Я не беспомощна.
Уголки рта Данте предательски дернулись, когда он заметил, как прямо — а может, и упрямо — я держу себя. Если этот даймон ожидал, что я буду трястись от страха, он ошибался. Я не тряслась тогда и не собираюсь сейчас.
— Ты закончила или мне еще покрутиться?
В обычных обстоятельствах на такой вопрос я бы ответила что-то в духе: «Да, будь так любезен». Я никогда не жаловалась на отсутствие остроумия и за словом в карман не лезла. Однако передо мной стоял не Крейг и не другой зимний ведьмак. Данте не походил ни на одного мужчину, с которым я встречалась раньше. Потому что он и не был обычным мужчиной. Он был даймоном. Королем.
— Сбрось защитный круг, Эверли, — сказал он, когда понял, что я ему не отвечу.
Эверли… О святая Геката, услышать свое имя из его уст…
Данте равнодушно наблюдал, пока внутри меня все билось в истерике.
— Это просто смешно. — Он сделал пренебрежительный жест. — Сбрось это, — приказал он голосом, который вызывал ассоциации с темной библиотекой, огнем в камине и виски, — или я его разрушу.
Его голос и тон. Очевидно, что он привык отдавать приказы.
Я тоже должна ему подчиниться? Если Данте применит против меня свою магию, это может активировать нашу систему безопасности. Но если подумать, он здесь, ворота в Инфернас широко открыты, и никто ничего не заметил. Ковены пребывали в неведении. Так что можно рискнуть и ослушаться его приказа. Но что потом? Я здесь, чтобы договориться, а не сражаться с ним. Я не настолько глупа. Поэтому я сняла чары.
– Exite, — едва слышно пробормотала я, и круг развеялся.
Магия в моих венах в последний раз тихо загудела, словно протестуя, прежде чем погаснуть. Она не исчезла, не совсем. Она ждала. Затаилась.
Данте негромко рассмеялся. От этого звука меня бросило в дрожь.
— Насколько понимаю, вы до сих пор используете эти нелепые словечки, чтобы усилить свою магию. — Он смерил меня пренебрежительным взглядом. — Неужели за последние семь лет никто так и не научил тебя, что на самом деле значит колдовать, маленькая ведьма?
Я затаила дыхание. Не хотела даже знать, что он имел в виду. Ни в коем случае. И все же… все же…
Данте задумчиво коснулся нижней губы, что привлекло мое внимание к его пальцам. Сильные. Длинные, изящные и, несомненно, запачканные кровью.
— Эверли Варгас в союзе с — как там вы, ведьмы, меня называете? — ах да, с дьяволом. — Его легкую кривую ухмылку можно было описать только как дьявольскую. — Какая забавная аналогия.
Я тоже всегда так считала. Однако теперь она не казалась мне такой уж смешной.
Фальшивая улыбка на губах даймона померкла, и его глаза, внезапно окрасившиеся в цвет жидкого золота, уставились на меня.
— Эверли.
И больше ничего. Лишь мое имя. По моим рукам побежали мурашки.
— Данте.
Одна его бровь взлетела вверх. Оторвавшись от врат, он выпрямился во весь рост. Я же, напротив, старалась не съежиться в его присутствии. О небо, я назвала его по имени. Короля даймонов. Сосчитав про себя до десяти, я медленно выдохнула. Это действительно игра с огнем.
Осторожнее, Эверли.
— Ты не изменилась.
Он тоже не изменился. Если говорить честно, Данте был красивым мужчиной. Слишком красивым для того, что скрывалось под этим обличьем. Одетый во все черное, он выглядел почти так же, как охотники нашего ковена. Только выше, шире в плечах и опаснее. Все в нем казалось в определенной степени… больше. Пугающим, но в то же время привлекательным. Об этом меня и предупреждали с детства.
«Ведьмы не просто так вступали в связь с даймонами в те времена. Эти существа умны, легко приспосабливаются и показывают нам ровно то, что мы желаем увидеть», — вспомнились мне слова отца.
Означало ли это, что Данте выглядел так, поскольку именно это я и хотела увидеть? Честно говоря, сложно такое представить. Кроме того, «приспосабливающийся» — это, наверное, последнее определение, которое я использовала бы для описания Данте, стоящего сейчас передо мной.
— Смотрю, ты держишь слово, маленькая ведьма. — В его тоне сквозил соблазн.
Тогда он тоже так меня называл: маленькая ведьма. И это врезалось в мою память.
— Мне известно, что будет, если я поступлю иначе.
Он с интересом разглядывал меня.
— Известно?
— Твое молчание в обмен на услугу.
Данте шагнул на первую ступеньку. Я сглотнула. В горле пересохло.
— Таков наш уговор.
Пора, Эверли, сделай это сейчас…
— Насчет этого… э-э… — Я замолчала, не зная, как продолжить.
Данте застыл. Золото в его глазах засветилось ярче. В радужке вспыхнул оттенок красного. Он так напряженно за мной наблюдал, что от этого становилось не по себе.
— Да?
— Я не могу отправиться с тобой в Инфернас. — Мой голос звучал на несколько октав выше, чем обычно, так как я пыталась дышать поверхностно. — Я смертная, — поспешила добавить я, когда черты его лица заострились сильнее. — Я не переживу там и пяти минут.
— Неужели ты так не уверена в себе?
Он спустился до конца лестницы, а я изо всех сил сопротивлялась непреодолимому желанию попятиться. И горячо молилась, чтобы он не заметил, как у меня подрагивают колени. Теперь, когда он отошел от врат и направился ко мне, в оранжевом свете стали видны очертания. Вместо пламени, лавы или беснующихся от ярости даймонов передо мной предстал просторный ландшафт. Будто на картине, написанной маслом. Голубое небо с небольшими облачками. Зеленые холмы, поля и… это что, деревня? Я прищурилась, но не смогла разглядеть лучше. Неужели это реальность? Или он пытался завлечь меня, замаскировав ужасы Инфернаса иллюзией? Хотел заманить в свой мир? Я этого не позволю. Признаться честно, увиденное совершенно не вязалось с историями ковенов. Все представлялось другим. Во всяком случае, отличалось от того, чему нас учили.
Впрочем, картинка могла быть иллюзией. Как и мужчина передо мной. Даймон, мысленно поправила себя я.
Так же, как и даймон перед тобой, Эверли.
— Не собираешься отвечать на мой вопрос, маленькая ведьма?
Издалека его одежда выглядела просто. Вблизи же я различила изящный парчовый узор на рубашке и тонкие серебряные нити, прошивающие ткань пальто.
Сцепив руки, я перевела взгляд на землю перед собой, сделала глубокий вдох и снова подняла глаза на Данте:
— Я простая зимняя ведьма. Если повезет, проживу лет двести, а ты… тебе, должно быть, уже несколько столетий…
— Тысячелетий, — сухо поправил он меня.
О Геката! Я тяжело сглотнула. Значит, мирный договор с Эддой действительно подписал Данте. Не его отец или дед. Конечно, в ковене нам все так и преподносили, но услышать это от кого-то из ковена или получить подтверждение от самого Данте — разные вещи. Я тихо кашлянула.
Почему я? Вот какие слова на самом деле крутились у меня на языке.
— Тысячелетия. Хорошо. — Выдохнув, я постаралась смотреть куда угодно, только не в сияющие глаза Данте. — Не знаю, почему ты хочешь, чтобы я пошла с тобой, но если это как-то связано с тем, что я женщина, то… — Я замолчала. О небо, как это унизительно. Я лепетала какую-то чушь, а Данте мне не мешал. — Когда меня не станет, тебе придется снова искать… партнершу, — выпалила я убийственный аргумент. И единственный, потому что понятия не имела, чего Данте на самом деле от меня хочет. — Это непрактично.
Даймон нахмурился.
— Непрактично? — переспросил он, будто никогда раньше не слышал этого слова или не мог уловить его значение.
— Более того, я зимняя ведьма. — Я дала ему пару секунд осознать это. — Я никогда не смогу обеспечивать собственную безопасность в Инфернасе. Ты думаешь, что видел мою магию, но это не так. Она слабая, даже не стоит упоминания, и я… — Я снова откашлялась. — Я считаю, что женщина одного с тобой происхождения подошла бы тебе гораздо больше, чтобы… э-э… править вместе, — неубедительно резюмировала я.
На выразительном лице Данте на краткий миг промелькнул гнев, который исчез так же быстро, как и появился. Он покачал головой и издал неодобрительный звук:
— Слабая и не стоящая упоминания? Ну-ну, маленькая ведьма. Мы оба знаем, что это неправда.
Я не обратила внимания на его замечание, так как храбрость могла покинуть меня в любой момент.
— Поэтому я решила отправиться с тобой в Инфернас. На некоторое время, чтобы там найти тебе подходящую невесту, — закончила я свою речь.
Я цеплялась за соломинку. Я делала ставки и говорила без умолку… и все это в надежде освободиться от сделки.
Несколько мгновений мы молча стояли напротив друг друга. Данте внимательно изучал меня, словно не знал, что со мной делать. Мурашки на моих руках побежали выше. А он действительно огромный, подумала я. Интересно, это его истинная форма?
У меня накопилось столько вопросов. Это была моя вечная проблема. Я постоянно спрашивала о чем-то, была слишком любопытной, слишком любознательной.
— Позволь подытожить, — произнес Данте, и мышцы его челюсти дернулись.
Ночь выдалась безветренной, но между нами вдруг пронесся легкий ветерок и разметал мои рыжие волосы по лицу. На секунду показалось, что я почувствовала запах костра.
— Ты стоишь передо мной, единственным, кто знает твою тайну и хранил ее в течение семи лет, и торгуешься о цене моего молчания?
— Да.
— Другие условия имеются?
— Ну, раз ты спросил…
У Данте вырвался низкий звук, похожий на рык. Я отпрянула. При этом едва не споткнулась, но в последний момент удержала равновесие и устояла на трясущихся ногах.
— Ты решила отправиться в Инфернас? На некоторое время?
Оу, а я здорово его разозлила.
Легкий ветерок усилился, и теперь мне пришлось убирать волосы с лица обеими руками.
— Чтобы найти тебе жену!
Казалось, атмосфера изменилась. Земля под моими ногами слегка задрожала, а свет, просачивающийся из Тенебриса, стал красным.
— Ты всерьез думаешь, что я не способен сам найти себе женщину? — прогремел Данте, пока я продолжала отступать. Лес вокруг поглотил его голос, эхом прокатившийся по поляне. — И неужели ты правда полагаешь, что, будь это так, я бы выбрал в жены тебя? — Низкий смех прозвучал сухо и без намека на веселье. — Не смеши меня, ведьма.
Не «маленькая ведьма», а просто «ведьма». По непонятной причине выбор слов Данте заставил меня занервничать.
— Тогда зачем мне идти с тобой? — воскликнула я, всплеснув руками. Это был жест полной беспомощности. Черт, я прекрасно понимала, как безумно звучит мой вопрос! Если судить по его внешности, женщины из их измерения наверняка бросались к его ногам и кричали: «Возьми меня!»
— У меня нет времени на этот цирк!
— Но…
— Не забывай, с кем ты торгуешься, ведьма, — прервал он меня с обманчивым спокойствием.
Теперь глаза Данте стали алыми. Глубокий, тревожный кроваво-алый. Однажды я уже видела, как сменился цвет его глаз, и, как и тогда, по телу пробежала дрожь от страха и беспокойства.
— Я не ведьмак из твоего ковена и не один из этих нелепых охотников.
Он шагнул ближе и остановился передо мной. Пару секунд в поле моего зрения находилась лишь его широкая грудь, облаченная в черное. И массивные звенья золотой цепочки на шее. Подвеской на цепочке была небольшая монета с печатью Инфернаса. У меня участилось дыхание, и инстинкт — наконец-то! — включился. Но прежде чем я успела подчиниться ему и броситься бежать, рука Данте метнулась вперед и грубо сомкнулась вокруг моего запястья. Я резко втянула воздух. Там, где он прикоснулся ко мне, кожу обожгло пламенем. Оно болезненно пылало под крепкой хваткой его большой ладони.
— Теперь уже слишком поздно, — угрожающе прорычал он. — Сбежать ты не сможешь, поскольку принадлежишь мне.
— Я никому не принадлежу! — выдавила я и попыталась вырваться, но это была бессмысленная затея.
— Ты заключила сделку, ведьма. Я выполнил свою часть. Теперь твоя очередь.
— Это безумие! — завопила я. — Что мне делать в Инфернасе?
— Вот там и увидим.
Там и увидим? Что?
— Но…
— Довольно!
Я закрыла рот и уставилась на Данте широко раскрытыми глазами. Его голос… это был его голос — и в то же время нечто большее. Словно под привлекательной сверхъестественной оболочкой таилось что-то, скрытое от меня. Что-то, от чего по моему позвоночнику прокатилась ледяная дрожь, а по спине пробежали мурашки.
— Я больше не буду с тобой препираться, Эверли. Ты обещала услугу, и я требую ее оказать. — Даймон рывком притянул меня к себе. — И поверь: ты не захочешь и дальше со мной торговаться, ведьма.
Судя по его виду, он действительно мог вот-вот выйти из себя.
— Не забывай, кто перед тобой.
Как такое возможно?
— Четыре недели, — выпалила я. — Пожалуйста. Я уйду с тобой на четыре недели. Пожалуйста!
Ладонь на моем запястье дернулась. Но ветер и дрожь земли утихли.
Адреналин и страх дико пульсировали в моих венах. Данте наверняка слышал бешеный стук моего сердца — определенно.
— Восемь.
Звон в ушах перерос в рев. Рев, подобный шуму огромного океана во время шторма. Но… неужели Данте решил вступить со мной в переговоры? Я едва могла поверить своей удаче!
— Восемь, — в шоке прошептала я.
Он кивнул. Восемь недель в Инфернасе. С этим можно смириться.
— А потом ты меня отпустишь?
Данте, не двигаясь, сверлил меня взглядом:
— Если ты по-прежнему будешь хотеть этого. Да.
Я моргнула, удивленная его ответом:
— Я отправлюсь с тобой в Инфернас, но ты должен отпускать меня домой на выходные каждые две недели, иначе мои родители и ковен начнут что-то подозревать.
— С чего бы мне на это соглашаться? Какое мне дело до твоего ковена?
Вполне понятно, что его не интересовала моя участь. Пришлось сделать над собой усилие.
— Это важно. — Я глубоко вздохнула.
Недостаточно хорошо, Эверли. Еще один глубокий вдох.
— Пожалуйста. Пожалуйста!
Кроваво-красные глаза впились в меня. Данте смотрел так, словно мог заглянуть мне в душу. Будто видел сквозь стены, которые я тщательно возводила в течение многих лет. Будто видел меня. Абсолютно ужасающая мысль. Между нами повисла тишина, и где-то позади него, позади Тенебриса, я услышала негромкий брачный зов совы. Мне пришло в голову, что, возможно, это станет моим последним воспоминанием об Ирландии. Ничто и никто не сможет помешать Данте втолкнуть меня в эти ворота и не выпустить. Восемь недель. Сдержит ли он слово — это другой вопрос, но я запомню этот момент. Тишину леса, сияние луны, мой последний ужин с Мелоди, мамой и папой и полуночный совиный крик. Внутренне я готовилась к тому, что произойдет, но Данте внезапно отпустил меня и отступил назад. Покачнувшись, я схватилась за руку. Запястье горело. Я не отважилась проверить, но мне показалось, что его ладонь прожгла тонкую кожу куртки. Будто он поставил на мне клеймо.
— Я согласен на твое условие.
Что?
— Ты… что? — вырвалось у меня. Но прежде чем моя оплошность обернулась смертью, прочистила горло: — Большое… э-э… спасибо.
Неужели он действительно это сказал?
— На первое время.
— На первое время?
В глазах Данте полыхнул огонь.
— Какая-то часть тебя, Эверли, жаждет уйти. Ситуация станет намного проще, если ты признаешься себе в этом.
— На первое время?
Он проигнорировал повторный вопрос, а я — его слова.
— Я вернусь завтра, незадолго до полуночи. Встретимся здесь же. Не опаздывай, маленькая ведьма. Не хочу, чтобы мне пришлось самому тебя забирать.
С этими словами он ушел. Ему даже не пришлось проходить через проклятые врата, нет, Данте Инфернас просто растворился в воздухе. У меня перед глазами. Как тот даймон в лесу. В полном недоумении я наблюдала, как Тенебрис с тихим скрипом закрывается. Меня окутала тьма. В слабом сиянии луны я бессильно рухнула на лесную землю. Это и правда только что произошло? Неужели я всерьез торговалась с Данте Инфернасом? Причем успешно? Помимо прочего, меня успокоило то, что в конце нашей встречи он вернулся к своему привычному «маленькая ведьма». Не знаю почему, но это давало надежду, что я, вероятно, смогу пережить Инфернас.
Из горла рвался истерический смех. А затем звук, похожий на всхлип. Восемь недель в Инфернасе, и я не имела ни малейшего представления, что ждет меня по ту сторону врат.
— Дерьмо! — Я с размаху ударила ладонями по земле. Потом еще раз и еще.
Дерьмо, дерьмо, дерьмо!
Как моя жизнь могла настолько выйти из-под контроля? Придется и дальше лгать родителям, будто я учусь в колледже в Дублине, в то время как сама я буду в Инфернасе. Сюр какой-то. Все это какой-то сюр.
Я сидела на земле, пока не выровнялось дыхание и учащенное сердцебиение не пришло в норму, после чего поднялась и смахнула грязь со светлых джинсов. А когда собиралась развернуться, вдруг застыла.
От деревьев отделилась тень и шагнула в лунный свет:
— Здравствуй, Эверли.

Глава 7
Эверли

— Эния?
Эния?
Черт, я пропала. Одна из старейшин ковена внимательно смотрела на меня. Ее окружало слабое эхо зимней магии. Видимо, мы с Данте не были одни, как предполагали. Я, по крайней мере, не заметила ни Энии, ни ее магии. А Данте? Знал ли он, что она находилась здесь все это время? Проклятье.
Запаниковав, я вскинула обе руки в защитном жесте:
— Эния, я могу все объяснить, пожалуйста…
— Это, — скрипучим голосом произнесла она, указывая на Тенебрис, — действительно был сам Данте Инфернас? — Она шумно выдохнула, а ее взгляд метался между мной и закрытыми вратами. — Данте Инфернас?
Я молча кивнула.
— Что он имел в виду, говоря «завтра, незадолго до полуночи»? Или он придет за тобой?
Так это все, что она услышала? Шестеренки у меня в голове закрутились на максимальной скорости. Как выпутаться из этой передряги? Как?
— Он… хочет получить от меня информацию, прежде чем я вернусь в Дублин. В колледж, — быстро добавила я.
Она ни за что мне не поверит. Будь у меня хотя бы минута на размышление, я бы придумала что-нибудь получше, но Эния застала меня врасплох, и в голове было совершенно пусто. Впрочем, не совсем так. На самом деле она почти лопалась изнутри от мыслей о встрече с Данте.
— Чушь собачья, — процедила колдунья и, тяжело переставляя ноги, направилась ко мне. Только когда кончики наших носов почти соприкоснулись, она остановилась и сверкнула глазами, не сводя с меня взгляда. — Данте Инфернас был здесь. Здесь! И ни один из наших сигнальных колоколов не зазвонил, Эверли. Объясни мне это.
— Не могу.
— Чего он от тебя хотел?
— Я не знаю.
Брови Энии грозно сошлись над переносицей.
— Зачем он прошел сквозь врата?
— Я не…
— Хватит твердить мне, что не знаешь, дитя. — Протянув руку, она схватила меня за запястье, которое недавно сжимал Данте.
Завтра я должна последовать за ним в Инфернас, а сейчас одна из верховных колдуний стояла передо мной и требовала ответов, которые я ей дать не могла. Мне нужно совсем немного времени, чтобы подумать, я…
— Правду! — выдавила Эния сквозь стиснутые зубы. — Или ты хочешь, чтобы я активировала сигнальные колокола? Тогда тебе придется объяснять всему ковену, чем ты занимаешься посреди ночи с королем даймонов. И в первую очередь своим родителям.
— Нет! — Я откашлялась. — Пожалуйста, не надо.
— Тогда дай мне вескую причину не делать этого.
— Я… — В голову ничего не приходило. Совсем ничего.
— Я знаю тебя с самого рождения, Эверли. Ты — одна из потомков Эдды Варгас. Тщательно обдумай свои следующие слова.
Она права, решила я. Эния знала меня с самого рождения, а еще она входила в число тех, кто скептически отнесся к моему выходу из программы обучения охотников. Эта женщина обладала властью меня уничтожить. Хуже того, она способна навредить моей семье. При этом не она причинит им вред и запятнает имя Варгасов, а я. Мои поступки.
Я судорожно вдохнула:
— Данте хочет, чтобы я отправилась с ним в Инфернас. На некоторое время.
На лице Энии отразился калейдоскоп эмоций. Сначала она побледнела, потом ее лицо покрылось красными пятнами, а глаза заблестели. Почти… жадным блеском.
— Почему он хочет, чтобы ты пошла с ним?
— Я не знаю.
Она сузила глаза.
— Мне в самом деле неизвестно, Эния.
— Откуда ты знаешь Данте? — повторила она мое неформальное обращение; проклятье, а я и внимания не обратила.
— Впервые я встретила его семь лет назад.
— Семь лет назад? — ошеломленно переспросила колдунья.
Раз уж мне предстояло ей солгать, то можно по крайней мере держаться как можно ближе к правде.
— Я встретила его в лесу, — начала я свой рассказ. — Он сохранил мне жизнь, но только потому, что я пообещала однажды оказать ему услугу.
— Что ему понадобилось в нашем лесу?
— Он не сказал.
Кстати, он действительно не говорил.
— Почему ты об этом не сообщила?
Вот теперь начиналась сложная часть.
— Он угрожал нашей деревне. Всему ковену… — Для нее Данте в любом случае зло во плоти, а я смогу извлечь из этого выгоду, не так ли? — Он угрожал мне, Эния. Мне тогда только исполнилось восемнадцать, и все это меня совершенно ошеломило. Он сказал, что уйдет, если я буду держать рот на замке.
Эния внимательно разглядывала меня со смесью восхищения и недоверия:
— И при этом потребовал от тебя услугу?
Я пожала плечами так непринужденно, как только могла:
— Он же даймон.
Одной этой фразой я словно разворошила осиное гнездо.
— Он не просто даймон, дитя. Он Данте Инфернас. Даймон с большой буквы! — Она внимательно вглядывалась мне в лицо, а ее хватка на моей руке усилилась. — Так вот почему ты вышла из программы и не захотела больше быть охотницей?
Э-э… Настолько далеко вперед я не задумывалась, но она подала хорошую идею.
Кивнув, я приняла удрученный вид:
— Я не могла остаться, Эния. Угрызения совести… — Я сделала театральную паузу, которая при других обстоятельствах могла бы показаться неловкой. — Я чувствовала себя ужасно. Такой грязной. К тому же мне приходилось врать всем. Чтобы защитить вас, — поспешно добавила я.
Пусть в меня ударит молния и прекратит мои страдания… Однако Эния поверила. Она энергично закивала и свободной рукой рассеянно похлопала меня по плечу.
— Мы никогда еще не были так близко к Инфернасу, — пробормотала она, обращаясь скорее к себе, чем ко мне.
Я затаила дыхание. Если выберусь из этой ситуации, значит, у меня точно есть ангел-хранитель. И его определенно зовут не Данте.
— Инфернас, — прошептала она, будто все еще не могла в это поверить.
Это чувство я полностью с ней разделяла. Внезапно старая колдунья переключила свое внимание на мое лицо. Она молча изучала рыжие волосы, зеленые глаза, веснушки… меня. Лунный свет, в котором я стояла, не попадал на лицо Энии, оно оставалось в тени. Тем не менее его выражение заставило меня внутренне содрогнуться. Я догадывалась, что мне не понравится то, что сейчас произойдет. Опять.
— Ты отправишься с ним в Инфернас, — настойчиво прошептала Эния, после чего снова притянула меня так близко, что мы соприкоснулись телами, и я ощутила ее теплое дыхание, — и соберешь информацию. Для ковена.
Шпионить за Данте? Ни за что! Я даже не представляла, что ждет меня за этими проклятыми вратами.
— Ты не можешь просить меня об этом, Эния. Если он узнает… мне конец… У меня и магии нет!
— Тогда применишь другое оружие.
Она окончательно потеряла рассудок. Разозлившись, я вырвалась и сделала шаг назад. Мне нужно было немного пространства, чтобы отдышаться. И подумать.
— Нет.
— Не то чтобы у тебя был выбор, Эверли, — едко прошипела колдунья. — Если не хочешь, чтобы я тебя разоблачила, то окажешь мне эту услугу.
Я уставилась на нее, как в трансе. Именно эти слова семь лет назад втянули меня в неприятности. И все же пришлось кивнуть. Потому что… честно? Что еще оставалось?
— Ты будешь шпионить за королем даймонов. Я хочу знать все о Данте Инфернасе. Абсолютно все. — Алчный блеск в ее глазах приобрел оттенок безумия. — Устройство его королевства. Его ближайшие доверенные лица. Его магия. Как работает Тенебрис. Насколько он силен. Совершенно все. Важна любая мелочь. — Эния разгладила льдисто-голубую мантию, словно восстанавливая самообладание. — Ты — первая зимняя ведьма, вообще первая ведьма со времен Эдды, которая пройдет через эти врата. Чего бы ни пожелал от тебя Данте, дай ему это.
Шпионить за ним я согласна. Но ничего другого в Инфернасе я не стану делать. Особенно с его королем.
— Принеси мне информацию, и я сохраню твой секрет. — Эния внимательно посмотрела на меня. — Интересно, что бы подумали о тебе родители, Эверли? Варгас, да еще и старшая, в союзе с дьяволом…
Проклятье, подобный выбор слов и вообще вся эта гребаная аналогия потеряли свою остроту за последние несколько дней.
Эния прищелкнула языком:
— Какой позор для твоей семьи.
Так она меня и поймала.
Эния думала, что знает мой секрет, но она не имела о нем ни малейшего понятия. Почему, по ее мнению, я задолжала Данте услугу? Потому что он проходил через наш лес? Не будь она настолько одержима желанием узнать больше об Инфернасе и его правителе, то раскусила бы мою ложь. Так или иначе, она не отличалась особой фантазией.
Я снова кивнула, с трудом осознавая происходящее.
Завтра вечером Данте будет ждать меня у врат. Я проследую за ним через Тенебрис в Инфернас, а Эния будет шантажировать меня. Как человек, который последние семь лет делал все, чтобы оставаться невидимкой, скажу, что получилось у меня хреново.

Глава 8
Эверли

— Мелоди? — прошептала я и проскользнула в комнату сестры. — Мел?
Она лежала в кровати с ноутбуком и смотрела какой-то сериал. Мама и папа уже спали.
— Эв? Что случилось?
Закрыв дверь, я забралась в кровать и легла рядом с Мелоди. Потом пару секунд молча смотрела в потолок. Они все еще там. Маленькие светящиеся в темноте звездочки, которые мы с папой прикрепили туда перед ее рождением, потому что семилетняя я хотела, чтобы моя новорожденная сестренка смотрела на звезды и мечтала. Она их так и не сняла, и это радовало больше, чем я готова была признать. По всей комнате висели светящиеся гирлянды, украшая стены и подоконник. К ним небольшими прищепками крепились фотографии. Это комната подростка, девушки, тихо поправила себя я, которую ждало светлое будущее. Не стоило взваливать на нее мои проблемы. С другой стороны, речь шла о защите нашей семьи, и хотя бы один человек должен знать, что завтра я отправлюсь не в колледж в Дублине. Кто-то, кроме чокнутой Энии.
— Что случилось? — снова спросила сестра.
Я медленно повернула голову в сторону Мелоди, затем притянула ее к себе и крепко обняла. Из-за неудобной позы с коленей Мелоди соскользнул ноутбук. К счастью, от удара об пол его спасла одна из многочисленных подушек. Мел хотела запротестовать, но, что бы она ни увидела на моем лице, это заставило ее нахмуриться.
— Все в порядке?
Я молча закрыла глаза и кивнула. Потом покачала головой. Еще раз кивнула.
— Ты меня пугаешь, — прошептала сестра. — Это из-за того, что я нагрубила тебе в Ночь призраков? Ты же знаешь, что на самом деле я так не считаю, просто хотела…
— Мне нужно тебе кое-что сказать, — едва слышно перебила я. — Но ты ни в коем случае не должна говорить об этом маме с папой.
Мелоди напряглась в моих объятиях. Я ободряюще погладила ее по спине, как делала в те времена, когда она была совсем маленькой.
— Что ты натворила, Эв?
Я одарила ее суровым взглядом:
— Я серьезно, Мел. Ни слова маме и папе. Пообещай мне!
— Я умею хранить секреты, — буркнула она, сдувая со лба длинные светлые волосы. Затем отодвинулась и села, скрестив ноги. — В конце концов, мама и папа все еще думают, что ты собираешься в колледж в Дублине, не так ли? — Мелоди выпрямила спину. — Что на этот раз? Тайный поклонник? Парень? — Она многозначительно поиграла бровями. — Ты неверна зимним ведьмам и закрутила что-то с парнем из другого ковена?
— Не совсем. — Я закрыла глаза, на ничтожный миг прячась от Мелоди и своей новой реальности.
— Эверли?
— Этот секрет может загнать нас всех в могилу, Мелоди.
— Вот дерьмо. Да что, черт возьми, такое ты натворила? Выкладывай уже!
Сделав глубокий вдох, я рассказала ей о сделке с Данте Инфернасом. О сегодняшнем вечере и нашей первой встрече, тогда, в лесу. Чем дальше продвигался мой рассказ, тем сильнее сестра бледнела, а ее глаза расширялись от испуга.
— Данте Инфернас был здесь? В нашем лесу?
Я кивнула.
— Данте? — повторила Мел. — Правитель Инфернаса? Старейший и самый страшный даймон всех времен приходил сюда?
— Мелоди, — тихо одернула я, — пожалуйста, сосредоточься.
— Но… в смысле, — кашлянула она, — Данте Инфернас. — Мел посмотрела на меня с выражением ужаса на лице. — Ты заключила с ним сделку? Зачем?
— У меня не было выбора.
Ее первоначальный шок, казалось, прошел, и она впилась в меня серьезным взглядом. Настолько похожим на папин, что я принялась нервно теребить одеяло.
— Почему?
— Этого я тебе сказать не могу.
Мелоди выругалась:
— Проклятье, Эв, это очень серьезно!
— Скажи что-нибудь, чего я не знаю.
— И что именно ему от тебя нужно?
Теперь разговор обещал стать еще сложнее.
— Он хочет, чтобы я отправилась с ним в Инфернас.
Мелоди замерла. На мгновение превратилась в статую. Даже моргать перестала.
— Не может быть, чтобы ты говорила всерьез.
— Боюсь, что да.
— Но…
— Я не знаю, что ему от меня нужно, — опередила я сестру. — Правда не знаю. Единственное, что мне известно, — это то, что я еду с ним, чтобы защитить всех нас. Чтобы защитить тебя, маму и папу.
И себя. Так я смогу защитить и себя. По крайней мере, я на это надеялась.
— От чего? — парировала она. — От чего ты собираешься нас защищать?
От меня. Я хотела сказать это вслух, хотела во всем признаться, но что-то меня останавливало… как всегда.
— Это всего лишь на восемь недель. Я как-нибудь справлюсь. К тому же он согласился отпускать меня домой на выходные каждые две недели. Я…
— От чего защищать, Эверли? — перебила меня Мелоди. Она не собиралась отступать — моя история ее насторожила; женщины Варгас были умны — умнее, чем Эния, эта алчная овца.
— Пожалуйста, Мел! — взмолилась я. — Я не могу тебе рассказать. Просто доверься мне, хорошо? У меня есть на то причины. Веские причины.
Моя младшая сестра шумно выдохнула. Затем покачала головой:
— Ты сидишь здесь, говоришь, что заключила сделку с нашим врагом, и просишь тебе довериться? Я люблю тебя, Эв, мы сестры, но я не дура. И вопреки твоему мнению, я не хрупкая и не наивная.
— Возможно, — откликнулась я и потянулась к ее рукам, которые она неохотно протянула ко мне. — Но ты молода, Мел, у тебя все впереди.
— Как будто ты так стара!
— Это мои проблемы, — продолжала я. — Только мои, и я все исправлю. Единственное, что от тебя требуется, — это подыгрывать мне с историей, будто я в Дублине. Данте сдержит слово и отпустит меня на один вечер через две недели. — Я цеплялась за этот довод изо всех сил.
Мелоди поджала губы, прежде чем переспросить:
— Данте?
Сначала Эния, теперь она. А что именно она хотела от меня услышать? Как еще мне его называть? Великий даймон? Я проигнорировала ее комментарий:
— Восемь недель, Мел. Не больше.
— Если ты выживешь в Инфернасе.
— Выживу. — Я буду бороться до последнего вздоха.
Она покачала головой:
— Это безумие…
— Если бы он хотел моей смерти, выбрал бы более простой способ, чем тащить меня в свой мир. Кроме того, он согласился отпустить меня после восьми недель. Беспрепятственно.
Мелоди фыркнула, в ее голосе звучала истерика. Истерика и неверие. Наверное, она думала, что я потеряла рассудок.
А разве я его не потеряла?
— И ты ему веришь, Эверли? Серьезно?
Да, я верила. Не могла объяснить почему, но я не сомневалась в нем.
Я кивнула, и Мелоди опять выругалась:
— Мне это не нравится.
— Тогда следующая новость тебе тоже не понравится…
Я пересказала свою встречу с Энией.
— Всегда думала, что в ней есть что-то подозрительное. — Мелоди вздохнула. — Значит, ты последуешь за даймоном, не зная, чего он хочет, и к тому же будешь шпионить для ковена?
— Может, мне все-таки удастся сделать что-то хорошее в этом безумии. — Я пожала плечами. — Мы пытаемся запечатать эти врата уже много лет, и у нас не получается… Может, я найду ответы по ту сторону Тенебриса.
Мы еще некоторое время говорили, а потом сестра выпрямилась и наклонила голову набок.
— О’кей, — произнесла она. — Я справилась с шоком. Теперь скажи мне, как он выглядит. На что похож?
— Он даймон.
— Но как он выглядит, Эв? У него красная кожа или рога? Светящиеся глаза? Как на картинах во время Ночи призраков?
Лучше. Он выглядит намного лучше, чем на любом из тех нелепых изображений, созданных с помощью магии. И страх вселяет намного больший. Он какой-то дикий и… свободный.
Я сглотнула. Такие мысли опасны.
— Эв!
— Никакой красной кожи или рогов, — поспешила возразить я. — Он выглядит вполне нормально. — Наглая ложь. — Не как существо из ада или что-то в этом роде, но он… впечатляющий.
Мел внимательно смотрела на меня. Ее вспышка любопытства прошла.
— Время зимних ведьм еще не вступило в свои права, — процитировала сестра слова наших родителей, колдуний… да и вообще все твердили эту фразу начиная с марта, после того как большая часть наших сил исчезала. — Как ты будешь защищаться в Инфернасе?
— Данте станет присматривать за мной, — туманно ответила я.
— Странно слышать, как ты произносишь его имя. Будто вы старые знакомые или что-то в этом роде.
— Скажи что-нибудь, чего я еще не знаю.
— Так ты действительно отправляешься в Инфернас?
Я кивнула.
— Эв, никто из нас не проходил через эти врата уже много веков. Ни один из живущих в ковенах не видел Инфернас своими глазами. — Ее голос зазвучал настойчиво. — Ты вообще знаешь, что это значит?
О да, я знала. И Эния тоже.
«Какая-то часть тебя, Эверли, жаждет уйти». Слова Данте крутились у меня в голове. Что, если он прав? За последние семь лет я совсем сбилась с курса, все дальше отдаляясь от ковена, но и мир людей не стал мне ближе. Конечно, мне не место в Инфернасе, в конце концов, я зимняя ведьма. Но, может быть, это приключение — а именно так я буду его называть — откроет мне новые перспективы? Возможно, я найду ответы на некоторые свои вопросы, пока буду искать информацию о Данте, Инфернасе и Тенебрисе.
— Ты отправляешься в Инфернас.
Мелоди все еще была ошеломлена, но вместе с тем я расслышала в ее голосе и зависть. Она завидовала. И все же сестра сохранит секрет и прикроет меня.
— Я отправляюсь в Инфернас, — подтвердила я.
И как только туда попаду, начну работать над тем, чтобы выкопать себя из могилы, которую вырыла семь лет назад.
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— Я не понимаю. — Я раздраженно посмотрел на Невину.
Провидица служила мне уже несколько веков. Во всем Инфернасе не найти никого лучше и надежнее ее. Даймон с даром видеть будущее, эта черноволосая красавица являлась незаменимой частью моего двора. И моей советницей. Как правило. Однако в данный момент ее предсказание не имело никакого смысла. Она несла бред и ожидала, что я поверю ей на слово.
Та, что в свете рождена, темнотой благословлена… Что это должно означать?
— Невина, — вздохнул я, откинувшись на спинку массивного кожаного кресла, пока провидица неотрывно вглядывалась в ониксовый кристалл.
— Я вижу это, повелитель, — настойчиво прошептала она. — Спасение нашего мира или его погибель.
Глаза Невины стали молочно-белыми. Зеленый цвет радужки полностью исчез. Даже спустя пятьсот лет это зрелище все еще вызывало у меня тревогу.
— Та, что в свете рождена, темнотой благословлена. Навеки в чистоте свобода божества, — рассеянно бормотала она, словно находилась не здесь, а где-то в другом месте. — От красного и золотого протянутся к ней нити. Несет любовь и радость, но прежде всего — гибель. — Ее голова дернулась, и жуткие глаза уставились на меня. — Ты истину найди, и взгляд тотчас прозреет. От облаков, от птиц, так близко к своей цели.
Я вскинул руку в вопросительном жесте. Я сидел в башне Невины уже час, а она повторяла те же слова. Снова и снова. Кроме того что устал от этого, я понятия не имел, что она пыталась сказать.
— А можно чуть менее загадочно?
Невина покачала головой, и в ее глаза вернулся привычный зеленый оттенок. С золотыми и желтыми вкраплениями. Глаза как у ночной хищной кошки.
— Я провидица, повелитель. — Отвернувшись от кристалла, она налила себе стакан воды. Жадно сделала глоток и посмотрела на меня, выгнув брови.
Я провел рукой по лицу. Грубые мозоли царапнули по трехдневной щетине. Проклятье, как же я устал. И утратил самоконтроль. То, что постепенно начали замечать не только Рорк и Амида.
— Тогда дай мне совет. Хоть маленький намек.
Я король. Короли не умоляют, никогда. Однако я был королем, прижатым к стенке, а потому бросил умоляющий взгляд на провидицу. Я хорошо знал Невину, угрозами от нее ничего не добьешься. Более вероятно, что она поможет, если я взову к нашей дружбе. Может, нас и связывали прагматичные отношения, из которых мы оба извлекали выгоду, но нельзя провести вместе несколько столетий, не испытывая друг к другу ни малейшей привязанности.
— Невина…
— О, проклятье, Данте. — Она осушила стакан. Затем снова обратила взгляд на кристалл, как будто он мог подсказать, что делать.
Для меня черный монстр, вделанный в круглый стол в центре комнаты, выглядел как мертвый камень. Красивый, но бесполезный. Однако для Невины он означал все. Он служил катализатором для ее магии. Ключом к ее знаниям. Поэтому его охраняли так же строго, как и саму провидицу. Я лично за этим следил.
— Вы должны открыть Тенебрис, — наконец проговорила Невина.
Вот теперь она полностью завладела моим вниманием. Я сел ровнее:
— Зачем?
— Откройте врата.
— Тенебрис закрыт уже много лет, и на то есть веские причины.
Когда-то давно я мог открыть врата и пойти пить эль. Ничто бы не прорвалось сквозь них. Только я решал, кто пройдет через портал — с обеих сторон. Волна горечи нахлынула на меня при мысли, что теперь это невозможно.
Голос Невины стал более настойчивым. Во взгляде, которым она меня одарила, мелькнула жалость.
Сжав кулаки, я почувствовал, как в венах гудит огонь Инфернаса.
— Откройте врата и пройдите через них, повелитель, тогда вы найдете то, что ищете.
В мире людей? Исключено. Магия, а значит, и мы не были там желанными гостями, проклятые ведьмы об этом позаботились. Вопреки их предположениям, мы, даймоны, совершенно не заинтересованы в том, чтобы проникать в их мир сквозь врата. Уже много веков там не было ничего, что могло бы нас прельстить. Ни магии. Ни сражений. Ни заслуживающих внимания сокровищ. Только смертные с пугающе короткой продолжительностью жизни. Люди сами себя прокляли, забыв, кем являются. И точно не я буду тем, кто напомнит им об этом. Я заставил Эдду Варгас поверить в то, что она выиграла в битве со мной, а на самом деле это я ее перехитрил. В то время как я мог в любой момент снова открыть врата, магия ведьм оставалась ограниченной. Ни один из ковенов не мог представлять для нас угрозы.
— Повелитель!
— Да, да, ладно. — Выругавшись, я встал. — Открыть Тенебрис и пройти в тот мир, говоришь?
Невина кивнула:
— Доверьтесь мне.
Доверие — это как раз то, что давалось мне нелегко. Я ценил Невину и в любой момент поручился бы за нее, но доверие? К таким вещам в Инфернасе не относились легкомысленно. С другой стороны… сколько раз Невина ошибалась за те века, что служила мне? Ни разу.
Благодаря ее информации я предотвращал зарождающиеся восстания и боролся с преступностью. Я защищал врата, спасал Каменные реки и подарил своему народу множество щедрых урожаев. Она помогла мне выжить, и я это ценил. Невина снабжала меня сведениями, а взамен я давал ей крышу над головой и защиту. Провидцы были вымирающим родом, и не меня одного интересовали умения Невины. На невольничьем рынке в Хайшуне, недалеко от Огненных земель, за нее дали бы приличную сумму. Мы оба это знали. Она нуждалась во мне. А я нуждался в ней.
Глубоко задумавшись, я отвернулся и посмотрел на закат в окно круглой башни. Солнце заливало город и горы за ним сияющим красным светом. Город в огне. Чудесное зрелище. Зрелище, которым я хотел бы наслаждаться еще много веков.
Проклятье.
Невина проследила за моим взглядом, и внезапно я почувствовал ее руку на своем плече. Осторожное касание, словно провидица не была уверена, можно ли ей ко мне прикасаться.
— Повелитель, — прошептала она. — Данте. Ты должен идти.
Возможно, на меня повлияла настойчивость в ее голосе или сработало мое любопытство, но через два часа я стоял перед Тенебрисом, повелевая вратам открыться.
Веками я заставлял ведьм верить, что они защищают Тенебрис и при желании могут управлять им так же, как и я. Какое заблуждение. Тенебрис подчинялся только мне и никому другому. Амида, Рорк и я тщательно отбирали даймонов, которые проходили через врата в последние несколько веков. Все они были предателями и преступниками. Их появление держало ведьм в тонусе. Они отправлялись на охоту, после чего устраивали празднества, а нам не приходилось пачкать руки.
Так или иначе, это позволяло ведьмам чувствовать свою силу и превосходство, и подобное меня забавляло. Забавлял масштаб их невежества и высокомерия. Насколько я помню, моя фамилия Инфернас — и больше ее не носит никто. Эдда Варгас и ее дружки по ковену даже тогда не могли со мной тягаться, что уж говорить о ее потомках со слабым духом и разбавленной кровью. Еще во время заключения Пакта я посоветовался с Невиной и не разочаровался. Будем надеяться, что она и сейчас не ошибается.
Врата передо мной бесшумно открылись.
«То, что вы ищете, находится за этими вратами. Вы это почувствуете». Так звучали ее последние слова перед моим уходом. Амиду я в это не посвятил, но Рорк был в курсе. Я велел ему оставаться в крепости и все же ощущал его мрачное присутствие в лесу слева от себя. Не оборачиваясь, я поприветствовал его поднятым средним пальцем и шагнул через проклятые врата.
Единственный ничем не примечательный шаг привел меня в мир людей. Данте Инфернас в поисках… м-да, а чего именно? В поисках чего-то или кого-то, что навсегда изменит мою судьбу и судьбу Инфернаса. Когда Невина рассказала мне о возможном спасении, о выходе, я почувствовал надежду. Но ее запутанные слова раздражали. Хотя внешность Невины говорила, что она в самом расцвете сил, на самом деле она была стара. Очень стара. Ясновидение как-то влияет на того, кто им владеет. Это бремя ее тяготило, призналась она однажды в минуту спокойствия. Невина не жила ни в настоящем, ни в прошлом, ни в будущем. Она жила во всех возможных версиях нашего мира, всех миров. Миров, о которых я и не подозревал. Прошлое, настоящее и будущее. Все они реальны, и все же ни одно из них не являлось правдой. Одно решение могло изменить все. По крайней мере, я на это надеялся. Инфернасу необходимо чудо. Мне необходимо чудо.
Без особого энтузиазма я закрыл Тенебрис за своей спиной и шагнул на темную поляну.
Ирландия. Прошло несколько десятилетий с моего последнего визита. Но, судя по всему, я ничего не пропустил. Этот мир пах так же, как и тогда. Землей, лесом и смертностью. Смертью. И ощущения вызывал такие же. Словно впустую растраченный потенциал.
В старые времена, когда даймоны еще поддерживали связь с ведьмами, появился новый вид. Он обещал новые возможности. Но с тех пор как эти возможности притушили, значимость мира за вратами — этого мира — для нас резко уменьшилась.
Я оставил поляну позади и вошел в густой темный лес. Север, юг, восток или запад. Таковы мои варианты. Мой выбор пал на север.
Некоторое время я шел вперед — и вдруг понял, что наслаждаюсь окружающей тишиной. Я позволил себе сделать глубокий вдох и расправил напряженные плечи. Возможно, этот мир все-таки пах не только растраченным потенциалом и смертью. Именно детали пробудили мой интерес и странным образом успокоили. Нотка хвойного аромата. Мох. Освежающий запах ручья неподалеку. Туман, который висел в воздухе и на рассвете оседал росой на лесной подстилке. Нельзя не признать, что в созерцании ночного леса есть что-то умиротворяющее. Я посмотрел на небо. Глубокое, черное, с россыпью белых точек. Ведьмы и даймоны могут отличаться друг от друга, но звезды, освещающие наши миры, одинаковы — я хорошо это помнил.
Последние несколько десятилетий отняли у меня много сил. Я делал все, что мог, отдавал все, чем обладал, но Инфернас…
Вдруг я запнулся. Что это?
Я почувствовал… магию. Нахмурившись, огляделся. Север. Я определенно шел на север. Внимательно осмотрев пространство вокруг, я убедился, что по-прежнему один. За исключением парочки оленей, грызунов и сов, наполнявших ночь своими криками, рядом не было ни души. Это территория зимних ведьм, а в этом мире сейчас октябрь, а не декабрь. Я пошел по магическому следу, бесшумно приближаясь к его источнику.
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Я приказал ветвям кустов и деревьев вокруг освободить дорогу. Они беззвучно сгибались, подчиняясь моей воле и пропуская меня. Засунув руки в карманы брюк, я шагал вперед, пока не увидел ее. Девочку с огненно-рыжими волосами.
С босыми ногами, одетая лишь в шерстяную кофту, она сидела на холодной лесной земле с закрытыми глазами. Набросив на себя полог тьмы, я присмотрелся к ней. Все-таки не девочка, а молодая девушка. Я сделал глубокий вдох и, помимо запаха хвои и мха, вдохнул аромат апельсиновых корок и корицы. Меня сразу же очаровал рыжий цвет ее волос. Благодаря ночному зрению я мог с уверенностью сказать, что при дневном свете они наверняка сияют, как пламя самых горячих источников в Огненных землях. А здесь и сейчас, в лунном сиянии, они переливались, как темное, тяжелое вино. Или кровь. Что она делала тут одна посреди ночи? Вокруг царила кромешная тьма. Удивительно, как она добралась сюда, не переломав ноги. Единственным источником света была ярко сияющая луна. Полная луна, поправил я себя, бросив взгляд на чистое ночное небо. Конечно же, полнолуние.
Любое пророчество нуждается в толике драматизма.
Я снова повернулся к девушке и стал за ней наблюдать. То, что я увидел, было восхитительно. Нежные, женственные черты лица в сочетании с волевым подбородком и прямым, слегка длинноватым носом. По тому, как она держала себя здесь, в лесу, где, как ей казалось, она находилась одна, я угадывал в ней сильный, упрямый характер. Я усмехнулся. Возможно, она немного вспыльчивая, даже импульсивная.
Завороженный против своей воли, я прислонился к стволу дерева и продолжил следить за ней. Зимняя ведьма. С большей магией, чем положено. Может быть, аномалия? Или это первые искры, первое пробуждение перед тем, как ее магия полностью раскроется в декабре?
Внезапно девушка откинула голову назад, подняла руки и закричала. Чтобы меня удивить, нужно очень постараться. Но, признаюсь, я вздрогнул. Она кричала во всю мощь легких. Громко и сильно. Оторвавшись от дерева, я выпрямился во весь рост. Потрясающе. Однако меня загипнотизировал не ее крик, а магия, вырвавшаяся из нее. Магия настолько мощная, что на мгновение ошеломила даже меня. Магия, которой она не должна была обладать. При условии, что она и правда зимняя ведьма, а не заблудившаяся осенняя. Оставался лишь один способ это выяснить. Когда все закончилось и девушка опустила голову, тяжело дыша, я вышел из тени на поляну. Громко аплодируя, я поймал ее взгляд:
— Браво, маленькая ведьма.
Девушка вскочила и покачнулась. На мгновение показалось, что она хочет убежать, но потом ведьма трясущимися пальцами смахнула со лба волосы и выпрямилась. От меня не ускользнуло, что у нее дрожали колени. Однако защитный круг, который она создала вокруг себя, получился на удивление прочным и не мерцал.
Проклятье. Она действительно восхитительна. Высокая, крепкого телосложения, с изгибами в нужных местах, способными поставить мужчину на колени. Светлая кожа усеяна веснушками, которые дразняще призывали подойти ближе — если осмелишься. Однако больше всего меня завораживали ее глаза. Бледно-серые, они напомнили базальтовые горы за Каменными реками.
Мне потребовалась вся сила воли, чтобы не выдать своего удивления, но, черт возьми… на краткий миг показалось, будто кто-то ударил меня в живот. При этом все, что я сделал, — это посмотрел девушке в глаза. Я чувствовал ее растерянность и улавливал запах страха.
Умная маленькая ведьма.
— Язык проглотила?
Ее рот открылся и сложился в беззвучное «о». Это привлекло мой взгляд к ее полным губам. Немного побледневшим от холода, со следами от зубов. Она облизнула нижнюю губу и издала неопределенный звук — нечто среднее между покашливанием и тихим вскриком.
Странный звук, однако она и правда красавица. И очень молода, слишком молода.
Во всяком случае, слишком молода для тебя.
Пора бы перестать так на нее пялиться. Но где я раньше мог видеть ее? Форма глаз, завораживающий серый цвет, лицо в форме сердечка? На меня нахлынуло чувство узнавания, и тут я вспомнил. Эдда Варгас. Она в свое время тоже была заметной женщиной. Сходство поражало. Я поставил перед собой задачу приглядывать за колдовскими ковенами с помощью Невины. За лидерами и самыми важными семьями. Хотя никогда не видел их раньше, я знал о них. Память быстро предоставила мне имена из пергамента в библиотеке.
Мелоди, младшая дочь Амели Варгас, еще совсем ребенок, так что это, должно быть, Эверли. Эверли Варгас. Зимняя ведьма, обладающая магией в это время. Какое интересное развитие событий.
«То, что вы ищете, находится за этими вратами. Вы это почувствуете». Невина, ты меня не разочаровала.
Совершенно очевидно, что Эверли меня боялась, но я не мог отвести от нее глаз. Возможно ли такое? Возможно ли, что эта девушка — та самая надежда, которую я искал? Не исключено, иначе Невина не отправила бы меня сюда. Но как уговорить зимнюю ведьму отправиться со мной в Инфернас? К тому же она еще ребенок!
— Кто ты?
Даже ее голос очаровывал. Женственный, но властный. С немного грубоватым послевкусием. Передо мной воительница, я не сомневался в этом ни секунды.
Редко когда меня не узнавали, и ее неведение меня позабавило.
Она внимательно изучала каждый сантиметр моего тела своими необыкновенными глазами. Я шагнул ближе, давая возможность лучше меня рассмотреть. Без сомнения, она отчаянно пыталась понять, кто стоит перед ней. И вот я увидел это — момент, когда она сложила одно с другим и оцепенела.
— Так-так-так, маленькая ведьма. Разве ты еще не поняла?
— Ты… ты даймон! — с отвращением выпалила она. Потом судорожно огляделась. Будто только сейчас сообразила, что мы одни.
Учитывая ее… положение, я предполагал, что никто из ее окружения не знал, где она. Эта ведьма ушла достаточно далеко от деревни, так что ее не услышат и не почувствуют. Было бы легко перекинуть ее через плечо и унести в Инфернас. Быстро и безболезненно. Если Невина права и пророчество касалось этой девушки, там я и узнаю, что именно Эверли Варгас может для меня сделать. И все же я колебался.
Многие называли меня безжалостным ублюдком. Жестоким военачальником. Но я не из тех, кто похищает невинных девиц из их домов. Мне нужны доказательства и факты. Если судьба Эверли связана с судьбой Инфернаса, я пронесу ее через Тенебрис быстрее, чем она успеет крикнуть: «Даймон!» Однако пока все это лишь предположения. Слова Невины могли означать что угодно и ничего. Так же, как и эта, возможно, случайная встреча. Совпадение это или судьба — вот что мне предстоит выяснить.
— Я не просто какой-то даймон, маленькая ведьма. — Я одарил ее тонкой, хорошо продуманной ухмылкой.
Защитный круг дрогнул. Может, ее магия и впечатляла — для зимней ведьмы, — но она не шла ни в какое сравнение с моей. Пока нет. Для этого она слишком молода. А я слишком… ослаблен. Однако я позволил ей верить, что это незначительное заклинание обеспечит ей защиту. От меня. У меня снова дернулись уголки рта.
— Уверен, — сказал я, — что ты пару раз обо мне слышала.
Базальтово-серые глаза потемнели. В то же время девушка начала дышать ровно.
К моей радости, ведьма не стала тянуть время, отрицая свою осведомленность или притворяясь, что не узнает меня. Так она бы только оскорбила нас обоих.
— Что ты здесь делаешь?
— Так неформально, Эверли?
Ее следующие слова выбили почву у меня из-под ног:
— Так далеко от дома, Данте?
О, маленькая ведьма…
По венам прокатился инфернальный огонь, наполнив меня магией. Я позволил ей увидеть вечное пламя моего мира в моих глазах. Обычно они цвета янтаря, иногда золотистые, но когда, как сейчас, мной овладевают определенные… эмоции, они горят насыщенным темно-красным цветом.
Эверли нервно переступала с ноги на ногу. Ее легкомысленный ответ приятно разрядил обстановку, однако приходилось напомнить, с кем она столкнулась. Пламя внутри меня разгоралось все сильнее, пока не заплясало на руках и кончиках волос.
В глазах Эверли промелькнула паника, а на шее и щеках проступили красные пятна.
— Спрошу тебя еще раз, зимняя ведьма. Что ты здесь делаешь?
— Я… э-э… гуляю.
— Со своей магией?
Прекрасные глаза сузились до щелочек, а дыхание опасно участилось.
— Я… — Она опять огляделась.
— Тебе от меня не уйти, — произнес я, прерывая ее поиски путей к отступлению. — Отвечай на вопрос, маленькая ведьма.
Она стояла молча и, похоже, не собиралась давать ответ. Теперь и у меня в голове запустился напряженный мыслительный процесс. Я не хотел тащить ее за собой, но мне нужно было как-то привязать ее к себе, пока не выясню, действительно ли пророчество касается ее.
— Интересно, что скажет по этому поводу твой ковен. — Я изобразил широкий жест; мы оба знали, что имелось в виду. У меня созрела идея. — Как там зовут верховных колдуний в твоем ковене? — Словно припоминая, я постучал пальцем по подбородку. — Меридия, Айслин и…
— Ладно! — внезапно воскликнула она. — Я поняла, к чему ты клонишь.
— Правда, маленькая ведьма?
Помедлив, она кивнула:
— Назови цену за свое молчание, даймон.
О, а у нее есть яйца. Я будто наяву почувствовал, как Амида отвесила мне подзатыльник. Яичники, исправился я, мысленно ухмыльнувшись. У этой девушки есть яичники. С ее стороны смело вот так мне перечить. Во всем Инфернасе мало кто осмеливался подобным образом со мной обращаться.
— Мое молчание в обмен на услугу.
Эверли нахмурила брови:
— Какую услугу?
— Пока не знаю. — Но я позабочусь, чтобы узнать это как можно скорее.
— Как я могу быть уверена, что ты все равно не заявишься в деревню и не предашь меня?
Я чуть не расхохотался. Что мне делать в ее деревне? Активировать сигнальные колокола и привлечь внимание ведьм к Тенебрису? Определенно нет. Но Эверли этого не знала. Поэтому я улыбнулся. Несмотря на попытку изобразить искренность, моя улыбка, судя по всему, больше встревожила ее, чем успокоила.
Я стер улыбку с лица и посмотрел на девушку горящими глазами:
— Мое молчание за услугу. Ты согласна на сделку, Эверли Варгас?
Запах ее страха усилился. Я сделал глубокий вдох и почувствовал, как он ударил мне в голову. Может, я и правда больной ублюдок, как меня часто называл Рорк. В шутку, конечно, но в этот момент…
Я наслаждался, наблюдая за ее беспомощностью. Она уже у меня в кармане, мы оба это знали. Несколько минут ведьма просто смотрела на меня. Я ей не мешал, запоминая каждую черточку и линию ее лица.
— Какую услугу? — упрямо повторила она.
— Пока не знаю, — снова ответил я с еще большим упрямством.
Эверли фыркнула, а затем выругалась:
— Я согласна на твои условия.
Поколебавшись, она протянула мне руку, светящуюся белым при свете луны. Когда я встретился с ней на полпути и кончики наших пальцев соприкоснулись, мой мир на мгновение остановился. Снова.
Любопытно. Импульс, который обрушился на меня, когда мы коснулись друг друга, был… волнующим. Она тут же отдернула руку, словно обожглась. А вот я чувствовал себя так, будто меня только что заклеймили. Восемнадцатилетняя ведьма, будь я проклят.
Что вообще происходит, Невина?

Глава 11
Эверли

Наши дни

Я превратилась в комок нервов. Ужин с мамой, папой и Мелоди все еще давил на меня, как тысяча кирпичей. Кирпичей, обмотанных железными цепями с висящими на них другими кирпичами, которые предварительно зацементировали. И да, я намеренно так драматизировала. Весь вечер мы с Мелоди избегали смотреть друг на друга. Мама и папа списали все на нашу ссору в Ночь призраков. Нас это вполне устраивало. Реальность же заключалась в том, что я не могла без слез смотреть на младшую сестру. Мелоди знала это, и с ней, вероятно, происходило то же самое. Кроме того, женщины Варгас не любили показывать эмоции, которые другие могли бы истолковать как слабость.
Несколько часов назад я собрала сумку, попрощалась с семьей и села в свою старенькую Honda Civic. Назад в Дублин, назад в колледж. Неизбежная ложь. Снова…
Две недели. Я вернусь через две недели. После того как отсижу четверть своего инфернального тюремного срока.
Стоило подумать о Данте и Инфернасе, как внутри у меня все сжималось от страха. В то же время я не могла отрицать, что это первая ситуация в моей жизни, которую я не контролировала. Ну ладно, вторая… и тем не менее. Я понятия не имела, что ждет меня за вратами и что готовит мне Инфернас. Эта мысль пугала и одновременно заставляла пульсировать в моих венах магию. Живую, острую и… взволнованную.
Проезжая по двухполосной дороге, ведущей из нашей деревни, я ясно ощутила тот момент, когда пересекла магические защитные барьеры. После этого еще немного поездила по окрестностям, сделала несколько ненужных кругов и в конце концов припарковала машину у заброшенного сарая в двух часах езды от деревни. А оттуда пешком направилась обратно в сторону Тенебриса.
Я намеренно обошла стороной деревню осенних ведьм. Теперь они единственные могли почувствовать мою магию, а рисковать мне не хотелось. За последние семь лет я хорошо научилась подавлять свои чувства, а значит, и магию. Но сейчас, по пути к Данте Инфернасу, мои эмоции словно неслись на американских горках. Поэтому дуга вокруг деревни получилась большой.
Черт, Эверли, ты и правда это делаешь.
С каждым шагом, который приближал меня к Тенебрису, я думала, как же выпутаться из этой истории. К сожалению, все мои идеи грозили лишь еще более серьезными проблемами.
Мама и папа сойдут с ума.
Они потеряют свое положение и место в ковене.
Будущее Мелоди будет разрушено.
Эния сожжет меня на костре.
Меня изгонят из деревни.
Они пристегнут меня к столу для препарирования и будут изучать.
Все возможные варианты развития событий были… ужасны.
Ужаснее, чем отправиться с даймоном через магические врата в другое измерение? Что, если он все-таки не позволит мне уйти? Что, если я попаду в ловушку?
Я понятия не имела, что и как, и это выводило меня из себя. Получалось, придется просто довериться Данте. При этом слова «просто» и «Данте» будто сговорились против меня в моей же голове, чтобы поиздеваться. Не упоминая уже о маленьком словечке «довериться».
Впрочем, можно было сколько угодно отрицать, но факт оставался фактом: какая-то часть меня ему верила. Она-то и привела меня к тому моменту, когда я вышла из защитной тени леса и бросила взгляд на наручные часы. Половина двенадцатого.
Чуть меньше тридцати минут, и врата откроются. Тяжелая спортивная сумка соскользнула с моего плеча и упала на землю. Я набрала всего понемногу. Мелоди мне помогала, и если мама с папой и удивились, что мы с сестрой весь день просидели вместе в моей комнате, а за ужином не сказали друг другу ни слова, то никак это не прокомментировали. Также никто не прокомментировал и то, что ко мне ненадолго зашла Эния, чтобы напомнить о нашей сделке. Колдунья объявилась вскоре после того, как я погрузила сумку в машину, чтобы еще раз меня предупредить.
— Я хочу знать все, Эверли, — напомнила она о своем условии, прежде чем нагло солгать моим ожидающим в стороне родителям: — Мы бы хотели, чтобы Эверли вернулась в программу подготовки охотников.
Так счастливое лицо отца присоединилось к образам, которые преследовали меня в кошмарах. Рано или поздно я разобью его надежды. Однако на ближайшие несколько недель лучше, если он будет думать, что я наконец образумилась и снова начну тренироваться.
Мне предстояло многое объяснить, и ничего из этого я не могла сказать вслух. Пусть хотя бы родители считают, что у меня все под контролем.
Слава ведьминским богам, Мелоди сжалилась надо мной и отвлекала их. После ухода Энии я смогла еще раз крепко всех обнять. Я бы предпочла вообще не отпускать свою семью, но нужно верить, что Данте сдержит слово.
Еще один взгляд на часы. Без десяти двенадцать. Где же он?
— Ищешь кого-то, маленькая ведьма?
У меня вырвался крик. Я резко развернулась, прижав руку к груди.
Ради всего святого, как он это делал?
Данте стоял у меня за спиной. Нас не разделяло даже двух метров. Пока я преодолевала шок от его внезапного появления, он ухмылялся.
— Ты напугал меня до смерти!
— Мертвой ты мне не поможешь. — Даймон невозмутимо шагнул вперед и потянулся к моей объемной спортивной сумке. — Твой мобильный телефон?
— Дома, — ответила я, все еще тяжело дыша.
Строго говоря, он лежал в бардачке моей машины. Потом мне пришло в голову: как странно, что он использует настолько человеческое слово. Впрочем, похоже, он знаком с нашим миром, раз…
Данте небрежно перекинул сумку через плечо. Он снова был одет во все черное, но сегодня лунный свет не освещал его черты. Изменится ли его внешность, когда мы попадем в Инфернас?
— Мои родители считают, что я прохожу программу цифрового детокса в университете. Сестра меня прикрывает.
Король даймонов приподнял бровь, будто говоря: «И почему это должно меня волновать?»
Я внимательно за ним наблюдала. Ощущала его внушительное, мрачное присутствие, полное тайны и огня. И пришла к выводу, что лучше, если он будет как можно меньше интересоваться моей семьей. Или мной. Но теперь уже слишком поздно.
Я махнула рукой.
— Не важно, — пробормотала я, следуя за Данте, который шел к Тенебрису решительными шагами, как хищник, но ворота все еще были заперты. — Как их открывают?
— Их не открывают. — Данте бросил на меня колючий взгляд. Несмотря на полумрак, жидкое золото его глаз обожгло мне сетчатку. — Я их открываю.
Тенебрис с тихим скрипом начал распахиваться. И Данте даже не нужно было прикасаться к этой чертовой штуковине?
Более чем встревоженная, я остановилась. Мне необходимо последнее подтверждение. Последнее что-то, прежде чем ввязаться в это безумие.
— И ты отпустишь меня домой на один вечер через две недели?
— Через двенадцать.
— Прости? — Должно быть, я ослышалась.
— Через двенадцать недель, Эверли. Время в Инфернасе течет иначе, чем в твоем мире. — Лицо Данте излучало триумф. — Другое измерение, другие правила.
Вот ублюдок! В Инфернасе время бежит быстрее? Неудивительно, что он согласился на мои условия!
— Я… но это… ты должен был сказать мне!
Восемь или сорок восемь недель? Значительная разница! Феноменально значительная!
— Только что сказал.
Он… Я не могла подобрать слов. Мне придется ждать двенадцать недель, прежде чем я смогу вернуться домой? Вот ублюдок!
Но я согласилась на сделку и ничего не могла теперь изменить, поэтому приберегла это новое знание на будущее. Как и полагается хорошему шпиону, которым я стала. Потому что это и была та информация, за которую Эния готова убить. И ни я, ни кто-либо из моей семьи не должен стать ее первой жертвой.
Двенадцать недель в Инфернасе. Это меняло все и в то же время ничего — по крайней мере, здесь, в Ирландии. Здесь я по-прежнему буду отсутствовать всего две недели.
— Другое измерение, другие правила, — ворчливо повторила я, ставя ногу на первую ступеньку. Лишь несколько шагов отделяли меня от нового мира. — Ну что ж, тогда пошли.
Несмотря на страх, я испытывала волнение и любопытство. Как там все выглядит? Какие меня ждут ощущения?
«Какая-то часть тебя, Эверли, жаждет уйти». Я бы никогда не призналась, что в словах Данте что-то есть. Та часть меня была всего лишь искрой, но часто достаточно одной искры, чтобы разгорелся лесной пожар, не так ли?
Оранжево-желтый свет, который я видела прошлой ночью, встречал меня и сейчас.
Остановившись на пороге, Данте подождал, пока я подниму на него глаза:
— Теперь слишком поздно отступать.
— Я и не собиралась.
Он кивнул, явно удовлетворенный моим ответом:
— После тебя, маленькая ведьма.
— То есть я могу просто войти? — А что, если я сорвусь в пропасть на другой стороне? Или меня там поджидает орда одичавших даймонов?
— Эверли, пройди уже через чертовы врата.
От Данте волнами исходило нетерпение. Судя по его виду, он торопился, и одно это рисовало ужасные сценарии в моей голове. Задрав подбородок, я расправила плечи. Я Варгас. Что бы меня ни ожидало, я с этим справлюсь. При помощи своего ума и магии. Если понадобится, то и с помощью кулаков или узкого кинжала, спрятанного в креплении у меня на спине, и двух коротких изогнутых ножей, воткнутых в сапоги.
Глядя на Тенебрис, я могла поклясться, что Инфернас смотрел на меня в ответ. Теперь я различила не холмы, поля или деревни вдалеке, а лес. Ярко освещенный, солнечный лес. Если в Инфернасе, несмотря на другое летоисчисление, сутки длятся двадцать четыре часа, то на той стороне сейчас должно быть около полудня. Солнечные лучи пробивались сквозь густые кроны деревьев и озаряли пейзаж передо мной таинственным светом.
Я затаила дыхание, когда сделала шаг сквозь врата. Приготовься, Инфернас…
Исполненная решимости, я приказала себе двигаться вперед. Данте, которому, похоже, показалось, что процесс слишком затянулся, положил руку мне на плечо и резко подтолкнул. Я хотела пройти через Тенебрис самостоятельно, гордая и непреклонная. А вместо этого, споткнувшись, полетела к яркому свету… и в этот момент почувствовала его. Какая-то сила подхватила меня и неумолимо, с бешеной скоростью понесла в Инфернас.

Глава 12
Эверли

От волшебства вокруг на мгновение перехватило дыхание. Передо мной, надо мной, позади, она была повсюду — моя магия, отреагировавшая мгновенно. Откликаясь на силу магических врат, она гудела в венах и наполняла меня жизнью. Мощью. На миг я перестала видеть что-либо, кроме яркого, сверкающего света. Я парила, нет, летела сквозь Тенебрис, а потом вдруг почувствовала под ногами твердую почву. Растерявшись, я запнулась о собственные ноги и без особого изящества упала на землю. Тяжело дыша, встала на четвереньки и закрыла глаза, пока головокружение и пульсация в венах не утихли.
Вдох. Выдох. Вдох. Выдох. Никогда прежде я не переживала подобного переизбытка ощущений.
— Добро пожаловать в Инфернас.
Не нужно было оборачиваться, чтобы увидеть насмешливую ухмылку Данте, я отчетливо слышала ее в голосе. Для него путешествовать через магические врата было обычным делом. В отличие от меня. Мои колдовские чувства до сих пор пребывали в хаосе. Дрожа, я выдохнула, встала на колени и открыла глаза. Потребовалось время, чтобы из поля зрения исчезли светлые точки, а зрачки сфокусировались. Мои органы чувств работали на полную мощность, и первым, что я ощутила, был запах леса. Похожий на наш и в то же время непривычный. Более пряный, более первобытный… Фантастический аромат! Я с любопытством озиралась по сторонам.
В этот момент я была рада, что Данте не видит моего лица. Потому что представшее передо мной зрелище поражало красотой. И совершенно не совпадало с образом мира пламени и вечных мук. Мой взгляд метался по темно-красной лесной земле. Все вокруг было красным! Песок под моими ногами, растущий на нем мох, камни и деревья. Впрочем, не совсем. Красный цвет почвы поднимался по стволам деревьев, будто вода, неестественно текущая вверх. Там, где заканчивался красный, стволы становились серовато-белыми, как у берез. Густые кроны над нами блистали насыщенным светло-зеленым цветом, а листья по форме напоминали слезы. Совсем немного света пробивалось сквозь густые ветви. Но я и здесь узнала это: почти картографические линии, сквозь которые просвечивало небо. Как и у нас дома, между кронами деревьев сохранялось небольшое расстояние. Мама как-то объяснила мне, что это называется застенчивостью кроны.
«Нам тоже нравятся не все ведьмы, Эверли. У деревьев есть чувства, как и у нас. Лес большой, а их много», — всплыли в памяти мамины слова. Застенчивость или природное явление, но выглядело это красиво и напоминало о доме. Оранжево-желтое свечение, которое я видела раньше, на инфернальной земле, превратилось в золотое, оно висело в воздухе, как туман, и вызывало мурашки на коже. Лес внушал мне доверие, а жуткий свет — нет. Сделав глубокий вдох, я посмотрела перед собой. Послышалось тихое воронье карканье. Если здесь вообще водятся вороны. Крик звучал странно и меланхолично.
Лес оказался настолько большим, что ему не было видно края — деревья уходили куда-то в густую темноту.
Всего пять минут в Инфернасе, а я уже нашла то, что меня заворожило. Чем гуще и темнее становился лес, тем спокойнее я себя чувствовала. Возможно, это как-то связано с тем, что я привыкла прятаться. Я научилась скрывать свои способности, а вместе с ними и большую часть своей личности. Чем-то это напоминало пребывание в стране, языка которой ты не знаешь. Ты для всех дружелюбная незнакомка, но никто не представляет, как к тебе подступиться.
Отогнав эту мысль, я снова сосредоточилась на окружающем мире. Лес за нашим домом и поляна служили мне убежищем номер один. Поэтому неудивительно, что этот лес сразу вызвал во мне чувство узнавания.
Данте опустил мою сумку на землю:
— Закончила пялиться на деревья?
— Я…
— Пошли, — грубо прервал он меня.
Я встала на ноги и отряхнула грязь с черных джинсов:
— Почему лес? — Не то чтобы я жаловалась, но куда делись поля? Холмы? А деревня?
Данте взглянул на меня. В жидком золоте его глаз снова проявлялись отблески алого. Очевидно, он не собирался отвечать на мой вопрос. Ветер усилился, и деревья вокруг тихо зашелестели. Луч солнца пробился сквозь кроны и осветил его черты. Золотистый свет этого измерения придавал ему что-то сверхъестественное. Прищурившись, я присмотрелась к нему. Оттенок свечения поразительным образом напоминал цвет его глаз. Будто кто-то рассыпал в воздухе золотую пудру. Мерцание, которое танцевало на его коже, дразнило меня и подталкивало подойти ближе. Изучить. Прикоснуться. Довериться.
Черта с два это его истинная форма. Может, он использовал заклинание маскировки?
Данте продолжал молчать. Но огонь в его глазах разгорался, отражая эмоции короля. По крайней мере, такое объяснение я дала себе. Возможно, «огонь», который я видела, тоже был лишь преломлением света. Что ж, буду и дальше наблюдать, чтобы понять. Но если я права, то пламя и меняющийся цвет его глаз — это своего рода барометр настроения, который может помочь мне в будущем. У меня нет опыта общения с даймонами, значит, придется работать с тем, что есть.
Между нами повисла тишина. Когда я запрокинула голову, чтобы посмотреть на Данте, то увидела, что он взирает на меня сверху вниз, как на надоедливое насекомое.
— Нас ждут Рорк и Амида. — Он зашагал вперед, не удостаивая больше вниманием ни меня, ни мою сумку.
— Рорк и Амида, — повторила я и на ходу подхватила с земли сумку. — Один из них — тот даймон, который передал мне твое сооб…
— Держись.
Я в недоумении покосилась на Данте:
— Зачем?
Он проигнорировал мой вопрос.
— За-чем?
Раздался низкий рык.
— Держись за меня, Эверли, чтоб тебя!
Не думая, я прыгнула вперед. В тот момент, когда аура Данте изменилась. Мне потребовалось мгновение, чтобы осознать это, но я успела схватиться за его руку как раз вовремя. Через миг наши молекулы распались на миллионы крошечных частиц, и мы исчезли.
Он телепортировал нас! Данте дематериализовал наши тела. Мы исчезли. Испарились. Сгорели, как метеориты, которые входят в атмосферу Земли и гаснут. Данте расщепил наши молекулы и рассыпал их по Вселенной, чтобы потом снова собрать в другом месте. Это… захватывающе! Я читала о таком в книгах и никогда не думала, что испытаю подобное! Ощущая покалывание во всем теле, как будто залпом выпила бутылку шампанского, я вновь почувствовала землю под ногами. Вместо леса мы оказались в залитом светом зале. Окна, не меньше двадцати метров в высоту, пропускали солнечный свет, от которого я часто заморгала. Мне не удалось разглядеть из них ничего, кроме ярко-голубого неба и облаков. Темные шторы обрамляли громадные оконные проемы слева от нас. Две двойные двери намекали, что снаружи есть терраса или балкон. Справа я увидела массивный каменный камин, настолько большой, что в нем можно было зажарить стадо свиней. Перед камином стояли три кожаных кресла. Патина говорила о том, что их любили и часто ими пользовались. Три кресла. Я нахмурилась. Для Данте, Рорка и… как он назвал еще одного даймона? Амида, вспомнила я. Женское имя… вероятно.
Перед камином, где стояли кресла, лежал ковер ручной работы, который выглядел так, будто знавал лучшие времена. Золотистое сияние витало в воздухе. При всей его гигантской величине, в зале оказалось мало мебели, и я задалась вопросом, где мы находимся. Это тронный зал? Малая гостиная? Куда бы мы ни переместились, создавалось впечатление, что мы где-то высоко над уровнем моря. И Данте телепортировал нас сюда! Мне вдруг стало ясно, почему не сработали наши сигнальные колокола. Если все даймоны обладали такой способностью, то, очевидно, они могли приходить и уходить по своему желанию — даже не открывая Тенебрис. Тогда к чему эта суета с открытием врат? Лишь шоу для меня?
Еще одна вещь, которую я изучу и приберегу на будущее — и для Энии.
— Где мы?
— В Высоте.
И весь ответ. Одно это слово.
— И что такое Высота?
— Твой личный ад, ведьма.
Данте вздохнул, а я резко обернулась. Сумка выскользнула из моих рук, когда я вдруг оказалась лицом к лицу с двумя даймонами. Должно быть, это Рорк и Амида. Я не услышала и не почувствовала их.
Рорк, даймон с красной кожей, которого я встречала в лесу, покачал головой:
— Убавь немного пафос, Ами.
Амида оскалила зубы и с шипением повернулась к Данте:
— Ты был в их мире? Один?
— Рорк знал, где я.
— Это ничего не меняет, Данте. — Она так высокомерно разглядывала меня, что я скрестила руки на груди. — Ведьма. Ты что, совсем спятил?
Я растерянно переводила взгляд с одного даймона на другого. Амида, похоже, хорошо знала Данте, раз позволяла себе так с ним разговаривать. И не только она. Я посчитала Рорка лакеем, но там, у камина, стояли три кресла. Три, а не одно.
— У него есть на то причины, Ами.
Прежде чем Рорк успел дотянуться до ее руки, Амида одарила его таким язвительным взглядом, что в последний момент он передумал.
— Ведьма не ступала в Инфернас уже много веков, и на это есть причины! — бушевала Амида. — Давайте сразу ее убьем, тогда…
Что-что они хотели сделать?
— Никто никого не убьет, Амида.
Мой взгляд встретился с взглядом Данте. Я, конечно, безмерно рада это слышать, но… проклятье, эта Амида просто жуть.
Ее длинные черные волосы были заплетены во множество маленьких косичек, а кожаный ансамбль, в который она была облачена, выглядел функционально и одновременно создавал впечатление, что ей самое место на парижских подиумах. Или в каком-нибудь секс-клубе. Толстые полоски кожи, такие же черные, как ее волосы, асимметрично расходились по телу. Плотно облегающие, они образовывали своего рода броню. На ноже номер семь я перестала считать ее оружие. Красноватые тени для век и густая черная подводка зловеще подчеркивали красный цвет ее глаз. Между бровями сверкал маленький черный камень. Он напоминал тилаку — индуистский религиозный символ, только не нарисованную, о чем свидетельствовало его бешеное мерцание. Очевидно, он был связан с эмоциями Амиды. Я попыталась вызвать в памяти все, чему научилась за годы работы с архивариусом Моссби. Огненные земли. Должно быть, Амида — даймон черного огня. Каждый дюйм ее тела покрывали натренированные мышцы, вибрирующие от агрессии. Она определенно не хотела видеть меня здесь. Взгляд Рорка, напротив, оставался на удивление спокойным. Ниже Амиды ростом, он был таким массивным и мускулистым, что, казалось, мог поднимать горы.
— Это Рорк и Амида, — представил даймонов Данте, издав легкий наигранный вздох. — Рорк — мой заместитель. Амида командует нашей армией.
Значит, с этими двумя лучше не шутить. В лесу я немного пришла в себя, но теперь снова теряла контроль. Во рту пересохло, и я сглотнула — будто прополоскав горло огнем:
— Э… привет?
— Эверли, — представил меня Данте. — Она останется здесь на некоторое время.
Амида смерила меня холодным взглядом:
— Она пленница? — Ее рука дернулась к длинным блестящим ножам на бедрах.
Я в недоумении посмотрела на Данте. На этот вопрос мне тоже хотелось бы получить ответ. Я пленница?
— На данный момент она гостья.
Король даймонов бросил на меня предупреждающий взгляд. Я не поняла, от чего он меня предостерегал. Держать рот на замке? Этим двоим известно о нашей сделке? И что я вообще здесь делала? Впрочем, «на данный момент» звучало лучше, чем «да», поэтому я решила промолчать.
— Она зимняя ведьма. — Амида принюхалась и с пренебрежением сморщила нос. — Ведьмы нам ни к чему. — Она опять втянула воздух. — Позволь мне…
— Хватит, — оборвал Данте. Его тон не терпел возражений. — Рорк, покажи Эверли, где она будет спать.
Напоследок он бросил на меня еще один взгляд. По-прежнему предупреждающий, но, если не ошибаюсь, и немного… растерянный. Если не сказать потерянный. Вопросы в моей голове множились, как кролики по весне.
Он отвернулся — я могла идти.
— У тебя есть новости для меня? — спросил он Амиду, снова становясь хозяином положения.
Амида оторвала от меня полный ненависти взгляд и посмотрела на Данте. Почтительно склонила голову. Рорк хмыкнул.
— Да, повелитель, — процедила она сквозь зубы.
Больше не удостаивая меня вниманием, они вдвоем направились к кожаным креслам перед камином. Одно небрежное движение кисти Данте — и в камине затрещал огонь.
Он что, серьезно? Сначала затащил меня сюда, столкнул в Тенебрис и телепортировал в свой… м-да, в свой что? Дворец? Я понятия не имела, где нахожусь. Кроме того, что это место называлось Высотой. А теперь он просто бросил меня здесь, потому что у него дела, которые необходимо обсудить? Вот же чертов ублюдок!
В ярости развернувшись, я заметила, что Рорк пристально наблюдает за мной, скрестив руки на груди. Мне бросились в глаза толстые браслеты на его запястьях. Тепло, исходящее от них мягкими вибрациями, подсказало, что это чистое золото. Модифицированное с помощью чего-то. Определенно магического происхождения.
— Давай, рыжая, пойдем.
Поскольку он отвернулся и проигнорировал мою сумку, я подхватила ее и пошла за ним. Бросив последний взгляд через плечо, я удостоверилась, что Данте и Амида заняты оживленной беседой.
Рорк повел меня по длинному коридору. Голый камень под ногами был темнее, чем стены, украшенные многочисленными картинами в роскошных рамах. Высота потолков в этом здании впечатляла. Даже наш храм выглядел маленьким по сравнению с ним. Мне приходилось запрокидывать голову, чтобы все рассмотреть. Коридор казался бесконечным. С интервалом примерно в пять-десять метров мы проходили мимо дверей и настенных держателей со свечами и факелами. Никаких окон. Только свет факелов и свечей указывал путь. Разительный контраст с залитым светом залом, из которого мы только что вышли.
По пути мое внимание особенно привлекла одна картина. Я остановилась, что заставило затормозить и Рорка. Когда он подошел ко мне, я напряглась. Я превосходила его ростом, но сомневалась, что могу сравниться с ним в силе. Скорее всего, он переломит меня пополам, как палку, и отправится своей дорогой. Я нервно переминалась с ноги на ногу, рассматривая картину перед собой. Однако вместо того, чтобы тащить меня дальше, даймон проследил за моим взглядом и кивнул.
— Минабатур, — сказал он, словно это отвечало на все мои вопросы.
— Мина… что?
— Ми-на-ба-тур, — повторил он раскатистым голосом. Не то чтобы недружелюбно, просто… раскатисто; как я поняла, это был его обычный тон. — Наша столица. Мы находимся примерно в двухстах метрах над центром города.
Над центром города? Вот почему у меня не получилось разглядеть ничего, кроме неба и облаков.
Я вгляделась в картину. А вот и они, зеленые холмы и поля, которые я видела две ночи назад и не обнаружила сегодня. В долине между холмами находился город, похожий на средневековый. На первый взгляд, полотно ничем не отличалось от работ эпохи Возрождения. Но если присмотреться внимательнее, казалось, что картина менялась. Не менялась, нет… она двигалась!
— Она растет вместе с городом, — объяснил Рорк, который, судя по всему, прочитал написанный у меня на лице интерес.
Я с изумлением повернулась к нему. Страх был забыт, и любопытство взяло верх.
— Наши города и деревни, вся наша цивилизация развивается, а вместе с ней и эта картина. — Он поднял руку и постучал пальцем по центру полотна. — Мы здесь. В vy’sota alter nu. — В ответ на мой озадаченный взгляд даймон усмехнулся: — Эта крепость была построена первым королем и является центром нашей власти. Мы называем ее Высóтой.
— Высота, — попробовала я на вкус звучание непривычного слова и всмотрелась в изображение большой каменной крепости, возвышающейся на огромной горе. Массивное сооружение, без сомнения. — Так вот почему он телепортировал нас сюда.
Рорк хмыкнул:
— Он что?
— Телепортировал нас. — Я изобразила жест, как будто разгоняю дым. — Телепортировал, — повторила я, — сюда, наверх.
Если я правильно поняла, другого пути наверх нет. Если задняя часть Высоты выглядела так же, как сторона, представленная на полотне, то существовал только один способ подняться сюда: с помощью магии. Весьма практично и чрезвычайно умно.
Я шагнула ближе к картине и наклонила голову:
— Сколько защитных заклинаний окружает крепость?
Рорк пробормотал что-то нечленораздельное.
— Даже не пытайся утверждать, что у вас их нет.
Вибрация в моих венах с тех пор, как мы переступили порог Тенебриса, так и не стихла. Уверена, она только усилится, если я сфокусируюсь на крепости.
— Сколько?
— Много.
— Но откуда…
Рорк схватил меня за руку и потянул за собой. Грубо, но не так грубо, как Данте.
— Время вопросов истекло, рыжая. Остальное тебе объяснит Данте.
Моя рука исчезла в большой красной лапище Рорка.
— Но…
Он не дал мне продолжить:
— Никаких но, ведьма. Я не собираюсь с тобой спорить. Данте хочет, чтобы ты сидела в своих покоях, так что именно туда ты и отправишься.
— Для чего?
Ответа я не получила. Что не удивительно. А вот мои «покои» оказались настоящим сюрпризом.
Рорк открыл одну из больших деревянных дверей и втолкнул меня внутрь. Затем вложил мне в руку ключ медного цвета:
— Это твоя комната.
Я удивленно взглянула на маленький ключ. Неужели они предоставят мне подобную свободу?
— Он ничего тебе не даст, — подтвердил мои мысли Рорк.
Ну разумеется.
— Просто ради видимости, да?
— Чертовски верно, рыжая. — Взгляд даймона вдруг стал пронзительным. — Данте не просто мой король, ведьма, он мой лучший друг. Если он что-то вобьет себе в голову, его трудно остановить. Он хочет, чтобы ты была здесь, поэтому ты здесь. Но я буду присматривать за тобой. Одно неверное слово, и мы с Амидой превратим твою жизнь в Инфернасе в ад.
После этих ободряющих слов он растворился в воздухе.
Очень теплый прием.
Ты ожидала худшего.
В самом деле. Наверное, мне стоило считать себя счастливицей, раз на меня до сих пор не напали и не убили. А еще ближайшие несколько недель я, очевидно, проведу не в камере подземелья. Повезло мне.

Глава 13
Данте

— Ты меня слушаешь?
— Хм?
— Данте, ты меня слушаешь? — Голос Амиды стал громче.
— Да. — Нет. Я провел рукой по волосам и оторвал взгляд от потрескивающего пламени; Амида застала меня врасплох, я ее не слушал, совсем. Единственное, о чем я мог думать, — это Эверли.
Она действительно здесь. Я ждал семь лет, гадая, как это сделать… и вот она здесь. В Инфернасе. В моей крепости.
Из коридора послышались тяжелые шаги, и из-за угла появился Рорк. Мой заместитель целеустремленно направился к нам. На его и без того мрачном лице появилось еще более мрачное выражение. Не сказав ни слова, он опустился в кресло рядом с Амидой и бросил на меня недвусмысленный взгляд.
«Какого черта ты творишь, старина?» — казалось, спрашивали меня его темные глаза.
Я не имел ни малейшего понятия. Каждый день в течение семи лет я спрашивал Невину, не увидела ли она чего-нибудь нового. В моем будущем, в будущем Инфернаса или в будущем Эверли. Каждый раз она давала один и тот же ответ: ничего не изменится, пока магические врата отделяют нас от Эверли. Поэтому я прыгнул выше головы и доставил ее сюда. По крайней мере, она уже вышла из юного возраста, но мне все равно было не по себе. Наверное, впервые за прожитые годы я совершенно не представлял, что делаю. Рорк подозревал, что я чувствовал себя потерянным, а Амида… ей придется смириться с тем, что я привел с собой ведьму.
До сих пор она ни словом не обмолвилась об Эверли и дала мне полный отчет о повстанцах в Огненных землях. Однако я видел и чувствовал, как она кипит гневом.
Вот уже несколько веков Амиду, Рорка и меня связывала крепкая дружба. Мы были семьей. Я бы доверил им свою жизнь и королевство. Но доверю ли я им Эверли? Мог ли я полагаться на самого себя?
Ведьма в Инфернасе… Наверное, лучше сразу обсудить эту тему и двигаться дальше. В любом случае пройдет не так много времени, и Амида выжмет из меня правду. Выбьет ее, если понадобится. Она переводила взгляд с меня на Рорка и обратно. Ее красные глаза светились, а зикат на лбу стал черным, как чернила.
— Эверли…
— …Ведьма!
Рорк покачал головой:
— Как точно подмечено, Ами.
Амида оскалилась:
— Почему она здесь?
— Я знаю, ты ненавидишь ведьм…
— Ненавижу? — Она в гневе вскочила с кресла и уставилась на меня. — Они мне омерзительны, Данте, и тебе это известно! Ведьмы уничтожили мою семью.
— Я знаю.
— И все равно приводишь ее в мой дом.
— Высота — это и мой дом, Амида.
— Это дом для всех нас, — попытался сгладить ситуацию Рорк. Он наклонился вперед, чтобы осторожно потянуть Амиду за руку. И не отпускал, пока она снова не села.
Я серьезно посмотрел на Амиду, пытаясь донести до нее, что знаю ее боль и все понимаю. Тем не менее она тоже должна понять, что есть вещи гораздо важнее, чем мы сами.
— Еще немного, и в нашем мире разразится война, Амида. Мы так долго искали решение…
— Решение нашей проблемы — это точно не ведьма, которая едва достигла возраста, чтобы легально пить эль в своем мире!
— Эверли двадцать пять лет, — защищаясь, ответил я. Мне казалось, что на меня нападают.
Амида разочарованно фыркнула и провела руками по длинным, заплетенным в косички волосам. Так, как всегда делала, когда размышляла.
— Почему она на самом деле здесь?
— Ее видела Невина.
Последовало минутное молчание.
— В каком смысле?
Мы поклялись всегда быть честны друг с другом, вспомнилось мне. Я уже дважды оставлял Амиду в неведении и не собирался делать это снова.
— Не знаю, — искренне ответил я.
Она замерла. Мы с Рорком напряглись. Каждый из нас был силен. И я, я — Данте Инфернас, но Амида… ее черный огонь в сочетании с безжалостностью не имели себе равных. Я же, со своей стороны, не имел ни малейшего желания быть поджаренным.
— Не знаешь?
Я покачал головой. Мышцы шеи были напряжены до предела, а еще меня мучил голод. Кроме того, мне требовался момент тишины, чтобы подумать, — теперь, когда Эверли здесь.
— Я семь лет пытаюсь выяснить, зачем нам нужна Эверли, но до сих пор не имею ни малейшего понятия. Единственное, что я знаю, — боевые действия участились и повстанцы приближаются. Урожаи становятся все беднее, и еще один вид животных находится под угрозой вымирания! — бушевал я. — Поэтому, пожалуйста, извини, если я ранил твое маленькое черное сердечко, послушав Невину и ухватившись за возможное решение наших проблем.
Амида вздрогнула, как будто я ее ударил. Рорк тихо вздохнул:
— Ами…
— Нет, Рорк. — Она протестующе подняла руку. — Дай ему выговориться. Что вы хотели сказать, повелитель?
— Амида. — Я взглядом умолял понять меня. — Мы должны использовать любой шанс, даже самый незначительный. Мы втроем поклялись защищать Инфернас!
— Именно это мы и делаем!
— Но мы приближаемся к своим пределам.
Я приближался к своим пределам. Мне не пришлось произносить это вслух, они и так все знали.
Будто одеревенев, Амида поднялась с кресла:
— Раз ты не посчитал нужным посвятить меня в свои планы ни семь лет назад, ни сейчас, то на сегодня я откланиваюсь.
Я тоже встал. Но когда хотел поймать ее за руку, она вытащила один из своих ножей:
— Не трогай меня!
Лезвие угрожающе зависло под моим подбородком, недалеко от шеи.
— Ами, ты заходишь слишком далеко.
— Скажи это не мне, — прошипела она в сторону Рорка, — а ему. Ведьма, — выплюнула она. — Неужели мы опустились так низко?
— Она всего лишь молодая девушка, Амида. Эверли не отвечает за поступки своих предков.
— Эверли, — передразнила она, и прозвучало это более чем пренебрежительно.
— Довольно! — прорычал я и заметил, как Рорк двумя пальцами массирует переносицу. — Эверли — гостья, и ты будешь обращаться с ней соответственно!
Мощное тело Амиды, созданное для сражений, дрожало от подавляемой ярости. Зикат теперь светился красным, обещая насилие и боль. Но прежде чем я успел добавить что-то, она зашипела:
— Как пожелаете, повелитель.
В ее голосе сквозило неприкрытое презрение. Рорк хмыкнул. Я ненавидел подобные ситуации, когда приходилось напоминать двум своим лучшим друзьям, кто из нас носит фамилию Инфернас.
— Именно этого я и желаю, да.
На секунду показалось, что Амида собирается кинуться на меня, но она сдержалась. Как воин, она знала свое место и знала, когда нужно признать поражение. Однако я не питал иллюзий. В конце концов я приползу к ней с извинениями, потому что в глубине души знаю, что она права. Не в отношении Эверли, нет. Но я не посвятил ее в свои планы ни семь лет назад, ни сейчас, и это было ошибкой. Мы дали клятву, мы трое, и моя скрытность причинила Амиде боль. Возможно, она не относилась бы к Эверли так враждебно, если бы я подготовил ее к появлению ведьмы. Но все уже случилось, и единственное, что я мог сделать, — это свести ущерб к минимуму. Однако сначала Амида должна остыть.
— Прошу меня извинить, повелитель.
— Проклятье, Амида!
Все еще сжимая нож, она сделала реверанс:
— Ваше величество. — С этими словами Амида развернулась и исчезла.
Я посмотрел на Рорка:
— Это было самое вежливое «да пошел ты», которое мне когда-либо доводилось слышать.
— Ты это заслужил.
— Я в курсе.
Рорк бросил на меня пронизывающий взгляд:
— Что теперь будем делать с рыжей?
— Честно? — Я потер лицо руками, позволяя себе сбросить маскировочное заклинание настолько, чтобы оно не отнимало слишком много сил, и Рорк увидел, как я измотан; вероятно, он уже об этом догадывался. Я не стал показывать ему больше, он и так был достаточно встревожен. — Я не знаю.
— Тебе нужно отдохнуть, Данте.
— Отдохну, когда…
— Сейчас, — решительно прервал он. — Мы найдем решение. Кто знает, может, провидица права и твоя ведьма станет нашей спасительницей. Но тебе не обязательно выяснять это немедленно. Она уже здесь, а тебе нужно хорошенько выспаться, дружище.
Я кивнул и посмотрел в окно. Ярко-голубое небо обычно действовало на меня умиротворяюще. Но не сегодня.
— Мы найдем выход.
— Найдем, — ворчливо согласился Рорк. — А пока…
— Позаботимся о том, чтобы Эверли осталась жива.
Рорк застыл. Это не то, что он собирался сказать, но именно это обещало стать приоритетом. По крайней мере, на следующие несколько недель.
— Проклятье, старик, — выругался даймон, поигрывая кольцом в носу. — Дай угадаю, кому же достанется это почетное задание?
Эверли нужно защитить любой ценой, и никто не подходит для этой задачи лучше, чем Рорк.
Даже ты сам?
Я заставил внутренний голос, свою магию — что бы там ни задавало мне вопросы в этот момент — замолчать. Пусть пока Рорк присматривает за маленькой ведьмой, так будет… безопаснее. А я тем временем посоветуюсь с Невиной и потребую ответов. Возможно, теперь, когда Эверли в Инфернасе, провидица увидит больше, чем раньше.
— С этого момента ты занимаешься только охраной ее жизни. Понял, Ро?
Друг мрачно кивнул.
— Нянька для ведьмы, — пробормотал он. — Вот дерьмо.

Глава 14
Эверли

Четыре часа спустя я все еще сидела на большой кровати в своей комнате и смотрела на солнечные часы на подоконнике.
С тех пор как Рорк проводил меня в «покои» и оставил одну, я исследовала здесь каждый уголок. Комната оказалась двухэтажной. Сначала я удивилась, но потом подумала о внушительной высоте потолков, которую успела заметить в холле и коридоре.
На первом уровне располагалась гостиная с массивным гарнитуром кожаной мягкой мебели, камином, разноцветными коврами ручной работы и письменным столом. Комната была оформлена в темных, землистых тонах, которые в сочетании с деревянным полом и каменными стенами создавали интересную атмосферу. Средневековую и в то же время современную. Мрачную и одновременно по-своему уютную, чего нельзя было отрицать. Окна отсутствовали. Это первое, на что я обратила внимание. И поначалу паника впилась в меня когтями, но вскоре я заметила второй ярус. В дальнем конце комнаты, где находились еще один письменный стол, узкий шкаф и дверь, за которой обнаружилась ванная, под углом в сорок пять градусов вверх вела деревянная лестница. Помедлив, я поднялась по ступенькам. Ставя одну ногу перед другой и ведя рукой по латунным перилам. С тех пор я так тут и сидела.
Может, внизу и не было окон, зато здесь, наверху, они доминировали над пространством. У стены находились массивный шкаф и кровать с балдахином, а напротив нее — огромное окно. Синева, насколько хватало глаз. Вдоль всего оконного проема тянулся подоконник высотой мне по пояс. По сторонам окна висели светлые, почти прозрачные занавески. Если внизу комната казалась давящей, то здесь, наверху, не ощущалось ничего, кроме свободы. Какая ирония…
На просторном подоконнике грудами лежали подушки разных оттенков красного и оранжевого. Там же я обнаружила солнечные часы. Когда я пришла, стрелка держалась на двойке, теперь же показывала на шестерку. Если все-таки предположить, что в Инфернасе сутки длятся двадцать четыре часа, это означало, что близился вечер. Дома сейчас уже глубокая ночь. Солнцу потребуется еще много времени, чтобы подняться на небосклон.
Но солнце здесь, в Инфернасе… оно казалось более мощным и сияющим. Неужели у нас оно тоже такое яркое? Или у меня сейчас такое ощущение, потому что осень в нашем мире подходит к концу, а зимой все кажется мрачнее?
Однако, мрачная для большинства людей, для меня зима была временем, когда можно блистать и наконец-то быть собой. Когда не нужно прятаться. Но в последние годы я не получала от этого такого удовольствия, как прежде. Беспокойство и страх возросли. Девять месяцев в году я скрывала, кто я на самом деле, а зимой мне часто казалось, будто я забыла, что значит быть собой. Вот почему я превратилась в рака-отшельника, уткнувшегося носом в книгу.
Тут тебе не нужно прятаться…
Я покачала головой. Нет. Мне не нужно прятаться, но здесь я среди врагов, и нельзя об этом забывать.
«Часть тебя жаждет уйти». Гр-р-р! Неужели мое подсознание — пожалуйста! — не может перестать повторять слова Данте снова и снова? И раз уж на то пошло, было бы неплохо хоть на миллисекунду забыть его лицо и горящий взгляд.
Даймон, враг, мир в огне, напомнила я себе. Я здесь, чтобы выжить и шпионить за Данте. Ничего больше.
Уже в третий раз я встала и открыла одно из окон с решетчатым переплетом, чтобы выглянуть наружу. И, как и прежде, быстро втянула голову обратно.
Чертовски высоко. Не то чтобы я боялась высоты, но единственное, что можно было увидеть, высунувшись из окна, — это голые острые камни. А я могла придумать себе занятие и получше, чем выпасть из окна и закончить жизнь столь жалким образом.
Мне никогда не спуститься с этой горы без Данте. Хотя я полностью владела своими ведьминскими способностями, полеты или телепортация не входили в число моих умений. Однако, надо признать, вид перед моими глазами представал потрясающий.
Мир в огне, мама? Вряд ли.
Из моей комнаты открывался идеальный обзор на Минабатур. Так и задумывалось? Возможно. Как бы то ни было, город, раскинувшийся внизу, выглядел великолепно. Пока я предавалась размышлениям, солнце опускалось все ниже, омывая столицу золотистым светом. Если под пламенем мама имела в виду уникальную игру света, то я полностью с ней согласна. Но пламени, подходящего под описание адского огня, я так нигде и не увидела. По крайней мере, пока. Город был выстроен по кругу, а в центре находилась большая площадь, от которой в разные стороны, как от звезды, расходились улицы. Мне не удалось разглядеть деталей, для этого я находилась слишком высоко, но дома и архитектурные стили напомнили мне о коттеджах и деревушках родной Ирландии. Похоже, здесь нет зданий высотой больше нескольких этажей. Я предполагала, что в этом мире нет современных технологий, — на ум пришел странный вопрос Данте о мобильном телефоне. Скорее всего, он просто хотел убедиться, что у меня подготовлено правдоподобное объяснение моего отсутствия дома. А это интересно, поскольку означало, что король даймонов не собирался меня убивать. Иначе зачем ему спрашивать? Разве что он не хотел, чтобы кого-то из моего ковена посетила идея искать меня в Инфернасе.
С чего бы им меня искать? Скорее всего, они даже не обратят внимания на мое отсутствие. Большинство думали, что я в колледже, а остальные списали меня со счетов. Печально, но такова правда.
Покачав головой, я вернулась в настоящее. Инфернас. Никаких современных технологий. Никаких мобильных телефонов. Никаких телевизоров. Должна признать, это меня скорее радовало, чем беспокоило. Более того, от этого у меня бежали мурашки по спине. Я зимняя ведьма, мне не нужны приложения для знакомств или электронная почта. У меня есть нечто гораздо более ценное — моя магия. И теперь я могла использовать ее без ограничений.
Мой взгляд следил за птичками в небе, суматошно летавшими друг за другом. Я не слышала их щебетания, но в моей голове оно звучало весело и беззаботно. Закрыв окно, я принялась расхаживать перед кроватью. А когда это надоело, прислонилась головой к прохладному стеклу окна. Внутри меня царило смятение. Мне было страшно… но в то же время почему-то радостно. Я не хотела здесь находиться — и одновременно хотела. Данте пугал меня — но и будоражил. Как и этот мир.
Моя голова и сердце объявили друг другу войну, а внутренний голос и я стояли в стороне и нерешительно наблюдали за происходящим. Но ведь сейчас я здесь, не так ли? Это мой дом на следующие несколько недель, так что надо использовать это по максимуму и постараться не расстаться с жизнью. Я снова покосилась на солнечные часы. Почти семь. Может, это и есть план Данте? Заморить меня голодом в этой комнате?
Я наблюдала, как солнце медленно скрывается за горизонтом. В покоях становилось все темнее, пока их не заполнил лунный свет.
Я еще несколько минут сопротивлялась искушению воспользоваться своей магией, а потом сдалась. Данте известен мой секрет, к тому же я одна в комнате и не нашла здесь скрытых заклинаний. Я наслаждалась полным уединением. Поначалу нерешительно я открыла дверцу клетки, в которой запирала магию на несколько месяцев, с февраля по октябрь, и выпустила ее на волю. В отличие от того, что происходило в лесу, она не вырвалась наружу. Сейчас моей целью было не разрядиться, нет — я собиралась начать осторожную разведку. Как хищная кошка, моя магия высунула голову из двери и принюхалась. Потянулась и огляделась. Она и прежде реагировала на магию врат и Инфернаса, но здесь все обстояло иначе. Раньше я действовала инстинктивно, а сейчас осознанно позволила ей оглядеться вокруг и все почувствовать. Через несколько секунд в комнате зажглись факелы и свечи.
Лишь тогда я поняла, где находятся подсвечники. Я зажгла море мерцающих огоньков. Мне стало интересно, как это выглядит внизу. Быстро спустившись на несколько ступенек, я замерла от неожиданности. Вот это да! Как во сне. До сих пор я не обращала внимания на деревянный потолок, разделяющий два этажа, но теперь не могла оторвать от него глаз. Язычки пламени парили в воздухе. Огни свободно плавали под потолком, словно гирлянда, которую кто-то протянул там.
Я вприпрыжку сбежала вниз. Фантастическое ощущение — иметь возможность открыто использовать свои силы.
Хотя я всего лишь зажгла свет, меня занимал вопрос, на что еще я буду способна, если сумею полностью раскрыть свою силу.
«Неужели за последние семь лет никто так и не научил тебя, что на самом деле значит колдовать, маленькая ведьма?» Больно это признавать, но нет. Никто меня не научил, а если бы и попытался, я бы такого не допустила. В ковене знали, что я сильна благодаря своим предкам, но я всегда соблюдала осторожность, чтобы не слишком выделяться. Сдерживалась из страха. И в то же время боялась, что в результате моя магия угаснет.
— Что на самом деле значит колдовать… — пробормотала я, глядя на свои бледные руки.
Золотое сияние теперь покрывало и меня. Хотя солнце уже село, оно все еще не исчезло. Я расправила пальцы, повертела руками, попыталась что-то ощутить. Но не почувствовала ничего, кроме легкой вибрации, слабого эха.
Именно этот момент выбрал мой желудок, чтобы громко заурчать.
— Все, хватит.
Данте бросил меня здесь. Я не собиралась больше это терпеть!
Лучшая защита — нападение. Когда-то это было моим девизом. Пришло время вспомнить о нем и жить соответственно. Более смело и решительно, чем в первые часы здесь. Я направилась к двери. Рорк дал мне ключ, следовательно, я не пленница.
— Тогда проверим…
Я пересекла комнату и открыла дверь. Она оказалась не заперта.
— Хм…
Не издавая ни звука, я выскользнула из комнаты. Коридор был пуст. Никаких признаков Рорка или Амиды. Или Данте.
Неожиданно у меня за спиной раздался голос:
— Прошу прощения, мисс?
Пронзительно вскрикнув, я обернулась. Святые ведьминские боги!
Прижав руку к дико бьющемуся сердцу, я огляделась:
— Кто тут?
Никого — ни впереди, ни позади меня, я по-прежнему одна. Но откуда…
— Здесь, внизу. — Голос откашлялся. — Мисс.
Опустив взгляд, я уставилась на пару огромных желтых глаз на кобальтово-синем лице с плоским носом и широким ртом.
Я сглотнула:
— Привет.
— Добрый вечер, мисс. — Явно уязвленный даймон смотрел на меня. — Мой господин ждет вас на ужин. Прошу следовать за мной.
У меня снова заурчало в животе, напоминая, что я не ела, кажется, целую вечность.
Маленький синий даймон махнул рукой:
— Идемте. Господин не любит ждать.
Что ж, тем хуже для него. Ему придется к этому привыкнуть, подумала я, но предпочла оставить эту мысль при себе. Я понятия не имела, что за даймон стоит передо мной. Ни в одной книге я не встречала упоминаний о его виде. И вообще, мы мало что знали о разновидностях даймонов. Но даймон и есть даймон, верно?
Нужно оставаться начеку. Однако существо передо мной не выглядело особенно устрашающим.
— Как тебя зовут? — И что ты такое?
Даймон развернулся и пошел вперед по коридору. Один мой шаг равнялся, должно быть, его десяти.
— Меня зовут Грейден, мисс.
Я кивнула, глядя на его спину:
— А я Эверли.
— Я знаю. — И никаких объяснений.
О’кей.
В растерянности я последовала за Грейденом. Он был не только маленьким, но еще и очень худым. Одетый в кожаные брюки и темную рубашку даймон шагал по каменному полу босиком. На талии у него висел синий ремень с зазубринами, и…
Ремень шевельнулся. Я моргнула.
Даймон шел, не оглядываясь. Так уверен, что я последую за ним?
— Часто кто-то составляет Данте компанию за ужином? — попробовала я завязать светскую беседу.
Грейден покачал головой:
— Нет.
Ремень снова дернулся, а затем, когда Грейден остановился и посмотрел на меня, он сдвинулся с его бедра, и я поняла, что это на самом деле. Хвост. Почти в два раза больше, чем сам даймон, и зазубренный.
— Мастер Рорк составит вам компанию.
Я чуть не поперхнулась. Мастер Рорк?
Остаток пути мы прошли в молчании, и я сосредоточилась на приглушенном звуке босых ног Грейдена.
Данте нечасто принимал гостей за ужином. Включая женщин? Не то чтобы меня это волновало, но представлялось важной информацией. Эния хотела знать все о короле Инфернаса, в том числе и есть ли у него… партнерша. Королева. Были ли они с Амидой больше чем просто друзьями? Наверняка в его жизни были женщины. В конце концов, он…
Я осеклась. О чем я вообще думала? Он шантажировал и похитил меня. Шантажировал и похитил, повторяла я как мантру.
Уверена?
— Тсс! — заставила я замолчать внутренний голос.
Грейден оглянулся на меня:
— Мисс?
— Да нет… ничего.
Нахмурив брови, даймон снова устремил взгляд вперед. Отлично. Первый даймон, которого я встретила — за исключением тех двоих из ближнего круга Данте, — и он уже считал, что у меня не все в порядке с головой.
Грейден вошел в большой зал, ведя меня за собой, как на буксире. Потом тихо кашлянул. Когда он заговорил, в его голосе звучала скука, которая читалась и во всем его виде.
— Мисс Эверли, господин.

Глава 15
Данте

Она здесь.
Сколько еще раз за сегодняшний день мне придет в голову эта мысль? Как минимум три, решил я, когда Эверли нерешительно направилась к нам.
Она выглядела так же, как и несколько часов назад. Конечно, она не переоделась. Готов поспорить на свое королевство, что она сидела в комнате и кипела яростью. Между прочим, я распорядился, чтобы Рорк выделил ей одни из самых красивых покоев. В ванной комнате даже имелась ванна, высеченная в камне пола!
Мысленно расплывшись в улыбке, я посмотрел на ее темные джинсы и серый шерстяной джемпер. Эту одежду придется выбросить, она совершенно непрактична. Уголки моего рта дернулись, когда мой собственный выбор слов напомнил, как Эверли тараторила за воротами. Меня до сих пор забавляло, что она предполагала, будто я хочу сделать ее своей невестой. Какая нелепая мысль. Впрочем, я бы и на это пошел, если бы Невина потребовала. Ради Инфернаса я сражусь не только с повстанцами, но и с Эверли. И с Амидой.
Зимняя ведьма в Инфернасе. С изумленным выражением она окинула взглядом великолепную комнату. Я попытался увидеть зал ее глазами, непривыкшими к подобной роскоши и такого рода волшебству. Длинный стол, уставленный деликатесами из моего мира. Букеты цветов, многочисленные подсвечники и оконный фасад… он, бесспорно, являлся центральным элементом. Как всегда, шторы оставались открытыми. Луна освещала зал и придавала ему оттенок волшебства. Три кресла стояли на прежнем месте, но теперь к ним добавился хорошо укомплектованный бар. Пламя в камине разгорелось.
Наши взгляды встретились. Притянулись друг к другу, как два магнита. Мы не обращали внимания на Рорка, которого я заставил присоединиться к ужину, надеясь, что его присутствие — как всегда — окажет смягчающий эффект.
Мы смотрели друг на друга. По моему телу разлилось тепло. Пламя в камине потрескивало все сильнее, пока я наблюдал, как Эверли занимает место напротив меня. Она выглядела настороженной, но страх, который раньше читался в ее глазах, исчез. Почти.
Никто из нас не двигался. Никто ничего не говорил. Мы только смотрели друг на друга. Оценивающий взгляд ее базальтово-серых глаз обжигал мне кожу, и я чувствовал, как напрягаюсь внутри. Эверли заставляла меня соблюдать осторожность. Это тоже оказалось… неожиданно. Рорк прочистил горло. Выражение его лица было красноречивее тысячи слов. Собравшись, я заставил себя улыбнуться:
— Эверли, рад, что ты смогла прийти.
Ее брови взлетели вверх. Она сидела на стуле с прямой, как доска, спиной, сложив руки на коленях.
— Рада, что ты вспомнил, что моему виду для выживания нужна еда.
Рорк, сжимавший кубок в огромной лапе, прыснул от смеха. Вино брызнуло на его тарелку и на стол перед ним.
Грейден вздохнул. Я совсем забыл о его присутствии.
— На этом все, Грейден. Спасибо.
Синехвостый даймон кивнул.
Грейден служил мне уже много веков. Порой я сомневался, кто кому подчиняется: он мне или я ему. Грейден являлся неотделимой частью Высоты — возможно, даже в большей степени, чем я.
— Как пожелаете, господин.
Он исчез, но не преминул последний раз бросить на Эверли и мою роскошную бутафорию скучающий взгляд.
Признаться, обычно мы ели в повседневной одежде — как правило, на кухне — и гораздо менее гламурно. Но вот он я, в кожаных брюках и рубашке, с волосами, завязанными на затылке, пытаюсь произвести впечатление на Эверли. Раз так захотела Невина. Она здесь, потому что нужна Невине. Потому что нужна нам. Только поэтому я переоделся и даже побрился.
Эверли и глазом не моргнула. Она проигнорировала еду перед собой и устремила взгляд на меня. При этом старалась выглядеть невозмутимо, однако ее выдавали глаза. Их серый оттенок стал похож на цвет грозовых туч перед бурей. Темный и непостижимый. Я чувствовал ее магию, ее мягкий шепот, сдержанный и в то же время реальный. Она тянулась во все стороны, возможно, даже больше, чем осознавала сама Эверли.
— Прости, маленькая ведьма. Возникли дела, с которыми мне необходимо было разобраться.
Она сморщила нос. Более упрямая, чем следовало бы ради ее же блага, а я ведь сразу об этом догадался.
— Целых шесть часов? — Внезапно она посмотрела на Рорка. — В Инфернасе день длится двадцать четыре часа?
Рорк кивнул.
— Но ваше время отличается от нашего. Оно течет быстрее.
Мой друг переводил взгляд с Эверли на меня и обратно. Очевидно, он не знал, как ответить на этот вопрос. Вернее, можно ли ему ответить. Я выбрал Рорка на роль ее охранника, потому что он был лучшим из нас. Самым уравновешенным. Дипломат в семье, если угодно. И все же меня раздражало, что Эверли так спокойно к нему обращалась. Как будто он единственный, кто, по ее мнению, скажет правду. Они встречались всего два раза, чтоб их!
— Время — это вопрос перспективы, — ответил я, поднимая кубок. У меня возникло острое желание выпить вина. Много вина.
— Ваше время тянется медленнее.
Эверли задрала подбородок, ее взгляд не отрывался от Рорка. На меня она даже не посмотрела. Этот вызов пронесся по моим венам, тяжелый и притягательный… Хочет притвориться, что меня здесь нет? Пусть сразу об этом забудет.
— Э… — Рорк колебался. — Может, начнем уже есть? Я проголодался.
— Хорошая идея…
— Где Амида? — внезапно выпалила Эверли.
— Почему ты хочешь это знать, маленькая ведьма?
Приподняв бровь, она соизволила посмотреть на меня. Уголки моего рта дернулись.
— Хотелось бы знать, где находится даймон, который хочет меня убить.
Рорк откинулся в кресле и ухмыльнулся:
— Амида — далеко не единственный даймон, который хочет с тобой расправиться, рыжая.
— Тогда почему я здесь?
Я услышал, как Рорк что-то буркнул. Так тихо, что Эверли не могла его расслышать.
— Чертовски хороший вопрос, рыжая.
Я бросил на него предупреждающий взгляд, прежде чем снова обратить свое внимание на Эверли:
— Мне казалось, ты голодна.
Я указал на еду. Свежий хлеб и мясо. Приправленные травами и маслом овощи, картофель и фрукты. Немного сыра и много вина. Все очень вкусное, Грейден об этом позаботился.
Она плотно сжала губы:
— Откуда мне знать, что еда не отравлена?
— Отравлена? — У меня вырвался смех. — Неужели ты думаешь, что я взял на себя такие хлопоты, чтобы привести тебя сюда и отравить куском мяса?
— Может быть.
Клянусь инфернальными кострами! Что за женщина!
— Вот. — Я взял куриное бедро и с удовольствием вгрызся в него. — Видишь?
Затем я дал знак Рорку тоже начинать есть. Вздохнув, тот подцепил вилкой картофелину и отправил ее в рот. Он выглядел так, будто предпочел бы находиться где угодно, только не здесь.
— Ну ладно. — Эверли потянулась за ножом и вилкой.
Я завороженно наблюдал, как она откусывает каждый кусочек, будто не она, а я сам умирал от голода. Эверли жевала, закрывала глаза и время от времени тихо вздыхала. О своей еде я забыл. Просто сжимал в руке кубок с вином, не в силах оторвать от нее глаз. Рыжие волосы блестели в свете камина и свечей, словно горели огнем, а эта молочно-белая кожа с россыпью веснушек…
Рорк повернул голову. Он сморщил нос, принюхался, потом вытаращил глаза и пристально посмотрел на меня.
Я мог бы отрицать это. Свою неожиданную тягу к этой ведьме. Но не стал. Пожав плечами, я одним махом осушил проклятый кубок.
Моя реакция оказалась… неожиданной. Видимо, это слово вечера.
Ты реагируешь на нее только потому, что она наконец здесь, сказал я себе. Нет никаких причин считать эту ведьму привлекательной. А даже если бы и были, это не изменило бы ничего. Эверли — средство для достижения цели, не более того.
Рорк неодобрительно покачал головой. А Эверли снова начала донимать его вопросами. Его, а не меня. И меня это нисколько не задевало. Я потянулся к кувшину и долил себе вина. Причем совсем не чуть-чуть.
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Он переоделся. Я не должна была прежде всего обратить внимание именно на это, но обратила. Даже сейчас, в этой поражающей воображение зале, единственное, что я видела, — это Данте. Поэтому я и поставила перед собой задачу игнорировать его и сосредоточилась на Рорке. Хотя он выглядел куда более устрашающе, чем Данте, от него веяло дружелюбием. При взгляде на него я чувствовала, что в этих четырех стенах у меня появился союзник. А в отсутствие другой компании, кроме Данте и Амиды, иметь друга не помешает.
Однако сам Рорк, похоже, не испытывал особого энтузиазма. Каждый раз, когда я задавала ему вопрос, он сначала смотрел на Данте, прежде чем ответить. Данте — его король, о’кей, но три кресла у камина говорили об обратном. Здесь не было трона, ни одно из кресел не выделялось более величественным видом по сравнению с остальными. Это означало, что Данте воспринимал Амиду и Рорка как равных. По крайней мере, в Высоте. Распространялось ли это отношение и за пределы крепости, мне еще предстояло выяснить.
Должна признать, несмотря на непростые обстоятельства, я чувствовала себя вполне комфортно. Еда оказалась вкусной, и, пока мне удавалось избегать взгляда Данте, я могла убеждать себя, что кубок с вином в моей руке не дрожит.
Золотой цвет такой странный. Он должен казаться жестким и безжизненным, но в действительности было иначе. Золото и пламя… Данте и Инфернас. Если задуматься, в этом есть смысл. В конце концов, золото — один из немногих драгоценных металлов, которые не горят. Судя по серебряному кувшину в моей руке, я предположила, что вещества и металлы здесь схожи с теми, что встречались у нас.
Я сделала еще глоток вина. Довольно неплохого вина… Которое мне следовало бы пить чуть меньше и определенно медленнее, иначе скоро Данте начнет двоиться у меня перед глазами, а этого мои нервы не выдержат.
Внезапно что-то — кто-то — подергало меня за ногу:
— Десерт, мисс Эверли?
Грейден протянул поднос с маленькими стаканчиками.
Я могла с уверенностью сказать, что никогда в жизни ко мне не обращались так формально.
— Нет, спасибо, я…
Грейден выглянул из-за подноса и окинул меня неодобрительным взглядом. Поняла. Десерт так десерт.
Я выбрала один из стаканчиков, в котором, по моим предположениям, был шоколадный мусс, и Грейден исчез, а уже в следующий момент материализовался рядом с Данте. Затем оказался перед Рорком. Когда все получили угощение, он снова исчез, а вместе с ним — наши тарелки и оставшаяся еда.
Я в замешательстве посмотрела на Рорка:
— Как именно вы это делаете? Все даймоны так умеют?
Маленькая серебряная ложечка выглядела крошечной в крупной руке Рорка. С большим изяществом, чем я от него ожидала, он опустошил десертную пиалу за рекордно короткое время. А как только выскреб из нее ложечкой остатки, вскочил и кивнул нам.
— Если позволите, я пойду спать, — поспешно объявил он.
Растерянная, я перевела взгляд с Рорка на свой мусс:
— Я тоже могу идти?
— Нет.
Всего одно слово, и исходило оно от Данте.
Не смотри, тихо умоляла я себя, не смотри… и посмотрела. Разумеется, посмотрела. Мне удавалось игнорировать присутствие Данте на протяжении всего ужина. Теперь же его взгляд настиг меня.
— Ешь свой десерт, маленькая ведьма. Рорк, ты можешь идти.
До меня донеслось недовольное «Наконец-то!» — и затем даймон исчез.
Не отрывая взгляда от Данте, я потянулась за ложкой и опустила ее в шоколадный мусс. Консистенция была идеальной — пышной и кремообразной. Я уже знала, что это будет вкусно. Очень, очень вкусно.
Данте наблюдал за мной, как лев перед прыжком. Отблески пламени и огоньков свечей мерцали на его бронзовой коже, и мне снова показалось, будто я вижу что-то, проступающее из-под его привлекательного облика.
Мы одновременно подняли ложки, не разрывая зрительного контакта. Когда первый кусочек исчез у меня во рту, мне потребовалось все самообладание, чтобы не застонать. Просто… клянусь Гекатой! Это, безусловно, самое греховно вкусное блюдо, которое я когда-либо ела. Шоколад таял на языке и раскрывал ароматы ванили, цитрусовых и нотки бергамота.
Хотелось закрыть глаза и насладиться этим маленьким грехом, но это означало бы признаться Данте, как сильно мне понравился ужин и его завершение. Об этом не могло быть и речи. Поэтому я снова уставилась на него и тут же пожалела об этом. Лучшим вариантом было бы закрыть глаза. Теперь меня тянуло к губам Данте, которые сомкнулись вокруг серебряной ложечки. Он слизнул каплю темно-красного соуса с нижней губы. Мне вдруг стало жарко.
Проклятье… что вообще происходит?
— Ужин пришелся тебе по вкусу, маленькая ведьма?
Он расслабленно сидел на стуле, слегка откинувшись на спинку, положив руки на подлокотники, и смотрел на меня так, будто ему больше нечем заняться до конца вечера.
Я слышала слова, но мой мозг с трудом их обрабатывал, потому что я все еще не сводила взгляда с его губ, задаваясь вопросом, какого черта делаю!
— Грейден… что это за даймон?
Данте моргнул. Я его удивила, хорошо.
— Синехвостый даймон.
— Никогда о таких не слышала.
Он пожал плечами и съел еще одну ложку десерта:
— Я не удивлен.
— Синехвостые даймоны редко встречаются? Что они умеют?
Данте нахмурился, его глаза слегка сузились.
— Ты говоришь о представителе моего дома, маленькая ведьма, а не о породе собак. Прояви немного уважения.
Когда его взгляд потемнел, я сглотнула. Почти чувственное напряжение, витавшее в воздухе мгновение назад, исчезло. Я снова осознала, напротив кого сижу.
— В чем проявляется его магия? — исправилась я, потому что Данте прав. Мне стоит следить за выбором слов.
— Скоро сама узнаешь. — Он собрал ложкой остатки десерта, и она в последний раз мелькнула между его губами. — Кроме того, у нас, даймонов, разные способности в зависимости от происхождения, но магией обладаем мы все. — Данте отставил пиалу в сторону и внимательно посмотрел на меня. — И для этого нам не нужны ни зелья, ни амулеты, ни специи.
— Травы, — скрипнув зубами, поправила я. — Мы используем травы, а не специи. И то лишь потому, что ты лишил нас сил!
— В любой сделке есть две стороны, Эверли. Ты, как никто другой, должна это знать.
От того, как Данте произнес мое имя, по позвоночнику пробежала дрожь. От страха, а также по другим причинам, о которых я не желала думать.
— Я…
— А это сделка, — перебил он, — которая фактически не должна тебя волновать. Не так ли?
— Потому что я владею магией круглый год? — Я называла вещи своими именами. Нет смысла ходить вокруг да около.
Он наклонился вперед, упираясь в стол:
— Как же так получилось, интересно? Зимняя ведьма в полной мере владеет своей силой.
— Я не знаю.
Данте издал невнятный звук, а потом вдруг напрягся. Я заметила это только потому, что внимательно наблюдала. Очень внимательно.
— Вот что я тебе скажу, маленькая ведьма. — Его голос зазвучал глубже, и я ущипнула себя за ногу под столом, чтобы сконцентрироваться. — Я знаю одну провидицу, ее зовут Невина, она служит мне уже много веков и живет здесь, в Высоте. Мы… друзья. Если хочешь, я могу поговорить с ней. Может быть, у нее найдутся для тебя ответы.
Это было бы… фантастически. Стараясь не выдать своего энтузиазма, я кивнула. Впрочем, я не настолько наивна, чтобы поверить, будто он поможет мне из чистого альтруизма.
— Какова твоя цена?
Он посмотрел на меня в притворном ужасе. Это выдавал блеск в глазах. Как и слегка приподнятые уголки рта. Я бы не назвала это улыбкой, нет, скорее ухмылкой. Такой, от которой мне становилось одновременно жарко и холодно.
— Моя цена… — Данте потер подбородок.
Я обратила внимание на его гладкую смуглую кожу. Когда мы впервые встретились, у него была трехдневная щетина; почему ее нет сейчас?
— Моя цена, — повторил он, — твое расположение.
— Это может значить очень многое.
Его ухмылка превратилась в дьявольскую улыбку.
— Только если ты позволишь…
Я скрипнула зубами.
— И конкретно это значит… — настаивала я.
— Включись в жизнь Инфернаса. — Его улыбка исчезла. — Ты здесь не потому, что я хочу твоей смерти, маленькая ведьма. Так что расслабься и посмотри на мой мир. Познакомься с ним. Познакомься с нами.
Познакомиться с ним. Не уверена, что это хорошая идея. Тем не менее мое сопротивление рушилось. Кроме того, я хотела встретиться с провидицей. Может, у нее найдутся для меня ответы, а может, и нет. Мои первые несколько часов здесь прошли вовсе не ужасно, так что… стоило попробовать, верно?
— Хорошо.
Данте медленно выдохнул. Затем взял кубок и поднял тост:
— За новых друзей.
Клянусь Гекатой, что-то подсказывало мне, что я еще об этом пожалею.
— За новых друзей, — откликнулась я и одним глотком допила остатки вина.
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Я снова сверлила взглядом солнечные часы. И вновь мне показалось, что они надо мной издеваются. Семь часов утра. Хотя в Инфернасе время якобы бежит быстрее, внутри мира этого не замечаешь. Я чувствовала себя нормально, немного усталой, но в остальном мое состояние ничем не отличалось от вчерашнего утра, когда я завтракала с родителями и Мелоди. К счастью, вино пошло мне на пользу, хотя, вероятно, в основном из-за того, что я съела половину хлебной корзины. Вчера мы с Данте выпили вместе еще по одному бокалу, и это… нервировало. Чтобы занять руки, я налегала на хлеб и съела столько, сколько смогла. Мне все еще казалось нереальным, что я нахожусь здесь, в Инфернасе. И что пережила — надо признать — неплохой ужин с двумя даймонами.
Не стоит так драматизировать, Эверли…
Вздохнув, я встала и подошла к окну. Я не просто пережила ужин, я наслаждалась им. Более того, мне понравилась компания Данте, и это стало настоящим сюрпризом. Несколько дней назад я думала, что меня посадят в темницу и… не знаю… будут пытать или что-то в этом роде. Но ничего подобного не произошло. Данте оказался заботливым хозяином, а наблюдать за этим мужчиной — никакая не пытка, совсем наоборот. Стоило мне вспомнить его образ в свете свечей, как по рукам побежали мурашки. Сверхъестественный, запретный, правильный — и в то же время неправильный. Надо выяснить, не использует ли он чары, чтобы скрывать от меня свою истинную форму.
Мой взгляд блуждал по городу, лежащему внизу. Теперь, когда я находилась здесь, а Данте, похоже, не собирался меня убивать, мне захотелось изучить Инфернас — и очень сильно!
Тук-тук.
Я огляделась в поисках источника звука. Может, это дверь? Нет, иначе не было бы так тихо, и…
Мое внимание привлекла темная тень справа от меня. На узком выступе окна сидела большая черная птица. Ее оперение отливало синеватым блеском, а глаза светились красным. Я уже слышала крик ворона, когда попала в лес. Значит, здесь эти птицы тоже обитали. Возможно, однажды они пролетели через врата в Инфернас? Эта мысль заставила меня улыбнуться, пока ворон тихо стучал клювом по оконному стеклу.
— Я не могу тебя впустить.
— Кар. — Птица наклонила голову. — Кар.
— Можешь каркать сколько угодно, — ответила я, — но все равно не попадешь в эту комнату.
Может, он и выглядел как обычный ворон, но глаза у него сверкали неземным красным цветом, и, в конце концов, он жил в Инфернасе. К тому же был крупнее, чем вороны у нас. Кто знает, что скрывалось за этой оболочкой?
— Кар.
— Кы-ы-ыш! — воскликнула я, взмахнув рукой. — Проваливай!
— Кар.
Ладно, эта птица начала действовать мне на нервы.
Раздался стук, на этот раз гораздо громче. Я не сводила глаз с ворона. Птица молча изучала меня. Повторный стук напомнил, что в моих покоях два этажа. Резко развернувшись, я слетела вниз по лестнице и открыла дверь.
Передо мной стоял Рорк, скрестив массивные руки на груди.
— Доброе утро, — пробормотал он.
— И я желаю тебе наидобрейшего утра.
Он нахмурился:
— Ты сегодня идешь со мной.
Я посмотрела мимо него в пустой коридор:
— Где Данте?
— Ушел.
— Ушел?
Рорк скрипнул зубами:
— Вперед, рыжая. Перекусим и отправимся в путь. Меня ждут.
— Я хочу увидеть Невину.
— Многие хотят, ведьма. А может это сделать только Данте.
Настала моя очередь хмуриться.
— Потому что она так хочет?
— Потому что он так хочет, — бесстрастно ответил Рорк. — А теперь пошли.
Не убедившись, следую ли я за ним, даймон зашагал по коридору. Я поспешила следом.
— О твоей одежде позаботимся позже, сейчас мы уже ничего не сможем с этим сделать.
О’кей. Что не так с моей одеждой?
Амида не единственная, кто вчера пренебрежительно косился на мою одежду, поэтому сегодня я остановила свой выбор на черном. Черные джинсы, тонкий ремень, черный лонгслив с V-образным вырезом. Волосы я завязала в узел на макушке, из которого уже выбилось несколько рыжих прядей.
Не думала, что с черным цветом можно ошибиться.
Рорк внимательно посмотрел на меня:
— Легко воспламеняется.
Что?
— Что ты имеешь в виду?
— Мир в огне. — В его голосе сквозила насмешка. — Разве не так вы его называете?
Э-э…
— Да? — Это не должно было звучать как вопрос, но прозвучало так, поскольку теперь я и сама сомневалась в этом.
Рорк хмыкнул. Стараясь не отставать от него, я заметила, как кольцо в его носу агрессивно раскачивается вверх-вниз.
— Инфернас прекрасен, — проворчал он, — здесь есть леса и реки, как и в вашем мире, но, — сделал даймон ударение на последнем слове, когда я открыла рот, чтобы что-то сказать, — огонь у нас также есть. Инфернальный огонь. — Он бросил на меня критичный взгляд. — Инфернальный огонь — это не то, что можно потушить водой.
— А откуда он берется?
Рорк пожал плечами и снова свернул за угол. Я так сосредоточилась на даймоне, что не обращала внимания на то, куда мы идем.
— У него магическое происхождение. Он вплетен в наш мир, как… — Он на мгновение задумался. — Наверное, как кровь, которая течет в твоих и моих венах.
— Это источник жизни вашего мира?
— Помимо прочего.
— А что за прочее?
Это та информация, которую желала получить Эния. Но я спрашивала не ради нее, а в первую очередь потому, что мне самой было любопытно.
— Кухня находится за той дверью, — сказал он, словно не услышал моего вопроса.
Растерявшись, я остановилась. Мы стояли перед двустворчатой арочной дверью. Такие ожидаешь увидеть в подземном винном погребе. За дверью, по моим предположениям, скрывалось много грубого камня, огня, массивный деревянный стол и…
Я запнулась, когда Рорк открыл дверь. Он с видимым весельем наблюдал за моим изумлением. У меня открылся рот, а глаза, наверное, стали размером с блюдца. О’кей, такого я не ожидала.
Кухня оказалась — что неудивительно — огромной. С одной стороны располагалось несколько открытых очагов, печей и ряды кастрюль. Я обнаружила троих мужчин и двух женщин, которые суетливо сновали туда-сюда. Звенели крышки, слышалось шипение мяса. В нос ударил восхитительный аромат свежеиспеченного хлеба и растопленного масла. Рот мгновенно наполнился слюной.
— Обычно мы едим здесь.
Рорк указал на длинные деревянные столы с такими же скамьями. Все из светлого полированного дерева. На каждом столе стоял букет живых цветов, солонка и перечница. Маленькие солонки и перечницы бирюзового цвета заставили меня криво усмехнуться. Это настолько… обыденно, нормально, что я такого никак не ожидала. Как и в холле, и в гостиной Данте — или чем там был тот большой зал, — на кухне доминировало огромное окно во всю стену. Через него струился солнечный свет, придавая помещению домашний уют. Персонал, казалось, нас даже не заметил, и я задумалась, не предупредили ли их заранее, чтобы они не обращали внимания на ведьму.
А потом я замерла, вспомнив слова Рорка…
— Обычно? Вы обычно едите здесь? — переспросила я. — Тогда что это было вчера вечером?
Он хотел меня запугать? Или это такая попытка произвести на меня впечатление?
— Время от времени мы едим в покоях Данте, но в основном тут.
— В покоях Данте? — удивленно пискнула я. Прошлой ночью мы были в покоях Данте?
Рорк вздохнул. В этом звуке ощущалось столько муки, что мне стало его жаль.
— Иди перекуси, рыжая.
Более мягко, чем я от него ожидала, он взял меня за плечо и развернул налево. Я даже не вздрогнула. Его прикосновение воспринималось… нормально. А это ведь как раз ненормально, разве нет? Даймон и ведьма. Естественные враги. Вот только мне так не казалось. И это учитывая, что я не провела здесь и двадцати четырех часов.
— Вон там разная выпечка. Кофе — в синем кувшине, ягодный чай — в белом.
«Кофе» звучало божественно. Все еще размышляя над словами Рорка, я до краев наполнила кофе одну из серых керамических чашек и потянулась за слойкой с яблоком.
Рорк наблюдал за мной, приподняв бровь.
— Что?
— Он тоже любит их больше всего.
Рорку даже не потребовалось уточнять, кто этот он.
Я с аппетитом надкусила яблочный конвертик. М-м-м… вкусно.
— При первом моем появлении тот зал выглядел совершенно иначе, чем вечером. Как так вышло? — как можно более непринужденно полюбопытствовала я.
И где Данте спит? Неужели у него нет никаких личных вещей? Глотнув кофе, я мысленно одернула себя. Меня не должно волновать, где спит Данте, но эта информация может быть ценной — для Энии.
Рорк огляделся по сторонам, словно ища повод извиниться и уйти.
— Он запретил тебе разговаривать со мной?
— Данте ничего мне не запрещает, рыжая. Мы напарники.
Интересно.
— Тогда скажи мне…
— Личные покои Данте не входят в сферу твоих интересов, Эверли.
Его серьезный тон заставил меня поднять глаза. Лоб Рорка пересекла глубокая складка, отчего красная кожа казалась еще темнее в солнечном свете.
— Он похитил меня! — прорычала я.
— И теперь ты стоишь здесь, пьешь кофе и ешь яблочный конвертик. Это не то же самое, как если бы тебя заперли в темном подземелье, рыжая. Не перегибай. — Он выругался. — Покои Данте такие, какими он хочет их видеть, ясно? Больше я по этому поводу ничего не скажу.
Прозвучало так, словно его комната жила собственной жизнью. А что насчет крепости? Относилось ли это и к Высоте? Другое измерение, другие правила, вспомнились мне слова Данте.
Этот вопрос я тоже приберегла на потом. Сейчас от Рорка я больше ничего не добьюсь. Мы молча ели завтрак и пили кофе. То есть я пила кофе, а Рорк — чай. Еще один момент, который меня удивил. Большой плохой даймон с чашкой чая в красной лапище.
Я осматривалась вокруг. Женщина, стоящая за плитой, даймон с золотистыми волосами, оглянулась на нас и неуверенно улыбнулась. Я ответила улыбкой. Как… мило. Я осторожно присмотрелась к остальным слугам. Никто из них не носил средневековую одежду или униформу. Все были одеты в брюки и блузки или туники, и на каждом был темно-красный фартук.
Закончив есть, я отряхнула сахарную пудру с одежды и перевела взгляд на Рорка. В ту самую секунду, когда он потянулся ко мне — и мы растворились в воздухе.

Глава 18
Данте

— Посмотри еще раз.
— Повелитель… — Провидица вздохнула.
Она выглядела уставшей, и кто мог ее винить? В конце концов, я мучил ее уже больше двух часов.
— Еще. Раз. Невина.
Она сморщила нос и серьезно кивнула:
— Как пожелаете.
Ясновидящая снова положила ладони на ониксовый кристалл и закрыла глаза. Мы оба знали, что она ничего не увидит. Как и в первые девять попыток. Я вел себя бесцеремонно. Понимал, сколько сил требовалось Невине, чтобы заглянуть в будущее, и все-таки…
Измотанный, я подался вперед в кресле и уперся руками в бедра. Измотанный… Я чуть не рассмеялся. В последнее время это случалось со мной чертовски часто. Волосы упали на лицо, напоминая, что я давно хотел их подстричь.
— Эверли здесь, — попытался я оправдать себя. — И я совершенно не представляю, что с ней делать.
Кроме того, я боялся, что мое самообладание не продлится долго. Можно сколько угодно изображать непринужденность и превосходство, но рано или поздно она все-таки увидит правду, в этом нет сомнений. И я не знал, сколько еще таких ужинов, как вчерашний, смогу продержаться.
— Она всего лишь девчонка.
Ничего подобного, она зимняя ведьма. И, кстати, женщина, а не девчонка.
Когда я даже не попытался ей ответить, Невина приоткрыла один глаз, не отрывая рук от кристалла, и подозрительно взглянула на меня:
— Где она сейчас?
— Рорк с ней нянчится.
Эта мысль мне не нравилась. Так же, как не нравилось, что она мне не нравилась.
Невина одарила меня странным взглядом своих молочно-белых глаз:
— Приведи ее сюда. Я хочу увидеть эту ведьму. Может, так мы найдем ответы.
Я взмахнул рукой в знак согласия:
— Я собирался это сделать. Эверли хочет с тобой познакомиться.
— О, значит, она так хочет?
Я резко вскинул голову. Во мне вспыхнул гнев. Я многое спускал провидице, но сегодня был не в настроении для ее игр.
— Не в таком тоне, Невина.
— В каком тоне, повелитель? — Она внимательно наблюдала за мной, наклонив голову набок. — Что такого вы слышите в моем тоне, что, судя по всему, вас беспокоит?
Мысленно выругавшись, я откинулся назад и скрестил руки на груди. Постарался успокоиться. В конце концов, Невина мне нужна, и на Эверли не произведет хорошего впечатления, если я в порыве гнева сброшу провидицу с башни. Я Данте Инфернас, черт возьми! Как я попал в такую ситуацию? Мне было достаточно и укоризненного взгляда Рорка за ужином. Не хватало еще, чтобы провидица предъявляла мне претензии за то, что я счел Эверли привлекательной. А ведь так и есть. Меня привлекала эта маленькая ведьма. А это не сулило ничего хорошего никому из нас.
Когда я ничего не сказал, Невина убрала руки с кристалла и потянулась.
— Она вам нравится, — объявила ясновидящая после короткого молчания.
Я закинул ногу на ногу:
— Я ее не знаю.
Невина покачала головой:
— Вы уверены?
Клянусь всеми инфернальными огнями, мне надоела эта загадочная болтовня.
— Продолжай смотреть, — приказал я. — Скоро я приведу к тебе Эверли.
* * *
Где они?
Рорк и Эверли отсутствовали с самого утра! Мне нужен отчет о ситуации, мне нужно… что-то, что могло бы меня отвлечь! Амиды тоже не было, она снова отправилась в Огненные земли, чтобы удержать своего отца от безрассудного восстания. Как я понял, без особого успеха. Даймоны черного огня сражались против нас уже много лет. Их цель? Открыть врата и захватить мир людей. Чистые реки, плодородная почва, новые гены — все это они надеялись найти на Земле. Рорк, Амида и я знали: единственное, что они найдут там, — это войну и разрушения. Люди забыли о своей магии, но у них появились огнестрельное оружие, танки и технологии, которых мы не понимали. Более того, их земля больна, а почва не столь плодородна, как раньше.
План этих даймонов — сущее безумие, тем не менее они верили, что смогут спасти Инфернас. Наш мир становился все слабее. Я чувствовал это каждой клеточкой тела, ведь я угасал вместе с ним. Короля Инфернаса не короновали, его избирал сам мир. Инфернас выбирал, и избранные должны были ответить на призыв. Коронуясь, мы становились единым целым с этим миром, со всем, что нас окружало. Инфернальный огонь, который струился в нашей земле, струился и во мне. Я был никем… простым даймоном черного огня. Потом прежний король умер, и Инфернас выбрал меня. Внезапно, помимо черного огня, по моим венам потек инфернальный огонь, а на шее появился амулет Инфернаса.
Вздохнув, я выглянул в окно. Амида, Рорк и я дружили с детства. Столько лет… столетий! Когда я принял фамилию Инфернас, они последовали за мной в Высоту. Мы поклялись сделать все возможное, чтобы защитить Инфернас от любого вреда. С тех пор я старался поступать справедливо по отношению к этому миру и всем его обитателям. Однако моих усилий оказалось недостаточно для даймонов черного огня. Открыть врата или убить меня, чтобы появилась возможность выбрать нового правителя, — вот в чем заключался их план. От Амиды мы знали, что не все даймоны черного огня так думают. Это одна из причин, почему она проводила там большую часть времени, пытаясь играть роль посредника между нами. Однако отец у нее… своеобразный. В хорошие дни. Но надо отдать Имиру должное, что-то в нем все-таки есть. Харизматичный и безжалостный, он вечно жаждал крови. Тем не менее его речи, похоже, приносили свои плоды в Огненных землях, так как число повстанцев росло.
Еще он ненавидел ведьм. Для него эта ненависть служила еще одним поводом открыть врата и либо убить, либо поработить их — в конце концов, ведьмы убили его брата-близнеца, дядю Амиды. Именно ведьмы — неосознанно — подтолкнули камень, который, набирая скорость, катился с обрыва. Ненависть к ним оставалась единственным, что до сих пор объединяло Амиду с отцом. Этот мятеж не только стоил жизни матери Амиды, но и повлек гибель многих даймонов. Я устал сражаться против собственного народа.
Клавиши моего рояля издали одинокий звук. Низкая нота си. Крепость возвестила о том, что у меня посетитель.
Отстранившись от окна, я посмотрел в сторону двери. Только Рорку и Амиде разрешалось заходить в мои личные покои. Даже Грейден не осмеливался войти. Синехвостый даймон ждал, пока я позову его, или объявлял о себе громким стуком. Но Высота признавала, что Рорк и Амида неразлучны со мной, как брат и сестра.
— Ты чертовски долго! — бросил я Рорку, как только он вошел в зал.
— На случай, если у тебя вдруг вылетело из головы, — ответил он, направляясь к своему креслу и тяжело усаживаясь в него, — мне пришлось таскать с собой ведьму. Ведьму, которая задает невероятное количество вопросов и которую не должен обнаружить наш народ.
Я… забыл об этом. Как я мог? В конце концов, это же мой приказ. Пока не узнаем, почему Эверли важна для нас, будем держать ее местонахождение в секрете.
— Ты был в шахтах рядом с Пустошью?
Рорк кивнул.
— Как же ты ее спрятал?
Мой друг усмехнулся и прищурился:
— Оставил ее сидеть на одной из Воронкообразных гор с яблочной слойкой и бутылкой воды.
— Весь день?
Я присоединился к Рорку у камина и налил нам два стакана эля. Когда я протянул ему один, друг покосился на бар:
— С чем-нибудь покрепче, пожалуйста.
Усмехнувшись, я выполнил его просьбу. У меня из головы не выходил образ Эверли, которой пришлось провести целый день на одной из Воронкообразных гор. Они назывались так потому, что, узкие у подножия, становились все шире к вершине, завершаясь платформой. Горы различались по высоте. Некоторые возвышались на пятьдесят или сто метров, а некоторые едва достигали пяти. Бесплодный ландшафт из Воронкообразных гор. Будто армада торнадо, рассеянная по равнине, — вот как это выглядело.
Я занял место напротив Рорка:
— И это ты называешь «быть нянькой»?
Он сделал глоток и вздохнул. Рука у него слегка дрожала, а брюки покрывала белая пыль, похожая на сахарную пудру.
— Я специально выбрал гору с зеленью на случай, если ей, ну, ты знаешь, — пожал он массивными плечами, — понадобится облегчиться или что-то в этом роде.
— Уверен, она оценила твое внимание.
Чудо, что Рорк сидел передо мной целым и невредимым. Уверен, ему пришлось бы несладко, если бы кто-нибудь из ее нелепого ковена показал ей, как правильно пользоваться магией. То, что я увидел тогда в лесу, выглядело впечатляюще. Впечатляюще, но неконтролируемо и… сыро. Магия Эверли напоминала ребенка, которого еще не научили хорошим манерам. Свежая и податливая магия. Мне не терпелось помочь маленькой ведьме узнать возможности ее силы и научиться ее контролировать.
— Данте?
Я покачал головой:
— Прости, что?
Рорк внимательно посмотрел на меня:
— Тебе удалось поспать прошлой ночью?
Нет.
— Немного.
— Не ври мне.
— Тогда не спрашивай, если знаешь, что тебе не понравится ответ.
Он глубоко вздохнул. Звук, который Рорк за несколько веков довел до совершенства.
— Мы с Амидой беспокоимся о тебе.
— А я беспокоюсь об Инфернасе, и…
Клавиши снова издали звуковой сигнал. Перед нами материализовалась Амида. Гневно фыркнув, она рухнула в кресло. Ее одежду покрывал слой пыли, но особенный интерес у меня вызвала кровь на ее лице и руках.
— Что случилось?
Она посмотрела сначала на меня, а потом на Рорка. Ее взгляд задержался на его напитке.
— Можно мне такой же?
Вместо того чтобы встать самому, я мысленно передал команду Высоте. Как у правителя Инфернаса, моя магия была тесно связана с магией крепости. Настолько тесно, что чуть позже перед Амидой в воздухе появился наполовину полный хрустальный стакан. Она схватила его и одним махом выпила содержимое. В отличие от Рорка и меня, ей больше нравился крепкий алкоголь. Высота знала об этом и подала Амиде не эль, а огненную воду. Водку золотистого цвета, сваренную с помощью инфернальных источников в Огненных землях.
Амида встряхнулась:
— Я знаю, что мы родственники, но, клянусь, однажды я всажу нож в его черное, наполненное ненавистью сердце!
Рорк посмотрел на нее с сочувствием:
— Все так плохо?
— Когда я появилась, Имир уже стоял на деревенской площади в Туло и разевал рот на Данте.
— Очаровательно, — прокомментировал я, когда Амида подняла пустой бокал; он снова наполнился.
— Может, поговорим о чем-нибудь другом?
— Амида…
— Только сегодня, — попросила она.
Амида редко показывала свою боль. И еще реже просила о чем-то. Рорк бросил на меня многозначительный взгляд, и я кивнул:
— Конечно.
Плечи Амиды расслабились, и она скрестила ноги:
— А чем вы сегодня занимались?
Рорк рассмеялся:
— Оставил ведьму сидеть на Воронкообразной горе.
Амида вытаращила на него глаза.
— Хочу услышать об этом подробнее! И раз уж мы затронули эту тему, — посмотрела она на меня, — я хочу, чтобы вы рассказали о ведьме все. Почему она здесь? Что ты планируешь с ней делать, Данте?
Как ни странно, ножом в спину меня ударил Рорк. Он хмыкнул:
— Имеешь в виду, кроме как затащить ее в постель?
Стакан Амиды замер на полпути ко рту. Шокированная, она взглянула на меня:
— Ты запал на ведьму?
Я мог бы это отрицать, но они все равно не поверят. Для этого мы слишком долго друг друга знали. Поэтому я непринужденно пожал плечами:
— Может быть.
— «Может быть», — проворчал Рорк. — Скажи лучше «определенно». В смысле, она симпатичная, но факт остается фактом: она ведьма. Строго говоря, смертная.
Симпатичная. Какое банальное слово. Эверли не просто симпатичная, она восхитительная. Густые рыжие волосы и веснушки. Нельзя было думать об этом слишком долго: тогда просыпалось осознание, что я хочу поцеловать каждое из этих крошечных чувственных пятнышек. Пока ее завораживающие глаза снова не приобретут цвет грозовых туч и я не увижу в них то же вожделение, которое испытывал сам.
Амида сморщила нос и посмотрела на Рорка:
— Вот так так!
Он кивнул со смертельной серьезностью:
— Я же говорю.
— Да ты шутишь, Данте!
Я скрипнул зубами и отпил эля. И чего они так задергались? Только из-за того, что Эверли ведьма? Хорошо, ладно — у нас длинная история вражды, но Эверли не Эдда Варгас. Она… другая. Особенная.
Я ввел Амиду в курс дела:
— Завтра я отведу ее к Невине. Если нам повезет, она увидит что-то полезное для нас.
— Если нам повезет, — мягко повторила она. — Надеюсь, ты знаешь, что делаешь. Затащить ведьму в кровать — это одно, а Инфернас — совсем другое. Помни о своих приоритетах.
— Я о них помню, Амида, поверь мне.
Иначе почему, по ее мнению, я отчаянно искал решение на протяжении десятилетий, и особенно в последние несколько лет? Просто у нас с ней разные методы.
К счастью, Рорк переключил внимание Амиды, вовлекая ее в разговор о шахтах. Слушая их голоса, я потерялся в своих мыслях. Мрачных мыслях. Уже несколько десятилетий тьма вокруг меня сгущалась. Как и в моей голове. Моя сила убывала, и я не знал, что с этим делать. Пока не появилось пророчество Невины. Она дала мне надежду, и я уцепился за нее, как утопающий. И продолжал цепляться. С момента первой встречи с Эверли мои мрачные мысли озарил отблеск красного. Луч света во тьме. Семь лет я жил воспоминаниями о ней и видел ее в своих мыслях. Не в силах забыть.
Амида и Рорк пристально смотрели на меня. Они закончили разговор. Оба выглядели серьезно и обеспокоенно. Я догадывался, что за этим последует.
— В войне кроется победа, — произнесла Амида; зикат у нее на лбу светился красным.
— В мире — бдительность, — добавил Рорк.
Мысленно вздохнув, я опустошил стакан и поборол желание швырнуть его через всю комнату.
— В смерти — жертвенность, — тихо договорил я, наблюдая, как пламя преломляется в мелких насечках хрустального стакана.
В смерти кроется жертвенность…
Война. Мир. Смерть. Мы пережили все и поклялись предотвратить первое, сохранив второе. Если потребуется, то через последнее. Будем надеяться, что до этого не дойдет.

Глава 19
Эверли

На следующее утро я по-прежнему кипела от ярости. Рорк заставил меня просидеть на той дерьмовой горе шесть часов, мне пришлось писать, забравшись в кусты! Я злилась и чувствовала себя преданной, потому что прежде верила, что Рорк видит во мне не просто маленькую надоедливую ведьму, которой здесь не место. Я надеялась, что мы сможем стать друзьями, и только за одну эту глупую надежду мне хотелось ему врезать. Дружить с даймоном… Пфф. Вот я и увидела, к чему это приводит. Вид, признаться, был впечатляющим. Куда ни глянь, везде скалы и красноватый песок. Вдалеке я разглядела шахты. Даймоны, которые с моей точки обзора казались величиной с ноготь большого пальца, добывали темный, бордового цвета песок. Бесплодные и сухие земли местами озарялись вкраплениями зелени. Оазисы в лунном ландшафте. Так что да, вид впечатлял, остальное — не очень.
Рорку повезло, что я не боюсь высоты.
И что ты не придумала способ переиграть его и отомстить.
Это тоже, да. На тренировках охотников нас учили, как убивать. А не как досадить тому, кто на самом деле нравится, хотя и не должен, и кому, несмотря ни на что, мы не хотели бы причинять боль. Глупая ситуация. Поэтому я стиснула зубы и промолчала, когда Рорк материализовал нас возле моей комнаты и исчез без единого слова.
После шести часов, проведенных на солнце и в тени единственного дерева, первое, что я сделала, — это приняла ванну. Затем стала ждать, когда меня позовут на ужин, но никто так и не объявился. Ближе к восьми в дверь постучали. Все еще в ярости, но в то же время испытывая облегчение от того, что про меня не забыли, я бросилась к двери, за которой оказался Грейден с полным подносом еды.
— Ваша еда, мисс Эверли.
Остаток вечера я провела в своей комнате, ужиная в одиночестве.
Сначала Данте окружил меня вниманием и… гостеприимством, играл идеального хозяина и пил за дружбу, а потом? Ничего. Неужели все это было лишь притворством?
Так или иначе, хватит. Раз у него есть дела поважнее, я отправлюсь исследовать Высоту самостоятельно. Но сначала нужно выпить чашку кофе. Не потому, что я плохо спала, а следуя привычке. Это ритуал, связанный с удовольствием. На самом деле после сытного мясного рагу, большого количества хлеба и двух бокалов вина, которые я осушила сразу после исчезновения Грейдена, я спала как убитая.
— О’кей, — пробормотала я. — Как Рорк вел меня вчера утром?
Направо, вспомнилось мне. Сначала мы повернули направо. Я так и сделала. Не прошло и десяти минут, как моя решимость поколебалась. Я не сомневалась, что Рорк повернул направо на первой развилке, а затем налево в конце коридора. Сбитая с толку, я огляделась. Это те же картины, которые я видела вчера? Я свернула налево, а может, все-таки стоило пойти направо?
Когда я снова остановилась, мой мир чуть не рухнул: передо мной внезапно протянулся длинный коридор без окон и дверей. Что за чертовщина? Я же только что завернула за угол! Или нет?
Мне всегда казалось, что я хорошо ориентируюсь, но Высота решила проверить меня на прочность. Крепость будто заговорила, и по моему телу прокатилась слабая пульсация. Магия. И исходила она не от меня. Я напряглась, и меня настигла новая волна. Она пришла откуда-то из коридора. Мерцающая красноватая аура магии. Эхо очень слабое, но все же.
Вместо того чтобы бесцельно бродить, я решила следовать за интуицией. Прислушиваясь к себе, я шла вперед.
Некоторое время я блуждала по коридорам, пока слева от меня не открылась дверь и передо мной не предстал Данте. Похоже, растерявшись не меньше, чем я.
— Что ты здесь делаешь?
Он выглядел удивленным. Его голос звучал насыщенно и глубоко, и это как-то непонятно на меня действовало. По крайней мере, заставило проглотить саркастичный и, возможно, слегка вызывающий ответ и вместо этого произнести:
— Ищу кофе.
Данте бросил взгляд мимо меня в коридор:
— Где Рорк?
— Не знаю.
— Тебе не стоит бродить здесь одной.
Защищаясь, я скрестила руки на груди и бросила в него злобный взгляд. Я и сама не маленького роста, но Данте… в нем же не меньше двух метров! Глядя прямо перед собой, я видела только его темно-красную шелковую рубашку и золотую цепь на крепкой шее. Волосы он завязал на затылке, и у меня зачесались пальцы от желания потянуть за узкую кожаную ленту…
«Эверли, — мысленно одернула я себя, уловив веселый блеск в глазах Данте. — Возьми. Себя. В руки».
— Я просто хочу выпить кофе и что-нибудь поесть, — ответила я, закатив глаза. — Вряд ли это можно назвать «бродить».
Хотя именно этим я и планировала заняться. После кофе.
— Я отведу тебя на кухню. Если ты здесь, значит, Рорк уже должен быть там.
Неужели он так торопился спихнуть меня своему приятелю?
— Пойдем.
Данте взял меня за руку повыше локтя. И мы оба мгновенно вздрогнули. Как будто обожглись. Друг о друга.
Я отступила назад, и Данте нахмурился.
Его прикосновение разожгло огонь в моих венах. И он тоже это почувствовал. Я склонила голову набок. В золотых глубинах его глаз мелькнул легкий оттенок красного. О да, он почувствовал. Барометр настроения, напомнила я себе. Данте выдавали его глаза. Как и золотистое сияние, распространившееся по его смуглой коже в эту секунду. Его аура изменилась. Вернулся лощеный, соблазнительный даймон, и исчез тот Данте, которого я только что мельком увидела. Чары, теперь я в этом убедилась. Даже его голос стал другим.
— Давай, маленькая ведьмочка, — поддразнил он, в то время как его взгляд бродил по моему лицу. — Пойдем.
— Я в состоянии найти дорогу. Просто скажи, в какую сторону идти.
Данте рассмеялся:
— Ты найдешь дорогу, только если Высота тебе позволит.
Я замешкалась:
— Что ты имеешь в виду?
— Пошли.
— Нет.
Глаза Данте сузились.
— Нет? — спросил он мрачно и определенно угрожающе.
Несколько дней назад у меня бы затряслись колени от страха, но больше такого не случится. Я подавила желание топнуть ногой.
— Позавчера ты пил со мной за дружбу, Данте. — Мне показалось, что его золотые глаза стали на тон темнее. — Я здесь и не понимаю почему. Тебе не кажется, что ты мог бы по меньшей мере объяснить мне основные правила?
— Основные правила?
— Как все устроено в Инфернасе. Вещи, которые мне пригодятся в повседневной жизни. В конце концов, ты заставляешь меня провести здесь столько времени! Почти год! И вот я здесь, в Высоте, — раздраженно пояснила я. — На Высоте? В крепости на гигантской горе! А еще тут есть Грейден и все эти лабиринты-коридоры, которые живут своей жизнью. И только что я чувствовала магию. Я…
— Магию? — переспросил он. — Здесь, в этом коридоре?
Я пожала плечами:
— Если мы до сих пор в нем, то да.
На самом деле я не могла сказать наверняка. Я лишь шла прямо, но здесь все казалось странным. Тут и в то же время не тут.
Данте на мгновение замялся, а потом кивнул:
— Высота — это не просто крепость, маленькая ведьма. Высота — это сердце Инфернаса. Под этой горой сходятся все инфернальные огненные линии. Это жизненная артерия нашего мира.
— То есть?
— У Высоты есть сознание. Хотя, — уточнил он, — не совсем сознание, скорее магическая частота. Как правитель Инфернаса, я могу подключаться к магии крепости и придавать ей определенную форму. Однако время от времени она начинает… жить собственной жизнью.
Значит, то, что я ощутила раньше, — это Высота? Крепость хотела, чтобы я это почувствовала?
Данте снова нахмурился.
— Высота привела тебя ко мне, — хрипло проговорил он, и я не смогла понять его тон. — А теперь я отведу тебя на кухню.
— Как ты это выяснил? Что Высота владеет магией? Это объясняют каждому королю? Есть какое-то пособие для инфернальных монархов?
— Держись, маленькая ведьма.
— Но…
Данте тихо рыкнул. Я быстро схватила его за руку, моргнула, и мы очутились на кухне.
Не переведя дух, я продолжила расспросы:
— Откуда берется огонь?
Он отвернулся от меня и проследовал к одному из больших столов перед окном. За его широкой спиной я заметила Рорка и Амиду. Они уже завтракали.
— Данте!
Его имя сорвалось с моих губ чуть громче, чем планировалось, и на мгновение вся кухня замерла. Персонал у плиты, Рорк и Амида, даже шипение бекона и треск пламени, казалось, на миг стихли. Он покачал головой, и все вернулось к обычной жизни.
— Она действительно задает много вопросов, — услышала я слова Данте, когда он сел за стол напротив друзей.
Рорк хмыкнул. У Амиды был такой вид, будто она мечтает проткнуть меня вилкой.
Данте похлопал по пустому месту рядом с собой:
— Давай, маленькая ведьма, я не кусаюсь.
Я чуть не споткнулась. Он намеренно так подобрал слова, я поняла это по тому, как задорно дернулись уголки его рта. Мысли о том, что он может касаться меня губами, кусать, будоражили. Картинки, которые замелькали у меня перед глазами, не сулили ничего хорошего. Я не доверяла себе с тех пор, как оказалась здесь. Не на сто процентов. Во время нашего совместного ужина я раздевала Данте глазами, что вынуждена была впоследствии признать, и Рорк мне нравился как… друг. Может быть, со временем. Неожиданное развитие событий, но нельзя забывать, что мне здесь не место. Это не отпуск. Моя цель — выжить и собрать информацию для Энии. Иначе моя семья обречена.
С гордо задранным подбородком я села рядом с Данте, сохраняя между нами расстояние в один метр, кивнула Амиде, не глядя ей в глаза, и не обратила никакого внимания на предателя Рорка.
— Да тут кто-то на тебя обиделся, Рорк.
В голосе Амиды звучало злорадство, но я старательно ее игнорировала. Вместо ответа взяла чашку и налила себе кофе.
Данте пододвинул ко мне свою кружку:
— Я тоже буду.
Его я тоже проигнорировала.
Раздался шум, когда Рорк отложил в сторону столовые приборы.
— Да ладно тебе, рыжая, там было не так уж плохо.
— Шесть часов, — процедила я сквозь зубы. — Ты бросил меня на той горе на шесть часов.
Амида негромко рассмеялась:
— Мысль об этом до сих пор поднимает мне настроение.
На этот раз я не сдержалась. Красные глаза впились в меня, а камень у нее на лбу жутко заблестел. Быстро отвернувшись, я уставилась в голубое небо. В Инфернасе выдался еще один солнечный день.
— Я не привык, что за мной кто-то везде ходит.
— Не оправдывайся, — накинулась на друга Амида. — Она ведьма, ты ей ничем не обязан!
— Эверли — моя гостья, — сообщил Данте так устало, словно ему много раз приходилось напоминать ей об этом.
— Нежеланная.
— Очень желанная.
Амида скрипнула зубами:
— Ее тут терпят.
Данте тихо заворчал:
— Тепло принимают.
Эти двое буравили друг друга взглядами.
Рорк вздохнул, потом посмотрел на меня:
— Прости, рыжая, ладно? Я подумал, пока ты наслаждаешься видом, я займусь своими делами. Больше такого не повторится, хорошо?
Я медленно кивнула. Пусть я и сделала вид, что обижена, чтобы сбить с них спесь, на самом деле не ожидала, что он и правда извинится передо мной.
Амида резко встала:
— У меня пропал аппетит.
— Ами…
Она исчезла. Рорк выругался, в то время как Данте, казалось, расслабился и продолжил пить кофе.
Я молча посмотрела на свою чашку. И приняла решение. Этот момент не хуже любого другого.
— Я хочу увидеть Невину.

Глава 20
Данте

— Я хочу увидеть Невину, — повторила Эверли. — Отведи меня к провидице.
О небо, сколько наглости у этой ведьмы! Всего два дня здесь, а уже смеет мной командовать. А я позволяю ей это делать.
Ее внезапное появление так близко от башни Невины застало меня врасплох, и на мгновение с меня слетела маска бесстрастия и превосходства, которую я научился носить на протяжении многих лет.
Никто не знал, где находится вход в башню провидицы. Даже Рорку и Амиде пришлось бы некоторое время походить кругами, чтобы найти нужную дверь. Дверь, которую украшал маленький рубин над замочной скважиной. Защитное заклинание, наложенное лично мной. Никто, кроме меня и Невины, не мог открыть эту дверь.
Высота привела Эверли ко мне — зачем?
То, что я рассказал маленькой ведьме, было правдой. У Высоты нет сознания, не в принятом смысле, но крепость тесно связана с этим миром, а значит, и со мной. Однако не я указал Эверли путь…
— Данте?
Я внутренне вздрогнул и медленно повернул голову, чтобы посмотреть на нее.
Ее лицо слегка раскраснелось, что только подчеркивало многочисленные веснушки, а рыжие волнистые волосы, все еще немного влажные, ниспадали на грудь. По моему телу пробежало покалывание. Даже не глядя на Рорка, я чувствовал на себе пронизывающий взгляд друга. Не то чтобы я его не понимал — я понимал; в конце концов, у меня уже несколько десятилетий (а если честно, то столетий) не возникало такой бурной реакции на женщину.
Однако меня слишком завораживало то, что делала со мной Эверли, чтобы заботиться о мнении Рорка. Желание и похоть давно не являлись частью моей жизни.
Должно быть, это связано с пророчеством, я почти уверен. С каждой секундой, которую Эверли проводила в Инфернасе, я острее чувствовал, что она должна быть здесь. Обязана быть здесь.
И возможно — только возможно, — Высота тоже это чувствовала?
— Вот что я тебе скажу, маленькая ведьма.
Эверли сжала свою чашку обеими руками. Каждый раз, когда я обращался к ней подобным образом, она немного напрягалась. Нравилось ли ей это прозвище? Или она терпеть его не могла? Заводило ли оно ее так же, как меня?
Рорк тихо прочистил горло.
— Ешь, — велел я рыжеволосой ведьме и отвернулся. — Пойдем после завтрака.
— Правда? — спросили Эверли и Рорк одновременно, опешив.
Рорк удивился, потому что я никому не позволял посещать провидицу, а Эверли? Она, наверное, не ожидала, что я так быстро сдамся. Она здесь, чтобы помочь мне — не наоборот. Я отведу ее к Невине, и, возможно, мы наконец получим какие-нибудь ответы.
Я кивнул:
— Правда.
У нее на лице расцвела улыбка, глаза заискрились от радости.
Пока они ели завтрак, а Эверли засыпала Рорка вопросами о шахтах, я уставился в свой кофе. Аппетит, вызванный яблочным пирогом и теплым хлебом с маслом, пропал. Во мне рос голод другого рода. Голод, который, как я подозревал, не очень обрадует Эверли.
* * *
Дверь в башню Невины была не только хорошо защищена, но и перемещалась. Сегодня она могла находиться в восточной части крепости, а завтра — в западной. Иногда на одном из верхних этажей, где располагались наши комнаты и кухня, а иногда ниже, рядом с помещениями для слуг, кладовыми, винным погребом и — в самом низу — подземельем.
Сегодня Высота сжалилась надо мной, и нам не пришлось идти через лабиринт меняющихся коридоров. Дверь все еще находилась там, где я оставил ее утром.
Эверли заглянула мне через плечо, когда маленький рубин засветился от моего прикосновения и дверь открылась.
— Защитное заклинание.
— Индивидуальное защитное заклинание, — поправил я.
— Жизнь провидицы, похоже, не лишена опасностей.
Я жестом пригласил ее войти. Высота осветила нам путь и зажгла один из факелов на входе. Я вынул его из держателя и указал на уходящую вверх узкую винтовую лестницу:
— В Инфернасе осталось мало провидцев.
Честно говоря, я знал только Невину и одну из ее сестер, которая жила в Красном лесу. Остальных провидцев погубила жажда власти. Либо они сгорали, потому что их заставляли обращаться к дару снова и снова, либо их выслеживали и убивали. Как говорится, если ты не достанешься мне, так не доставайся же никому. Или их убивали… из страха. Среди даймонов существовали те, кто считал, что будущее должно оставаться таким, каким оно и является, — будущим. Неопределенным для всех. Вот только я не все. Мне приходилось править миром и спасать его.
— Мы с Невиной пришли к соглашению много лет назад. Она предоставляет мне свои услуги, а я даю ей защиту в крепости.
Поставив ногу на лестницу, Эверли повернула голову в мою сторону:
— Ей не хватает магии, чтобы защитить себя?
— Ее магия отличается от моей, Рорка или Амиды. Она отличается и от твоей, маленькая ведьма. Невина не воин. Она не может использовать свои экстрасенсорные способности, чтобы сражаться.
— Потому что не хочет?
— Потому что их недостаточно.
Поэтому в Инфернасе почти не осталось провидцев.
Я взмахнул факелом в сторону лестницы:
— Вперед, маленькая ведьма.
Следующие несколько минут мы поднимались вверх в тишине. Ступенек всегда оказывалось разное количество, в зависимости от того, где разместится башня и решит ли лестница сделать несколько лишних поворотов. Во время подъема мы ничего подобного не замечали, путь просто становился длиннее. Пока я двигался вслед за Эверли, старался не пялиться на ее задницу. И потерпел полное фиаско. Она снова оделась во все черное. Узкие брюки идеально обтягивали ее круглую попку. Словно загипнотизированный, я наблюдал, как поднимаются и опускаются ее ягодицы. Поистине восхитительное зрелище.
— Сколько там еще ступенек?
— Уже запыхалась, маленькая ведьма?
Она стала отталкиваться ногами сильнее, чтобы легче было делать шаги. Я усмехнулся:
— Может, нам поработать над твоей… физической формой?
Эверли споткнулась. Я почти бросил факел, чтобы поймать ее, как вдруг она остановилась. Повернула голову в мою сторону. И сердито посмотрела на меня сквозь завесу огненно-рыжих волос:
— Очень смешно.
— А разве нет?
Она откинула волосы назад и продолжила путь:
— Ты когда-нибудь задумывался, что не настолько очарователен и неотразим, как тебе кажется?
Вот это вопрос!
— Нет.
Послышалось тихое фырканье. Но я услышал в ее голосе и сдерживаемое веселье.
— Это последний поворот, — заверил я, когда аура Невины стала сильнее.
Эверли замешкалась. Очевидно, неосознанно. В то время как мне не терпелось получить от Невины побольше информации, маленькая ведьма вдруг занервничала. Перед дверью провидицы она остановилась:
— И я могу, э-э, открыть?
Она, э-э, могла. Только говорить я ей об этом не собирался.
— Позволь мне, — попросил я и стал подниматься к ней на верхнюю ступеньку.
Я остановился, когда наши плечи почти соприкоснулись. Эверли шумно выдохнула. Я украдкой понюхал ее волосы. Апельсины и корица, как и тогда. Так как я настоящий ублюдок, я не торопился, переложил факел в другую ладонь и коснулся — ненамеренно, конечно, — руки Эверли, прежде чем потянуться к двери. Я лишь хотел проверить, не вызовет ли наше прикосновение еще один небольшой пожар. По крайней мере, убеждал себя в этом. На самом деле мне хотелось прикоснуться к ней — вот так просто.
Эверли едва слышно зашипела. О да, пожар возник, и, если не ошибаюсь, он разгорался сильнее с каждым нашим прикосновением. Интересно. Фазу «неожиданно» я уже миновал. Теперь это казалось мне интересным. А еще вызывало любопытство.
Открыв дверь, я отступил назад. Голова Эверли дернулась вверх, и она застыла.
Невина ждала нас. Естественно. И она принарядилась. Сегодня она не стала надевать простое льняное платье или один из своих изумрудно-зеленых балахонов. О нет. Невина выбрала для встречи наряд провидицы. Импозантное черное платье с усыпанным драгоценными камнями корсетом. Фиолетовый плащ изящно струился по плечам, а часть лица скрывала маска. Выполненная в виде двух крыльев, она закрывала всю область глаз и завязывалась на затылке черной бархатной лентой. Сама маска была из чистого золота. Как и многочисленные браслеты на запястьях предсказательницы.
Мы с Невиной встретились взглядами. Я приподнял бровь, но в ответ получил лишь загадочную улыбку.
— Эверли Варгас, — поприветствовала она маленькую ведьму. — Я много слышала о тебе.
Эверли нерешительно шагнула в комнату:
— Но видела не так много, как говорят.
Невина прищурилась, а я замаскировал смех, покашляв. Маленькая ведьма отважна, надо отдать ей должное. И остра на язык. Соблазнительная комбинация.
Ясновидящая посмотрела на меня:
— Повелитель?
— Мы здесь, потому что надеемся получить ответы.
Закрыв за собой дверь, я встал рядом с Эверли. Достаточно близко. Она снова напряглась. Это определенно доставляло мне большое удовольствие.
— Расскажи Эверли о пророчестве, — велел я Невине. — И ничего не упускай.
Провидица кивнула. Затем произнесла слова, которые уже семь лет крутились у меня в голове.
— Я видела эти слова, чувствовала их душой и знала, что они связаны с вратами. — Она пристально вглядывалась в лицо Эверли. — С чем-то, с кем-то из твоего мира.
У Эверли был растерянный и совсем не впечатленный вид.
— Но откуда вам знать, что речь идет обо мне? Земля большая, и…
— Не глупи, — перебил я. — Твоя магия уникальна. Ты уникальна в своем мире. С кем еще может быть связано предсказание? В твоем мире нет ничего, что имело бы для меня значение.
— Не глупить? — огрызнулась она, уперев руки в бедра. — Кто глупит, так это ты, когда думаешь, будто зимняя ведьма может спасти твое королевство!
— Это я уже проходил, — заверил я и опустился в кресло у окна. — В течение семи долгих лет. — Я пригвоздил Эверли взглядом, давая понять, насколько серьезен. — Инфернас на краю катастрофы, маленькая ведьма, и я готов сделать все, чтобы спасти этот мир. Все что угодно. Понимаешь?
У нее в глазах отразилась вспышка гнева, а Невина между тем молча наблюдала за нами.
Эверли всплеснула руками:
— Ты не можешь представить, что значит все, Данте! Ты понятия не имеешь, почему я здесь. Кроме, может быть, предположения, что я здесь по ошибке.
Невина шумно втянула воздух. Я вскочил с кресла и встал перед Эверли. Сжав кулаки, угрожающе посмотрел на нее:
— Повтори это еще раз, ведьма.
Эверли открыла рот, но Невина ее опередила.
— Разве вы пришли не для того, — громким голосом сказала она, указывая на ониксовый кристалл, — чтобы найти ответы? Если вцепитесь друг другу в глотки, они вам не понадобятся.
Привыкнув за столько лет к загадочным изречениям провидицы, я повернулся к ней:
— Понадобятся? Значит, у тебя есть ответы?
Она пожала плечами:
— Я улавливаю сильные вибрации от вас обоих. Мы сможем быть по-настоящему уверены, только если я проверю.
— Так сделай это.
В недоумении, словно не поспевая за происходящим, Эверли переводила взгляд с меня на Невину.
Мое терпение готово было вот-вот лопнуть.
— Смотри в свой гребаный кристалл, Невина! — прогремел я, и мой голос эхом разнесся по маленькой комнате.

Глава 21
Эверли

Данте был в ярости. По-настоящему. Я понимала, что неразумно злить человека, от которого зависело мое выживание — и ответы, которые я искала, — но, черт возьми… он дразнил меня всеми возможными способами!
Высокомерный, заносчивый, он вел себя так, будто весь долбаный мир лежит у его ног. А он, возможно, и лежал. Но я не состояла при его дворе, и мне надоело теряться в догадках, почему я должна на какое-то время остаться в Инфернасе. Его миру грозит опасность, понятно, но какая? И что я могла сделать, чтобы это изменить? Это моя жизнь, черт возьми! Я и так отказалась от слишком большой ее части, потратила впустую годы, проведенные в страхе, в тени…
Невину, похоже, не впечатлило поведение Данте. Провидица с достоинством кивнула:
— Как пожелаете, повелитель.
Когда она направилась к огромному черному кристаллу, я бросила взгляд на Данте:
— Стоит быть добрее к людям, которые могут оказаться тебе полезны.
В его глазах вспыхнул красный цвет, и он недобро ухмыльнулся:
— Тогда тебе стоит начать молиться, чтобы оказаться мне полезной, маленькая ведьма.
Что я говорила? Высокомерный и заносчивый.
— Сейчас все указывает на то, что это тебе что-то от меня нужно, даймон.
Невина издала испуганный звук. Вероятно, задавалась вопросом, не поехала ли у меня крыша. Закатив глаза, я отвернулась от Данте и стала осматривать комнату, пока и правда не зашла слишком далеко. Комната оказалась такой, как обычно пишут в книгах. Темная и атмосферная, с пестрыми коврами и узкой кроватью, которая стояла под одним из круглых окон. На ней лежало темно-зеленое шерстяное одеяло и несколько разноцветных подушек. Одеяло в некоторых местах было сделано не совсем идеально, оно выглядело самодельным, и я подумала, не сама ли Невина его связала. Очаровательный образ: многовековая провидица с вязальными спицами в руках. Помимо кровати, кресла и кристалла, выступающего из пола в центре комнаты, вдоль стен располагались стеллажи, заставленные множеством бутылочек, глиняных горшочков и деревянных шкатулок. Это немного напоминало магическую лавку. Расслабив плечи, я сделала глубокий вдох.
— Как все будет происходить теперь? — спросила я Невину.
Ясновидящая бросила быстрый взгляд на Данте, дождалась, когда он кивнет, и только тогда ответила мне:
— Этот кристалл — тотем моей семьи. Он древний и существовал еще тогда, когда все мы не были даже мыслью во Вселенной. Я связываюсь с ним и прошу показать мне будущее.
Заинтересовавшись, я наклонилась вперед и присмотрелась к кристаллу. Похож на сталагмиты, которые я когда-то видела в пещере. Или это были сталактиты? Какие из них росли снизу вверх, а какие свисали вниз? В общем, кристалл — то ли сталактит, то ли сталагмит — рос прямо из деревянного пола, и мне стало интересно, как глубоко вниз он уходит. Неужели на всю высоту башни?
— Откуда ты знаешь, что увиденное — правда?
— Я не знаю, — спокойно ответила женщина. — Будущее еще не наступило, оно не заложено в камне, и на него можно повлиять, как и на то, что я вижу. Однако живые существа склонны следовать предопределенному пути, дитя. — Она бросила быстрый взгляд на Данте. — Будь то даймон, ведьма или человек.
Он сделал нетерпеливый жест:
— Будь так любезна…
Невина кивнула. Затем протянула руки к кристаллу. В тот момент, когда она к нему прикоснулась, ее глаза побелели. Полностью побелели. Жуткое зрелище. Она сомкнула веки и наклонила голову набок, словно прислушиваясь.
Я оглянулась на Данте и собралась что-то спросить, как вдруг он покачал головой и приложил палец к губам. «Тихо», — беззвучно выдохнул даймон. С трудом оторвав взгляд от его губ, я сосредоточилась на Невине. Ее глаза под закрытыми веками судорожно дергались. Время от времени она испускала тихий стон или вздох. Некоторое время мы молча наблюдали за ней.
Я невольно задумалась, насколько возможно, что именно я стану частью инфернального пророчества. Я не представляла собой ничего особенного, обыкновенная зимняя ведьма, и все же… Нет. Ты не обыкновенная ведьма, Эверли. Может, когда-то и была, но семь лет назад перестала. Возможно, пора наконец принять этот факт. И сейчас передо мной стоял, пожалуй, единственный человек, который мог дать ответы на множество вопросов в моей голове.
Глубоко вздохнув, я заставила себя сохранить нейтральное выражение. Мне нужно что-то от Невины, а Невина служила Данте. Следовательно, я должна вести себя повежливее с ним.
Я незаметно покосилась на него и поняла, что он тоже за мной наблюдает. Наши глаза встретились. Один удар сердца, два, три, четыре…
Никто из нас не отводил глаз, пока Невина вдруг не отпрянула от кристалла, задыхаясь. Это разрушило чары между нами, и мы оба посмотрели на провидицу.
— Что ты видела? — требовательно задал вопрос Данте.
Одновременно я спросила:
— Ты в порядке?
Невина открыла глаза и одарила меня искренней улыбкой, прежде чем повернуться к Данте:
— Мне очень жаль, но… ничего нового, повелитель. — На ее лице читалось сожаление.
— Как такое возможно, Невина? Эверли здесь, и…
Я перестала слушать Данте, когда кристалл рядом с Невиной вдруг начал маняще искриться. Световые точки заплясали вокруг зубчатого камня, словно подзывая меня. Я моргнула. Мне почудилось, или… Нет. Вот оно, опять. Определенно это не игра воображения.
— Э-э, Данте…
— Семь лет! — бушевал он. — У нас заканчивается время, мы…
— Данте! — повторила я, на этот раз громче, так как сияние становилось все сильнее. Казалось, что фея Динь-Динь окунула камень в свою волшебную пыльцу.
— Что? — рявкнул он.
Я указала на кристалл:
— Вы тоже это видите?
— Что я должен видеть? Кристалл?
Какой исчерпывающий ответ. Во всяком случае, Данте не видел того, что видела я.
Взгляд Невины теперь был устремлен не на кристалл — она смотрела на меня. И в конце концов кивнула:
— Подойди ближе, дитя.
Как в трансе, я шагнула вперед и остановилась рядом с провидицей. Ее глаза снова стали нормальными, а взгляд — дружелюбным.
— Что ты видишь?
— Он искрится, — прошептала я. — Кристалл, он… сияет.
Я почувствовала, как Данте приблизился. Исходящее от него тепло заставило меня замереть и учащенно задышать.
Невина переводила взгляд с меня на него:
— Вы должны прикоснуться к кристаллу вместе со мной, одновременно.
Я подняла руку, но она шлепнула по ней.
— Одновременно, — подчеркнула прорицательница. — Это важно. Подойди. — Невина схватила меня за руку и притянула к себе. — Вот. — Она показала место, где кристалл был гладким и без граней. — Ты положишь руку сюда. А вы, повелитель, туда.
Данте подался вперед, и мы в одно время подняли руки.
— На счет три, — скомандовала Невина, которая внимательно наблюдала за нами и тоже подняла руку. — Один, — начала считать она, — два…
Я затаила дыхание.
— Три.
Мы вместе прикоснулись к кристаллу. Как только я дотронулась до его удивительно теплой поверхности, какая-то сила подхватила меня и увлекла в кристалл. На мгновение все вокруг почернело, а потом я будто увидела мир через старое витражное окно. Искривленное и тусклое. Словно меня заперли в кристалле, откуда я теперь смотрела наружу. Вот только то, что я наблюдала, было не реальностью, а будущим — возможным будущим.
Я видела себя высоко на горе, мои рыжие волосы трепал ветер. Запрокинув голову, я смеялась и плакала. Одновременно. Сцена размылась, и передо мной появился искаженный образ Рорка, который, наклонившись, наливал мне что-то в бокал… вино или эль, наверное. Он усмехнулся и отстранился, поигрывая кольцом в носу.
Следующая сцена последовала так быстро, что я от шока едва не задохнулась. Мы с Амидой сидели на скале и смотрели на город у наших ног. Даймон-воительница выглядела спокойной, а не враждебной, когда протянула мне нож и положила голову мне на плечо.
Что за?..
И вновь изображение растворилось у меня перед глазами, и я увидела свечи. Море свечей. Послышалась музыка, тихие звуки фортепиано, а потом я заметила… нас. Данте и меня, сидящих вместе на табурете перед роялем. Данте нежно гладил меня по волосам, а я… я сияла, глядя на него. В моем взгляде отражалось столько нежности и доверия, между нами было столько желания и чувств… и на мгновение я это почувствовала. Почувствовала то, что видела перед собой. Эверли, сидевшая за роялем, была влюблена — по уши.
О нет, нет!
Сцена снова изменилась. Пока я пыталась освободиться от возникшего передо мной образа, море свечей погасло. Я будто наблюдала через окно, как Данте из видения притянул меня к себе, усадил на рояль и расположился между моих ног. Лунный свет освещал черты моего лица, а я… я не хотела смотреть. Но ни за что на свете не смогла бы отвести взгляд.
Данте подался вперед и поцеловал меня. Это было лишь видение, и все же я ощутила слабый отголосок того, что происходило там, в моем теле. В костях. В душе. Та Эверли взялась за отвороты его рубашки и разорвала ее надвое. У меня вырвался тихий стон, когда Данте снял с меня — нет, с будущей Эверли — кофточку и стал целовать каждый сантиметр моей обнаженной кожи…
Клянусь Гекатой, я этого хотела! Нет! Это совершенно не то, чего я хотела! И я не намерена больше на это смотреть.
Меня захлестнула волна гнева и магии, и спустя некоторое время я почувствовала пальцами кристалл. Как только удалось найти якорь в настоящем, я вынырнула из видения, отдернув руку от камня. И упала на пол. Я сидела, задыхаясь и судорожно глотая воздух.
Что это было? Будущее? Или они показали мне то, что, по их мнению, сделает меня более покладистой?
— Что вы видели?
Голос Невины меня заземлил, дал возможность на чем-то сфокусироваться.
— Себя, — выдавила я.
А Данте выдохнул:
— Инфернас. Каким он был раньше.
Что? Значит, мы видели не одно и то же?
Я с трудом поднялась на ноги, не обращая внимания на протянутую руку Данте. Прикасаться к нему я не собиралась. Не после той сцены, которую только что наблюдала.
— Это, — прочистила я горло, — было будущее? Так все и произойдет?
Невина покачала головой. Затем сняла маску и провела средними пальцами по бровям, прежде чем снова посмотреть на меня. Она выглядела усталой.
— Не обязательно, — ответила она. — Однако кристалл редко ошибается.
— Но…
Это не могло быть правдой. Нет. Абсолютно нет. Фантазировать о том, как сексуален Данте, — это одно, но увиденное в кристалле… совсем другое. У той Эверли была своя жизнь в Инфернасе. Друзья. Любовь. Я же стремилась скорее вернуться к семье и оставить это безумие позади.
Пронзительный взгляд Данте остановился на мне.
— Что ты видела?
— Не твое дело.
Он сжал кулаки:
— Речь идет о моем мире! О моем народе! Все, что ты увидела, так или иначе мое дело!
Выражение лица Невины смягчилось. Она заметила мою растерянность и, возможно, уловила фрагменты моего видения… Разве я разбиралась в даймонских тотемах?
— Ты видела его, не так ли?
— Кого? — спросил Данте, напрягаясь. — Меня? Ты видела меня?
Я ничего не могла с собой поделать — щеки обдало жаром. Если бы видение не оборвалось, мне бы, наверное, открылось гораздо больше.
Его золотые глаза буравили мои. У Данте затрепетали ноздри, и он… принюхался?
— Ты возбуждена.
О. Боже. Мой. Пусть земля разверзнется и поглотит меня! Он не мог серьезно это сказать!
— Не смеши…
Словно хищник, выследивший добычу, король даймонов подошел ближе. Он поднял руку, будто хотел дотронуться до меня. Но я отпрянула.
— Ты возбуждена, маленькая ведьма. Как так получилось?
— Я… — Я сглотнула. И что мне теперь сказать?
Невина меня спасла.
— Я расскажу, что показали мне, — тихо проговорила она.
Мы повернулись к провидице.
— В моем видении Инфернас блистал во всем своем великолепии. — Она посмотрела на Данте. — И я видела Эверли, постоянно находящуюся рядом с тобой. — Ее неформальная форма обращения, казалось, ничуть его не смутила. Этих двоих связывало общее прошлое, это было очевидно. — Я видела цветы, распускающиеся в пустоши, Эверли, которая заставляла тебя смеяться, и пиролей, возвращающихся домой над Каменными реками, и вы держались за руки. — Ее глаза встретились с моими. — Когда вы доверились друг другу, магия пробудилась — сильная и уникальная.
Мы стояли, потеряв дар речи. Данте первым нашелся что ответить:
— Значит, выживание этого мира зависит от того, будем ли мы с Эверли вместе?
Повторюсь: что?
— О нет! — Я вскинула руки в защитном жесте. — Нет. Нет. Нет.
Невина оставалась невозмутимой:
— Не обязательно так вместе, как вас видела Эверли.
Данте шумно выдохнул, а я в ужасе закрыла глаза.
— Но, похоже, все в ваших руках. — Невина откашлялась и вернулась к своему формальному, слегка отстраненному образу. — Судя по всему, Эверли делает вас сильнее, повелитель. Произойдет ли это благодаря дружбе или чему-то большему… зависит только от вас.
— Ты делаешь меня сильнее, — рассеянно пробормотал Данте, — а я делаю сильнее Инфернас.
— Э-э-э…
Все это звучало совершенно безумно. Он ведь не мог в это верить?
Его светящиеся красным глаза обратились ко мне. В них снова вспыхнул огонь, направив на меня всю жаркую, разрушительную силу. Данте смотрел так, словно все это время готов был погибнуть, но кто-то подал ему спасательный круг.
— Прекрати, — зашипела я. — Это безумие! Как наше… объединение может спасти мир?
— Судьба и магия, дитя мое, следуют собственным законам.
— Нет, — отрезала я, на этот раз громче.
— Эверли…
Данте сделал ко мне шаг, и еще, пока не стало казаться, что огонь в его глазах вот-вот меня сожжет.
— Нет! — повторила я и сделала единственное, на что была еще способна. Я развернулась и побежала.

Глава 22
Данте

— Эверли, открой дверь!
Я постучал еще раз. Как только я осознал слова Невины и понял, что Эверли сбежала, я выбежал из башни, чтобы догнать ее. Можно было, конечно, материализоваться в ее комнате, но это не показалось мне хорошей идеей.
— Маленькая ведьма, — снова попытался я, вложив в эти два слова всю силу убеждения.
Судя по тому, как она покраснела, Эверли, очевидно, поймала нас на горячем моменте. Маленькая ведьма и я в кровати… у стены, в ее ванной… все равно где, сама идея была… соблазнительной. И возбуждающей. И совсем не тем, о чем я должен думать в первую очередь. Спустя столько времени нам наконец открылось решение, а Эверли забаррикадировалась в своей комнате!
— Уходи!
— Нет, пока ты не поговоришь со мной.
— Я хочу побыть одна!
В нетерпении я опять стукнул в дверь:
— Побудешь одна после того, как мы поговорим!
— Нет!
Что за упрямая женщина!
— Эверли…
— Уйди. Отсюда. Данте!
Разочарованный, я оттолкнулся от двери. Надо просто выломать эту чертову штуковину!
Однако вместо того, чтобы поддаться порыву, я материализовался в своей комнате и сообщил Высоте, что хочу поговорить с Рорком и Амидой.
Грейден появился мгновенно:
— Чего изволите, господин?
— Где Рорк и Амида?
— Мастер Рорк снова в Пустоши, а госпожа Амида в конюшне.
Значит, она еще не отправилась в Огненные земли. Хорошо.
— Приведи их сюда. Немедленно.
Грейден кивнул:
— Конечно, господин.
Он исчез, а вскоре вернулся с Рорком и Амидой. Одно из самых ценных умений Грейдена: он был спорром. Многие синехвостые даймоны обладали даром слежения. Грейден же являлся среди них лучшим. Он мог найти любого. Всегда и везде.
— Что происходит, Ди? Я как раз собирался…
— Сядьте, — велел я, расхаживая по комнате, как сумасшедший.
Друзья внимательно наблюдали за мной.
— Выглядишь так, будто тебе не помешало бы выпить, — заметила Амида. Она вальяжно развалилась в кресле, скрестив руки на груди. — Не то чтобы нам нечем было заняться, Данте. Поэтому выкладывай: что случилось?
— Невина, — простонал я. — Эверли…
Амида выпрямилась. Рорк, который до этого момента стоял за ее креслом, обошел его и тоже сел.
— Вы что-то нашли.
— Что-то. — Я фыркнул; что-то мы определенно нашли.
— Полные предложения, — пробурчала Амида. — Попробуй составлять полные предложения.
Сделав глубокий вдох, я остановился и взглянул на друзей, свою семью:
— Невина настояла, чтобы мы с Эверли прикоснулись к кристаллу вместе с ней.
Рорк присвистнул:
— Ты делал это раньше?
— Нет.
Амида напряженно подалась вперед:
— И что произошло?
Я рассказал им, что видела Невина и что кристалл, возможно — вполне возможно, — показал Эверли.
— Что? — воскликнул Рорк, в то время как Амида притихла. — В смысле, я в курсе, что ты запал на ведьму, но это, похоже, уже другая лига…
Я не запал на ведьму, я… Ладно. Я запал на ведьму.
— И как это должно работать? — спросил Рорк. — Вы возьметесь за ручки, и легендарные жар-птицы Инфернаса вернутся? Наша земля снова станет плодородной? Восстание прекратится? — Он покачал головой. — Прости, Данте, но звучит не очень правдоподобно.
— Сам знаю, — огрызнулся я.
— А что ты видел?
Озадаченный, я посмотрел на Амиду:
— Прости?
— Ты сказал, что Невина видела вас вместе, и ведьма тоже. А ты что видел?
— Инфернас, — туманно откликнулся я.
— Только Инфернас? — Она пронзила меня лазерным взглядом.
— К чему ты клонишь, Ами?
— Я хочу знать, что он видел. Для того, кто якобы смотрел на зеленые холмы и пиролей, он выглядит немного… взвинченным, тебе не кажется? — спросила она Рорка, и теперь на меня уставились уже два лазерных взгляда.
Проклятье, они слишком хорошо меня знали. Громко вздохнув, я опустился в кресло.
— Я тоже видел ее, — тихо признался я.
В башне мне не хватило смелости об этом сказать, сначала я хотел осознать увиденное, но да, я видел Эверли рядом, и я положил весь мир к ее ногам. Мой мир.
— Значит, у вас троих были видения, в которых вы с Эверли занимаетесь сексом? — Рорк нахмурился. — Я до сих пор не понимаю, что из этого следует. Как это должно нам помочь?
Речь не о сексе, не только о сексе. Я ощутил что-то во время видения, близость и интимность, которые меня пугали. Никогда раньше не испытывал подобных чувств, а ведь это лишь видение. Но на те несколько минут Эверли была для меня всем. Не Инфернас. Эверли.
— Спроси меня о чем-то попроще, — уклонился от ответа я. Затем поднял руку и попросил выпить.
Высота отреагировала на мою просьбу стаканом огненной воды. Амида и Рорк выгнули брови. Обычно я не пил ничего крепче эля.
Рорк продолжал засыпать меня вопросами. Вопросами, на которые я не мог ответить. Амида, напротив, молчала и не сводила с меня глаз. Когда я наполовину опустошил стакан, подруга выругалась.
— Мужчины! — воскликнула она. — Поверить не могу, что Инфернас избирает правителями вас.
Я возмущенно поднял глаза:
— Что-что?
— Тебе никогда не приходило в голову, что ведьма может сделать тебя сильнее, сделав счастливым? — Амида скривилась на слове «счастливым», но продолжила: — Когда ты в последний раз делал что-то только для себя, Данте? Не для нас, не для Инфернаса, а для себя?
— Я… — Я растерянно замолчал. Без понятия. Если она имела в виду мой последний роман, то это было несколько десятилетий назад. Печально, но факт. Управление королевством, которое разваливалось на части, не оставляло времени на романтику и мимолетные свидания.
— Я не говорю, что рада ее появлению, потому что это не так, но, очевидно, для ее присутствия здесь есть причина. Ты преследовал ее семь лет. Неужели нет и малейшего шанса, что твои силы восстановятся, если ты расслабишься и позволишь себе заняться собой?
— Я не слаб. — И я ненавидел, когда меня таковым считали.
— Сбрось свои чары, — потребовала она.
Я покачал головой. Они подозревали, что дела у меня идут не лучшим образом, но я не собирался показывать, насколько они правы, и усиливать тревогу. Амида и так проводила достаточно времени в Огненных землях, а Рорк постоянно перемещался по Инфернасу, улаживая проблемы разного рода.
Рорк посерьезнел:
— Насколько все плохо, Ди?
— Со мной все будет в порядке, — заверил я обоих.
Амида вздохнула:
— Что бы там ни крылось в этой ведьме, Данте, она тебе нравится. И видимо, это ключ к нашему выживанию. Так что, — помахала она рукой перед лицом, — очаруй ее, подключись к ее энергии или к ее магии, не важно. Уложи ее в постель… да что угодно, но сделай это, потому что, как бы ни было неприятно признавать, она может оказаться тем шансом, которого мы так долго ждали.
Я не смел поверить, что эти слова исходят от Амиды.
— А если это заведет в тупик, — добавила она, — просто убьем ее и похороним в Красном лесу.
Рорк разразился хохотом. А я не представлял, что чувствовать.
Неужели подобное возможно? Эверли делала меня сильнее, пока просто находилась здесь, а я проводил с ней время?
Я вспомнил последние несколько дней и то, как часто думал о маленькой ведьме. Словесных баталий с ней я ждал с нетерпением, потому что с Эверли невозможно предугадать, что будет дальше. Она словно роза среди лютиков. Остра и полна шипов, но в то же время прекрасна и желанна. При мысли о ней я чувствовал… что-то. Определенно вожделение, но и нечто большее.
«Тебе никогда не приходило в голову, что ведьма может сделать тебя сильнее, сделав счастливым?» Подобный поворот событий оказался… неожиданным. Я предполагал, что мне понадобится магия Эверли, даже боялся, что придется принести ее в жертву, но такого… не ожидал. Неужели проблема во мне, а не в Инфернасе?
Пока я сидел в кресле и наблюдал, как друзья обсуждают Эверли и предстоящий день, мне показалось, что я услышал тихий смех Высоты.

Глава 23
Эверли

Стук в дверь стал громче. Я сидела в своей комнате уже три дня. Сама я не выходила, и никто — даже Данте! — меня не навещал. Очевидно, ему так же, как и мне, нужно было подумать о нашей встрече с Невиной. К этому моменту я была на грани кабинной лихорадки[1].
В первый день я достала из сумки маленький блокнот и начала записывать все, что узнала об этом мире и о Данте. В конце концов, в этом и состояла моя миссия. Собирать информацию.
Второй день я провела, пялясь в окно, пока не вернулся ворон и не стал действовать мне на нервы своим карканьем. Тогда я задернула шторы и перебралась в гостиную. И вот теперь, на третий день, мне не терпелось поскорее выбраться отсюда. Даже если это означало, что Рорк оставит меня на вершине горы.
— Уже иду!
Я завязала волосы в хвост и открыла дверь, ожидая увидеть Рорка. Но, к сожалению, передо мной стоял не Рорк, а Данте. Широко улыбающийся, весь в черном и с чашкой кофе в руке. Заметив мой взгляд, он протянул мне кофе:
— Готова к выходу?
Я посмотрела мимо него:
— А где Рорк?
— У него другие дела.
— Хочу Рорка, — настаивала я. С Данте я никуда не пойду. Определенно. Я не встречалась с ним с того дня, и мне совсем не нравилось громкое биение моего сердца.
Данте скрипнул зубами:
— А получишь меня. Смирись с этим, маленькая ведьма.
У меня перед глазами вновь всплыл образ: мы вдвоем, полуголые, на рояле.
Данте заметил мою нерешительность. Он думал, что я у него в руках. Одна улыбка, и я упаду к его ногам и воплощу видение в реальность.
Нет, спасибо.
Я закрыла дверь перед его улыбающимся лицом.

Глава 24
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Моя улыбка померкла. Она закрыла дверь. Без комментариев! Сжав кулаки, я едва сдержал желание вломиться в комнату, как дикарь. Она вела себя так, будто я собирался приковать ее к алтарю и овладеть ею. А я всего лишь хотел показать ей Инфернас и провести вместе время. Будет лучше, если мы сблизимся и видение сбудется. Это только в видении Эверли мы занимались сексом, не в моем. Впрочем, я точно был бы не против…
Мой первоначальный план заключался в том, чтобы очаровать ее своим обаянием. К несчастью, придется задуматься о смене стратегии. Какая-то часть Эверли желала меня, я видел это по ее лицу. И ей это совсем не нравилось. По дороге на кухню я перебирал варианты. Можно измотать ее, пока она не сдастся, но эта маленькая ведьма упряма, а время ее пребывания здесь ограничено. Конечно, я мог бы заставить ее задержаться, но это, скорее всего, разрушило бы шансы на… сотрудничество с ее стороны. Так я ничего не добьюсь.
Нужно подойти к этому делу по-другому.

Глава 25
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— Доброе утро, маленькая ведьма.
Улыбнувшись, Данте протянул мне кофе. Опять. Я прислонилась к дверному косяку и скрестила руки на груди.
Он проследил за моим движением, и я могла бы поклясться, что золотистое сияние на его коже задвигалось.
— Кхм, — кашлянула я.
Голова Данте дернулась вверх.
— Как спала? — спросил он так непринужденно, будто я только что не поймала его на разглядывании моей груди.
Как убитая.
— Нормально, — отозвалась я. — Насколько позволяют обстоятельства.
Данте раздул ноздри, принюхиваясь:
— Чем здесь пахнет?
— Блинчиками.
Он прищурился и попытался заглянуть в мою комнату.
Чтобы досадить ему, я протянула руку к двери и прикрыла ее.
— Откуда у тебя блинчики? — Его тон лишился легкости. Слова прозвучали тихо и напряженно; от его голоса по моему позвоночнику пробежали мурашки.
— Грейден принес.
— Грейден?
На лице Данте отразились одновременно облегчение и удивление. А он о чем подумал? Что перед завтраком я соблазнила Рорка? Этого даймона я не видела уже три дня. Точнее, не видела вообще никого, кроме Данте, который постоянно ломился в мою дверь, и Грейдена, который неожиданно явился с завтраком сегодня утром. Он не стал, как обычно, оставлять еду возле моей двери, а материализовался в гостиной, держа поднос с роскошным завтраком.
Данте покачал головой и снова нацепил на лицо раздражающую улыбку. Это была даже не настоящая улыбка, а скорее лишь движение вверх правого уголка рта. Это сводило меня с ума.
— Я хотел сегодня…
— Не интересно, — оборвала я.
В глазах многовекового даймона мое поведение наверняка выглядело ребячеством. Он был готов на все ради своего мира. На все. Но нельзя же просить меня сделать то же! На кону стояла моя жизнь. И мне не нравилось новое… развитие событий. То, что я увидела в кристалле, настолько меня встревожило, что захотелось оттолкнуть Данте. С другой стороны, мне нужно выбраться из комнаты. Еще один день в заточении, и я открою окна, а там была не была… Но выражение его лица определенно того стоило.
— Ты не можешь сидеть в своей комнате вечно.
— Поспорим?
Я снова закрыла дверь. Затем схватила ручку и блокнот и добавила в список прегрешений Данте «вспыльчивый».

Глава 26
Данте

Эта… эта… ведьма!
«Упрямая» — не то слово! В приступе ярости я швырнул кофе в стену. С такой силой, что чашка разлетелась на тысячу осколков. Один мельче другого. Коричневая жидкость брызнула во все стороны и растеклась по ковру.
Грейден появился мгновенно:
— Господин?
— Почему ты приносишь ей завтрак? — Весь мой гнев теперь был направлен на него.
Грейден сохранял спокойствие:
— Я приношу ей еду на протяжении нескольких дней, господин.
— Да, но ты ставишь ее за этой треклятой дверью! О службе доставки в номер никто ничего не говорил!
Она должна выйти из своей комнаты, а не устраиваться там поудобнее!
— Когда я уточнял в последний раз, мисс Эверли не была заключенной. — Он приподнял бровь. — С тех пор что-то изменилось?
— Нет, — сквозь зубы процедил я.
Синехвостый даймон кивнул:
— Хорошо.
Я сделал глубокий вдох. Злость не поможет, но… Проклятье! Эта маленькая ведьма своими провокациями пробуждала во мне худшие качества. Разве она не должна делать меня счастливым?
— Почему, — снова спросил я, — ты подаешь ей завтрак в комнату?
— Так распорядилась Высота.
Это заставило меня замолчать.
Крепость так пожелала? Но… Высота подчинялась мне и никому другому!

Глава 27
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Я прижалась ухом к двери. Но, как ни прислушивалась, до меня доносились лишь обрывки слов Данте. Другой голос, как мне показалось, принадлежал Грейдену, но тоже звучал приглушенно.
— Распорядилась… Высота.
О чем распорядилась? Обернувшись, я бросила взгляд на роскошный завтрак на столе. Крепость захотела, чтобы Грейден устроил мне этот пир?
Признаться, я тоже удивилась. После того дня Грейден оставлял еду на пороге, но она была довольно скромной. Немного хлеба и фруктов. Томатный суп. Мне даже кофе не давали! Приказ Данте, в этом я не сомневалась. Он хотел выманить меня из комнаты, чтобы немедленно взяться за дело и воплотить свое видение в жизнь.
Если Инфернас и правда под угрозой, как утверждал Данте, то я могла его понять. И могла себе в этом признаться. Но я человек с собственными чувствами и независимым мышлением. Нельзя просто притащить меня сюда и… использовать.
Голоса в коридоре стихли. Я снова осталась одна.
Одна. Как же я это ненавидела. С тех пор как обнаружила, что владею магией круглый год, я часто оставалась в одиночестве. За проведенные в Инфернасе дни я общалась больше и видела больше, чем за последние семь лет в своем мире. И это печально, не так ли?
Вернувшись к дивану, я опустилась на мягкие подушки, взяла с подноса яблоко и откусила. Вечно торчать в этой комнате с надоедливой вороной в качестве единственного собеседника — не вариант. По инфернальному времени у меня еще несколько недель, прежде чем Данте отпустит меня домой. Что мне необходимо, так это план. А еще я хотела снова увидеть Невину и попросить ее заглянуть в мое будущее — или прошлое, — причем исключительно в мое. Возможно, она сможет рассказать, что со мной не так и почему я оказалась магическим фриком.
С тяжелым вздохом я отложила яблоко на поднос. И внезапно почувствовала себя глупо.
В Инфернасе мне не надо прятаться, я могла пользоваться магией и быть собой. Могла свободно изучить свои способности, чтобы лучше понять их и себя. Кроме того, меня окружала магия. Данте, провидица, даже эта крепость… все здесь можно использовать, чтобы учиться. А чем занималась я? Сидела в своей комнате и дулась, и все потому, что мне привиделся мужчина (я перестала называть его даймоном), которого я считала привлекательным и который срывал с меня одежду.
В последние несколько дней Данте неоднократно пытался сгладить ситуацию, а я снова и снова отталкивала его. Конечно, хлопать дверью перед его носом было весело, но это никому ничего не давало. Возможно, пришло время сдаться и подойти к этой ситуации иначе. Мудро. Мне необходимы ответы, а также информация для Энии, если я хочу защитить семью. Ни того, ни другого я не получу, если продолжу сидеть здесь и обижаться.
Он хотел поговорить — значит, мы поговорим. Но на моих условиях.

Глава 28
Данте

В отчаянии я провел рукой по волосам и уставился на дверь комнаты Эверли.
Я постучу, а она снова захлопнет дверь передо мной. Но оставлять попытки нельзя. Еще два дня, подумал я. Вчера за ужином мы с Рорком и Амидой договорились, что дадим ей еще два дня, после чего я разнесу эту гребаную дверь в щепки, схвачу Эверли, перекину через плечо и заставлю проводить со мной время.
Сдерживая ругательства, я постучал и убедился, что улыбка и чары, скрывающие мою истинную внешность, на месте.
Дверь распахнулась. Эверли внимательно посмотрела на меня, а затем прислонилась к дверному косяку. Рыжие волосы свободно рассыпались по плечам; на ней были джинсы и простая белая футболка. И она стояла босиком. По какой-то причине это показалось мне прелестным.
— Доброе утро.
Она взглянула на мои пустые руки:
— Сегодня без кофе?
С трудом контролируя себя, я выдавил единственное «Без».
Эверли оттолкнулась от дверного косяка. Но прежде чем у нее появилась возможность закрыться в своей комнате — а она ведь именно этого хотела? — я шагнул вперед и остановил ее, уперев руку в дверь.
— Эверли, — прошептал я, — подожди. Пожалуйста.
Последнее слово подействовало как волшебство. Выражение ее лица слегка смягчилось, руки опустились. Она ждала. Преисполненный новой надежды, я шагнул ближе, так близко, что ей достаточно было поднять руку, чтобы коснуться меня.
Она молча на меня смотрела.
Поддавшись импульсу, я коснулся кончиков ее волос ниже груди. Эверли резко вдохнула, но не стала сопротивляться. На ощупь ее волосы оказались такими же мягкими, как на вид.
Моя рука скользнула по ее волосам к щеке. Нежно и невесомо. Она сглотнула, но не отбросила мою ладонь, и дверь оставалась открытой. Что-то изменилось, понял я. Что бы ни произошло, это мой шанс.
— Мне нужна твоя помощь, — тихо произнес я. Мои пальцы все еще касались ее щеки.
— Я не собираюсь ложиться с тобой в постель.
— Ты и не должна, — ответил я.
Я бы никогда не стал ее принуждать. Если она придет в мою постель, то только по собственной воле и потому, что от страсти ко мне не сможет трезво мыслить.
Словно в трансе, я гладил ее по щеке, двигаясь по дорожкам веснушек, будто мог соединить их одной линией.
— Просто проведи со мной немного времени, — попросил я; видение Невины показало, что я восстановлю свои силы, если мы будем вместе. — Как друзья, — добавил я. — Давай посмотрим, что из этого получится.
Эверли нахмурилась:
— Друзья?
Я кивнул:
— Твое пребывание здесь в любом случае имеет ограниченный срок. Проведи со мной столько времени, сколько сможешь, и, клянусь, как только сила Инфернаса вернется, я отпущу тебя. Без всяких «если», «и» или «но».
— Даже до истечения сорока восьми недель?
Судя по тому, как Эверли подчеркнула это, она все еще обижалась на меня за то, что я ее перехитрил.
В горле внезапно пересохло. Мне не нравилась мысль о том, чтобы отпустить ее. Тем не менее я сдержу слово. При условии, что получу то, чего хотел.
— Да, — прохрипел я. — Даже так.
Эверли кивнула. Затем сделала шаг назад, и моя рука безвольно опустилась.
— Я хочу ответную услугу, — твердо заявила она. — Две, если быть точной.
Я не выразил удивления, потому что, если честно, этого и ожидал:
— Чего же ты желаешь?
Ее серые глаза немного потемнели. Показалось, что Эверли сейчас прокомментирует мой выбор слов, но она сказала:
— Я желаю еще раз встретиться с Невиной и узнать, сможет ли она дать ответы на некоторые вопросы. Только мне, о моей магии.
— Это можно устроить, маленькая ведьма.
Она заколебалась.
— А твое второе условие?
Она прищурилась, не сводя с меня взгляда:
— Хочу, чтобы ты научил меня пользоваться магией.
На этот раз мне не удалось скрыть удивления.
— Чего ты от меня хочешь?
— Ты посмеялся надо мной, когда я создала защитный круг. «Неужели никто так и не научил тебя, что на самом деле значит колдовать…» Помнишь? Если я когда-нибудь снова захочу вести нормальную жизнь, где мне не придется скрывать правду от ковена, я должна уметь контролировать магию. Хочу, чтобы ты помог мне в этом.
Так вот что имеют в виду, когда говорят: «Язык мой — враг мой». Отправиться с Эверли в путешествие по Инфернасу и научить ее магии, даже если мне самому приходила в голову такая мысль, — это совершенно разные вещи.
— Я не могу взять учебник и давать тебе уроки, маленькая ведьма. Магия интуитивна. Ты родилась с ней. — Выражение ее лица ожесточилось, и я поспешил добавить: — Но я могу научить тебя слышать ее, чувствовать и в лучшем случае понимать.
Она на мгновение задумалась, затем протянула мне свою тонкую бледную ладошку:
— Договорились.
Радуясь, что достиг своей цели, я пожал ее. Когда наши пальцы соприкоснулись, на моей коже вспыхнул пожар, и я снова задался вопросом, кто кого клеймит… и почему.

Глава 29
Эверли

Инфернас, день восьмой

Высокомерный.
Самодовольный.
Вспыльчивый.
Заносчивый (это ведь то же самое, что определения выше!).
Пользуется своим статусом, чтобы запугать меня.
Считает себя величайшим из величайших.
У него только одно на уме.
Грубый.
Подлый.
Моя гелевая ручка зависла над последним словом в списке прегрешений Данте. Подлый. Сначала я думала, что так и есть, но теперь мне пришлось пересмотреть первоначальное суждение. Другие определения, конечно, соответствовали действительности, но подлость? Нет, это не о нем.
«Приходи ко мне в комнату сегодня вечером. Поедим вместе и… поговорим». С этими словами Данте попрощался со мной сегодня утром. В один момент на его лице читался триумф, а в другой у меня возникло ощущение, что ему хочется пойти на попятную.
И вот она я несколько часов спустя. Размышляю, что надеть.
Он назвал это ужином в дружеской компании и пообещал ответить на все мои вопросы. О себе, об Инфернасе… Это шанс вытянуть из него информацию, чтобы Эния от меня отстала. Кроме того, мне было любопытно. Теперь, когда мы практически решили стать одной командой, хотелось узнать Инфернас — и Данте — получше. И не в библейском смысле, нет. Но мне нужны ответы.
Что происходит с Инфернасом? Почему эта крепость такая странная? Почему в один день его комната выглядела как пустой зал, а в другой — как столовая?
Я хмуро разглядывала одежду на кровати. Раньше она казалась мне вполне приемлемой. У меня была куча джинсов и множество шерстяных джемперов серых, белых и зеленых оттенков, а также черная одежда времен охотничьих тренировок, которую я носила последние несколько дней.
Простая и неприметная — такой я и была последние несколько лет. Внезапно этот выбор показался мне скучным. И легко воспламеняемым, если верить Рорку. Впрочем, сейчас с этим ничего не поделаешь. Завтра можно спросить у Рорка, где достать одежду, подходящую для Инфернаса.
Кроме того, нет необходимости наряжаться для Данте, мы условились работать вместе как команда — не более того. Вздохнув, я потянулась за любимой парой джинсов — не потому, что знала, как фантастически выглядит в них моя задница, — и за обтягивающим фигуру темно-красным джемпером с V-образным вырезом.
Когда я закончила заплетать волосы в косу, раздался стук.
Благодаря своему гиперактивному воображению я на мгновение представила, что это Данте прислал мне платье. Сексуальное, мшисто-зеленое, потому что этот цвет лучше всего гармонировал с моей кожей. Оно сопровождалось бы посланием, дразнящим и сексуальным, что подстегнет мое предвкушение, и… И это совсем не то, чего я хотела.
Ты прочитала слишком много книг, отругала я себя. Затем, покачав головой, открыла дверь. Никого не увидев, опустила взгляд.
— Привет, Грейден, — дружелюбно поприветствовала я даймона, поскольку не забыла, что он обеспечивал меня едой последние несколько дней.
— Мисс Эверли, — чопорно ответил тот. — Мой господин ожидает вас в своих покоях.
Кивнув, я вышла из комнаты и закрыла за собой дверь:
— Веди.
— Мы пройдем коротким путем, — буркнул Грейден, протянув руку, которую я осторожно приняла; мои пальцы будто сжали корявые ветки.
— Что за короткий путь ты име…
Не успела я закончить фразу, как Грейден неожиданно дернул меня за руку и шагнул сквозь стену.
Я с открытым ртом наблюдала, как сначала он, а потом и я постепенно исчезали из коридора.
— Боже… — пробормотала я с одной стороны стены, а договорила с другой: — …мой.
Грейден отпустил мою руку и исчез.
Я стояла в покоях Данте. Обеденный стол располагался в центре комнаты, но на этот раз его сервировали более сдержанно. В камине потрескивал огонь. Остальная часть просторного помещения была затянута золотистой вуалью. Я огляделась. Я одна.
— Данте?
Может, я пришла слишком рано? Стол накрыт на двоих, поэтому я предположила, что ни Рорк, ни Амида к нам не присоединятся.
Приблизившись к креслам у камина, я потрогала патину темной кожи. Поразительно мягкая. Шторы были раздвинуты, и через впечатляющее своими размерами окно я увидела, что солнце почти село. Вдалеке замаячили первые огни факелов. Еще немного, и комнату зальет лунный свет. Как в моем видении.
Не думай об этом, Эверли. Просто не думай об этом. Ни о романтической атмосфере, ни о своем влюбленном взгляде, ни о крепкой спине Данте. О его мускулатуре, бронзовой коже и…
— Не думай об этом, — прошептала я.
Мои пальцы скользнули по спинке кресла, а тепло огня, потрескивающего в камине, согрело щеки. Где же Данте?
— Данте? — снова позвала я.
В воздухе витала магия. Справа от себя я вдруг ощутила… что-то. Похожее на пульсацию, которая когда-то привела меня к Данте. Я прищурилась, и золотое сияние стало более плотным и блестящим. Чары…
Прикрыв глаза, я прислушалась к себе. Повседневная магия давалась мне легко. Как и магия, которую ковен требовал от меня в течение трех месяцев зимы. Поддерживать защитные заклинания. Заставлять растения расти. Направлять магию и использовать ее в бою в виде энергии. Всем этим я владела в совершенстве. Потому что меня этому учили.
«Магия интуитивна», — сказал Данте.
Единственное, что в моей магии было бессознательно, инстинктивно и эмоционально, — это маленькие вспышки в лесу, когда магия во мне становилась настолько сильной, что приходилось выплескивать ее, иначе возникало ощущение, что меня сжигают изнутри. Только в те моменты я не задумывалась, не боялась и не оглядывалась в панике через плечо.
Я сосредоточилась на силе, текущей в моих венах, на наследии Эдды Варгас, почувствовала свою магию и попыталась увидеть.
— Покажи мне чары, — шепнула я.
Ничего не произошло.
От разочарования ладони сжались в кулаки.
— Дай мне увидеть.
И снова ничего. При этом я чувствовала вокруг себя магию.
— Ты слишком стараешься.
Я резко распахнула глаза:
— Данте.
Он стоял чуть поодаль, прислонившись к… ничему. Он ни к чему не прислонялся, но выглядело так, будто рядом с ним что-то было. Я моргнула.
— Ты слишком напряжена, — заметил он, рассматривая меня. — Симпатичный джемпер.
Я проигнорировала последний комментарий. Так же, как пыталась игнорировать то, что на нем были обтягивающие черные кожаные брюки и белая рубашка с короткими рукавами. Рубашка, которая скреплялась только кожаными шнурками на груди. На ногах у него я заметила простые кожаные ботинки, а волосы он завязал на затылке. Совсем как герой с обложки эротического исторического романа. Не то чтобы я их читала.
— Я не напряжена.
«Напряжена» — это слабо сказано.
Данте фыркнул. Он все еще стоял, слегка наклонившись, посреди… ничего. Комната казалась пустой. Но теперь я не сомневалась, что это не так.
Данте подтвердил мою догадку небрежным взмахом руки. Золотое сияние, витавшее в воздухе, засверкало, а затем осыпалось на пол, как снег, и исчезло, оставив лишь желтоватый свет этого мира.
Я резко вдохнула, когда поняла, на что опирался Данте. На рояль. На тот самый рояль! Музыкальный инструмент из моего видения.
Я сглотнула, в горле внезапно пересохло. Белый рояль, отполированный до блеска. Невероятно красивый, как и остальная часть комнаты. Позади Данте обнаружилась внушительная кровать с балдахином, окруженная стеллажами. Их до отказа заполняли книги. Они стояли и лежали повсюду: слева и справа от кровати, под подоконником — я повернулась — и над камином. Книги громоздились стопками на тяжелом деревянном сундуке перед кроватью и на двух прикроватных тумбочках. На стене над кроватью висела карта в раме. Мир в форме слезы — или язычка пламени. Должно быть, это Инфернас.
От комнаты Данте захватывало дух, и она говорила со мной — как четыре стены родственной души. Сильнее всего мне хотелось немедленно зарыться в его книги, но я не двигалась с места.
— Ты напряжена, как натянутая тетива перед выстрелом.
— А ты можешь меня за это винить? — парировала я, скрестив руки на груди.
Данте растерялся, затем шумно выдохнул и покачал головой:
— Нет, Эверли, не могу. Прошу. — Он указал на накрытый стол. — Присаживайся и давай поговорим. Уверен, у тебя много вопросов.
Он шагнул к столу и пододвинул мне стул. Слегка озадаченная, слегка смущенная и не слегка настороженная, я села. Почти не сомневаясь, что он воспользуется этой возможностью и прикоснется ко мне, как тогда на лестнице. Но Данте сдержался.
Может, он вообще не хочет к тебе прикасаться?
А хотела ли я прикоснуться к нему?
Я мысленно ударила себя ладонью по лбу. О Геката, с каких пор мои мысли стали такими беспорядочными?
Взгляд упал на рояль. Этот проклятый рояль. Как я ни старалась, мне не удавалось выкинуть из головы эротический образ нас с Данте.
— Вина?
Я моргнула:
— Что, прости?
Данте приподнял серебряный кувшин:
— Хочешь вина, маленькая ведьма?
Кивнув, я протянула ему кубок. О, вина я хотела, и еще как. Каждый раз, когда Данте обращался ко мне «маленькая ведьма», внутри меня все превращалось в желе. Я была уверена, что прежде он воспринимал это прозвище как оскорбление, но сейчас то, как он голосом выделял слова и при этом смотрел на меня, гораздо больше напоминало ласку.
По крайней мере, так считала моя предательская голова.
Информация, напомнила я себе. Мне нужна информация. Кроме того, я здесь не для того, чтобы флиртовать с Данте и воплощать то видение в жизнь. Это бы только все усложнило.
Налив нам выпить, Данте тоже сел. Мы одновременно поднесли кубки к губам, и золото его глаз сверкнуло над ободком сосуда. Словно по волшебству, я снова перевела взгляд на рояль.
Данте нахмурился и посмотрел в ту же сторону, а потом замер.

Глава 30
Данте

— Похоже, тебя очень заинтересовал мой рояль.
Эверли покраснела до кончиков ушей. Не нужно быть гением, чтобы догадаться, где мы занимались сексом в ее видении. Значит, рояль… Любопытно. И горячо. Уголки моего рта дернулись.
— Не хочешь взглянуть поближе?
— Нет.
Я подавил смех и откинулся на спинку стула.
Она нерешительно спросила:
— А ты играешь?
— Часто и с удовольствием, — тихо произнес я, проводя кончиком языка по ободку кубка. — Можно сказать, я настоящий… виртуоз.
Щеки Эверли еще больше порозовели.
— Не смешно.
А по-моему, восхитительно!
— Расскажи, как мы это делали, маленькая ведьма.
Ее глаза стали размером с блюдца.
— Стоя, я позади тебя, а ты цепляешься за рояль, крича от страсти? — Какая невероятно возбуждающая мысль. — Или, может быть, я поднял тебя, задевая клавиши, мои руки поддерживали тебя под попку, пока я наклонялся вперед, и…
— Стоп! — Эверли ударила ладонью по столу. — Прекрати сейчас же! — зашипела она.
Рассмеявшись, я выпил вина. Выводить из себя маленькую ведьму и правда весело. Однако вместо того, чтобы спрятаться в свою раковину, Эверли выбрала конфликт. Что делала все чаще с момента своего прибытия.
— Почему ты так уверен, что я буду кричать от страсти? — спросила она. — Может, ты всего лишь неплох?
— Неплох? — Я поперхнулся вином и закашлялся. — Неплох?
Она ехидно ухмыльнулась:
— Наверняка ты уже слышал это слово, когда речь заходила о твоей… виртуозности.
На мгновение я потерял дар речи, а затем у меня вырвался тихий, низкий смех.
— Да чтоб тебя, маленькая ведьма, — покачал я головой. Настало время для серьезных разговоров. — Должно быть, у тебя много вопросов, — сменил я тему. — Начинай.
Ее, похоже, озадачила резкая смена направления беседы, но она быстро вернула самообладание. К счастью. Поскольку во время разговора об Эверли, моем рояле и моей… виртуозности в плане секса мне было нелегко игнорировать то, как свет свечей отражался в ее волосах, а проклятый джемпер подчеркивал прекрасные женские изгибы.
— Объясни, как устроен Инфернас. Ты, этот мир, Грейден и Высота… Я хочу знать, как все это связано.
Она сразу перешла к делу. Что ж, меня это вполне устраивало. Мы собирались стать командой, друзьями. Мне предстояло удовлетворить любопытство маленькой ведьмы.
— Я правлю Инфернасом уже более пятисот лет, — начал я. — Как ты знаешь, именно я заключил мирный договор с твоей прародительницей.
Эверли кивнула.
— Чего ты не знаешь, так это того, что я не принадлежу к знатному роду. Я был избран, чтобы править.
— Кем?
— Инфернасом.
— Тебя избрал этот мир? — удивленно протянула она.
— Инфернас — это не просто мир. У Инфернаса есть сознание. Он является источником жизни для всех нас. Его поля, озера и леса. Каменные реки, Пустошь и Огненные земли… все это породило нас. Инфернас сам определяет, кто достоин занять трон.
— И он выбрал тебя?
Я решил не принимать на свой счет ее удивленный тон:
— Много веков назад я был простым даймоном черного огня. Мы с Амидой росли вместе. Я знал ее и Рорка с детства. Когда старый король умер, жители Инфернаса затаили дыхание, гадая, по чьим венам на этот раз потечет инфернальный огонь нашего мира. Инфернас выбрал меня. Мне достались фамилия, титул и этот амулет. — Я рассеянно поигрывал цепочкой на шее. — Я оставил Огненные земли и перебрался в эту крепость. Амида и Рорк присоединились ко мне.
— И твой народ воспринял это спокойно?
— Конечно.
Она изогнула бровь:
— Все?
Ну, может, не все. Вздохнув, я отпил вина:
— Нет, не все.
— Полагаю, — заговорила Эверли, — раз избран может быть любой, а престолонаследие не определено происхождением, сталкиваешься с огромной завистью.
На моем лице отразилось изумление.
— Это… да. В точку. Первые десятилетия, даже столетия, все было хорошо. Мы освоились в своих новых ролях и обеспечивали процветание Инфернаса. Потом я заключил договор с ведьмами.
С тех пор все и пошло по наклонной.
Эверли фыркнула:
— Дай угадаю: с этого момента все пошло по наклонной?
— Да.
Она пожала плечами:
— Для нас тоже.
— В каком смысле?
— Заклинание, сковавшее наши силы, принесло с собой забвение. По крайней мере, так говорят. Мы перестали быть настоящими ведьмами, а ковены, которые должны действовать сообща, отдалялись друг от друга все больше. До Пакта мы были ведьмами, после… стали скорее людьми.
— Говоришь так, будто сама была при этом.
— Конечно, нет, но все же… Пакт определил мою жизнь, — мрачно откликнулась Эверли. — Он превратил меня в зимнюю ведьму. Само же понятие «ведьма» становилось все более размытым, и теперь мы просто зимние ведьмы, весенние ведьмы… — Она закатила глаза. — Ковены не доверяют друг другу, хотя мы и неотделимы.
— Я не предполагал, — искренне признался я, — что это решение будет иметь такие серьезные последствия и для вас.
— Пакт заставил ведьм забыть, кем они были. — Эверли с вызовом посмотрела на меня. — А какими оказались последствия для Инфернаса?
— Восстание, — тихо пробормотал я и, избегая взгляда Эверли, посмотрел на стол; еда уже наверняка остыла.
— Восстание? — переспросила она и, когда я ничего не ответил, повысила голос: — Данте! — Эверли постучала по столу, а потом снова, пока я не поднял глаза. — Восстание?
— Во главе с Имиром, отцом Амиды.
Это заставило ее замолчать.
— Не хочешь чего-нибудь поесть? — попробовал я ее отвлечь.
У меня совсем пропал аппетит. Эверли покачала головой. Как и я, она сжимала в руках кубок с вином. Нужно что-то съесть, подумал я. Инфернальное вино отличалось крепостью, а маленькая ведьма должна сохранять ясную голову, поскольку я расскажу все только один раз. Признаваться в собственных неудачах не входило в число моих любимых занятий.
Я потянулся за куском хлеба, после чего протянул корзину ей:
— Съешь что-нибудь.
— Ты тогда продолжишь рассказ?
Когда я кивнул, она взяла ломтик хлеба и демонстративно откусила.
— Брата-близнеца Имира, Каля, убили ведьмы, — объяснил я. — Давно, незадолго до закрытия врат. Они были очень близки. Имир относился к тем даймонам, которые не пришли в восторг от того, что некто вроде меня носит корону Инфернаса, — продолжил я. — Когда Каль умер, он хотел одного — отомстить. Я дал ему разрешение, а сам закрыл Тенебрис, поставив общее благо выше его желаний. И с тех пор превратился для него в бельмо на глазу: он пытается уничтожить меня, подняв восстание.
— А… — сглотнула Эверли, — смерти случались?
— Много. — Я провел рукой по лицу. — Среди них и мать Амиды.
Потеря Талии причиняла мне больше боли, чем ненависть Имира.
— Она пыталась остановить мужа и оказалась между двух огней. Инфернальный огонь, мой огонь… — Я замолчал. — Она оказалась между двух огней, — повторил я, потому что не мог этого выговорить. Я виноват в ее смерти, и чудо, что Амида никогда не напоминала мне об этом.
— Сочувствую.
Голос Эверли прозвучал тихо и мягко, он обволакивал меня, как согревающее одеяло.
— Спасибо.

Глава 31
Эверли

— Спасибо.
Это слово было настолько заряжено эмоциями, настолько наполнено болью и воспоминаниями… мне потребовалось несколько секунд, чтобы опомниться. Исчез тот Данте, который дразнил меня эротическими образами, а мужчина передо мной… он был настоящим. Он сбросил маску, я чувствовала это каждой частичкой тела. Вот настоящий Данте.
Я ела хлеб и внимательно разглядывала его. Золотистые глаза, угловатые черты лица. Чувственные губы и длинные темные волосы. Его прикрывала вуаль желтого золота.
— О чем ты думаешь, маленькая ведьма?
— О том, что это не твой истинный облик, — честно ответила я.
Секунду он выглядел удивленным, а затем уголки его рта изогнулись в улыбке. Искренней, если я не ошибалась.
— И? — спросил он, и в его голосе угадывался вызов.
— Сбрось чары.
— Ты их чувствуешь или видишь?
— Вижу. Это что-то вроде желто-золотого свечения.
Данте в раздумье потер подбородок:
— Интересно.
— Сбрось их, — снова потребовала я.
— Знаешь, — сказал он, — даймоны лишались языка за куда меньшие дерзости.
Ему не запугать меня, ни за что. Я слишком любопытна. Кроме того, мне уже стало ясно, что Данте не такой злобный, как я предполагала раньше.
— Данте…
— Эверли.
Я выдержала его пронизывающий взгляд. И он глубоко вздохнул:
— Не говори, что я тебя не предупреждал, маленькая ведьма.
С этими словами он снял чары. Словно туман рассеялся, и я впервые отчетливо увидела его. Ничего себе. О Геката и все ведьминские боги, это и есть его истинная форма? Я определенно ожидала чего-то другого. Пожалуй, жуткую морду или отвратительные шрамы. Красную кожу, как у Рорка, или другие изъяны, которые делали бы его менее привлекательным.
Я была разочарована. Даймон, сидящий передо мной, выглядел так же сексуально, как и Данте-правитель, но иначе. Я узнавала черты Данте в лице сидящего передо мной мужчины, но были и отличия. У него оказались более короткие волосы и два черных рога, которые располагались по обе стороны от головы. Более худой, он казался изможденным, будто давно не ел и не спал. По крайней мере, об этом говорили круги под глазами и впалые щеки. У него на лбу я заметила такой же камень, какой видела у Амиды.
В целом он выглядел как более зрелая, не такая беззаботная и лощеная версия Данте, которого из себя изображал. Более грубая, а потому более настоящая. Более близкая. А вот это мне совершенно ни к чему. Зато его рога смотрелись… интересно. Кроме того, они были единственным, не считая огромного роста, что в ведьминских легендах передавалось верно. Правда, они оказались не такими уж большими. А выглядели гораздо изящнее, заостряясь кверху.
— Что это за камень? — Я указала на его лоб. — У Амиды такой же.
— Зикат, — проворчал Данте. — Все даймоны черного огня рождаются с ним. Он собирает нашу огненную магию.
И еще это лучший барометр настроения, чем его глаза. Если бы он его показывал. Но он этого не делал. Может, как раз поэтому? В голове промелькнул образ разноцветных дешевых колец настроения, которые какое-то время любила Мелоди, и у меня на губах заиграла легкая улыбка.
Данте наклонился вперед, на его лице проступило вопросительное, почти изумленное выражение.
— Это единственное, что ты хочешь знать?
О нет. Больше всего я хотела выяснить, каковы на ощупь его рога. Твердые они или мягкие, какая у них текстура и… чувствительны ли они, потому что, надо признать, они меня завораживали. Однако я не собиралась портить разговор глупыми и, главное, неуместными вопросами. Я не хотела бросаться пустыми фразами и признавать, что считаю его привлекательным, — определенно нет.
Данте до сих пор вел себя со мной на удивление открыто, и я боялась разрушить непринужденную атмосферу этого вечера. То, что он мне доверил, можно назвать очень личной информацией. Эния прыгала бы от радости. Эта мысль мне совсем не понравилась.
— Почему ты маскируешь свою внешность с помощью чар?
— Я не всегда это делал, — ответил он. — Все началось с ведьм. Когда мы пришли в ваш мир, я не хотел никого пугать, а потом вспыхнуло восстание, и Инфернас начал страдать. Будучи правителем, я страдал вместе с нашим миром, что и отразилось в моей внешности.
Данте указал на свое лицо, как бы говоря: «Результат этого ты можешь видеть здесь».
— Инфернас делится со мной своей мощью и наоборот. Вот уже несколько десятилетий я чувствую… — задумался он на мгновение, — что не полностью владею своими силами.
Отлично. Король даймонов чувствовал себя ослабленным.
— Имир и его повстанцы пытаются убить меня, маленькая ведьма. Они хотят нового правителя. — Данте фыркнул. — Имир все еще верит, что Инфернас выберет его, как только они уберут меня с дороги. Но дело не в том, у кого больше сторонников или самая сильная магия. Инфернас выбирает того, кого он…
— Считает достойным, — закончила я его фразу. Да, я слушала.
Данте отрывисто кивнул.
— Это значит, — заключила я, — что Высота — магическая крепость.
— Как я объяснял ранее, у Высоты нет собственного сознания. Крепость управляется магией этого мира. И моей. Вообще-то, — добавил он, — Грейден уже был здесь, когда я сюда перебрался.
— А твоя комната… — Я взмахнула рукой.
— Предстает такой, какой я потребую. Так же, как и я являюсь тем, в ком нуждается Инфернас. Это замкнутый круг.
— И в чем же ты нуждаешься? — вырвалось у меня.
Во взгляд Данте вернулся огонь, и внезапно он снова стал прежним. Привлекательным и лощеным. Рога исчезли.
— Меня давно никто об этом не спрашивал.
— Я спрашиваю тебя сейчас, — отозвалась я, мой голос звучал твердо. — Если хочешь, чтобы у нас все получилось, то должен быть со мной откровенным. Невина утверждает, что я сделаю тебя сильнее, находясь здесь. Признаюсь, мне не совсем нравится эта идея. — Я собрала всю смелость: — И то, что я увидела, мне тоже не нравится.
Его глаза сверкнули; я не сомневалась, что ему хочется сделать какое-нибудь двусмысленное замечание.
— Не надо, — тихо попросила я. — Я серьезно, Данте. На кону стоит моя жизнь.
Он помолчал, затем откинулся на спинку стула:
— И мой мир.
— Давай работать вместе, как команда. Позаботимся, чтобы сделать сильнее тебя, а значит, и Инфернас, и не дать Имиру — или как там его — получить хоть малейший шанс.
Данте наклонил голову набок и посмотрел на меня. Его глаза изучали мое лицо. Даже показалось, что он считает мои веснушки. Прошло несколько секунд, после чего он произнес:
— Ты и я — одна команда.
Не смотри на рояль. Не смотри.
— Команда, — повторила я.
— Замечательно, — пробормотал он.
Мы оба потянулись за вином и молча принялись за еду, которая уже успела остыть.
* * *
На следующее утро я решила сказать Данте, что мне нужна новая одежда. Но за дверью меня ждал не он, а Рорк.
— Доброе утро, рыжая. Готова к новому дню?
— А где Данте?
Если он снова выдаст что-то неопределенное вроде «ушел», я ударю его.
Рорк засунул руки в карманы брюк, но тут же вытащил их и начал теребить кольцо в носу. Сегодня даймон надел темно-коричневую кожаную жилетку.
— Как прошел ваш ужин?
Наш ужин?
— Хорошо, думаю. Данте многое мне объяснил и… показал.
Он скептически взглянул на меня:
— И что же он тебе показал?
Я закатила глаза. Определенно не то, о чем он подумал… хотя чертов рояль и его рога не давали мне покоя.
Подняв руки к голове, я изобразила рога.
Рорк моргнул:
— Он показал тебе свое истинное лицо?
— Да.
Внезапно разволновавшись, он шагнул вперед и схватил меня за запястье:
— Как он выглядел?
— Ты не знаешь, как на самом деле выглядит Данте? Мне казалось, вы выросли вместе?
— Я знаю, как он выглядит, рыжая, но как он выглядел? Какое впечатление производил?
Мне вспомнилось лицо Данте. Острые скулы, круги под глазами и чрезмерная худоба.
— Усталым, — тихо призналась я. — Он выглядел усталым.
Неудивительно, ведь на его плечах лежал груз целого мира, и не то чтобы всего несколько дней.
Рорк выругался и отпустил меня:
— Я не удивлен, что сегодня он хочет побыть один.
— Что ты имеешь в виду?
— Данте уже несколько месяцев не позволяет нам с Амидой видеть его истинную внешность, — ответил даймон. — Он ненавидит показывать слабость. Быть уязвимым перед другими.
То есть он прячется в своей комнате, потому что вчера раскрылся передо мной? Это совсем не вязалось с образом обаятельного правителя, который готов на все ради спасения Инфернаса.
— Он дуется?
Рорк громко хмыкнул:
— Главное, при нем этого не говори.
Я скрестила руки на груди, и Рорк вздохнул.
— Он дуется, да. И мы, — заявил даймон, вытаскивая меня в коридор, — сейчас кое-что сделаем, чтобы это исправить. — Он указал на мои светлые джинсы и зеленую толстовку. — Это отвратительно.
— А я думала, что легко воспламеняется.
— И это тоже.

Глава 32
Данте

— Мастер Рорк и мисс Эверли покинули крепость, господин.
— Спасибо, Грейден. На этом все.
Я дождался, когда Грейден исчезнет, и только тогда тяжело опустился на кровать и закрыл лицо руками.
Трус.
Вместо того чтобы показать Эверли Инфернас и доказать, что серьезно отношусь к нашему соглашению, я заперся в своей комнате, потому что после прошлой ночи… чувствовал себя уязвимым. Я открыл ей больше, чем открывал хоть одной живой душе, я показал ей, кем являюсь — в буквальном смысле. И ее это не смутило.
Она видела мое безобразное лицо, мою слабость и все равно осталась.
Я не мог вспомнить, когда кто-то, кроме Рорка и Амиды, видел мою истинную форму. Настоящего Данте, даймона черного огня. А не того Данте, в которого меня превратил Инфернас.
По телу пронеслась яростная пульсация.
— Это не упрек, — пробормотал я в тишине комнаты. — Ты же знаешь, что я благодарен за все, что ты мне дал.
Последовала еще одна пульсация. Менее осуждающая, более дружелюбная. Инфернас даровал мне поистине прекрасную жизнь. Я был королем, жил в крепости, никогда не голодал и спал в большой теплой постели. Но самое главное, дал шанс оставить что-то после себя — наследие. Я твердо решил помогать обитателям этого мира вести счастливую или хотя бы довольную жизнь.
— Почему мы становимся слабее?
Уже не в первый раз я задавал Инфернасу этот вопрос. И он, как всегда, не дал мне ответа. Единственное, что я получил, — это слабый шепот магии, понять который мне не удавалось. Иногда казалось, что он пытается что-то сказать, что-то важное… но я не понимал. Наша сила убывала день ото дня, пока на юге зрело восстание Имира.
А я сидел и дулся.
Мне послышался тихий хлопок. Закатив глаза, я встал:
— Знаю, знаю, сегодня не лучший день.
По моему телу разлилось тепло.
— Теперь уже слишком поздно, — пробормотал я. — Рорк хорошо позаботится о маленькой ведьме. А завтра я покажу ей Каменные реки.
Крышка рояля закрылась с громким хлопком. Я вопросительно приподнял бровь:
— Ты имеешь что-то против моего плана?
Внезапный импульс подтолкнул меня к окну. Делая шаг за шагом, я гадал, чего от меня хочет Инфернас. В какие-то дни я понимал этот мир, его знаки и магию так ясно, словно он разговаривал со мной. В другие же он приводил меня в растерянность.
Подойдя к окну, я почувствовал сильное желание посмотреть на восток:
— Пустошь?
Это меня вполне устраивало. Я покажу маленькой ведьме красоту своего мира. Однако не смогу уберечь ее от столкновения с его неприглядными сторонами. Эверли знала, во что ввязалась. Я помнил решительное выражение ее лица прошлой ночью.
Она хотела помочь мне, потому что была порядочным человеком. Но еще и потому, что я пообещал ей кое-что взамен. То, что она воспринимала мою магию как цвет, было весьма интересно. Большинство даймонов — и, насколько я помнил, ведьм тоже — были интуитивными существами. Они чувствовали магию вокруг себя, но не видели ее. Не так, как это, очевидно, могла делать Эверли. Маленькая ведьма становилась все более интригующей в моих глазах.
Когда мне надоело дуться и чувствовать себя последним кретином, я позвал Грейдена.
— Где Амида? — спросил я. — Уже ушла?
Грейден наклонил голову набок и ответил отрицательно:
— Госпожа Амида все еще в конюшне, сэр.
— Спасибо.
Едва договорив, я дематериализовался. Конюшни находились на южном склоне крепости. Оттуда можно попасть в самое сердце Минабатура.
Когда я вошел в конюшню и приблизился к стойлам, услышал тихое бормотание. На двери стойла, из которого доносился звук, красовалась черная, до блеска отполированная табличка с именем: «Виндикта».
Лошадь Амиды была необыкновенно красивой серой кобылой с иссиня-черной гривой и огненно-красными глазами. Я кивнул парням и девушкам из числа конюхов, которые каждый день ухаживали за нашими животными, неустанно возили сено или нарезали морковь и яблоки. Большинство из них были выходцами из бедных семей. Братья, сестры, кузены и кузины служащих в Высоте. Если бы это зависело от меня, я бы дал работу всем. Всему Инфернасу. Но поскольку это невозможно, мы делали то, что в наших силах. Амида любила лошадей, и я тоже, так что теперь мы держали несколько сотен скакунов и почти столько же слуг, которые о них заботились.
Возможность в мгновение ока добраться до любого места в Инфернасе через некоторое время надоедала. К тому же для этого требовались магия и энергия. Поскольку Амиде предстояло снова навестить отца, она мудро берегла каждую крупицу силы.
До сих пор Имир терпел ее. Как посредницу. Как моего посла. Но не исключено, что настанет день, когда он пожертвует дочерью ради своих амбиций. Мне не хотелось отправлять ее туда одну, но я не видел другого выхода. Рорка с Огненными землями связывали противоречивые отношения, а меня… меня там не жаловали. Я считался врагом.
И как бы ни было неприятно это признавать, моя магия отличалась непостоянством. В хорошие дни. Нельзя рисковать, ведь Имир и его повстанцы могли заподозрить, что я не так могуществен, как все полагают. Чтобы этого не произошло, мне приходилось поддерживать репутацию.
— Будешь и дальше ошиваться там или наконец составишь мне компанию? — послышалось из стойла.
Вздохнув, я шагнул ближе и поставил локти на окошко в двери денника. Затем улыбнулся Амиде:
— Привет, подружка.
Она подозрительно посмотрела на меня.
— Почему ты здесь? Разве ты не должен показывать ведьме Инфернас и приводить в действие вашу… — взмахнула она рукой, — химию или что там еще?
— Должен, — признал я.
Амида погладила сильную шею Виндикты. Кобыла буравила меня взглядом красных глаз. С упреком, это я знал.
— Так почему вместо этого ты здесь и действуешь мне на нервы?
— Ты все еще злишься на меня за то, что я привел Эверли в Инфернас?
После ее слов о химии я решил, что Амида немного успокоилась.
— Я на тебя не злюсь, — проговорила она. — Меня бесит вся эта ситуация. — Опустив плечи, Амида посмотрела на меня. По-настоящему посмотрела. — Я не хочу в Огненные земли, Данте.
Выражение ее лица, уязвимость и боль, которые она редко показывала, разбивали мне сердце.
— Знаю.
Не обращая внимания на сердитое фырканье Виндикты, я открыл дверь стойла и шагнул ближе. С сочувствием положил руку на плечо Амиды:
— Я бы все отдал, чтобы тебе не пришлось туда возвращаться.
Уголки рта Амиды дернулись. Ее версия слабой, грустной улыбки.
— Почти все.
— Почти все, да.
Я бы отдал все что угодно, кроме Инфернаса. Кроме людей, которых поклялся защищать. Амида знала это и думала так же. В этом отношении мы были в одной лодке — она, Рорк и я.
— А теперь давай честно, — пробурчала она. — Почему ты здесь, когда ведьма гуляет по Инфернасу?
— Я послал с ней Рорка.
— Опять играть роль няньки. Зачем?
Я мог бы солгать, но не стал. Это было бы проще, но я пообещал Амиде, что больше не стану ей врать.
— Хотел немного побыть на расстоянии.
Ее брови взлетели вверх, а зикат засветился.
— От ведьмы? Она здесь всего несколько дней, Данте. А расстояние, если я правильно понимаю, — это последнее, что вам следует соблюдать.
Она снова повернулась к Виндикте и ласково погладила ее по носу:
— Кроме того, ты не хочешь находиться вдали от нее.
Мне пришлось прислушаться, чтобы разобрать ее слова. Настолько тихо они прозвучали. Амида не ожидала ответа, иначе обратилась бы ко мне иначе. Смотря в глаза, говоря твердым голосом. Тем не менее я должен был ей ответить.
Потирая напряженную шею, я уставился на пыльные мыски своих ботинок.
Амида, моя подруга, моя сестра, смотрела на меня сквозь занавес из черных косичек. Сегодня она вплела в них бусины золотого цвета, а на запястьях у нее были два массивных браслета из иллизиума — металла, который трудно добывать в Инфернасе и который встречался на дне Каменных рек. Если правильно использовать иллизиум и сплетать его с магией, он позволял — когда Амида сводила запястья вместе в защитном жесте — отбрасывать практически любое заклинание. То, что она чувствовала себя обязанной носить браслеты, доказывало, насколько накалилась обстановка в Огненных землях.
Я тихо выругался.
— Видение Невины заставило меня… занервничать, — признался я. — К тому же вчера я показал Эверли свое истинное лицо, а ее это совершенно не впечатлило, и я…
— Ты сделал что?
Теперь я полностью завладел ее вниманием.
— Я посчитал, что это уместно.
Амида замолчала, а потом кивнула:
— Это может быть шагом в правильном направлении. Чтобы видение Невины сбылось, ведьма должна доверять тебе.
Это одна из причин, по которой я показал Эверли свое лицо. Но прежде всего я просто хотел, чтобы она познакомилась с настоящим Данте.
Эта мысль вернула меня к видению Невины. Как часто пророчица говорила, что увиденное ею не всегда должно сбываться. Иногда это лишь фрагменты того, что могло бы быть, — так почему же я так разволновался?
Амида прочистила горло:
— На протяжении многих веков были только мы. Ты, Рорк и я. Странное ощущение — впускать кого-то в наш маленький круг, не так ли?
Я кивнул, тронутый ее словами.
— Я бы все так же предпочла сбросить ее со скал Высоты или отослать обратно, но… — Амида глубоко вздохнула. — Она нам нужна. Так что возьми себя в руки и лови ведьму в свои сети.
Ее глаза сузились, и она снова стала той Амидой, которую я знал и любил. Жесткая, как гвозди, и безжалостно откровенная.
— Я уже говорила тебе, Данте: делай то, что должен, но позаботься о том, чтобы видение сбылось. А мы с Рорком тебя подстрахуем.
Не обращая больше на меня внимания, Амида забралась в седло и пришпорила кобылу. Виндикта фыркнула и вылетела из открытой двери конюшни. Я некоторое время стоял и смотрел, как их фигуры вдали становятся все меньше.
Подстрахуют… это точно. Временами казалось, что я держу в руках две веревки, а сам в это время иду по канату. Рорк и Амида подстраховывали меня и помогали сохранить равновесие, пока Имир и его повстанцы дергали за один конец, а мое стремление к миру и покою — за другой. Инфернас, твердил я себе. Мой главный приоритет — Инфернас. Пора собраться и сделать то, о чем просили меня Амида, Рорк, Невина… и Инфернас. Я начну проводить время с Эверли.

Глава 33
Эверли

Инфернас, день девятый

Данте трус. Точка.
Наверное, мне не стоило так радоваться новому наряду, но… черт возьми! Я классно выглядела! И сексуально. И абсолютно не легковоспламеняющейся.
Я с ухмылкой обвела себя взглядом. Мне разрешили оставить мои черные сапоги, но только их. Мы с Рорком вышли из магазина на окраине Минабатура чуть больше часа назад, и с тех пор я не переставала восхищаться новой одеждой.
Черные кожаные брюки плотно облегали тело, очень плотно, а топ (если это был топ, — без понятия, как еще это назвать) по крою напоминал тот, что носила Амида, но был не настолько откровенным. Несколько полосок черной кожи пересекались перед грудью и образовывали что-то вроде брони. Но, в отличие от Амиды, под него я надела тонкую светлую рубашку, которая закрывала и руки, и декольте. Мне не хотелось переусердствовать, поэтому я следила, чтобы вещи не выглядели слишком сексуально. Правда, с переменным успехом. Верх груди все равно был виден, а между поясом и доспехом проглядывала полоска бледной кожи. Закругленные ножи крепились на поясе и в левом сапоге, а волосы я завязала в высокий хвост. Мне страшно нравился новый образ. Прежняя Эверли радовалась бы, потому что узнала в нем себя. Но разница заключалась в том, что я ходила по магазинам с даймоном, а не с кем-то из ковена.
Удивительно, но мой мозг, казалось, испытывал все меньше проблем с этим. И что еще удивительнее, несмотря на странность ситуации, я чувствовала себя такой беззаботной, какой не была много лет.
— Ты закончила любоваться собой или мне принести зеркало, чтобы ты разглядела еще и свою задницу в этих штанах?
Я подняла голову. Мы покинули Минабатур и уже некоторое время шли в сторону Красного леса. Леса, который я видела лишь мельком и который мне хотелось изучить лучше. Рорк остановился, и мои мысли куда-то унеслись. Я демонстративно повернула голову и попыталась заглянуть себе через плечо:
— А моя задница хорошо выглядит?
Даймон раскатисто рассмеялся и покачал головой:
— Никому этого не говори, но ты мне нравишься, рыжая. — Он ухмыльнулся. — И твоя задница выглядит феноменально.
Я широко улыбнулась:
— Спасибо.
— А теперь держись. — Рорк протянул мне руку. — В шахтах снова проблемы.
Нахмурившись, я посмотрела на него:
— Снова оставишь меня на скале?
— Нет.
— Ладно. — Я ухватилась за его руку и почувствовала, как мы распадаемся на частицы, чтобы вновь собраться на новом месте.
Рорк сдержал слово и перенес нас в самый центр событий. Мы материализовались в одной из шахт, которые я в прошлый раз заметила сверху.
Стоило мне увидеть даймонов, как в голове возникла мысль: а они не почувствуют, кто я на самом деле? Обвинят меня? Может быть, даже нападут?
Рорк высвободил руку:
— Продавец смотрел на тебя странно?
— Э-э, нет. — Я нахмурилась. — Пока ты не сказал, я об этом не задумывалась, но нет. А почему?
— После нашего первого приключения Данте наложил на тебя заклятие, маленькая ведьма. Для всех, кроме нас, ты теперь выглядишь как даймон, пахнешь как даймон и имеешь ту же магическую ауру, что и даймон черного огня.
Он действительно это сделал?
— Разве это не ослабит его еще больше?
Рорк медленно повернул голову в мою сторону:
— Интересно, что именно это было твоей первой мыслью.
Хмм…
— Когда он наложил на меня эти чары и почему я их не чувствую?
— Во-первых, — поднял палец Рорк, — это сделал не сам Данте, а Инфернас и, соответственно, Высота.
О’кей, это частично отвечало на мой вопрос.
— А во-вторых, — распрямил он еще один палец, — ты не замечаешь этого, потому что он так хочет.
— Оба ответа чертовски расплывчатые.
Рорк показал мне средний палец.
— В-третьих, — сделал он акцент на этом слове, — мы здесь не для того, чтобы болтать.
Он кивнул в сторону нескольких даймонов, которые внимательно за нами наблюдали. На их лицах читались недоверие и настороженность. Но вместе с тем я уловила страх и — у некоторых из них — ненависть.
Похоже, будет весело. Даймоны, работавшие в шахтах, выглядели иначе, чем Рорк или Амида. Кожа у них была сероватой, а глаза светились ярким, флуоресцентным голубым цветом. Как поверхность озера в солнечный день. При правильном освещении они выглядели голубыми, но, если изменить угол зрения, оттенок казался серо-серебристым. Все они были в одинаковой форме: кожаные штаны в сочетании с курткой из плотной ткани. Их одежду, как и волосы, покрывала пыль. Рогов я не заметила. Других отличительных черт, кроме цвета кожи и жутких глаз, у них тоже не было.
— Кто они? — тихо пробормотала я, пока мы приближались к небольшой группе рабочих.
— Лефкадаймоны, — прошептал Рорк. — Горные даймоны. Родом из Пустоши. Они знают эти скалы как свои пять пальцев.
— И из-за них возникают проблемы?
Рорк фыркнул:
— Обычно только из-за тех троих.
Нетрудно было догадаться, кого он имел в виду. Трое лефкадаймонов отделились от группы и встали у нас на пути. Позы напряженные, выражения лиц агрессивные. Под пристальными взглядами шахтеров мы подходили ближе, пока Рорк не остановился.
Я с любопытством огляделась. Здесь собралось около сорока или пятидесяти даймонов. Слишком много, чтобы сражаться с ними, если обстановка накалится, но я не очень волновалась, ведь в случае необходимости Рорк мог телепортировать нас отсюда.
Вынуждена признать, что сверху шахты выглядели более эффектно. Вблизи все смотрелось уныло и пыльно. Хотя камень, который здесь добывали, был красивого темно-красного цвета.
— Нумер, — поприветствовал Рорк даймонов, стоявших перед нами.
Когда один шахтер сделал шаг вперед, я поняла, что это слово — не приветствие, а имя.
Нумер посмотрел сначала на Рорка, потом на меня — в его взгляде плескалось презрение.
— Посмотрите, кого нам прислал наш распрекрасный король. Опять. — Он издал злорадный смешок. — Краснокожего.
Некоторые даймоны стали посмеиваться. Я нахмурилась.
— Твои друзья? — чуть слышно спросила я Рорка.
— Это вряд ли. — Его тихое ворчание превратилось в покашливание. — Ваш повелитель требует, чтобы вы возобновили работу, — заговорил он громким голосом. — Уже второй раз за неделю вы опускаете кирки.
Нумер пожал плечами:
— А если нам больше не хочется?
— А если Данте отменит ваше щедрое жалование? Вы же не рабы, Нумер. — Рорк обвел взглядом собравшихся. — Вам щедро платят за ваш труд.
— Не так щедро, как нам платил бы Имир.
Я почти перестала контролировать собственную мимику. Но только почти.
— Имир… — Рорк сплюнул себе под ноги. — Так вперед. Отправляйся в Огненные земли. Иди к Имиру, присоединяйся к его трусливому восстанию и посмотри, куда это тебя приведет. Данте Инфернас — наш правитель. — Низкий голос Рорка эхом разнесся по шахте. — Это он веками защищал вас и обеспечивал хорошую жизнь, он…
— Это он ослабляет Инфернас!
Рорк сжал огромные кулаки:
— Скажи это еще раз, и тебе придется иметь дело со мной!
— Ты вообще способен сложить два и два, красное чудовище? Или Данте держит тебя только за физическую силу?
— Держу пари, он заставляет его двигать мебель, — проворчал один из даймонов перед нами.
— Или делать ему массаж…
— Какой домашний питомец…
Ошеломленная, я бросила взгляд на Рорка. Он стоял с окаменевшим лицом, пытаясь игнорировать насмешки. Будто привык к этому. При этой мысли во мне проснулся гнев. Почему он терпел такое поведение?
Несколько даймонов расхохотались, чем только раззадорили Нумера.
— Красное чудовище и черноогненная шлюшка. Да у Данте там настоящий балаган.
Снова смех. Но мне было не до смеха, совсем не до смеха. Я снова посмотрела на Рорка, но он по-прежнему никак не реагировал. Единственным знаком того, что он вообще услышал эти слова, являлись сжатые кулаки.
— Может, они делают это втроем, — подал голос даймон, стоявший слева от Нумера; очевидно, они хотели унизить Рорка и одновременно спровоцировать его.
— Интересно, кто кого имеет?
О’кей, с меня хватит. Я наслушалась достаточно. Как ни странно, магия загудела в тот момент в моем теле, наполняя силой и обостряя ярость. Я подавляла ее, чтобы не выдать себя, но и бездействовать не могла.
Я не назвала бы Рорка другом — пока нет, — но он выступал моим союзником в этом безумии, и я не собиралась стоять в стороне и наблюдать, как они его оскорбляют. Если я что-то и ненавидела, так это людей, которые издеваются над другими, чтобы почувствовать себя лучше.
— По крайней мере, у них есть члены, чтобы кого-то иметь, — заявила я, оглядывая стоявших передо мной мужчин со всем презрением, на которое была способна.
Они замерли. И пожалуй, впервые обратили на меня внимание. Я заметила, как Рорк тоже повернулся в мою сторону.
— Если у вас между ног вообще хоть что-то висит, это вряд ли достойно упоминания. Или почему тогда у вас возникает желание унижать других?
Несколько даймонов, стоявших за Нумером, шагнули ближе к главной тройке.
Мои слова не произвели на Нумера особого впечатления.
— А твой привесок умеет разговаривать, краснокожий.
— Его привесок умеет гораздо больше, чем разговаривать, — процедила я сквозь зубы.
Я умирала от желания преподать им урок при помощи магии. В тот момент мне хотелось причинить им боль. Хотелось унизить так же, как они Рорка. Но даже если я наплюю на осторожность, это не значит, что у меня получится.
Раньше я никогда не использовала магию, настоящую магию. Поэтому понятия не имела, на что способна. Это я и собиралась выяснить с помощью Данте. Как ни болезненна была эта мысль, но здесь и сейчас я бессильна. Совсем как новичок.
Поддавшись ярости, я шагнула вперед, но Рорк поднял руку и не дал мне пройти.
— Не надо, — пробормотал он.
Он что, намеревался терпеть эти насмешки? Неужели ему каждый раз приходилось сталкиваться с подобным?
— Рорк…
— Не надо, Эверли.
Я не могла не задаться вопросом: он не хотел, чтобы я заступалась за него, или беспокоился о моей безопасности? Наверняка Данте велел ему защищать меня. В конце концов, я представляла ценность для Инфернаса.
Вероятно, мне тоже следовало бы испугаться, все-таки перед нами стояла разъяренная или, по крайней мере, рассерженная толпа лефкадаймонов. А нас всего двое. Тем не менее я не чувствовала страха. Только гнев.
Нумер бросил на меня оценивающий взгляд.
— Давненько у меня не было даймона черного огня, — прошептал он, — а еще эти волосы… — Он недвусмысленно положил руку на свой пах. — Такое нечасто увидишь. Я бы нашел для тебя применение.
— Осторожнее со словами, Нумер. Она гостья Данте.
— Гостья? С каких это пор наш король приглашает даймонов в Высоту? И зачем?
— Не твое дело, — ответил Рорк одновременно со мной; правда, мой ответ прозвучал не так дипломатично.
— Может, ему хочется пообщаться со здравомыслящим собеседником? Здесь-то он его точно не найдет. Я буду очень удивлена, если ты сумеешь сложить два и два, — бросила я ему.
Рорк едва слышно вздохнул.
Да, я здесь, чтобы помочь Данте. Не для того, чтобы усложнять его жизнь, но последние семь лет мне приходилось иметь дело с недоверием и презрением, и это заставляло отбросить всякую осторожность.
— Или, — задумчиво коснулась я подбородка и повернулась к Рорку; в его глазах промелькнуло предупреждение, которое я проигнорировала, — не Данте нуждается во мне и удовлетворяет меня.
Соблазнительно обхватив одной ногой бедро Рорка, я прильнула к нему. Полный физический контакт, грудь вперед. Даймон сглотнул. Я сдержала ухмылку.
— Потому что то, что висит между этих ног, — пробежалась я рукой по голой груди Рорка, — определенно достойно упоминания.
Облизнув губы, я с вызовом посмотрела на остальных даймонов. Они вытаращились на нас с открытыми ртами. С их лиц спало высокомерие. Я победила, используя их же оружие, без всякой магии. И это было чертовски приятное чувство.
— Хватит, — мрачно прорычал Рорк. — Продолжайте работу, Нумер, или я сам отведу вас в Огненные земли и брошу на растерзание Имиру. Выбирай. — Он обвел взглядом шахтеров. — Это касается всех. Спектакль окончен. Возвращайтесь к работе!
Рорк обхватил рукой мою талию и перенес нас обратно в Высоту. Я моргнула. Мы стояли перед дверью в мою комнату.
— Как это понимать? — Я скрестила руки на груди. — Как понимать твое поведение? Почему ты позволяешь им так с тобой разговаривать?
— Ничего особенного не произошло, — парировал он. — Глупая болтовня недалеких даймонов. Нумер и его друзья — смутьяны, не более того. Лают, но не кусаются. Тем не менее они тормозят работу, и мы не можем позволить им посеять еще большее недовольство и подтолкнуть остальных в лапы Имира.
— В этом есть смысл, — откликнулась я, — но, Рорк, то, что они говорили, казалось… личным.
— Ничего особенного не произошло, — упрямо повторил он, стиснув зубы. Мышцы его челюсти напряглись.
Пусть сколько угодно утверждает, что слова тех даймонов его не затронули, я ему не верила.
— Данте знает об этом?
— Тут нет ничего такого, о чем ему следовало бы знать.
— Рорк, — попыталась я снова. Мой голос звучал серьезно и укоризненно.
— Эверли, — перебил он меня. А потом добавил: — Оставь это, ведьма.
«Ведьма», не «рыжая». Видимо, это тот момент, когда мне стоит заткнуться и отступить. В любом случае я уже перешла черту, но, проклятье… Нумер и его дружки напомнили мне некоторых охотников. Не все относились ко мне так любезно в первые несколько лет после моего ухода, как Крейг.
— О’кей, — тихо ответила я.
Рорк продолжал молчать, и я протянула руку и открыла дверь. Затем переступила порог и замерла, услышав его мягкий, хрипловатый голос:
— Рыжая?
Я остановилась и, не оборачиваясь, отозвалась:
— Да?
— Спасибо.
Я обернулась, но он уже исчез.

Глава 34
Данте

— Мисс Эверли ищет вас, господин.
— Клянусь всеми адскими кострами! Грейден! — Схватившись за сердце, я уставился на Грейдена. — Ты меня до смерти перепугал!
Синехвостый даймон встретил мой взгляд стоически, между его синими бровями пролегла небольшая складка. За все эти годы он ни разу не появлялся без предупреждения.
— Сомневаюсь. — Даймон прочистил горло. — Мисс Эверли, господин, она… рыщет по Высоте.
— Эверли не дикое животное, Грейден.
— Как скажете…
О небо…
— Где она сейчас находится?
— Заблудилась в коридоре по направлению к кухне.
Его голос звучал злорадно. Я вообще когда-нибудь видел, чтобы Грейден проявлял иные эмоции, кроме скуки? Похоже, Эверли его раззадоривала.
— Спасибо, Грейден.
Я услышал, как даймон тихо хмыкнул, затем сосредоточился и перенесся в коридор, где, как не слишком любезно выразился Грейден, рыскала Эверли.
С улыбкой на лице и небрежной репликой, готовой сорваться с губ, я собирался напугать девушку, но споткнулся, когда увидел ее.
Во что, черт возьми, она одета?
Эверли стояла ко мне спиной — к счастью. Это дало мне мгновение, чтобы обрести контроль над своим лицом. У меня отпала челюсть, а глаза, как я мог предположить, чуть не вылезли из орбит. Но, проклятье…
Все это… кожа, обтягивающие брюки, полоска обнаженного тела, проглядывающая между штанами и рубашкой, и…
Она обернулась. На миг я почувствовал, что пропал. Магия шептала, растекаясь по моей коже, а внутри разгоралось пламя. Моя реакция на маленькую ведьму оказалась очень сильной. Что возбуждало и пугало одновременно.
Рубашка, если она могла таковой называться, едва ли прикрывала ее грудь. Я сглотнул и поборол желание закрыть глаза.
Сколько раз я видел Амиду в подобных нарядах, даже куда более откровенных, и все же… Полоски кожи, пересекающие ее грудь, проглядывающая то тут, то там светлая ткань почти — почти! — такого же цвета, как ее нежная кожа, вновь лишили меня контроля над собой.
Я облизнул губы. Эверли внимательно за мной наблюдала. До сих пор она не сдвинулась с места. Стояла и ждала, как пугливый олененок перед охотником. Вот только это абсолютно неверное сравнение. Передо мной было не испуганное животное, о нет. Передо мной стояла сильная, сногсшибательная молодая женщина, и она очень злилась. На меня.
— Привет.
У нее вырвался смех.
— Привет? Это все, что ты можешь сказать, партнер по команде?
— Я… — Как бы выразилась она сама? — Я облажался, знаю.
— Еще как облажался.
Ведьма развернулась и невозмутимо зашагала по коридору.
— Ты даже не знаешь, куда идешь!
Не оборачиваясь, она прокричала:
— И кто, по-твоему, в этом виноват?
— Эверли!
Она проигнорировала меня. Снова.
— Маленькая ведьма!
На этот раз Эверли обернулась. Несколько рыжих прядей выбились из косы и рассыпались по лицу. Серые глаза напоминали грозовые тучи, а на щеках горел нежный румянец. Она выглядела невероятно. Я обозвал себя дураком за то, что послал с ней Рорка. Теперь предстояло исправить ошибку.
— Я прошу прощения за то, что… отсутствовал сегодня утром.
— Имеешь в виду, что ты назначил Рорка быть моей нянькой, пока сам дулся у себя в комнате?
— Я не дулся!
— Хмм… — Она посмотрела на свои ногти. Затем подняла глаза. — Какой даймон Рорк?
Какой?.. Что-что?
— Среди даймонов много разных рас, верно?
Я кивнул.
— Даймоны черного огня, такие как Амида и ты. Грейден. А сегодня мне выпала сомнительная честь познакомиться с лефкадаймонами. Но габариты Рорка, его красная кожа… — Она взялась за нос и изобразила кольцо. — Я никогда раньше не видела никого, кто выглядит, как он.
— Почему ты спрашиваешь меня об этом сейчас?
— Потому что хочу знать, кому я сегодня бросилась на шею.
— Что?
Должно быть, я ослышался. Рорк никогда бы не прикоснулся к Эверли, скорее отрубил бы себе руку. Помимо того что она была нам нужна, я первым выразил свой интерес, и… Ну вот, заговорил как юнец. Я мысленно хлопнул себя по лбу.
Эверли не вещь, на которую можно претендовать, я вел себя глупо… в очередной раз. Маленькая ведьма раскрывала во мне худшие стороны, а ведь я был полон решимости продемонстрировать ей только лучшие.
Я глубоко вздохнул. Всегда можно расспросить ее позже… ее или Рорка. Пока же буду стараться исправить ситуацию.
— Он ализарин. Кармазиновый даймон.
Выражение ее лица изменилось. Оно смягчилось и наполнилось любопытством. Она явно не ожидала получить ответ.
— Что это означает?
Почему ты хочешь это знать? Вот о чем я предпочел бы ее спросить. И все же услышал собственный голос:
— Ализарины считаются грубыми и глупыми.
Как же мне претило озвучивать эти предрассудки. Эверли возмущенно посмотрела на меня.
— Это не мои слова, маленькая ведьма. Еще до нашего с Рорком рождения многие даймоны боролись за господство в Инфернасе. Легенды гласят, что это одна из причин, по которой теперь мир сам выбирает, кому править. Никто не превзойдет кармазиновых даймонов в физической силе, но их магия, как правило, слаба.
У нее на лбу образовалась складка.
— Рорк может телепортироваться.
— Он может путешествовать с помощью магии, — поправил я, — потому что я так хочу и потому что Инфернас позволяет.
— Его магия заимствована?
Как и моя. Будучи даймоном черного огня, я обладал большей магией, чем Рорк, и мой огонь был силен, хотя и не так внушителен, как у Амиды. Однако по-настоящему могущественным я стал благодаря воздействию Инфернаса. Как правитель этого мира, я с легкостью делился частью своей магии. Хотя в последние десятилетия делать это становилось все труднее. Рорк осознавал это не хуже меня, и все же он был мне нужен. Очень важно, чтобы он мог с легкостью перемещаться по Инфернасу. Поэтому я отдавал ему силы — пока мог.
Я кивнул, но больше ничего не сказал. Пока я раскрыл достаточно.
— Угу, — повторила Эверли. Она часто так делала. В основном когда ей нужно было подумать или когда она выражала свое недовольство.
— Не хочешь поделиться со мной своими мыслями, маленькая ведьма?
— Нет.
Уголки моего рта дернулись.
— Тогда, может быть, хочешь, чтобы я показал тебе дорогу на кухню?
Эверли шагнула ко мне, и будь я проклят, если на краткий миг не почувствовал, что хочу сделать шаг назад. Клянусь всеми инфернальными кострами!
— Вот что я тебе скажу, Данте. — Она указала на меня пальцем, а ее глаза метали молнии. — Ты покажешь мне дорогу на кухню и объяснишь, как вернуться в мою комнату. Сегодня мы поужинаем вместе и распланируем завтрашний день. Кстати, с этого момента мы будем делать это каждый вечер.
— Что ты хочешь… делать со мной каждый вечер?
Молнии в ее взгляде превратились в адское пламя.
— Оставь свои намеки! — рявкнула она. — Мы команда. Мы вместе едим, вместе путешествуем по Инфернасу. На то время, пока я здесь, мы с тобой неразлучны. Мы друзья. — Она сделала акцент на последнем слове. — Не забывай об этом. Я помогаю тебе вернуть силы в Инфернас, а ты учишь меня контролировать магию. Таков уговор.
Черт, ее властная манера меня заводила. Очень.
Она заявила, чтобы я воздержался от намеков, поэтому я промолчал, ведь все, что хотел сказать сейчас, ей бы не понравилось.
— Мы в одной лодке?
Без понятия, в одной ли.
— Данте?
— Да, Эверли, я тебя понял.
Она кивнула:
— Хорошо, а теперь я проголодалась. Где эта проклятая кухня и почему я не могу ее найти?
* * *
Вместо того чтобы поесть со мной, Эверли взяла миску супа и несколько ломтиков хлеба и ушла к себе в комнату. По крайней мере, я так предположил.
Амида задерживалась в Огненных землях, а Рорк — я понятия не имел, где он. В памяти всплыли слова Эверли. Она бросилась ему на шею? Что произошло в шахтах?
Не знай я своего друга, сказал бы, что Рорк меня избегает. Обычно он отчитывался передо мной, как только ему удавалось потушить один из ежедневных «пожаров», как они с Амидой их называли. Так где же он?
Мне не хотелось снова звать Грейдена, поэтому оставалось только одно: расспросить маленькую ведьму. Взглянув в окно, я отметил, что солнце успело опуститься ниже. Еще два-три часа, и Эверли присоединится ко мне за ужином.
«На время моего пребывания здесь мы с тобой неразлучны». Ее слова прозвучали как угроза — забавно. Мой взгляд упал на груды книг, разбросанных вокруг кровати. Сказания, предания и труды по магии.
«Мы команда».
Труды по магии… Прищурившись, я пробежал взглядом по корешкам книг из ближайшей стопки. В голове сформировалась идея, и я принялся за работу.
Когда два часа спустя Эверли вошла в мою комнату, я уже все подготовил. Вместо пышного ужина попросил Грейдена приготовить что-то простое. Вода, вино и уединение. Не хватало только, чтобы он видел, как я признаю свое поражение. А так я и поступлю.
К моему огромному облегчению, Эверли переоделась. Кожаный наряд уступил место простым брюкам, но блузка, похоже, была новой. Я успел привыкнуть к бесформенным шерстяным джемперам Эверли. Тем больше был мой… шок, когда сегодня я увидел ее в чем-то более соблазнительном. Ткань блузки выглядела невесомой. В свете свечей она переливалась золотистым цветом, что подчеркивало светлую кожу и огненно-рыжие волосы Эверли.
И кого же мне благодарить за это орудие пытки? Эверли или Рорка?
Бросив пренебрежительный взгляд на стол, она заняла свое место. Я больше не пытался выдвигать ей стул. Скорее всего, она бы просто меня пнула. Друзья — вот чего она хотела, чтобы мы были друзьями. А я не стал бы выдвигать стул ни для Амиды, ни для Рорка.
— У меня есть кое-что для тебя, — нарушил я молчание, после того как налил нам вина.
Эверли встретилась со мной взглядом:
— В подарок?
— В долг. — Я подтолкнул через стол книгу, которая лежала рядом с моей тарелкой.
Эверли отставила кубок и потянулась за ней.
— «Колдовство и ведовство», — прочитала она и удивленно подняла глаза. — Это…
— Книга о ведьмах, да. Написанная ведьмами.
Она почти с нежностью погладила патину на темно-красной кожаной обложке:
— Сколько ей лет?
— Очень много.
— У нас почти нет книг, написанных до Пакта, — тихо проговорила она. — Колдуньи утверждают, что читать о древних ведьмах было слишком больно. Поэтому все записи уничтожили. «Зачем мучить себя тем, — процитировала она, — чего у тебя уже никогда не будет?»
В ее голосе угадывалась меланхолия.
— У меня есть еще такие книги, — услышал я свои слова. — Подумал, что ты захочешь прочитать их, прежде чем мы начнем работать над твоей магией.
Эверли шумно выдохнула. Ее плечи расслабились.
— С удовольствием. Спасибо.
— Ты расскажешь, что произошло сегодня в шахтах? С Рорком?
Она посмотрела на меня.
— Это условие за разрешение прочитать книгу? — указала она на фолиант.
— Нет.
Больше я ничего не сказал. Я пошел ей навстречу. Теперь ее очередь.
— Я познакомилась с несколькими твоими подданными.
— Лефкадаймоны, — сделал я вывод.
Эверли кивнула:
— Встреча прошла очень мило. — Она сделала глоток вина. — Если все в Инфернасе такие… дружелюбные, то мне не терпится увидеть больше.
Прежде чем возразить, я внимательно посмотрел на нее. Слова прозвучали жестко, но выражение ее лица оставалось доброжелательным.
— На самом деле я сейчас должен отреагировать так: «Не вмешивайся в дела, которые тебя не касаются, маленькая ведьма».
— А я бы ответила: «Тебе следовало подумать об этом до того, как привел меня сюда». — Озорство исчезло из ее глаз, и она стала серьезной. — Кто-то должен был вмешаться и заступиться за Рорка.
Я замер:
— В каком смысле?

Глава 35
Эверли

Я глотнула вина, пока Данте разглядывал меня, оставаясь совершенно неподвижным. Двигались только его глаза. Жуткое зрелище. И оно напоминало мне, кто сидит напротив. Об этом я в последние несколько дней постоянно рисковала забыть.
— Что ты имеешь в виду, маленькая ведьма?
Я отмахнулась от него:
— Ничего.
— Что. Именно. Ты. Имеешь. В виду?
Каждое слово было как слабый удар хлыстом по моим и без того напряженным нервам.
Вздохнув, я отставила кубок. Что ж, отлично. Я расскажу ему — прости, Рорк! — но только потому, что это все еще меня беспокоило.
— Даймоны насмехались над Рорком, Данте. Может, мне ничего и не известно об обычаях Инфернаса, но я в состоянии распознать издевательства.
— Что случилось? Расскажи мне все, — потребовал Данте.
Выражение его лица подсказывало: он не представляет, о чем я говорю. Значит, Рорк и правда до сих пор молчал. Но как долго? Несколько месяцев? Годы? Десятилетия?
Данте наклонил голову и размял мышцы шеи. Он напряжен. И ему не нравилось, что я знала о Рорке что-то, чего сам он до этого момента не знал.
— Я… могла бы, — медленно проговорила я, пока в голове беспорядочно метались мысли. Пусть король Инфернаса испытает на себе собственное оружие. — А знаешь что? — Я откинулась на спинку стула. Сегодняшние события и вино придали мне храбрости. — Я расскажу тебе о случившемся в обмен на услугу.
Глаза Данте резко потемнели. Он провел пальцем по ободку кубка и поймал каплю темно-красной жидкости. Потом поднес ее к губам и слизнул. Мучительно медленно. Я задержала дыхание.
— Хочешь поиграть, маленькая ведьма?
Мне стало на несколько градусов жарче.
Не отвлекайся, Эверли. Не позволяй ему сбить тебя с толку.
— Не играть, Данте. Договориться.
— И чего же, — пробормотал он, — ты желаешь на этот раз?
— Правды.
— О чем-то одном?
— Я исхожу из того, что ты все равно будешь выдавать ее мне по крупицам.
Данте драматично положил руку на грудь:
— Но, Эверли, мы же команда. — Его золотистые глаза сверкнули. — Ты и я.
Как я могла одновременно любить и ненавидеть то, как Данте произносит мое имя?
Я молчала, глядя на него, не поддаваясь ни на одну из его провокаций, пока он не сдался с глубоким вздохом.
— Ладно. — Он кивнул. Флиртующий Данте исчез. — Тогда скажи, маленькая ведьма, какой правды ты от меня требуешь.
О чем бы спросить? Эта идея посетила меня спонтанно — все началось со сделки между нами, и на этот раз хотелось, чтобы преимущество оставалось на моей стороне. Но сейчас моя голова была пуста.
— Я слушаю… — Данте выжидательно смотрел на меня.
Вот возможность получить больше информации для Энии. И все же вопросы, которые приходили мне на ум, касались Данте. Его как мужчины, а не как правителя. Но можно ли спрашивать о его личной жизни? Не подаст ли это неверный сигнал, и…
— Эверли. Спрашивай!
— Вы с Амидой пара?
Вот так. Вопрос, который не давал мне покоя с момента прибытия сюда, готова я это признать или нет.
Данте моргнул:
— Я и Амида… — Он осекся, затем разразился смехом.
Мой подбородок резко приподнялся.
— Если ты собираешься смеяться надо мной, то…
— Нет! — Он сделал глубокий вдох и широко улыбнулся. — Твой вопрос просто… меня удивил. А потом я представил, как ты спрашиваешь об этом Амиду, и получилась изумительная картина.
— Значит, вы не…
Он покачал головой:
— Нет. Амида для меня как сестра.
Тогда… хорошо. Не то чтобы меня это интересовало. Но Энию, Энию бы… Ай, к черту. Я мысленно показала самой себе средний палец. Кого я обманывала? Меня сжигало любопытство, а облегчение, которое нахлынуло после его слов, настораживало. И ведь только сегодня я заявила ему, что мы должны быть друзьями, что я не лягу с ним в постель… Взгляд скользнул за спину Данте, к роялю. Это чертов рояль во всем виноват!
И Невина, и ее видение, и… рояль!
Данте проследил за моим взглядом, и на его лице снова появилось расчетливое и чувственное выражение. Как у хищника, почуявшего кровь.
— Кстати, интересный вопрос, маленькая ведьма.
— Я лишь хочу знать, придется ли мне спать с ножом под подушкой из-за того, что я провожу с тобой время.
— Каким бы заманчивым ни был этот образ, — бросил он на меня выразительный взгляд, — нет. Амида не захочет тебя убить, потому что я должен принадлежать ей одной.
— Но она думает меня убить?
— Она бы убила всех ведьм, будь у нее такая возможность, — не очень обнадеживающе заметил король даймонов. — Однако главным приоритетом для Амиды был и остается Инфернас.
Он заглянул в кубок, и мне показалось, что я расслышала: «Так же, как и для меня».
Впрочем, поскольку он говорил очень тихо и не со мной, я не могла быть уверена, что правильно поняла его слова.
Мы сидели некоторое время, каждый занятый своими мыслями и вином. И снова еда осталась нетронутой. Если так будет продолжаться, то скоро у меня начнутся серьезные проблемы с алкоголем.
Когда молчание затянулось, приобретая все более гнетущий характер, и у меня закончилось терпение, я спросила:
— Из-за ее мамы?
Данте нахмурился и помолчал, прежде чем ответить.
— Из-за этого тоже, да. — Он наклонился вперед и поймал мой взгляд. — Амида почти каждый день ездит в Огненные земли и следит за повстанцами. Каждый день, — прошептал он. — Почти столетие. Она смотрит в глаза мужчине, который ненавидит нас, ненавидит ее. Из-за которого мать Амиды попала под перекрестный огонь и была убита. Каждый. Проклятый. День.
— Данте…
Он одним махом осушил кубок:
— И я ничего, абсолютно ничего не могу с этим поделать.
Плотно сжав губы, я наблюдала за ним. Он страдал, это было очевидно.
По словам Невины, я могла ему помочь. Я единственная, кто мог помочь им всем. Почему? Я не знала. Но попробовать определенно стоило.
— Итак. — Я прочистила горло. — Что мы будем делать завтра?
На его лице отразилось изумление. Я поймала себя на мысли, что хочу увидеть настоящего Данте. Даймона черного огня с острыми скулами и зикатом во лбу.
— Пустошь, — выдавил он.
— С шахтами и скалами я уже познакомилась.
С облегчением я отметила, что на его губах снова заиграла улыбка. Слабая, но все же.
— Значит, ты не видела и малой ее части, — отозвался он и — наконец-то — потянулся за куском хлеба. — Шахты граничат с Пустошью.
Он опустил хлеб в разноцветную керамическую миску, стоявшую перед ним. Лишь теперь я обратила внимание на восхитительный аромат. Карри, тмин и другие специи, названий которых я не знала.
— Нельзя отказываться от инфернального овощного карли.
У меня заурчало в животе, и я потянулась за ложкой:
— Что такое карли?
— Вы бы, наверное, назвали это карри или… — задумался он на мгновение, — масалой. Это овощное рагу с крепким бульоном и всевозможными специями.
— Без мяса?
На лице Данте промелькнуло задорное выражение.
— Тебе хочется… мяса, маленькая ведьма?
Золото его глаз слегка потемнело. Громко вздохнув, я опустила ложку в миску. Но прежде чем попробовать, бросила на Данте суровый взгляд.
— Если хочешь, чтобы это сработало, — показала я на нас, — тебе нужно перестать обращать мои слова во что-то двусмысленное.
— Ума не приложу, что такого в мясе, что…
— Данте.
Он закатил глаза и стал есть карли. Прожевав немного и проглотив, пожал плечами:
— Если ты так хочешь.
Настала моя очередь закатывать глаза. О небо, этот мужчина сводит меня с ума.
— Именно.
Данте указал на меня ложкой:
— Просто для ясности: под мясом я подразумевал…
— Определенно не то, что я имела в виду, — перебила я. — Коров, свиней или цыплят.
Я съела еще одну ложку и нахмурилась. Карли оказался чертовски вкусным.
— А вы здесь едите каких-нибудь других животных, кроме тех, которых я знаю?
— Нет. — Данте приподнял кувшин с вином.
Я покачала головой. Наверное, будет разумно сдержаться. В конце концов, следующие несколько недель мы каждый вечер будем ужинать вместе.
И кому принадлежала эта замечательная идея?
— Хотя, — сказал Данте, вырывая меня из потока мыслей, — есть несколько видов птиц. Макры похожи на кур, только крупнее, и есть хищные птицы, которые популярны в некоторых частях Инфернаса. — Он усмехнулся. — Говорят, они придают сил и повышают потенцию, и я сейчас не выражаюсь двусмысленно, лишь констатирую факты. Кстати…
Вот дерьмо. Я надеялась, что он не обратит внимания на то, что я еще не выполнила свою часть сделки.
— Рорк, — мрачно пробормотал Данте. — Что сегодня произошло?
— Лефкадаймоны насмехались над ним. Они называли его красным чудовищем и краснокожим, говорили, что ты якобы держишь его в качестве домашнего животного и…
Я осеклась, когда лицо Данте исказилось от едва сдерживаемого гнева, а свечи на столе дико замерцали.

Глава 36
Данте

— И что? — выдавил я, сжимая лежащие на столе ладони в кулаки. Обмен колкостями с Эверли и восхитительный карли тут же были забыты. — Что еще, Эверли?
Выражение ее лица подсказывало, что она чувствует себя неловко, передавая мне это.
Эверли опустила ложку, затем посмотрела мне в глаза:
— Даймон по имени Нумер говорил об Имире и восстании и подшучивал над тем, кто из вас троих кого… — Она помахала рукой.
— Кто кого что?
Я хотел, чтобы она произнесла это. Не для того, чтобы помучить, но мне необходимо было это услышать.
Эверли выругалась:
— Кто кого имеет. Это ты хотел услышать?
Внутри меня все кипело. Эти слова послужили топливом для огня, который пылал во мне. Он разгорелся, смешиваясь с силой Инфернаса, грозя спалить все дотла.
— Расскажи остальное, — потребовал я.
Эверли взглянула на меня, между ее бровями пролегла глубокая складка.
— Мне не нравится, когда над кем-то издеваются, — твердым голосом произнесла она. А потом рассказала, как бросилась на шею Рорку — ее слова, — чтобы досадить лефкадаймонам.
Моя ярость достигла таких масштабов, что испугала меня самого, но неожиданно на горизонте появилась полоска яркого, сверкающего света. Она исходила от маленькой ведьмы. Хотя ее учили видеть в нас врагов, она вступилась за Рорка и вербально унизила Нумера. Чувство гордости приглушило ярость, бурлившую во мне.
А потом я почувствовал теплую, умиротворяющую пульсацию — Инфернас. Похоже, мир был доволен вмешательством Эверли. Это усилило чувство гордости и поубавило мою злость.
— Это было очень… — прочистил я горло, — любезно с твоей стороны.
Меня не удивляло, что Рорк не обсуждал эти инциденты ни со мной, ни с Амидой. На протяжении веков многие даймоны относились к нему с презрением. По большей части он был выше этого, за что я его уважал. Тем не менее меня приводило в ярость, что ему приходится проходить через это. В конце концов, мы больше не живем в древние времена.
Маленькая ведьма потянулась за вином, а на ее щеках проявились два красных пятна. Это было… прелестно. И заставило задуматься о том, как ее мягкая, светлая кожа раскраснеется в других местах, когда я буду дразнить ее, кусать и делать все те запретные вещи, о которых не переставал думать. Ее веснушки сводили меня с ума, а эти глаза…
— Что ты собираешься предпринять?
Я откашлялся и отогнал мысли об обнаженной Эверли, ее рыжих волосах, рассыпающихся по подушке, пока я буду доказывать ей, что более чем неплох в сексе:
— Наверное, ничего.
— Но…
— Рорк достаточно взрослый, чтобы решать свои проблемы, — сказал я. — Мне не нравится, как с ним обращаются лефкадаймоны, но он способен дать отпор Нумеру и его друзьям.
— Но он этого не делает!
— Верно. И это его решение.
Эверли поджала губы, недовольная моим ответом.
— В следующий раз можем натравить на них Амиду, — пошутил я, пытаясь немного разрядить обстановку.
Эверли тихо фыркнула. Звук получился чем-то средним между смехом и истерикой.
— По крайней мере, тогда она направит свои ножи не на меня.
— Она и так их на тебя не направит. Я не позволю ей этого сделать, — серьезно ответил я.
На ее лице отразилось удивление. Удивление и легкая тревога. Я заставлял ее нервничать. Эта мысль нравилась меня больше, чем следовало бы.
Друзья, напомнил я себе. Она хотела быть друзьями. И я тоже, разве нет? От того видения у меня до сих пор бежали мурашки по коже… Стать друзьями — это хорошая, надежная, безопасная идея. Пускай это и не так весело, как остальные сценарии, разыгрывающиеся в моем подсознании.
— Ты успеешь начать книгу до завтра? — сменил я тему.
Эверли рассмеялась. Искренним, неподдельным смехом, который превратил черты ее лица из привлекательных и очаровательных в умопомрачительные. Я крепче сжал кубок.
— Смогу ли я начать книгу? Я тебя умоляю, — отмахнулась она. — Сколько тут? — Эверли пролистала страницы. — Четыреста-пятьсот страниц? Я дочитаю ее к завтрашнему утру.
Значит, она книгоманка. В этом мы с ней похожи.
— Тогда совместим путешествие по Пустоши с твоим первым уроком магии.
От нее волнами исходило волнение.
— Какого рода уроком?
— Прежде всего нужно выяснить твои возможности. Правильно ли я понимаю, что ты не знаешь, на что способна твоя магия?
По ее лицу пробежала тень. Волнение и любопытство боролись со стыдом и гневом.
Эверли кивнула.
— Не нужно стыдиться, маленькая ведьма. Ты жила — и остаешься — в очень сложных условиях.
До сих пор я мало задумывался, каково ей было среди зимних ведьм, обладая подобными силами. Каждый день. Каждый час, минуту и секунду. Всегда начеку, чтобы не выдать себя.
Я не знал колдуний из ее ковена, но если они чем-то походили на тех, что жили во времена Эдды Варгас, то наверняка были завистливыми стервами, которые использовали бы Эверли в качестве подопытного кролика, если бы раскрыли ее секрет. Ковены были готовы на все, чтобы вернуть магию. И я, в общем-то, мог их понять. Я заключил Пакт с Эддой, это наша магия привела к дальнейшим событиям, но я не мог вернуть им магию, которую у них забрали. Это не в моей власти. Кроме того, я не хотел ее им возвращать. Пусть ведьмы остаются там, где есть, и живут своей жизнью. Они меня не интересовали.
Лишь одна ведьма — она интересовала меня слишком сильно.
Это ради Инфернаса.
— Сложных… Можно и так сказать.
— А какая у тебя жизнь? В Ирландии?
Я был готов к любой реакции. В первую очередь к неприятию. Но не к тому, что она засмеется. Сбитый с толку, я наблюдал, как Эверли вытирает слезинку в уголке глаза. Я не понимал, что ее так позабавило в моем вопросе. Однако был слишком гордым, чтобы спрашивать.
Все еще посмеиваясь, она шумно выдохнула и встряхнулась, словно пытаясь прочистить голову:
— Извини, но… — Она хихикнула. — Такой вопрос от тебя. От моего похитителя. Это довольно забавно.
От ее кого?
— Вот как ты меня воспринимаешь?
Слова вырвались раньше, чем я успел сдержаться. Мною овладело новое чувство: разочарование.
— Нет, ну… — Эверли замолчала. Затем пожала плечами. — Может, немного в самом начале, но не сейчас. Во всяком случае, не вполне.
Что ж, чудесно.
— Не вполне… — повторил я вполголоса.
— Данте, я…
— Ты закончила есть? — холодно прервал я.
Уже поздно (не поздно), и я хотел побыть один (не хотел).
По позвоночнику пробежала холодная дрожь — Инфернас не одобрял мою реакцию. Но мне было все равно. Слова Эверли меня задели. Несмотря на нестандартную ситуацию, я предполагал, что в ее словах о друзьях что-то есть. Медленно поднявшись из-за стола, я отодвинул стул.
— Прочитай книгу, — велел я. — Ты же найдешь дорогу обратно, верно?
Она удрученно посмотрела на меня. Удивленная резкой сменой настроения, которой я ее наказывал. Что ж, нас стало двое. Я тоже был удивлен, зол и… разочарован.
Похититель.
— Данте, перестань. Я не это имела в виду.
Это. И мы оба знали.
Не обращая больше на нее внимания, я растворился в темной ночи. Прежде чем сказал бы или сделал что-то, о чем потом пожалею.

Глава 37
Эверли

Инфернас, позже в тот же день

Почему плохой внезапно стала я?
У меня не получалось заснуть. Наверное, это глупо, но… я не могла выбросить из головы мысль, что обидела Данте. Именно в тот момент, когда мы наконец зарыли топор войны. Или, по крайней мере, попытались. Я ранила его, и это не только оказалось неожиданностью, но и послужило причиной того, что я перечитывала сто шестнадцатую страницу книги о колдовстве уже, наверное, в третий раз. К сто семнадцатой странице я забывала все, о чем прочитала, и приходилось начинать сначала. Так что я продвигалась медленно, очень медленно.
Вздохнув, я закрыла книгу и прислонилась к изголовью кровати.
Меня не должно волновать, что он чувствует. Между нами что-то вроде отношений по расчету, и все же… я не могла выбросить это из головы. Я не могла выбросить его из головы. Данте Инфернас в свете свечей и огня в камине представлял незабываемое зрелище. Эта бронзовая кожа, его настроение, которое менялось от «да пошла ты» до «подойди ближе и давай поиграем», а еще эти глаза… Красивые, непостижимые и полные эмоций. Последнее и застало меня врасплох, ведь кто мог подумать, что великий Данте Инфернас такой… чувствительный?
«Вот как ты меня воспринимаешь?» Правда ли я так его воспринимала? Мне хотелось ответить «да», но — нет. Не так. Тогда почему я это сказала? С одной стороны, потому что это описывало наши прежние отношения и мои чувства, а с другой — потому что… Я села ровнее. Хотела ли я его обидеть?
После тех слов он сразу отстранился. Возможно, что подсознательно я хотела этого? Но почему?
Потому что ты здесь меньше двух недель, а он уже влез тебе в душу.
Ничего подобного!
Хм-м-м…
Отлично, теперь мой внутренний голос научился неодобрительно ворчать. Так же, как делала я, когда не была в чем-то уверена на сто процентов.
Громко вздохнув, я откинула одеяла и слезла с кровати. Ноги коснулись ковра. Грубый материал ручной работы слегка щекотал ступни.
Это нелепо. Мне нужна энергия для завтрашнего дня, и я обещала прочитать книгу. Я бросила пренебрежительный взгляд на открытые страницы. Сто шестнадцать. Больше я так и не осилила. Архивариус Моссби была бы разочарована.
Я силой мысли зажгла в комнате несколько свечей и спустилась по лестнице, чтобы принести стакан воды из гостиной. Кувшин с водой и стакан ждали меня на журнальном столике.
Сделав большой глоток, я осмотрелась по сторонам. Угрызения совести вернулись. Для того, кто называет себя похищенным, я чертовски хорошо себя чувствовала. Проклятье, придется извиниться.
Не успела я додумать эту мысль, как до моих ушей донеслась музыка. Настолько тихая, что сначала я подумала, будто мне померещилось, но нет… это музыка. Звучали мелодичные ноты фортепиано.
Данте. Рояль.
По моему телу пробежала дрожь.
Он играл. И мне хотелось его слушать. Нет, мне хотелось посмотреть на него в этот момент! Непременно.
Я прочистила горло. В тишине комнаты звук показался слишком громким.
— Высота? — чуть слышно шепнула я. Когда ничего не произошло, попробовала снова:
— Высота?
В комнате загорелось несколько свечей. О’кей.
— Ты можешь отвести меня к… м-м-м… Данте?
Прошло несколько секунд, и я решила, что потеряла связь с крепостью, как вдруг одна из свечей, плавающих под потолком, отделилась от остальных и приблизилась ко мне. Я потянулась, чтобы взять ее, но она увильнула и вспыхнула ярче — сердито, если можно так сказать.
— Ладно. Что… эм… что мне делать?
Свеча пролетела мимо меня к двери, которая тут же открылась. Когда она снова разгорелась ярче и исчезла в коридоре, я догадалась, что от меня требуется.
— Я следую за свечой, — тихо проворчала я и на ходу схватила толстовку, которая, к счастью, лежала на диване. Босиком, в коротких пижамных шортах и толстовке я шла за свечой по темной крепости.
С каждым шагом музыка становилась все громче, и я забыла о нелепости ситуации.
Я посмеялась над мастерством Данте, когда он разбрасывался словами вроде «виртуоз», но только потому, что его заявления звучали двусмысленно и были сказаны лишь для того, чтобы вывести меня из равновесия. Но чем ближе я подходила к источнику музыки, тем больше осознавала, что он не преувеличивал.
Эти звуки были прекрасны. Тихие и нежные, но в то же время такие глубокие и меланхоличные, что у меня в горле образовался комок.
Свеча замерла перед простой двустворчатой дверью. Комната Данте. Сначала я даже не поняла, как сюда попала. Или как долго блуждала по коридорам Высоты. Музыка становилась все громче, настойчивей и неистовей, и я поняла, что это не имеет значения. Важно лишь то, что я хотела увидеть Данте. Хотела увидеть, как его длинные, изящные пальцы порхают по клавиатуре рояля. Даже зная, что никогда не смогу избавиться от этого образа. В тот момент я чувствовала себя одержимой. Рояль превратился для меня в огромную красную тряпку, мой знак «стоп», и все же вот она я, готова открыть дверь. Лишь ради того, чтобы взглянуть на мужчину, который постоянно присутствовал в моих мыслях. Хотела я этого или нет.
Но открыть дверь означало бы сделать шаг, который поставит меня в странное положение. Кроме того, я не хотела нарушать личное пространство Данте.
Говорит сталкерша у него под дверью…
Я наморщила нос. Это явно не войдет в список моих лучших поступков, и все же отвернуться и уйти было физически невозможно.
Я не играла на музыкальных инструментах, но, даже будучи непрофессионалом, осознавала, как чертовски хорош Данте.
Я подняла руку и положила ее на грубое деревянное полотно двери. Закрыв глаза, слушала музыку и представляла, что сейчас Данте дает себе свободу. Он сидит за роялем в своем истинном облике, босой, без рубашки, с рогами и распущенными волосами.
Дерево нагрелось под моей ладонью. Распахнув глаза, я увидела его. Данте.
В отличие от воображаемого Данте, он был одет в белую рубашку и темные брюки. Босиком, но без рогов. Хотя я видела его в профиль и издалека, но заметила, что глаза у него закрыты. Исполненный чувства, он нажимал на клавиши с уверенностью, которая выдавала многовековую практику.
Прекрасно. Музыка. Он. Просто все.
Мой взгляд скользнул по его лицу и задержался на губах. Я представила, как обхватываю ладонями его щеки, как опускаюсь к нему на колени. Он обнимает меня за талию, крепко прижимая к себе сильными руками, а я… я наклоняюсь и целую его.
Мои пальцы на деревянной двери сжались, а дыхание стало отрывистым.
Мелодия вот-вот должна была достичь апогея. Руки Данте двигались все быстрее, а музыка превращалась из страстной и настойчивой в требовательную и всепоглощающую. Запрокинув голову, он отдавал игре всего себя. Торжественный и в то же время интимный момент.
Неожиданно меня словно что-то толкнуло. Я резко отдернула руку и отступила назад. Данте понятия не имел, что я за ним наблюдаю, Высота позаботилась об этом, но мне все равно стало не по себе. Лучше вернуться в свою комнату и перестать шпионить за ним. В конце концов, мне еще предстояло прочесть несколько страниц в книге о магии.
— Отведи меня обратно, — тихо попросила я свечу.
Следуя за ней, я опустила взгляд на ладонь. Кончики пальцев слегка покраснели в том месте, где я касалась дерева. Не нужно было смотреть в зеркало, чтобы понять: лицо выглядело ничуть не лучше. Но этот образ… музыка…
Не думай об этом, приказала я себе. Не думай.
Но, конечно, я думала только об этом. Всю дорогу до комнаты гадала, что было бы, если бы та страсть, которую я только что наблюдала, сконцентрировалась не на пианино, а на мне. Опасная мысль. Очень опасная.

Глава 38
Эверли

Инфернас, день десятый

Чувствительнее, чем я ожидала.
Ранимый.
Неужели я сделала ему больно?
Почему эти рога не выходят у меня из головы?
Мой взгляд снова и снова падал на солнечные часы на подоконнике.
Данте зайдет за мной, я была в этом уверена. Больше он не отправит Рорка нянчиться со мной. Вопрос только в том, в каком настроении он будет.
Я уже успела познакомиться с чувственным Данте. Соблазнительным. Сердитым. Видела серьезного Данте и знала Данте-правителя. Его настроение порой менялось за считаные секунды. Только разочарованным я никогда его не видела.
Но ты его почти не знаешь!
Раздосадованная, я направилась к окну и посмотрела на Минабатур.
Хотя ночная вылазка получилась интересной, после нее я не могла сосредоточиться на чтении совсем по другой причине. Мне приходилось перечитывать страницы снова и снова, потому что в моих мыслях был только Данте.
Разве это его вина?
Заткнись!
Хмм…
Черт, я спорила с раздражающим внутренним голосом, как с настоящим собеседником. А он тыкал в меня воображаемым пальцем и качал головой.
Вздохнув, я провела рукой по волосам. Сегодня я их распустила, и это было абсолютно не связано с тем, что я постоянно ловила взгляд Данте на них. О Геката!
Я покачала головой. Когда дело касалось этого мужчины, я не знала, что и думать. Или чувствовать. Но кое-что твердо решила сделать: я не собиралась сидеть здесь и ждать. Мы команда, поэтому я извинюсь перед ним. Возможно, в моих вчерашних словах и была доля правды, но они оказались неуместными и обидными. На его месте я бы тоже испытала разочарование.
Сбежав с лестницы, я пронеслась через гостиную. Найду Данте, извинюсь, и тогда мы наконец сможем…
Не успела я дойти до двери, как Данте возник передо мной. Будто из ниоткуда. Стена мышц, в которую я врезалась на полном ходу. У меня вырвалось изумленное «Уфф», а руки Данте в тот же миг взметнулись и не дали мне упасть. Он подхватил меня и крепко прижал к себе.
Сердце колотилось в груди быстро, дико. Ритм, знакомый по моментам, когда происходил выброс магии. Волосы упали мне на лицо, но я заметила, что большая часть прядей зацепилась за воротник распахнутой рубашки Данте. И за его цепочку.
Мои руки… о боже, где мои руки? Только через какое-то время я поняла, что они лежат у него на груди. В отличие от моего, его сердце билось сильно и ровно.
Я должна оттолкнуть его. Я хотела оттолкнуть его и все же не двигалась с места. Потом сдула пряди волос со лба и подняла на него взгляд. В голове промелькнул образ прошлой ночи: Данте за роялем, его голова откинута назад, глаза закрыты. Я снова моргнула.
Что, черт возьми, со мной не так? Раньше я никогда так себя не вела. Я не из тех, кто флиртует, а из тех, кто открыто говорит, чего хочет и что ему нужно, берет это и уходит. Последствие того, что я никому не могла доверять, потому что никто не должен был раскрыть мой секрет. Данте же знал мою тайну и хранил ее — на протяжении семи лет.
Аргумент под названием «даймон» я не собиралась приводить даже мысленно, потому что… честно? Я давно перестала видеть в нем врага.
— Я…
— Все в порядке? — спросил он.
Я кивнула. Мои руки все еще лежали на его груди, наши тела находилось слишком близко.
— Спасибо, что… хм… поймал меня.
Никто из нас не шевелился.
— Не мог же я дать тебе упасть и испортить такое лицо.
Его голос стал ниже и насыщеннее, и на мгновение я пожалела, что запретила ему говорить двусмысленности.
— Это было бы богохульством, маленькая ведьма.
— Ты… ты верующий?
Он ухмыльнулся уголком рта.
— В нужные моменты. — Данте отвел несколько прядей с моего лица. — Это зависит от того, чему нужно поклоняться. Или кому.
А? Это прозвучало двусмысленно? Да? Нет? Я решила оставить это безнаказанным, потому что… не было никаких «потому что». Только — обалдеть. Мне внезапно стало на несколько градусов теплее. Дистанция, напомнила я себе. Мне нужна дистанция!
Отстранившись от Данте, я выпрямилась во весь рост. Хотя рядом с ним все равно выглядела маленькой. Еще одна вещь, которая мне нравилась, хотя и не должна бы. Не зная, что сказать, я молчала. Данте внимательно смотрел на меня. Пока огонь, от которого сверкали его глаза, не исчез. Он нацепил на лицо натянутую улыбку. Реакция Данте доказывала, что вчера он меня не заметил. Спасибо, Высота!
Я собиралась извиниться за прошлый вечер, но даймон снова меня опередил:
— Готова к Каменным рекам? — Он галантно подставил мне локоть.
— Я думала, мы отправимся в Пустошь?
— Планы изменились. Держись крепче, маленькая ведьма.
Не раздумывая, я обхватила рукой его предплечье. Там, где мы соприкоснулись, сразу вспыхнул жар. Как можно одновременно ощущать уютное тепло и такой жар, словно я стою на краю вулкана, причем одна нога уже над лавой?
— Держись, — прошептал Данте.
Я моргнула, и пейзаж полностью изменился. Как и уровень шума. Мгновение назад я находилась в своей комнате, а теперь стояла у подножия грохочущего водопада.
Держась за руку Данте, я обвела взглядом водные громады. Неудивительно, что здесь такой грохот. Высота водопада, должно быть, не меньше ста метров. Он изливался в большой бассейн, который разветвлялся на несколько рек. Странно, но я не заметила ни одного зеленого растения. Это полностью противоречило тому, что ожидаешь от подобного ландшафта. Трава, кусты или деревья. Может быть, пестрые цветы. Но водные потоки передо мной окружали лишь камни, камни и снова камни самых разных оттенков белого и серого. На первый взгляд, это мало отличалось от шахт в Пустоши. Только с водой.
Я подняла глаза на Данте и заметила, что он смотрит не на водопад, а на что-то позади нас. Медленно обернувшись, я убрала ладонь с его руки и застыла.
Святые ведьминские боги!
— Вау! — вырвалось у меня.
Данте рассмеялся. Я услышала это только потому, что он стоял близко — очень близко — ко мне.
— Добро пожаловать на Каменные реки, маленькая ведьма.
— Это… — Я замолчала. Сначала нужно осознать это зрелище, а потом уже говорить.
Водопад за нами? Довольно впечатляющий вид. Но то, что предстало передо мной сейчас? От этого захватывало дух.
Я стояла с открытым ртом и просто смотрела. Это чистая магия. Прекрасная первозданная магия, о которой раньше я только читала в книгах. В древних сказаниях или в романах.
Пейзаж перед нами двигался! Реки, берущие начало в водопаде позади нас, разделялись на множество мелких водопадов, от которых рождались новые реки. И так это продолжалось и продолжалось, ступенчатыми террасами спускаясь в долину. Словно лестница из воды. Реки огибали друг друга, двигаясь то влево, то вправо, становясь то шире, то ýже… Пока все не сливались в большое озеро.
Данте раскинул руки, и рев водных масс стал тише. Как будто он взял пульт дистанционного управления и убавил громкость.
— Деревня внизу — это Казим. Видишь длинный мост и башни?
Оторвавшись от умопомрачительного зрелища, я проследила за его взглядом. В самом низу, у озера, находилось скопление домов, окруженных полями. А еще очень длинный мост, который вел через озеро. На одном конце находилась деревня, на другом — что-то вроде храма.
— Что… — Я прочистила горло. — Это Каменные реки?
Данте нахмурился.
— Реки, — произнес он, указывая на пейзаж перед нами, — и камни.
Я закатила глаза:
— Это я тоже вижу, Эйнштейн. Просто я ожидала чего-то другого.
Чего-то менее величественного.
— Возможно, название немного… устарело.
Я тихо фыркнула:
— Немного, да. — Затем указала на храм. — Что это?
— Место захоронения бывших королей. Наше самое священное место.
— Священное? — переспросила я. — Значит, ты на самом деле верующий?
— Вера. — Данте вздохнул.
Хотя шум воды превратился лишь в легкий гул, мне пришлось приложить усилия, чтобы расслышать Данте. Я придвинулась к нему ближе. Так близко, что мы слегка соприкоснулись плечами.
— Вера — это преувеличенное слово. Искусственное и… неестественное — по крайней мере, то, что ты с ним ассоциируешь.
— Что ты имеешь в виду?
— Вы верите в Гекату, — ответил он с серьезным видом. — Вы верите в старых ведьминских богов. Вы верите, будто я виноват в том, что вы забыли, кто вы на самом деле.
— Я…
Данте не обратил внимания на мой протест:
— Ваши охотники мечтают победить нас в бою. Вбежать в горящий дом или лишь почувствовать жар снаружи — совершенно разные вещи. — В его глазах заплясали первые искорки. — Ты бы сражалась. Не из-за веры, а из-за убеждений. Потому что это заложено в твоем характере. А вот сколько твоих… друзей стало бы это делать, остается под вопросом.
Итак, во-первых, охотники мне не друзья. Больше не друзья. А потом… проклятье. Хотелось ответить умно и красноречиво, так, чтобы поставить его на место, но я колебалась. Слова Данте заставили задуматься. Как бы мне ни хотелось выступить в защиту ковена и охотников, в тот момент я засомневалась, что они и правда это сделают — вбегут в горящий дом. Так же, как не стала бы давать руку на отсечение, утверждая, что многие из нас до сих пор искренне верили. Ночь призраков была главной причиной моей неуверенности. Большинство ведьм, особенно молодое поколение, наслаждались пуншем и танцами. Их не интересовало почитание предков или выражение уважения Гекате или другим древним божествам. Но мне нравилось, что Данте был обо мне такого высокого мнения.
— Хочешь взглянуть? — неожиданно предложил он, указывая на долину. — Мискойя прекрасна.
— Это название храма?
— Да. Слово из древних времен, когда каждое племя даймонов еще имело свой язык или диалекты. На языке черного огня Мискойя означает «высшая святыня».
— Звучит красиво.
— Пойдем, я покажу тебе.
Он подал мне ладонь. Не локоть. Ладонь.

Глава 39
Данте

Пальцы Эверли сомкнулись вокруг моих, и я внутренне выругался. И зачем только протянул ей руку? Разве не достаточно, что она каждый раз клеймила меня своими прикосновениями? Сжимать ее пальцы, кожа к коже… это выбивало меня из колеи. Только благодаря многовековому опыту я благополучно переместил нас к холлу Мискойи и мы не угодили в озеро.
Когда сегодня утром я постучал в ее дверь, то уже достаточно успокоился, чтобы признаться себе — и ей — в том, что вчера слишком остро отреагировал. Я был готов извиниться, чтобы прекратить игру в кошки-мышки. До сих пор наши отношения сводились к тому, что один из нас наказывал другого за необдуманный выбор слов. Хотя, если подумать, я извинялся, а Эверли — нет.
Однако я собирался попросить прощения за свое поведение прошлой ночью — а потом проявил нетерпение, и мы… столкнулись. С того момента я перестал до конца понимать, что происходит. Инфернас желал, чтобы я отвел Эверли в Пустошь, я же хотел показать ей это место. Мир наказал меня ледяным холодом, Эверли вознаградила своим восторгом.
В кои-то веки я не следовал тому, что требовал Инфернас, а руководствовался своими инстинктами, и это было необычно. И странным образом приносило удовлетворение.
— Он крупнее, чем наш храм, — услышал я бормотание Эверли.
Я тут же отпустил ее руку и сделал шаг назад. Затем расслабил пальцы и огляделся. Прошло немало времени с тех пор, как я последний раз посещал это место. Наша святыня была построена из базальтового камня. Такого же серого, многогранного и уникального, как глаза Эверли. Мы находились у входа, и нам открывался прекрасный вид на алтарь. Там возвышались три статуи. Три короля Инфернаса, запечатленные навечно в камне, высотой в три метра. Купол местами пропускал солнечный свет, создавая мистическую игру теней. Кроме статуй и подсвечников, в помещении ничего не было. Одна из вещей, делавших Мискойю особенной, — это стены. На первый взгляд они выглядели голыми и унылыми. Однако вскоре становилось ясно, что это не так. Тысячи даймонов увековечили здесь память о себе. Одни выжигали на камне свои имена, другие вырезали на нем целые фразы. А кто-то оставлял отпечатки своих рогов или высекал когтями следы на стенах. Все это — знаки их уважения.
Высоко вверху, под куполом, находились небольшие круглые окошки из цветного стекла. Мискойя больше походила на крепость, чем на храм. Впрочем, так оно и было. Во время первых инфернальных войн она дала приют многим даймонам.
Эверли крутила головой по сторонам. Широко раскрыв глаза, она впитывала окружающую обстановку.
— Я ожидала увидеть саркофаги, — пробормотала она; я нахмурился, и она добавила: — Гробницы. Гробы. — Руками она изобразила прямоугольник.
А, понял. Покачав головой, я направился к статуям:
— Ни один даймон в здравом уме не позволит себя похоронить, маленькая ведьма. С такой магией, как у нас, это неразумно. Только когда труп сгорает, можно быть уверенным, что он останется мертвым.
Наши шаги эхом разносились по Мискойе.
— Значит, вы чтите их посредством статуй?
— Не только. Их прах вложен в камень. Так они остаются бессмертными и навсегда связанными с этим миром.
— Они умерли естественной смертью?
В выражении ее лица читался неподдельный интерес. Как много можно ей доверить? Ненадолго замешкавшись, я решил быть честным:
— Существует два способа передачи трона. Первый — простой. Старый король умирает, и мир начинает поиски нового.
— Как это произошло с тобой.
Я кивнул. Мы почти дошли до статуй.
— Второй вариант немного… сложнее.
— В каком смысле?
— Если Инфернас решит избрать кого-то нового до того, как пробьет час правящего короля или он падет в бою, то от него… избавятся. Мы не бессмертны, Эверли, просто живем очень-очень долго, и нас, как правило, трудно убить.
Эверли резко остановилась:
— Инфернас убил бы тебя?
Ее возмущение согрело меня. И это было приятно. Тем более что от Инфернаса я получал путаные сигналы. Иногда горячие, иногда холодные и подсознательно… сердитые?
— Если честно, я не знаю.
Я лишь надеялся, что все сложится иначе, и делал то, что мог, чтобы умиротворить королевство.
Мой взгляд блуждал по статуе справа. Ракувал Инфернас. Первый правитель, которого Инфернас выбрал после эпохи войн. Никто не знал, умер ли он потому, что пришло его время, или потому, что мир перестал поддерживать его как правителя. Ходили разные слухи.
— Думаю, это вполне вероятно. Инфернас — наша общая мать. — Кончики пальцев покалывало, и я сжал кулаки. — И в трудные времена делает то, что считает нужным.
Эверли оторвала взгляд от статуй и посмотрела на меня. Выражение ее лица стало серьезным.
— Так вот чего ты боишься? — спросила она едва слышно. — Что Инфернас заменит тебя и… избавится?
Мне хотелось это опровергнуть. Я никогда раньше не озвучивал подобные мысли. Даже с Рорком и Амидой. Но… такая возможность была, да. И я думал об этом. Возможно, даже слишком много в последнее время.
— Я бы предпочел не выяснять, — туманно ответил я. — Имир — вот настоящая угроза, а не Инфернас. И мы здесь для того, чтобы сделать этот мир сильнее, не так ли? Так предсказала Невина.
Словно двигаясь в замедленной съемке, Эверли кивнула. Она выглядела обеспокоенной, и я готов был дать себе пинка под зад.
— Не смотри на меня так, маленькая ведьма, я…
Неожиданно раздался громкий вой. Эверли подпрыгнула и прижалась ко мне. Уверен, ненамеренно, но меня это прикосновение не расстроило.
— Что это такое? — Она прочистила горло и отпрянула от меня.
Снова послышался вой. А затем и в третий раз.
— Ночные тени, — ответил я, и на мои губы вернулась улыбка.
Отогнав мрачные мысли, я сосредоточился на том, что происходило здесь и сейчас. Я до сих пор правитель Инфернаса. До сих пор не статуя.
— Волки? — спросила Эверли, окинув зал взглядом.
— Не совсем. Но не волнуйся, они останутся снаружи. Ни одна ночная тень не войдет в Мискойю. Их задача — сторожить наши святыни. Они служат Инфернасу испокон веков. — Поддавшись порыву, я снова протянул ей руку: — Хочешь их увидеть?
У нее на лице промелькнула паника. Очень быстро, прежде чем смениться любопытством и восторгом.
— Безусловно.
Продолжая смотреть на меня, она протянула руку. Мои пальцы сомкнулись на ее ладони, и я перенес нас к озеру.
Под открытым небом вой ночных теней звучал гораздо громче. Я ожидал, что Эверли отпустит мою руку и отойдет. Как всегда делала раньше. Или делал я. Но не сейчас. Озадаченный, я посмотрел вниз на наши сцепленные руки. Почему?
— Где они? — Она посмотрела в сторону озера, а затем обернулась, чтобы взглянуть на каменные террасы и водопады позади нас.
У подножия террас, где мы стояли, рев уменьшился до фонового шума. Я громко свистнул, и Эверли резко втянула в себя воздух.
— Они умеют прятаться, — прошептал я, наклоняясь к ней ближе. Пряди ее волос щекотали кончик моего носа. Я украдкой вдохнул ее аромат апельсинов и корицы. Пленительно.
Ночные тени использовали большие валуны перед нами в качестве защиты и маскировки. Но теперь мы отчетливо их видели: четверо зверей, и я чувствовал, что в темноте притаились еще.
— Мы называем их ночными тенями, потому что они могут скрываться в тени в течение дня. А ночью принимают свой истинный облик. Сейчас, при дневном свете, это требует много сил.
— Они похожи на крупных лисиц.
Очарованная, она смотрела перед собой. Ее рука все еще лежала в моей. У меня на миг замерло сердце, прежде чем я опомнился, и оно снова сильно и ровно забилось в груди.
— Какой у них чудесный мех, — произнесла она. — Будто его раскрасили в цвета заката.
— Или в цвет пылающего пламени.
Эверли подняла на меня глаза и сглотнула. Я завороженно смотрел на нее. Снова раздался вой, и мы отвели друг от друга взгляды.
— У них глаза светятся красным.
— Как у большинства существ в Инфернасе.
— А они… — Она кашлянула. — Они ручные? Можно их погладить?
Я пожал плечами:
— Пусть сами решают.
Эверли двинулась вперед и споткнулась, так как я остался стоять на месте. Кажется, она только сейчас осознала, что все еще держит меня за руку. Она смотрела на наши сцепленные руки с растерянным выражением на прелестном лице. Ее тонкие пальцы и бледная кожа… разительный контраст с моей большой загорелой ладонью.
Но вместо того чтобы отпрянуть от меня, словно обжегшись, она поймала мой взгляд.
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— Можно мне ее… э-э-э… вернуть?
Потребовалось некоторое время, чтобы до Данте дошел смысл моего вопроса. Спустя несколько секунд напряженного молчания, в течение которых воздух между нами, казалось, трещал от напряжения, он наконец отпустил меня и шагнул назад.
Это… сбивало с толку. Но с этим я разберусь позже, потому что сейчас меня увлекали самые впечатляющие животные, которых я когда-либо видела.
Ночные тени. Какое красивое название. Цвет их пестрого меха действительно напоминал краски заката — или пламени.
Размером они были примерно с теленка, с пушистыми хвостами, супермягкими на вид. А глаза светились красным.
Замечание Данте о том, что у большинства существ в Инфернасе красные глаза, напомнило о вороне, любимым занятием которого стало терроризировать меня в моей комнате. Его глаза тоже блестели красным. Как у Амиды или Данте, если он это не скрывал.
Я постаралась отбросить эту мысль, так как она напомнила о его истинном облике, и каким-то образом — каким-то образом! — мне продолжал вспоминаться проклятый рояль.
Я приближалась к животным, но резко остановилась, когда самая крупная из ночных теней негромко зарычала.
— Хорошая… э-э… собачка.
Предполагалось, что это прозвучит успокаивающе, но, к сожалению, я понятия не имела, как обращаться к этому зверю. Данте расхохотался.
Прищурившись, я бросила на него взгляд:
— А как еще мне ее называть?
— Попробуй назвать ее ночной тенью, маленькая ведьма.
Ладно.
— Хорошая ночная тень… — пробормотала я, медленно приближаясь к инфернальным существам.
Вытянув руку, я старалась выглядеть как можно безобиднее. Это, между прочим, было довольно нелепо, потому что, давайте честно, как только одно из животных, а тем более все, на меня нападет, я превращусь в кошачий корм. От этой мысли по моему телу прокатилась пульсация. Кончики пальцев начало покалывать, и я сжала кулаки.
Во время подготовки охотников первое, чему нас учили, — не показывать страх. Страх — признак слабости, а это может оказаться фатальным, когда сталкиваешься с даймоном. Ночные тени были магическими созданиями. То, что применимо к даймонам, применимо и к ним. Поэтому я задрала подбородок и заставила себя расслабить руки. Вытянув пальцы, шагнула ближе к самой большой из ночных теней, той, что рычала на меня. Суждено так суждено…
— Хорошая ночная тень, — повторила я, и уши зверя дернулись.
За мной неотрывно следили светящиеся алые глаза, и на мгновение возникло ощущение, что они заглядывают мне в душу. Точнее говоря, показалось, что я смотрю в глаза Данте. И это было странно — поначалу. Но потом я вспомнила, что все здесь взаимосвязано. Магия этого мира, его животные и народы — все они связаны с Данте, потому что он соединен с Инфернасом.
Пульсация в теле усилилась. Словно под действием невидимого притяжения, я, спотыкаясь, направилась вперед, пока не остановилась перед ночной тенью.
— Помедленнее, маленькая ведьма. Ты же не хочешь лишиться руки.
Предупреждение Данте было обоснованным, но, как подсказывал мне инстинкт, излишним.
Взгляд ночной тени переместился с моего лица на руку. Затем, очень медленно, она опустила голову и обнюхала мои пальцы. Потом зверь поднял голову и издал оглушительный вой. Его товарищи присоединились, а я стояла и ждала. Данте защитит меня, если обстановка изменится, в этом я не сомневалась: в конце концов, я ему нужна, но… Мной овладел не страх.
Я снова заглянула в глаза ночной тени, и снова они заговорили со мной. Будто мы знали друг друга. Как два старых друга, которые не виделись долгое время и внезапно снова встретились.
По телу прошла новая пульсация, и я наконец распознала это странное ощущение: Инфернас. То же чувство, что и в Высоте, когда я встретила Данте у дверей Невины.
Инфернас говорил со мной. Своим особым способом и, похоже, одобряя то, что я вступила в контакт с этими необычными животными. Убедившись, что тень не причинит мне вреда, я потянулась к мягкому меху на шее зверя и погладила его. Рычание сменилось тихим поскуливанием, а уши опустились. На морде проступило выражение чистого блаженства.
Данте позади меня выругался:
— Поверить не могу…
— Кто у нас хорошая ночная тень? — приговаривала я, почесывая зверя с еще большим энтузиазмом; на ощупь мех оказался таким же мягким, как и на вид.
Через некоторое время, пока остальные животные наблюдали за нами, очертания ночной тени начали мерцать.
— Тебе тяжело, да?
Зверь утвердительно фыркнул.
— Тогда иди, — велела я и убрала руку. — Уверена, мы видимся не в последний раз.
Раздался прощальный вой, к которому присоединились и друзья ночной тени, после чего они рассеялись и исчезли. Мне показалось, что еще секунду я видела пару светящихся красных глаз, но потом и они пропали.
Немного погрустневшая, я повернулась к Данте и замерла:
— Что?
— Это… — Он прочистил горло, его лицо выражало полное недоумение. Король даймонов покачал головой и снова откашлялся. — Ночные тени, — пояснил он, — не славятся тем, что их легко приручить.
Я пожала плечами:
— Ты тоже, не так ли?
Потребовалось мгновение, чтобы до него дошел смысл моих слов. Ухмылка, которая затем расплылась по его лицу, выглядела невероятно.
— Маленькая ведьма. — Данте прищелкнул языком. — Пора бы кому-нибудь преподать тебе урок.
— Я думала, именно это ты и собирался сделать.
Вот тебе и «никакой двусмысленности»…
— В магии, — поспешно добавила я.
Данте провел рукой по груди и вниз по животу. Мускул за мускулом.
— Вещи, которым я мог бы научить тебя, Эверли…
— Вещи, которым я хочу научиться, Данте, связаны с магией. Так что…
Его рука опустилась, и он издал глубокий вздох:
— Отлично. — Данте посмотрел на меня пылающим взглядом. — Пока что. — Затем он хлопнул ладонями, разрушая чары, которыми околдовал меня. — С чего хочешь начать?
Я нахмурилась. Он меня спрашивает?
— Ты прочитала книгу?
Я кивнула:
— Более или менее.
Данте выгнул бровь.
— Почти закончила, — буркнула я.
— Тогда скажи, чему ты хочешь научиться.
Я хотела научиться контролировать свою магию. Собирать ее и направлять таким образом, чтобы она не загоняла меня в лес каждую ночь. Я хотела узнать, как мне жить в качестве обычной зимней ведьмы.
Но ничего из этого я не сказала. Вместо этого я услышала свой голос:
— Я хочу научиться поддерживать на себе ауру даймона.
«Чтобы это не пришлось делать тебе», — мысленно добавила я.
Но Данте меня понял. Сначала он выглядел удивленным, но быстро вернул самообладание.
— Это, — откашлялся он, — о’кей. — Кивок. — О’кей.
— О’кей.
Клянусь Гекатой…
В уголках его рта заиграла улыбка, заставившая меня немного расслабиться.
— Давай начнем с чего-нибудь легкого. — Данте раскинул руки и указал на озеро и мост перед нами. — Что ты видишь? Здесь и сейчас.
— Озеро и деревню?
— Не оскорбляй меня, маленькая ведьма.
Расправив плечи, я прищурилась. Что я заметила еще до того, как вошла в Инфернас?
— В воздухе витает золотисто-желтое свечение, — тихо откликнулась я. — Впервые я обратила на него внимание, когда ты стоял перед открытыми вратами в Ирландии. С тех пор как попала сюда, я вижу его повсюду. Это похоже на туман или дымку.
— Интересно.
Он указал на несколько крупных камней, лежащих на берегу недалеко от нас:
— Какого они цвета?
— Серого.
— А это? — Даймон указал на одинокий цветок, плавно покачивающийся на поверхности озера.
— Оранжевое, — отозвалась я. — К чему все это, Данте?
Он закатал рукава рубашки до локтей, обнажив гладкую загорелую кожу. На его крепком предплечье выделялись вены, и я почувствовала, как к щекам приливает жар.
Рука, Эверли. Это всего лишь рука.
— Что ты видишь? — спросил он.
— Твою руку.
Данте вздохнул — напряженно:
— Эверли…
— Ладно, ладно.
Я осмотрела его кожу. Пальцы сжаты в кулак, черная рубашка натянулась на внушительном бицепсе, и…
Я пригляделась внимательнее. Вены под кожей как будто… двигались. Так же, как и многочисленные реки позади нас.
Не задумываясь, я протянула руку и кончиком пальца обвела линию особенно крупной вены. Почувствовала ее жар. От неожиданности я подняла глаза.
Данте смотрел на меня темным и многообещающим взглядом. Его глаза были прикованы к моему рту, а костяшки пальцев побелели. Должно быть, его убивало желание сделать какое-нибудь двусмысленное замечание. Но он контролировал себя — по крайней мере, пытался, — потому что я его об этом попросила.
Ошеломленная, я отступила назад:
— Что… что это?
— Мой огонь, — хрипло ответил он. — Мой черный огонь силен, но то, что ты видишь здесь, — это инфернальный огонь. Ты видишь его или чувствуешь?
— И то и другое. Но сначала я его увидела.
Что-то промелькнуло в его глазах.
— Интересно.
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— Почему это интересно? — Эверли смотрела на меня округлившимися от любопытства глазами.
— Магия всегда следует своим закономерностям, маленькая ведьма. Она никогда не бывает случайной. Ее практикуют и контролируют или нет, но она всегда оставляет после себя…
— Поток энергии, — перебила она, доказывая, что действительно читала книгу.
— Как от удара молнии, — продолжил я объяснение. — В вашем мире бывают грозы, и здесь тоже. Когда молния бьет, она оставляет след.
— На самом деле молния переносит отрицательный заряд из воздуха в землю и подготавливает ионизированный канал, который…
Она замолчала, когда моя ухмылка стала шире. Я не понимал физику ее мира. Но ее небольшая лекция подтвердила мои подозрения — она книгоманка. Рорк в первый же день заметил, что она задает много вопросов. Я тогда подумал, что это связано с необычностью ситуации, но теперь все больше понимал, что это просто в природе Эверли.
Она махнула рукой:
— Извини. Пожалуйста, продолжай…
— Большинство ведьм, как и даймоны, чувствуют этот поток энергии. Как ауру, шестое чувство, — пожал плечами я. — Полагаю, многие из людей тоже его ощущают, но считают простым совпадением или предчувствием. Они называют это интуицией, но это отголоски магии.
Может, она и знала, как возникают молнии, зато я знал кое-что о магии. И да, мне нравилось набирать очки, используя свои знания. А еще мне нравилось, что Эверли ловила каждое мое слово, как утопающая, отчаянно цепляющаяся за спасательный круг.
— Видеть магию, а не просто чувствовать ее, — это редкость.
— А ты так умеешь?
— Конечно. Я же Данте Инфернас!
Без всякого предупреждения по моему позвоночнику пробежала ледяная дрожь. Вероятно, Инфернасу не понравилось, что я умничаю перед маленькой ведьмой.
Эверли сморщила нос:
— У тебя на все один ответ, о могущественный правитель?
Она говорила с легким придыханием; слова, хоть и саркастичные, произносила хриплым голосом. Слова, полные плохо скрытых намеков и недосказанностей, внезапно возбудили иные области моего тела. Мне вспомнился рояль. Я любил играть. Но с тех пор как Эверли призналась, что в ее видении у нас была интимная близость рядом с ним, я не мог смотреть на рояль без эрекции.
Никаких двусмысленностей, сказала она. Один раз у меня не получилось, в другой раз я сумел взять себя в руки в последний момент. Несмотря на свою просьбу, сейчас она стояла передо мной, ее глаза по-прежнему широко распахнуты, рот чуть приоткрыт, щеки порозовели… Она выглядела так, словно желала, чтобы я притянул ее к себе, отбросил доводы разума и, окончательно потеряв голову, поцеловал. Этого хотел и я. В этот момент желание обладать ею стало почти болезненным и агрессивными волнами прокатывалось по моему телу. Тем не менее я не собирался делать первый шаг.
Внезапно у меня возникло жгучее желание продемонстрировать, кто стоит перед ней. Не для того чтобы запугать — этот этап мы давно миновали, она больше меня не боялась. Нет, я хотел, чтобы Эверли увидела меня. Как в ту ночь, когда я показал ей свое истинное лицо. Чтобы она увидела меня. Данте. Однако на этот раз в качестве правителя, которым я являлся, с ответственностью, которую нес.
— Я Данте Инфернас, — мрачно повторил я. — Это мое королевство. Инфернас подчиняется моей воле. Я могу поджечь этот мир и назвать это дождем.
Это не совсем так, и как только я произнес эти слова, то почувствовал неприятное жжение в венах. Игнорируя Инфернас, я продолжил говорить:
— Вот кто я, Эверли. Никто не требует, чтобы тебе это нравилось. Никто не требует, чтобы я тебе нравился.
Но в этом и заключалась сложность. Я хотел нравиться ей. Я хотел этого слишком сильно.
Вместо того чтобы посмеяться или отвернуться, Эверли покраснела еще сильнее, румянец на ее щеках стал таким густым, что соперничал цветом с ее волосами. Она слегка покачнулась, и я шагнул вперед, на случай если она споткнется и мне придется… поймать ее. Так я это себе объяснил.
Однако от ее слов я сам пошатнулся.
— Может быть, ты мне нравишься, — вздохнула ведьма. — Немножко. В каком-то смысле. Вероятно. Так что да, это, хм, возможно. Что ты мне… нравишься, — тихо закончила она.
— Только возможно? — прошептал я и наклонился вперед.
Наши тела слегка соприкоснулись, и она судорожно вдохнула, а я украдкой понюхал ее волосы. Подобно ночной тени, с которой она только что подружилась.
Ее веки затрепетали. Как удары крыльев бабочки.
Пока мой внутренний голос насмешливо интересовался, когда я успел стать поэтом, я наклонялся все ближе к ней. Мучительно, сантиметр за сантиметром. Я не хотел делать первый шаг, мой мозг понимал, что это важно, но тело… горело огнем.
Перед моим мысленным взором предстали Рорк, качающий головой, и Амида, мечущая ножи. Я видел Имира и его повстанцев. Чахлые поля и другие проблемы, с которыми я разбирался на протяжении десятилетий. Однако моя новая, острая проблема заключалась в том, что все это не имело для меня значения. Не тогда, когда аромат Эверли витал в воздухе между нами и я слышал, как кровь бурлит в ее венах. Ее сердце гулко колотилось, и я знал, что с ней происходит то же, что и со мной. Две израненные души, играющие в опасную игру. Внутри меня боролись доверие и желание. Я выдохнул и закрыл глаза, когда последнее победило.
Первый шаг сделал не я — мы с Эверли встретились посередине. В тот момент, когда она преодолела разделявшее нас расстояние, я шагнул к ней и прижался губами к ее губам.
Если раньше казалось, что мое тело пылает, то теперь я понял, как был неправ. Огонь, подобного которому я никогда не чувствовал, овладел мной и сжег изнутри. Губы Эверли, мягкие и нежные, двигались под моими. Сначала осторожно, потом более требовательно. Это был сигнал, которого я ждал. Я отбросил остатки здравомыслия, обхватив руками талию Эверли и крепко притянув ее к себе. Ее грудь прижалась к моему торсу, и мы застонали от страсти.
Семь лет… семь гребаных лет, и вот я держу ее в своих объятиях. Делало ли это меня больным ублюдком? Возможно… но она вызвала мой интерес еще семь лет назад.
И это оказалось намного лучше, чем любое видение или сон, которые искушали меня с тех пор. Ее аромат… он заставлял меня пьянеть от вожделения. На вкус она была как все темные, грязные эротические и восхитительные запретные мысли, которые когда-либо приходили мне в голову.
Тело Эверли прильнуло к моему, будто она была создана для него. Или я для нее. Поцелуй становился все более голодным. Кончик ее языка дразнил мой, и я почти… почти потерял контроль над собой, когда она еще сильнее прижалась ко мне и прикусила мою нижнюю губу.
— Данте… — выдохнула Эверли, ее слова звучали глухо. — Прикоснись ко мне.
Клянусь всеми инфернальными кострами! Я ничего не желал сильнее!
Отпустив ее талию, я поднял ее. Подхватил обеими руками под попку и крепко прижал к себе. Эверли ахнула и обвила мою шею руками. На мгновение показалось, что она запротестует, но потом маленькая ведьма начала двигаться. Прикрыв глаза и совершенно бесстыдно потершись о мою эрекцию, отчего у меня задрожали колени. Она была словно в трансе, ее глаза стали почти такими же темными, как ониксовый кристалл в башне Невины.
Это та Эверли, которую я видел в лесу. Необузданная, свободная, могущественная. Роза среди лютиков. У меня вырвался стон, и я снова приник к ее губам. Мы целовались, кусали, лизали, дразнили друг друга языками и зубами, и это было… всем. И хотя это я бросил ей вызов, хотя я желал ее, это все равно стало неожиданностью.
— Эверли, — прошептал я ей в губы. Потом еще раз: — Эверли, сердце мое… подожди минутку.
Она в недоумении взглянула на меня. Мои руки крепче обхватили ее ягодицы. Я с трудом мог поверить в то, что делаю.
— Мы должны… — Продолжать. Не останавливаться. Зайти дальше… — Подумать, — произнес я.
Эверли нахмурила брови, и я наблюдал, как с ее глаз спадает пелена и на нее обрушивается реальность.
Она моргнула. Раз, другой, третий… Я перестал считать и поставил ее на землю. Приготовился к перечислению оправданий и причин, почему это была плохая идея…
И снова она меня удивила. Как в замедленной съемке, Эверли поднесла руку к припухшим губам, после чего нервно захихикала. Мы стояли почти вплотную друг к другу, мои руки лежали на ее попке. Не двигаясь с места, я ждал. С Эверли я никогда не знал, что дальше. Статус-кво был неясен, поэтому… я ждал.

Глава 42
Эверли

Что вообще сейчас произошло?
Только что мы разговаривали о магии и молниях, о потоках энергии, а через минуту слова Данте наполнились мрачным накалом, и, может, я этим и не горжусь, но его неандертальское поведение с замашками альфа-самца меня завело. Кроме того, это выбило меня из колеи, иначе я бы никогда — никогда! — не призналась, что он мне нравится. Тем более таким позорным образом. Когда слова сорвались с губ, мой мозг уже отключился, а тело перешло на автопилот. И… дьявол! Этот мужчина умел целоваться! Его руки все еще касались тех мест на моем теле, к которым никто не притрагивался после Крейга, и это было печально. Однако случившееся сейчас было полной противоположностью слову «печально».
Я знала, что это будет приятно… Проклятье, теперь мне точно не выкинуть из головы тот долбаный рояль! У меня вырвался смешок.
Пока я стояла, прикрыв рот рукой и стараясь не выглядеть безумной, Данте молча смотрел на меня сверху вниз. Казалось, он не понимал, чего я хочу — снова поцеловать его или избить. Но пока мысли носились в моей голове, как на американских горках, а то, чем мы только что занимались, затуманивало разум, я и сама не понимала. Мои руки накрыли его ладони, я мягко сняла их со своей задницы и сжала его запястья. Затем прочистила горло.
— Эти энергетические потоки, — начала я осипшим голосом. — Может, э-э-э… еще их обсудим?
Данте повернул ладони вверх. Теперь его пальцы обхватили мои запястья. Мой пульс все еще бешено бился…
Внезапно он улыбнулся. Я бы с удовольствием провела кончиками пальцев по каждой линии этого завораживающего лица. И по его рогам, вспомнилось мне. Мне очень хотелось узнать, какие они на ощупь.
— Маленькая ведьма, — пробормотал Данте, наклонившись и оставив невесомый поцелуй на моей щеке. — Ты действительно не такая, как я ожидал. — Он улыбнулся шире, показав зубы. — Или же ты именно такая, как я ожидал.
— Это в равной степени может означать и очень много, и ничего.
Король даймонов кивнул. Будто его слова и мой ответ имели какой-то смысл. Я же, в свою очередь, так ничего и не поняла.
— Давай выясним. — Он сделал шаг назад и с вызовом протянул мне руку. — Вместе.
Не раздумывая, я взяла ее и переплела наши пальцы:
— Вместе.

Инфернас, день тридцать четвертый

Притягательный. Сексуальный. Слишком хорошо целуется. И слишком редко. Почему он больше не предпринимает попыток?
Уроки магии, похоже, приносят свои плоды. Я уже вижу прогресс. Но насчет тренировок с Амидой я не уверена. Думаю, я бы предпочла вернуться к Каменным рекам.
— Еще раз.
Я с трудом подавила желание закатить глаза и вытерла рукавом пот со лба.
Амида с пренебрежением посмотрела на меня, разочарованная моими боевыми успехами.
Данте стоял в стороне и наблюдал за нами, а Рорк сидел на узкой каменной стене, расставив ноги, и почти не обращал на нас внимания. Присоединившись к нам, он был полностью сосредоточен на игральных картах, которые держал в руке.
Поднялся ветер и разметал мои волосы по лицу. Я прокляла себя за то, что оставила ленту для волос в комнате.
Когда вчера за ужином Данте объявил, что собирается расширить мои тренировки, я, честно говоря, не ожидала, что он потащит меня на крышу крепости и велит Амиде меня побить.
Что-то изменилось между нами с того дня у Каменных рек. Мы оба это чувствовали, но никто из нас не начинал этот разговор. Поцелуй тоже не упоминался, и тем не менее динамика наших отношений была… новой. И волнующей.
Каждый день мы проводили вместе. Он показывал мне Инфернас и учил лучше понимать мою магию. По вечерам мы вместе ужинали и беседовали о прошедшем дне, но иногда каждый утыкался носом в книгу, и это было нормально. С Данте я могла и молчать, и разговаривать, наслаждаясь тихими вечерами, проведенными рядом с ним. Все, что мы делали, мы делали вместе. Как команда. Сейчас я бы даже рискнула назвать нас друзьями. Друзьями, которые страстно хотели друг друга, но не позволяли чувствам взять верх. Хотя я не понимала почему. После поцелуя я предполагала, что Данте будет развивать наши отношения, но он сдерживался. Кроме того, я не могла сказать, сделало ли время, которое мы провели вместе, Инфернас сильнее. Это была одна из тем, которых мы избегали. Конечно, никто из нас не закрывал глаза на проблемы, но… мы их не затрагивали и концентрировались друг на друге.
Последние две недели мы втянулись в комфортную рутину. Данте и я, ночная тень, которая приходила к нам, когда мы тренировались у озера, и ворон, который иногда стучал в мое окно, как бы напоминая, что он все еще здесь. И вот вчера вечером Данте вдруг объявил, что недостаточно лишь укреплять мою магию и что с сегодняшнего дня я должна выходить на тренировочный ринг. Втайне я с нетерпением ждала возможности сблизиться с ним, пусть и в бою. Но мои надежды рухнули, когда чуть позже Амида поприветствовала нас словами: «Давайте скорее покончим с этим».
Не успела я оценить открывающийся передо мной вид (или осознать, как высоко мы находимся), как она уже убрала ножи и встала в боевую стойку:
— Никакого оружия, ведьма. Я не хочу тебя убивать. Пока не хочу.
Это произошло больше часа назад. А сейчас я взмокла от пота, покрылась синяками и была жутко зла. Не на Амиду или Данте, а на себя. Когда-то меня считали одной из лучших кандидаток в охотники, а теперь? Я по-прежнему знала приемы и умела защищаться, но долго не практиковалась. Отдалившись от ковена, я не только забросила магию, но и перестала серьезно заботиться о своей физической форме, и теперь это давало о себе знать.
Пока я переводила дыхание, Амида повернулась к Данте. На ней был один из тех сексуальных кожаных нарядов, которые я уже видела. А пряди и бусины в заплетенных в косы темных волосах сегодня были фиолетовыми.
— Скажи мне еще раз, почему ты считаешь это хорошей идеей?
— Существует сильная связь между физическими упражнениями и психическим здоровьем, — невозмутимо откликнулся Данте. Он выглядел совершенно расслабленным — конечно, не ему ведь приходилось блокировать удары Амиды, причем она еще сдерживалась. — Эверли должна научиться полностью владеть своей магией. А получится это у нее, только когда тело и разум достигнут гармонии.
— Эверли тоже тут, — пробурчала я.
— О, маленькая ведьма, поверь, я знаю.
Встретившись с ним взглядом, я снова вспотела — на этот раз по совершенно другой причине.
Амида громко выругалась, и мне показалось, что я услышала тихий смех Рорка. В последние несколько дней я редко его видела и скучала по большому красному даймону. Общаться с Рорком было комфортно. Просто. С Данте же — сложно, опасно, соблазнительно и комфортно, но совсем в другом смысле. В том смысле, который меня пугал.
— Ведьма! — рявкнула Амида. — Что ты делаешь, чтобы поддерживать себя в форме?
В прошлом? Много чего. Очень много. А сейчас? Очень мало. Тем не менее я не желала сдаваться под язвительным взглядом Амиды:
— Прогулки считаются?
Рорк разразился смехом, но Амида определенно не разделяла его восторг. Придя в ярость, она сделала шаг ко мне:
— Если ты думаешь, что это шутка, можем закончить прямо сейчас, и…
— Успокойся, Ами. — Рорк спрыгнул со стены и скрестил руки на груди. Его взгляд переместился на Данте. — Какие у вас планы на сегодня?
— Невина, — ответили мы одновременно.
— Она восстановила силы и согласилась принять Эверли, — добавил Данте.
Меня. И только меня. Я с нетерпением ждала этого дня уже две недели!
— Как насчет оторваться в Минабатуре сегодня вечером, рыжая?
Он хотел пойти со мной развлекаться? Я взглянула на Данте. Тот ухмыльнулся:
— Расслабленный вечер не повредит.
— Вот только не надо этого покровительственного тона, Ди. — Большая лапа Рорка опустилась на плечо Данте. — Мы все идем.
Амида фыркнула:
— Ни за что. — Рассерженная, она собрала свои ножи. — Позовите меня, когда будете готовы взяться за дело всерьез.
Бросив последний хмурый взгляд в мою сторону, она растворилась в воздухе.
Перед моим мысленным взором промелькнуло видение Невины. Я и Амида — подруги. Это служило, пожалуй, лучшим доказательством того, что предсказания Невины не всегда сбываются. Но вечер в Минабатуре казался мне фантастической идеей. До сих пор я видела лишь небольшие уголки города и очень хотела открыть для себя больше.
— Тогда у нас есть план. — Рорк подмигнул мне. — Ты встретишься с Невиной, а потом мы отправимся в город.

Глава 43
Данте

Час. Эверли сидела в башне у Невины уже час. Я полагал, что без проблем отпущу ее одну, — как же я был наивен.
Я нервно расхаживал перед кроватью, стараясь не обращать внимания на рояль. Наверное, стоит избавить нас с Эверли от страданий и переставить эту треклятую штуковину куда-нибудь в другое место, пока маленькая ведьма остается в Инфернасе.
Книга, которой я пытался отвлечься, так и валялась на кровати. Я и не знал, почему так нервничаю. Эверли хотела расспросить Невину о своей уникальной магии. Это не касалось ни нас, ни Инфернаса. По крайней мере, я надеялся, что не касалось. Однако интуиция подсказывала, что одно все-таки связано с другим, хоть это и не представлялось возможным.
Так чего я боялся? Что она узнает что-то важное и перестанет нуждаться во мне? Эверли не нарушит наш уговор, она продолжит помогать. Будет делать сильнее меня, а значит, и Инфернас — к этому моменту я знал ее настолько хорошо, что мог быть в этом уверен. Уже две недели мы проводили вместе почти каждую свободную минуту. Замечательное чувство. Мне нравилось быть рядом с Эверли. Она была сообразительна, остроумна и настолько любознательна, что половина моих книг уже перекочевала в ее комнату. Но чувствовал ли я себя сильнее? Не знаю. Легендарные пироли не вернулись в Пустошь, и урожай не бил рекорды. Инфернальный огонь пульсировал в моих венах так же, как обычно. Возможно, нам требовалось больше времени. Эверли пробыла в Инфернасе чуть меньше месяца. У нас впереди еще несколько недель.
Снова посмотрев на рояль, я выругался. Я поклялся себе, что не прикоснусь к ней, не поцелую или не наброшусь на нее, пока она снова не даст мне знак. Но с каждым днем это давалось все труднее. Я видел ее смех, чувствовал ее жажду жизни, ощущал в ней магию, которая постоянно росла, даже если она сама этого не осознавала, и мне ничего не хотелось больше, чем с благоговением рухнуть перед ней на колени.
А сейчас я стоял здесь, смотрел в окно и надеялся, что Невина не расскажет ей ничего такого, из-за чего она захочет уйти. Или, что еще хуже, никогда не захочет вернуться. Потому что ей это будет не нужно. Потому что она не будет во мне нуждаться. Ее пребывание в Инфернасе в любом случае ограничено. Но я старался не думать об Инфернасе без Эверли.
Мое внимание привлекла тень, и я заметил, как по узкому карнизу в мою сторону подбирается большая черная птица.
Мегера. Жутко надоедливые твари эти падальщики. Их редко можно встретить за пределами Огненных земель. Красные глаза птицы впились в меня. Я оскалился и разжег огонь в глазах. Мегера отшатнулась, издала пронзительный крик — один раз, потом другой, — прежде чем расправить крылья и улететь.
Чтобы не проявить слабость и не броситься в башню Невины, я передал Грейдену, что желаю видеть Рорка.
Тот появился мгновенно — кусок хлеба в одной руке, чашка чая в другой. Видимо, я помешал его трапезе.
Может, недалекие лефкадаймоны и называли его грубым и глупым, однако за всю свою жизнь я не встречал более чуткого и внимательного даймона, чем он. Да, наверное, на первый взгляд Рорк казался немного… неотесанным. Но под этой внешностью скрывалась добрая душа. Достаточно взглянуть на то, как бережно он держал чашку с чаем. Или вспомнить ангельское терпение и дипломатичность, с которыми он выступал миротворцем между мной и Амидой. Без него за последние несколько веков мы бы не раз столкнулись лбами. Конечно, мы сильные и исцеляемся очень быстро, особенно даймоны черного огня, но мы не бессмертны. Войны минувших столетий и нападения Имира ясно дали это понять.
— Ты хотел меня видеть?
— Хотел, — загадочно ответил я.
Рорк запихнул в рот последний кусок хлеба, прожевал, сделал глоток чая, а затем сказал:
— Ради твоего же блага я надеюсь, что это важно. Мы с Мариэллой вели очень увлекательную беседу.
Уголки моего рта дернулись, когда я отвернулся от окна и махнул рукой в направлении кресел:
— Когда ты собираешься пригласить ее на свидание?
Мы сели.
— Уверен, она скажет «да». Вы уже целую вечность ходите вокруг да около, Ро.
— Может быть, — безмятежно откликнулся он. — В конце концов, она ведь испекла этот томатный хлеб специально для меня. — Он усмехнулся. — Но в том, чтобы ходить вокруг да около, тоже есть своя прелесть. Хотя кому я это рассказываю?
— Ха-ха.
— Хочешь сказать, что у тебя с рыжей все по-другому?
— Я знаю Эверли несколько недель. Вы с Мариэллой живете под одной крышей почти пятьдесят лет.
Рорк отпил чай, затем посмотрел на меня:
— Недели или десятилетия, влечение есть влечение, а ваше — взрывное. Мариэлла и я — мы как чашка хорошего чая из цветов с Пустоши. Возможно, поначалу он немного горьковат, но если позволишь ему настояться, то будешь вознагражден сладким, терпким ароматом родной земли. Но в случае с тобой и рыжей… — Рорк хмыкнул. — Вы как огненная вода. Приготовленная в самых глубоких инфернальных источниках, которые есть только в Огненных землях.
— Как бы высоко я ни оценивал твою аналогию с чаем и водкой, думаю, Эверли смотрит на это несколько иначе.
— Чему первому она захотела научиться?
Я напрягся, пожалев, что мы не пьем огненную воду, вместо того чтобы говорить о ней. Бокалы в баре тихо и вопросительно звякнули. Я покачал головой. Поскольку в вечерние планы Рорка входило посещение нами «Турмалина», я не спешил начинать пить сейчас. Высота поняла, и звяканье прекратилось.
— Данте, чему первому ты должен был научить ведьму?
— Поддержанию ауры даймона, — буркнул я.
— Потому что…
— Потому что мы знаем, что Эверли здесь, чтобы сделать меня сильнее, а она умна и понимает, что подобные чары, которые я должен поддерживать постоянно, дадут противоположный эффект?
Это не должно было звучать как вопрос. Проклятье!
— Попробуй еще раз, гений.
А вот теперь мы ступили на опасную территорию. Рассказать Рорку о поцелуе? Облегчить душу? Попросить его благословения? Может, я надеялся, что он меня переубедит?
Слишком много вопросов. Поэтому пока я решил не раскрывать свой секрет:
— Потому что я ей… нравлюсь.
В голове промелькнули слова Эверли. Я ей и правда нравился. «Немножко. В каком-то смысле. Вероятно». Она мило заикалась, а потом показала мне, что ее чувства не ограничиваются лишь «нравится».
Рорк вскинул брови.
— Потому что она меня хочет?
Еще один вопрос. Черт возьми, маленькая ведьма заставляла меня выглядеть нелепо.
Брови Рорка многозначительно подпрыгнули вверх-вниз. Ясно было, к чему он клонит.
— Эверли не влюбится в меня. Она не настолько глупа.
— А почему чувства к тебе сделают ее глупой?
— Я ходячая мишень, Ро! Если Имир не доберется до меня, это сделает кто-то другой. Это только вопрос времени. — Переживания по поводу Инфернаса я оставил при себе. — Кроме того, это не родина Эверли. Она лишь хочет научиться контролировать свою магию, чтобы вернуться домой. А не для того, чтобы остаться здесь и править вместе со мной.
— Пока, — возразил он. — Это то, чего она желает пока. Ваша сделка еще не завершена. У тебя есть еще несколько недель. Итак, — откинулся он назад, внимательно глядя на меня, — что ты собираешься делать?
Я посмотрел на солнечные часы на окне. Подобные измерители времени присутствовали в каждой комнате. Но если живешь в Инфернасе так долго, как мы, учишься определять время суток по положению солнца.
Сейчас чуть больше четырех. Да почему так долго?
— Я собираюсь, — ответил я, — выпить сегодня вечером пару стаканов эля в «Турмалине».
Мой друг издал один из своих вздохов. Немного разочарованный, с ноткой неодобрения и проблеском понимания. Доведенный до совершенства за годы нашей дружбы и совместного царствования.
— А может, мы там еще и поедим, — добавил я, чтобы отвлечь его.
— Мы давно этого не делали.
— Тогда самое время повторить, тебе не кажется?
Рорк стоически ответил на мой взгляд:
— Если хочешь.
О, я мог бы перечислить ему чертовски много вещей, которых хотел. Вместо этого я заставил себя улыбнуться и кивнул:
— Хочу.
— Хорошо.
— Хорошо.
Это будет долгий вечер…

Глава 44
Эверли

Клянусь Гекатой, я страшно нервничала. Визит к провидице в компании Данте ощущался иначе, чем сейчас одинокий подъем по лестнице в ее башне.
На последних метрах я замедлила шаг, пока мысленно не дала себе пинка под зад. Я две недели ждала этого момента, нет никаких причин для страха. Каждый день я надоедала Данте вопросами, когда же смогу снова встретиться с Невиной. Каждый день он отмахивался от меня, говоря: «Скоро».
И вот теперь это «скоро» наступило, а я не понимала, почему мне вдруг захотелось развернуться, броситься вниз по лестнице и отправиться в бар с Рорком и Данте.
Пойти в бар с даймонами — это казалось одновременно сюрреалистичным и настолько нормальным, что вызвало у меня улыбку.
Предложение Рорка поступило в подходящий момент. Пока у кого-то из нас — у Данте или у меня — не начало накапливаться разочарование. Я хотела изучить свою магию, он хотел усилить магию Инфернаса — и то и другое, судя по всему, требовало времени, и все же я опасалась, что разочарование носило иной характер.
Стоя перед дверью Невины с поднятой рукой, я замешкалась. Подождала несколько секунд, пока сердцебиение успокоится, а потом постучала.
— Войдите! — приглушенно донеслось из-за двери.
Я сделала над собой усилие и вошла. Все выглядело так же, как и во время моего первого визита. Волшебно, мистически и уютно. Невина, напротив, преобразилась. Роскошное платье и золотая маска исчезли. Провидица была одета в простое серое платье со шнуровкой у выреза. Черные волосы мягкими волнами рассыпались по плечам. Она одарила меня дружелюбным взглядом.
— Привет, — поздоровалась я, не совсем понимая, что делать и куда встать.
— Подойди. — Невина протянула мне руку. — Давай не будем терять времени. — Она улыбнулась. — Я слышала, что тебе не терпелось встретиться со мной.
— Верно.
Когда я шагнула ближе и вложила свою руку в ее, по моему телу прокатился всплеск энергии. Глубоко внутри я почувствовала нежный отголосок своей магии. Это придало мне смелости, и я услышала свой голос:
— Тебе действительно нужно было восстановиться или Данте специально оттягивал нашу встречу?
Брови Невины сошлись над переносицей.
— Он бы так не поступил, — отозвалась она с такой убежденностью в голосе, что я ей поверила. — Он не такой мужчина. Но… — Ясновидящая притянула меня поближе к себе, прямо к кристаллу. — За последние несколько недель он многого от меня требовал. Очень многого. Дар видения сложно устроен, Эверли. Я была слишком истощена, чтобы соединиться со своим кристаллом.
— А сейчас ты чувствуешь себя лучше?
— Сейчас и узнаем. Ты готова?
Я внимательно посмотрела сначала на нее, потом на гладкую, сверкающую поверхность черного кристалла.
Настолько готова, насколько вообще можно быть готовой к чему-то подобному.
— Тогда скажи, чего ты хочешь и какова цель этой встречи. Это поможет моему подсознанию направить тебя в нужную сторону.
Я подняла глаза:
— Ты хочешь, чтобы я снова к нему прикоснулась? С тобой?
Невина кивнула:
— Сомневаюсь, что мы получим ответы другим способом. В прошлый раз у тебя возникла сильная связь с кристаллом, и твоя магия… отреагировала, не так ли?
— Да.
— Мы должны воспользоваться этим и посмотреть, куда это приведет. Давай начнем…
В этот раз все складывалось не так просто, как в первый. Мы вместе прикасались к кристаллу снова и снова — безрезультатно. Невина становилась все более беспокойной.
— Не понимаю, — пробормотала провидица. — Что-то нас блокирует. Я… — Она осеклась и посмотрела на меня молочно-белыми глазами. — Это ты.
— Что я?
— Ты блокируешь нас.
Я покачала головой:
— Это нелепо. Я здесь потому, что хочу найти ответы.
Невина наклонила голову:
— Правда хочешь?
Мне нравилась эта пророчица. До сих пор она была добра ко мне и не давала повода не доверять ей, но сейчас она заходила слишком далеко.
— Я здесь, — решительно ответила я, — чтобы узнать, почему, черт возьми, я обладаю магией круглый год, тогда как ведьмы из моего ковена — лишь зимними месяцами. Я хочу наконец иметь возможность вести нормальную жизнь.
С каждым словом я чувствовала, как внутри меня все закипает. Ответы! Я хотела получить долбаные ответы на вопросы, которые беспокоили меня более семи лет!
— Вот оно! — Невина притянула меня ближе и положила свои руки поверх моих. — Вот правильная энергия. Используй ее и направь в кристалл, пока будешь просить его позволить тебе увидеть.
О’кей. Я не совсем поняла, что она имела в виду, но все же закрыла глаза, прижав ладони к ониксовому кристаллу. Магия интуитивна, как уверял Данте. Каждая ведьма рождается с ней. Так было и со мной. Но условия Пакта не повлияли на меня, сделав более могущественной, чем остальные.
«Ты должна использовать это, маленькая ведьма. Сейчас ты все еще боишься его. Используй. Его». Пока слова Данте эхом отдавались в моей голове, я с шумом выдохнула и отпустила себя. «Используй. Его». Мои плечи расслабились, кончики пальцев покалывало.
— Вот так… — прошептала Невина. — Отпусти, Эверли.
Как и в прошлый раз, я почувствовала, что меня затягивает в кристалл, а спустя секунду вновь смотрела словно сквозь искаженное стекло.
В видении я балансировала на краю обрыва во время летнего ливня. Мокрые волосы прилипли к голове. Я стояла с закрытыми глазами и широко улыбалась. Перспектива изменилась, и внезапно я очутилась у себя за спиной, наслаждаясь тем же захватывающим видом, что и Эверли в видении. А потом появился он. Данте. Остановившись сзади, он обхватил меня руками за талию и крепко притянул к себе. По рукам и ногам разлилось умиротворяющее тепло. Это было… приятно. Но не то, что я хотела увидеть.
«Покажи мне, почему я не такая, как все. Покажи, почему я владею магией круглый год», — попросила я кристалл.
Ладони Невины, лежащие на моих, дернулись. Она меня услышала? Или ее тоже посетило какое-то видение?
Картинка изменилась, и я вдруг попала в дом родителей, в Ирландию. Точнее, в нашу прихожую. Она была небольшой, и в ней было не так много места, но мама постаралась украсить ее как можно большим количеством семейных воспоминаний. Галерея фотографий показывала нас с Мелоди на пляже в детстве, моего отца перед вратами в охотничьей форме. Портрет Эдды Варгас и…
Минуточку. Мое внимание привлекла маленькая пожелтевшая фотография в незатейливой серебряной рамке. Разве она всегда здесь висела? Я подошла ближе и прищурилась.
На снимке была запечатлена Эдда Варгас в длинном темном одеянии. Рядом с ней стоял красивый, серьезный на вид мужчина с острыми скулами и длинным прямым носом. Высокий и худощавый, он, казалось, находился не на своем месте, хотя одной рукой обнимал Эдду за плечи. Кто это? И почему я раньше не обращала внимания на этот снимок?
Я постаралась запомнить черты его лица в мельчайших подробностях, и вдруг фото исчезло. Сначала я увидела темное пятно на стене, там, где оно висело, а потом его место заняла наша с Мелоди фотография. Снимок, сделанный в день моего восемнадцатилетия. В тот день, когда моя жизнь ведьмы навсегда изменилась. Мы с Мел смеялись и поглощали гору блинчиков.
— Эверли…
Какой беззаботной и счастливой я выглядела на этом фото. У меня закололо в сердце, и в то же время это оказалось не так… больно, как обычно.
— Эверли.
Мама тем утром…
— Эверли!
Мои руки оторвались от гладкой поверхности оникса. Я попятилась и привалилась к стене. На полках зазвенели бокалы. Мой взгляд упал на Невину, которая стояла передо мной с широко раскрытыми глазами и дрожащими руками и ловила ртом воздух. Из носа у нее текла кровь, и она смотрела на меня так, будто только что увидела призрака. Или дьявола.
— Что… — Я поднялась на ноги, тряхнула головой, чтобы… не знаю, может, думать яснее? Наверное. — Что случилось?
Невина не сдвинулась с места. Она даже не моргнула.
Я отвела волосы со лба. У меня тряслись руки. Из-за ее реакции. Исключительно. Мое видение сбивало с толку. А видение Невины ввергло ее в шок.
— Что ты видела?
Молчание.
— Невина, — настойчиво повторила я, — что ты видела?
Наконец она пошевелилась. Достала платок из кармана платья и вытерла кровь с лица:
— Это… ничего.
— Не похоже на ничего.
Она улыбнулась, но улыбка выглядела ненастоящей.
— Я просто устала, дитя.
— Но…
— Тебе лучше уйти, — прервала она. — Смотреть через кристалл — это истощает. Поешь как следует и поспи.
— Обязательно, — отозвалась я.
Я понятия не имела, что происходит, но что-то подсказывало, что она лжет. Невина увидела то, чем не хотела со мной делиться. Это как-то связано со странным незнакомцем на фотографии в доме родителей?
Мои руки покрылись пленкой липкого пота, а сердце бешено колотилось.
— Невина, я…
— Пожалуйста, — перебила она меня и отвернулась. — Очевидно, я еще не полностью восстановилась. Дай мне отдохнуть несколько дней. — Пророчица замешкалась, прежде чем добавить: — А потом мы попробуем снова.
— Ты хочешь, чтобы я вернулась?
Слова сорвались с языка прежде, чем я успела подумать. Судя по ее состоянию, я подозревала, что она меня больше не примет. Возможно, она действительно измотана?
Нет. В ее глазах читалось не изнеможение, а страх.
По дороге в свою комнату я подумала, что Невина даже не захотела узнать, что видела я.

Глава 45
Эверли

Инфернас, позже в тот же день

Что увидела Невина? ЧТО?
Я и правда магический фрик или ее реакция не связана со мной?
Господи, этот чертов ворон действует мне на нервы! Интересно, Инфернас расстроится, если я растерзаю эту птицу?
Не успели мы закончить есть, как Данте заметила группа даймонов. Со свистом, смехом и ревом они звали его к себе, высоко подняв стаканы с элем и положив одну руку на сердце.
Он с виноватым видом посмотрел на меня. Я ободряюще улыбнулась, а Рорк выразился более прямолинейно:
— Иди уже, Ди. Они и так долго сдерживались.
Данте поднялся со стула и бросил на Рорка взгляд, который я могла истолковать как «Присматривай за ней», после чего ушел. Я проводила его взглядом.
— Раньше он часто сюда приходил, — объяснил Рорк, пока мы наблюдали за удаляющимся в толпе даймонов Данте; они приветствовали его и бурно радовались, похлопывая своего короля по спине.
— Раньше?
Я отложила вилку. Еда была вкусной, но есть не хотелось. Визит к Невине не давал мне покоя, и я до сих пор думала о странном поведении пророчицы.
— Его появления здесь стали редкостью. Как видишь.
— Почему?
Повернув голову, я обнаружила, что Рорк наблюдает за мной, приподняв бровь.
— А сама как думаешь?
Да, о’кей, глупый вопрос.
— Понятно.
— Ита-а-ак… — Рорк потянулся к кувшину с вином и подлил мне.
Я следила за каждым его движением. Одновременно лукавое и понимающее выражение его лица заставило меня насторожиться.
— Итак, что?
— Я не единственный, кто уже две недели ощущает странные флюиды, рыжая.
Внезапно заинтересовавшись своим бокалом вина, я ощупывала пальцами изящную отделку. На стекле были выгравированы красные язычки пламени. Симпатично.
Мне нравился этот бар. Интерьер напоминал пабы, в которые я ходила в Дублине, стремясь стать частью студенческого сообщества. Мои попытки не увенчались успехом, но пабы все равно были классными. В интерьере «Турмалина» присутствовало много дерева, здесь были темные ниши, хорошо укомплектованный бар и уютное приглушенное освещение, которое смешивалось с золотым сиянием Инфернаса и убаюкивало меня.
— Да ладно тебе, рыжая. — Большая рука Рорка шумно ударила по столу.
Я подпрыгнула.
— Ты все еще злишься на меня за то, что бросил тебя на той гребаной горе? — Он вздохнул. — Данте сказал, что тебя никто не должен обнаружить или почувствовать. Тогда на тебе еще не было чар, которые решали бы проблему, и я… ну что сказать? Я никогда раньше не охранял ведьму. Особенно ту, на которую положил глаз Данте. — Он хитро подмигнул. — Или два.
— Ничего подобного!
— О, значит, будешь утверждать, что между вами ничего не происходит?
— Именно так.
Ложь, Эверли. И ничего, кроме лжи.
— А поцелуй?
Клянусь Гекатой! Как он об этом узнал?
Я испуганно вскинула глаза:
— Всего один раз! Это ничего не значило, и… — Я осеклась, когда Рорк захохотал.
— Превосходно. — Красный даймон хлопнул себя по бедру. — Просто превосходно.
И тут меня осенило…
— Ты сказал это наугад.
Он вытер слезы в уголках глаз:
— Ага.
Дерьмо.
— Не обижайся, рыжая, но вы оба ведете себя странно с тех пор, как вернулись с прогулки к Каменным рекам. И я очень сомневаюсь, что это как-то связано с ночными тенями, о которых упоминал Данте. Хотя звучит довольно впечатляюще.
Так и есть. Впечатляюще. И ночные тени, и поцелуй. Уже две недели я старалась забыть о том, что между нами случилось. Или хотя бы заглушить эти мысли. Безумие, но поцелуй, казалось, уничтожил последнюю враждебность, последнюю искру недоверия между нами. Мы с Данте замечательно ладили. Дни, которые мы проводили вместе, были прекрасны, а мне нравилось видеть все больше мест в Инфернасе, в то же время узнавая новое о моем ведьминском наследии и силе.
Так что да, что-то изменилось, и, как бы мне ни хотелось снова поцеловать Данте, я не хотела разрушать то, что росло между нами.
Словно почувствовав, что мы говорим о нем, Данте поймал мой взгляд с другого конца зала и удержал его. С ним разговаривали несколько даймонов, но он смотрел только на меня. В глазах Данте заплясали первые искры. Волнующие. Интенсивные. Опасные. Они дразнили меня и бросали вызов: жить, рисковать, быть храброй.
— Рыжая?
— Хм? — Я отвела взгляд от Данте — что оказалось не так-то просто — и кашлянула.
Да кого, собственно, я пыталась обмануть?
— Знаешь, когда Данте рассказал, что встретил тебя в лесу, а позже — почему ты здесь, я отнесся к этому скептически.
Я приподняла бровь.
— Мягко говоря, — добавил Рорк с ухмылкой. — Ведьма в Инфернасе. Что за нелепая идея. — Он покачал головой. — И все же ты здесь и, понятия не имею как, каким-то образом все меняешь.
— До сих пор ничего не изменилось.
Это было вторым поводом для беспокойства — не учитывая того, что увидела Невина. Ладно, и того, что у меня, возможно, развивались чувства к Данте Инфернасу. Так что это был третий повод для беспокойства. Я боялась, даймоны поймут, что во мне нет ничего особенного и они ошибались. Тогда меня отошлют обратно, не так ли? Я поискала Данте в толпе, и Рорк проследил за моим взглядом. В этот момент Данте запрокинул голову и рассмеялся над тем, что сказал один даймон. А другой сунул ему в руку стакан с элем.
— А вот в этом я не уверен, Эверли.
Я хотела что-то ответить, но не успела — на стол между нами упала колода карт.
Рорк разложил ее, и я присмотрелась к изображениям на картах. Очень похожи на те, в которые мы играли дома. Только вместо валетов, дам, королей и тузов я увидела на них города, деревни и пейзажи. Пустошь, Минабатур, Высота, Казим, Огненные земли… большую часть из этого я знала. Поскольку на картах были и цифры, у меня не должно возникнуть проблем с их интерпретацией. В зависимости от того, к какой карточной игре мы обратимся.
— Я заметила, как ты недавно раскладывал их на крыше. Во что сыграем?
Рорк отпил эля, прежде чем перетасовать карты:
— Ты, наверное, ожидаешь чего-то даймонически сложного, но…
Колода рубашками вверх упала на стол между нами.
— Старшая карта выигрывает.
Не в силах скрыть удивление, я тихо захихикала:
— Серьезно?
— Серьезно, рыжая.
Ладно, с этим я справлюсь. Первые несколько раундов пролетели незаметно. Рорк выиграл три раза, я — два. Через несколько минут на наш стол упала тень, и кое-кто втиснулся на диван рядом со мной.
— На что играем?
Бедро Данте прижалось к моему. По моим конечностям пробежало покалывание. Неужели он не мог снова сесть на стул напротив меня? Как раньше за ужином?
Рорк поднял пустой кувшин и подал знак официантке, чтобы та принесла еще один.
— А на что ты хочешь сыграть? — парировал он.
На лице Данте мелькнуло хитрое выражение.
— Правда, ложь и… — посмотрел он на меня, — желание.
Рорк вздохнул:
— Только не опять.
Во мне загорелся интерес. Ах вот как? Серьезно?
— Вы часто в это играете?
Данте пожал плечами. Я почувствовала движение. Он придвинулся ближе?
— Раньше — да, — ответил он. — Но с тех пор как… появился сама знаешь кто и устроил нам кое-какие проблемы, это стало редкостью. Иногда мы играем на кухне после ужина. Но это не то же самое, что здесь.
— У этого места есть своя история, — добавил Рорк.
— В каком смысле?
— После того как Инфернас избрал меня, я превратился в ходячую развалину, — пояснил Данте. — Рорк и Амида притащили меня сюда. Они напоили меня элем…
Рорк рассмеялся:
— Тебе много и не надо, дружище.
— И мы решили править Инфернасом вместе. — У него на лице возникло меланхолическое выражение. — Все произошло за этим столом, — пробормотал он, поглаживая дерево с такой любовью, что я позавидовала столу.
Рорк понимающе усмехнулся.
— В войне кроется победа. В мире — бдительность. А в…
Он замолчал, и Рорк взял себя в руки.
— В смерти — жертвенность.
— Это… — подыскивала я нужные слова, — звучит поэтично и ужасно печально.
— Так и есть, — подтвердил Рорк. — А мы здесь не для того, чтобы хандрить, так что, играем?
Взгляд Данте не отрывался от меня. Мы сидели так близко друг к другу, что стал виден инфернальный огонь у него под кожей. Я наблюдала, как он движется и мерцает. Мощно растекается по его венам и выделяет его среди остальных в этой комнате. Как их правителя. В такие моменты у меня возникало ощущение, что он говорит со мной. Что весь этот мир говорит со мной. Я лишь не понимала, что он пытается сказать. Наша встреча семь лет назад. Пророчество. Два моих видения. Реакция Невины. Инфернас и Данте… Все это вертелось у меня в голове, заставляя сомневаться в своем существовании. Точнее, в судьбе.
— Ну что? — прошептал Данте. Его глаза были прикованы к моим губам. — Поиграем?
Я никогда не была поклонницей игры «Правда или действие». Версия Данте звучала похоже, вот только ограничиться действием не получится. Эта игра закончится очень быстро.
Правда? Я хотела Данте. Ложь? Я его не хотела. Желание? Данте. Вот так. Все просто.
Первый кон выиграла я, а Рорку не повезло.
— Правда, — потребовала я.
И ожидала, что он даст какой-нибудь веселый ответ, но даймон удивил меня:
— Я бы хотел, чтобы Амида была здесь.
И что на это ответить? Извиниться? Неприязнь Амиды ко мне держала ее на расстоянии, а не наоборот.
Рорк опустил глаза, задвигая наши карты под колоду, дважды стукнул по ней костяшками пальцев и перевернул новую карту. Огненные земли. Самая старшая карта, как я поняла по очкам. Пятьдесят. Значит, он выиграл. Теперь нам с Данте оставалось вытянуть по карте.
Я вытащила город Кашун, Данте — семерку.
— Ты проиграл, друг мой.
Данте невозмутимо откинулся на спинку сиденья, задев при этом мое плечо:
— Делай свой выбор, Ро.
— Желание.
Пальцы Данте ритмично забарабанили по столешнице. У него красивые руки. Сильные и в то же время изящные, с длинными пальцами. Я подумала о рояле. Руки музыканта и воина. Перестук прекратился.
— Холодный эль и несколько ломтиков картофеля, запеченного в травах.
Я удивленно взглянула на него:
— И это твое желание?
Данте ухмыльнулся:
— Не совсем. — Он снова пристально посмотрел на меня, словно пытался пересчитать мои веснушки. — Но это одно из желаний.
Рорк рассмеялся:
— Ладно, засчитано.
Он выпрямился и обвел взглядом толпу у бара. Несколько даймонов пытались привлечь внимание двух барменов. Среди них я заметила крупного даймона с красной кожей. Светлее, чем у Рорка, но это, несомненно, был кармазиновый даймон.
— Прошу меня извинить, — произнес Рорк, коротко улыбнувшись нам. — Там стоит Ран, мы с ним не виделись, наверное, целую вечность.
— Передавай ему привет от меня.
— Передам. — Рорк встал и указал на колоду карт. — Сделай его, рыжая.
Он исчез в толпе, оставив нас с Данте наедине. Плечом к плечу — он определенно придвинулся ближе! — посреди переполненного бара с тусклым освещением и игрой, которая могла быстро, очень быстро пойти не по плану.

Глава 46
Данте

Рорк ушел, и я безошибочно определил момент, когда Эверли поняла, что ее оставили со мной наедине. Не давая ей шанса запаниковать, я вытянул еще одну карту.
— Пустошь, — объявил я. — Тридцать очков. Твоя очередь.
Она наклонилась вперед, кончиками пальцев сняла верхнюю карту и перевернула ее.
— Казим, — прошептала она, — двадцать семь. Ты выиграл.
Желание. Вот что я хотел узнать — и пробудить — в ней. Но сдержался.
— Правда, — вместо этого потребовал я. Беспокоясь, что она сбежит, я хотел дать ей понять, как сильно ее хочу. Как сильно хочу воплотить в реальность все, что было показано в видениях.
Эверли на мгновение задумалась. И заставила меня напряженно ждать ответа, потягивая вино и рассеянно скользя взглядом по бару. А когда наконец заговорила, у меня на лбу выступили мелкие бисеринки пота.
— Я жалею, что назвала тебя похитителем. И я… в общем, я так не считаю.
— Очень рад это слышать, маленькая ведьма.
Поскольку она ничего не ответила и продолжала смотреть вперед, я осторожно дотронулся до ее щеки. Эверли вздрогнула, словно от удара. Судя по тому, как она реагировала на мое прикосновение у Каменных рек, сейчас дело было не только во мне. Когда мы пришли сюда, я заметил, что у нее рассеянный и замкнутый вид. Однако она не рассказала ничего о своей встрече с Невиной. Только сообщила, что провидица устала, они не получили никакой полезной информации и поэтому попробуют еще раз. Если раньше мой внутренний тревожный колокол начинал тихо позвякивать, то теперь становился все громче.
Как и музыка в баре. Уличные музыканты, которые прежде наполняли бар негромкими веселыми мотивами, стали энергичнее дергать струны своих инструментов. Стоило нескольким даймонам вскочить на ноги, я понял, что будет дальше.
— Что они делают?
— Расчищают танцпол, — ответил я с улыбкой, радуясь, что пустое выражение на лице Эверли уступило место неподдельному интересу.
Раздался чистый звук колокольчика, и я с удовлетворением отметил, что глаза Эверли расширились, а пальцы застучали в такт музыке. На ее щеки вернулся цвет, а глаза засияли серым оттенком, который я навсегда запомнил как смесь базальта и грозовых туч. Мой новый любимый цвет.
Я наклонился к ней ближе, чтобы она меня слышала:
— Кто-то только что проставил всем выпивку в баре.
Она проследила за моим взглядом, и мы увидели широко ухмыляющегося Рорка.
— Рорк это сделал?
— Он очень общительный.
И только Имир виноват в том, что в последние годы подобные вечера для нас с Рорком и Амидой стали редкостью.
— И его принимают. Я имею в виду, — добавила она, бросив на меня быстрый взгляд, — что на него и его друга не смотрят странно или враждебно. Здесь они свои.
— Не все даймоны так ослеплены, как Имир и его мятежники, — тихо откликнулся я. — Или такие озлобленные, как Нумер.
— Почему озлобленные?
— Ты же сама это сказала. Если избранным может стать любой, независимо от того, откуда он родом и какой магией владеет, то зависть и обида неизбежны, если избрали не тебя. Если ты сам не… особенный.
Я никогда не чувствовал себя особенным. И по сей день не знаю, почему Инфернас остановил выбор на мне.
Эверли посмотрела сначала на Рорка, потом на даймонов, смеющихся вместе с ним, а затем снова на свой стакан с вином. У нее в голове бешено крутились шестеренки, я в этом не сомневался.
— Ты говорил с Рорком? О том, что я тебе передала?
— Нет.
Тогда я говорил серьезно: Рорк в состоянии сам сражаться в своих битвах. И побеждать. Кроме того, я не стал бы предавать ее доверие. Эверли потребовалось сделать над собой усилие, чтобы поведать мне о случившемся, и я знал: она поступила так лишь потому, что ее толкнули к этому честность и жажда справедливости. Два этих качества я очень в ней ценил.
— Хорошо. — Кажется, Эверли испытала облегчение. — Если вдруг захочешь поднять этот вопрос, просто предупреди меня заранее, хорошо? Ненавижу действовать за спиной друзей, но в данном случае…
— Я понимаю, — перебил я и накрыл ее ладонь своей.
Огонь. Жар. Связь. Вожделение. Все это пронеслось по моему телу и заставило все синапсы загудеть. Метафорически выражаясь.
То, что она назвала Рорка своим другом, усилило мое желание усадить ее к себе на колени и целовать до потери сознания. Прежде чем я перенес бы нас в свою комнату и позаботился о том, чтобы реальность превзошла видения.
Эверли осторожно высвободила свои пальцы и раскрыла еще одну карту:
— Семь.
Ее голос звучал так мягко, что терялся в шуме музыки, танцев и смеха. Но я все равно ее услышал. Я бы услышал ее где угодно.
Сердцебиение участилось, и мне было почти физически больно от невозможности к ней прикоснуться. Так, как мне хотелось.
Я вытянул одиннадцать и снова выиграл. Этим вечером Инфернас, похоже, на моей стороне.
— Ты действительно ужасно играешь в эту игру, маленькая ведьма.
Она заворчала в знак согласия. На ее полных губах появилась улыбка.
— Ложь, — выпалил я, теряясь от одного ее вида.
Я не понимал, почему реагировал так, как реагировал. Так всепоглощающе, но здесь и сейчас я не хотел с этим бороться, а только наслаждаться. Даже если это означало, что мы будем сидеть вместе, как друзья, и играть в карты.
— Я не хочу с тобой танцевать.
И снова она всего парой слов выбила почву у меня из-под ног. Ложь никогда не звучала так прекрасно.
— В смысле, я не знаю, как танцевать под такую музыку. У вас, кажется, есть определенная хореография, но я бы… попробовала. С тобой.
Потребовалось мгновение, прежде чем я вернул себе способность складывать слова в предложения. Несколько ударов сердца я просто смотрел на нее. Эверли ждала.
Убедившись, что не перекину ее через плечо, как низший даймон, и не потащу в свою пещеру, я встал и протянул ей руку:
— Я научу тебя.
Мы вместе вышли на танцпол, и тут же все взгляды устремились на нас.
Даймоны старались сдерживаться и не пялиться слишком явно. Они продолжали болтать и танцевать, но их внимание было приковано к нам. И честно говоря, это продолжалось с тех пор, как мы вошли в бар. Может быть, потому, что за все эти годы я ни разу не приводил сюда женщину. Мы с Рорком и Амидой всегда приходили втроем. Не всегда мы так и уходили, нет, но первая часть вечера принадлежала только нам.
Когда я притянул Эверли к себе и объяснил последовательность шагов, я понял, как давно не участвовал в чем-то таком простом и в то же время важном, как танец. Я замкнулся в себе, отчасти из-за страха, отчасти из-за чувства стыда. Похоже, у нас с маленькой ведьмой нашлось больше общего, чем я думал поначалу.
Эверли залилась смехом, когда я закружил ее, а потом поставил обратно на пол. Сразу после этого даймон слева подхватил ее за руку и потянул за собой. Она порхала по залу как вихрь, и ей не потребовалось много времени, чтобы усвоить все движения.
Хотя я и сам танцевал, мне было тяжело оторвать от нее взгляд. Благодаря яркости волос различить ее в толпе не составляло труда. Как светящееся пламя в темноте.
Я больше всего на свете желал, чтобы все присутствующие видели ее так же, как я. И в то же время я осознавал свою привилегию. Чары, с помощью которых она, теперь уже сама, скрывала свою ауру, а значит, и ведьминскую сущность, делали ее блеклой. Так и задумывалось, и все же меня это злило. В своем мире Эверли приходилось скрывать, кто она, но здесь так быть не должно. Конечно, Рорк, Амида, Грейден и я в курсе, но этого недостаточно. Меня не покидало смутное чувство, что этого недостаточно. Хотелось прокричать во весь голос, кто она и что она. Она здесь, чтобы помочь нам. Невина видела ее. Эверли. Пиролей. Расцветающий Инфернас. Я верил в провидицу — возможно, не с самого начала, но сейчас поверил больше, когда осознал, что Эверли находится там, где ей и место. Рядом со мной.
Музыка закончилась. Раздались одобрительные возгласы и хлопки. Пожилой даймон черного огня галантно поцеловал руку Эверли, а затем торжественно передал ее мне.
Я догадывался, что мог предположить мой народ. По крайней мере, здешние даймоны. Наконец-то я нашел себе женщину. Наконец-то у них появится королева. В том, чтобы править в одиночку, не было ничего необычного. Если верить преданиям, только второй правитель Инфернаса царствовал вместе со своей женщиной.
— Это было потрясающе! — Эверли откинула с лица влажные волосы.
Музыканты заиграли первые ноты веселой и, прежде всего, быстрой песни. Но я не просто так носил фамилию Инфернас. Сконцентрировавшись на огне в своих венах, я дал понять миру, что предпочел бы более спокойную музыку. Такую, чтобы я снова мог держать Эверли в объятиях.
По бару прошла легкая пульсация, небольшая, едва ощутимая волна давления. Ее никто не заметил… никто, кроме Рорка. Он знал мою магию. Мы встретились взглядами, и забавное выражение на его лице подсказало, что друг знает, к каким нечестным средствам я прибегаю.
Я подмигнул ему, когда раздались первые звуки скрипки. Прежде чем Эверли успела решить вернуться за стол, я обхватил ее за талию и притянул к себе. Крепко.
— Данте…
— Правда, ложь или желание? — перебил я, наклонившись так близко, что мои губы невесомо коснулись ее уха.
Эверли задрожала в кольце моих рук. Однако не оттолкнула. Наоборот. Она подалась ко мне.
— Твой выбор, маленькая ведьма?
— Ложь, — выдохнула она.
Ложь. Что ж, тогда…
— Я не хочу тебя поцеловать.

Глава 47
Эверли

Он собирался меня поцеловать? Здесь, на глазах у всех даймонов?
Мне в голову сразу пришло как минимум пять причин, почему это не самая лучшая идея. И лишь одна, почему она великолепна: потому что я тоже хотела его поцеловать.
И эта единственная причина оказалась в тысячу раз сильнее сомнений.
Нас обволакивала мягкая и чувственная музыка. Руки Данте сомкнулись у меня за спиной, и я ответила на объятия. Обхватив его руками за талию, прильнула к нему.
Словно мы были единственной парой на танцполе, я утонула в глубине его глаз. Янтарный цвет превратился в золотой, а золотой — в красный. Еще несколько недель назад это преображение меня настораживало. Теперь же казалось крайне притягательным.
Тепло тела Данте проникало сквозь мою тонкую блузку. За последние две недели мой гардероб пополнился несколькими вещами, а эта нежная, переливающаяся ткань напоминала мне о глазах Данте. И о сиянии чар, с помощью которых он скрывал свою внешность. Мои конечности вдруг онемели, и я прижалась к его широкой груди. Его кожа была теплой, а там, где мы соприкасались, я ощущала приятный жар. Но изнутри меня согревали страсть и желание, которые я видела в его взгляде. Как и всегда в случае с Данте, искра превратилась в пламя, которому не потребовалось много времени, чтобы перерасти в пожар.
Его пальцы пробежались по моему позвоночнику. Нежные и вместе с тем сильные. Я трепетала от его прикосновений. Это слишком хорошо. Запредельно хорошо. Затем его пальцы легли сзади на мою шею и слегка сжались. Я вцепилась в темную ткань рубашки Данте, завороженно глядя на него. Он держал меня в плену с нежной силой… будто я желала бы оказаться в этот момент где-нибудь еще. Сама мысль об этом звучала нелепо.
— Эверли…
— Я… — Я облизнула пересохшие губы. — Я тоже не хочу тебя поцеловать.
Данте прищурился:
— Правда или ложь?
Ему в самом деле понадобилось задавать этот вопрос?
— Ложь, — выдохнула я, и напряжение между нами стало невыносимым. — Определенно ложь.
— Правильный ответ, маленькая ведьма.
Данте опустил голову, и наконец его губы встретились с моими. Сначала мягко и сдержанно, потом жестче и требовательней. Глаза закрылись сами собой, и я забыла, где мы находимся. Забыла, кто мы и кто мог наблюдать за нами в этот момент. Снова почувствовать Данте было… ошеломляюще.
Рука на моей шее сжалась сильнее, когда он почти грубо притянул меня к себе и завладел моим ртом.
Я задрожала, а Данте, он… он застыл. Так резко, что у меня закружилась голова, он отпустил меня и поднял голову.
— Да-анте?
Однако его внимание было приковано не ко мне. Моргнув, я проследила за его взглядом. Они с Рорком мрачно смотрели друг на друга поверх голов даймонов. Рорк кивнул.
Я встревоженно огляделась:
— Данте, что случилось?
Рука, обвивающая мою талию, дернулась. Ответа я так и не получила. Даже «держись» не прозвучало. Я едва успела сделать вдох, а в следующее мгновение мы уже вернулись в Высоту.
Исчезли оживленная атмосфера, музыка и смех. Запах свечного воска и эля. Кожи и… свободы. Исчез чувственный момент между нами. Мы стояли посреди комнаты Данте. Он, Рорк и я, но теперь мне удалось лучше разглядеть и понять выражение их лиц. Кровожадность, смешанная со страхом. Я не знала причину, но чувствовала себя так, словно кто-то вылил мне на голову ведро ледяной воды.
— Грейден! — прогремел Данте и отпустил меня. — Где она?
— Зде-есь, — хрипло и слабо прозвучал голос. В одном только этом слове угадывалась боль.
— Свет! — рявкнул Данте, и Высота тут же осветила комнату сиянием сотен свечей.
В камине вспыхнул огонь. Так сильно, что от его жара у меня запылали щеки. Эта внезапная яркость заставила меня несколько раз моргнуть, а затем я увидела ее и замерла.
О Геката и все ведьминские боги! Амида.
Покрытая синяками, вся в крови: ее избили до полусмерти. Она выглядела чудовищно. Один глаз полностью заплыл, а вскоре это произойдет и со вторым. Она скорчилась в дальнем углу комнаты, между кроватью и стопкой книг. Пол был залит кровью, и я заметила нож, торчащий у нее в боку. Амида повернулась, как будто пыталась его спрятать.
Рорк издал низкий звериный звук. В мгновение ока он оказался рядом с ней:
— Ами…
— Ни… ничего, — закашлялась она, и капли крови брызнули на ковер, — страшного.
— И это ты называешь «ничего страшного»? Данте! — Рорк оглянулся на нас. — Данте!
Словно очнувшись от шока, Данте бросился к Амиде и опустился перед ней на колени. Осторожно начал ее ощупывать. Едва ощутимо касался ее волос, щек, шеи…
— Где тебе больно?
— Это… — Опять кашель. — Не моя… кровь.
— Что они с тобой сделали? — требовательно спросил Рорк.
Данте внимательно осматривал сопротивляющуюся Амиду. С каждым прикосновением она пыталась отползти от него и забивалась все дальше в угол:
— Не моя кровь. Не… вся.
Она повторяла эти слова снова и снова. Оба мужчины, казалось, впали в состояние шока. Ей необходим был целитель. Амида наверняка пережила настоящий кошмар, тем более что я подозревала, кто виноват в этом.
Рорк и Данте нависли над ней, как две мамы-львицы, пытающиеся защитить своего детеныша. Очень мило, но это не то, что требовалось в данный момент. Кроме того, никто из них словно не замечал рукоять ножа, до сих пор торчащего у нее в боку!
— Амида, что произошло?
— Амида, мне так жаль, я…
— Пожалуйста, не… надо…
— Амида, я…
— Не трогайте меня!
Она дернулась назад, что, очевидно, причинило ей еще большую боль. Пора вмешаться. Мы, конечно, не подруги, далеко не подруги, но такое… Амида в ужасном состоянии, и ей нужна помощь.
— Данте, — я шагнула к нему и взяла за руку — мягко, но крепко, — дай ей немного свободного пространства. Ты ее задушишь.
Я потянула его назад, и он без колебаний выполнил мою просьбу. Потом снова опустился на колени. Король даймонов молча сидел, мрачно взирая на подругу.
— Рорк, одеяло.
— Рыжая, я знаю, ты хочешь помочь, но…
— Одеяло, сейчас же, Рорк!
— Делай, как она говорит, — прошептал Данте, его взгляд был устремлен вперед.
— Грейден! — закричала я, когда Рорк, ругаясь, встал. Я знала, что синехвостый даймон меня услышит. А если и не услышит — или не захочет слышать, — это сделает Высота. Уверена, крепость не оставит Амиду в беде. — Воду и чай. И бинты, — распорядилась я. Затем обошла Данте и присела на корточки перед Амидой. — Выглядишь дерьмово, воительница.
Она булькающе фыркнула. Звук получился каким угодно, но не обнадеживающим.
— А ты и… рада, ведьма.
— Хм. — Я посмотрела на нож, который до сих пор Амиде удавалось скрывать отворотами плаща. — Печень или почка задеты?
На мгновение у нее на лице отразилось изумление, после чего она покачала головой.
Рорк у меня за спиной громко выругался:
— У тебя в теле застрял гребаный нож, а ты молчишь?
Она его проигнорировала. Мы его проигнорировали. Взгляд Амиды не отрывался от моего лица. Словно я ее заземляла, она уставилась на меня не мигая. Я видела ее боль и недоверие, но также и боевой дух — крепкая женщина.
Тем не менее ей срочно нужен целитель. Правда, я сомневалась, что в таком состоянии она сможет куда-то пойти, не говоря уже о том, чтобы согласиться на чье-либо присутствие в этой комнате, кроме нашего. Единственное, что оставалось, — это хоть как-то ее подлатать.
Амида кивнула, и я поняла. Мы разберемся с этим сами.
Моя рука двинулась к ножу.
— Можно?
Она моргнула. Я поняла это как «да». Медленным движением я распахнула ее плащ и осмотрела рану. Из места пореза сочилась кровь. Постоянно сочилась… но не настолько сильно, чтобы это объясняло ее внешний вид. Все ее тело покрывала кровь, сверху донизу.
Словно прочитав мои мысли, Амида повторила:
— Не вся… моя.
— Это хорошо. Рана слишком высоко, чтобы повредить органы. С твоего разрешения я вытащу нож, чтобы мы могли тебя перевязать.
— Разве ей не надо к целителям? Данте! — прорычал Рорк. — Да скажи ты хоть что-нибудь!
Но Данте продолжал молчать. Он по-прежнему сидел на полу и наблюдал за нами.
По комнате прошло какое-то мерцание. Не оборачиваясь, я догадалась, что появился Грейден.
Амида замычала:
— Не хочу я… чай.
— А он и не для тебя, — спокойно отозвалась я. — Грейден, чай для Рорка. Вода — для Данте. А я возьму бинты.
Амида внимательно посмотрела на меня, и в ее глазах что-то промелькнуло. Подобие… понимания. Зикат у нее на лбу, напротив, казался серым и поблекшим. Кроме того, на нем засохла кровь, а края выглядели так, будто кто-то пытался вырезать его изо лба.
— Ты не… в первый раз в кризисной ситуации, ведьма.
— Нет.
Мне никогда прежде не приходилось обрабатывать настолько серьезные раны, но я знала, что делать. Это входило в базовую подготовку охотников — научиться обрабатывать раны, накладывать швы и оказывать первую помощь. Кровь и раньше меня не пугала. В этом отношении я не отличалась ни особой чувствительностью, ни брезгливостью.
Я тренировалась, чтобы проливать кровь даймонов. А теперь сидела здесь и лечила одну из них.
— Будет больно, — предупредила я, потянувшись за чистыми салфетками и сумкой с бинтами, которую Грейден положил рядом со мной. — Как только вытащим нож, я промою рану спиртом…
Грейден достал прямо из воздуха стеклянную бутылку.
— А потом наложу швы.
— Я все еще думаю, что мы должны поручить это целителю.
— А я — нет, — отрезала Амида, и Рорк фыркнул. — Я хочу знать, что умеет ведьма.
— Даже если на кону твоя жизнь?
— Я не… смертельно ранена, — простонала она.
Он с грозным видом шагнул к ней:
— И чья же это кровь?
— Виндикты.
— Проклятье, Ами…
Глаза Амиды наполнились слезами. Я отвела взгляд, чтобы дать ей немного личного пространства. О том, кто или что такое Виндикта, я не имела ни малейшего представления.
Рорка будто оставили силы, и он тяжело опустился на пол рядом с Данте. Хотя я сидела к ним спиной, но чувствовала их горе, беспомощность и гнев как собственные.
— А теперь вытащи уже эту… ах… долбаную штуковину.
Грейден протянул мне чистый бинт, пропитанный спиртом:
— Мисс.
— Спасибо, Грейден. Данте. Ты мне нужен.
Тот откашлялся и тут же оказался рядом. Ладонь на моем плече, взгляд прикован к Амиде — он наконец очнулся от ступора:
— Готов сделать все, что скажешь, маленькая ведьма.
Я ненадолго накрыла его пальцы своими, не обращая внимания на испепеляющий взгляд Амиды. В данный момент у нее куда более серьезные проблемы, чем новый уровень близости между мной и Данте.
— Нам нужно ее обезболить…
— Нет. — Амида замотала головой. — Я хочу все чувствовать, — мрачно прошептала она. — Каждый укол, боль. Он перерезал Виндикте горло и искупал меня в ее крови. Он заплатит за это. — Она умоляюще посмотрела на Данте. — Не отнимай у меня то, что сделает меня сильнее. Пожалуйста.
— Это безумие, Ами.
— Тебя никто не спрашивает, Рорк. — Амида снова кашлянула, прежде чем ее взгляд остановился на мне. — Давай, шевелись, — велела она. — Но никакой магии. Либо ты сможешь это сделать… — Очередной приступ кашля. — Либо уходи.
Отлично.
Я нагнулась вперед, взялась за рукоять ножа и потянула.

Глава 48
Данте

Спокойствие. Эверли была чертовски спокойна, в то время как у меня внутри бушевала паника. Я ожидал, что рано или поздно это случится. Было лишь вопросом времени, когда отец Амиды нападет на нее, но… Он это сделал. Этот ублюдок избил свою дочь, и теперь от многочисленных ран она истекала кровью, лежа на ковре в моей комнате. И он зарезал ее любимую лошадь. За одно это Амида его выпотрошит, и я с удовольствием ей помогу.
Имир убил Виндикту и ранил Амиду, потому что хотел передать мне послание. Нам. Звучало оно предельно просто: «Я все ближе. Я отниму у тебя все, что тебе дорого. Твоих друзей. Твой дом. Твой трон». Он так до сих пор и не понял, что Инфернас решает сам и не поддается чьему-то воздействию.
Амида застонала от боли, когда нож со звоном упал на пол.
— У тебя есть последний шанс, — предупредила Эверли, давая Амиде время.
Конечно, та не уступила. Она покачала головой. Эверли вздохнула, затем прижала пропитанный спиртом бинт к открытой ране. Амида вздрогнула, но не издала ни звука.
— Бинты, Данте. Еще мне нужны иголка и нитка.
— Твои руки, — пробормотал я, протягивая ей то и другое. — Может, стоит их простерилизовать? Я мог бы помочь. Своим огнем.
— Хорошая мысль, — согласилась Эверли.
Рорк кашлянул:
— Может, проще пойти и тщательно их вымыть, а не экспериментировать с магией, пока Ами умирает от потери крови?
— Я не умираю от потери крови, идиот.
В словах Рорка была доля правды, но Эверли… она уже протянула ко мне руки. Без раздумий.
— Это займет секунду.
— Конечно, опять меня никто не слушает…
Не обращая внимания на слова Рорка и хмурый взгляд Амиды, я обхватил запястья Эверли и сконцентрировался на огне внутри себя:
— Не волнуйся, я не сделаю тебе больно.
Она спокойно смотрела на меня:
— Я тебе доверяю.
Три слова, но этого хватило, чтобы моя уверенность в себе взлетела до небес.
«Давай постараемся, чтобы это не привело к обратному результату». Инфернас отреагировал мгновенным всполохом свечей. Ну что ж…
Инфернальный огонь, который Эверли раньше видела только у меня под кожей или как эхо в глазах, теперь проявился на моих предплечьях в виде пламени. Я почувствовал, как у меня под пальцами колотится ее пульс, но она не сдвинулась с места, уверенно глядя на меня.
«Сейчас», — отдал я команду. Мой огонь устремился к Эверли и охватил наши руки. Однако вместо того, чтобы отступить, он продолжал распространяться, продвигаясь все дальше, пока мы с Эверли не запылали ярким пламенем.
Широко раскрыв глаза, она взглянула на меня:
— Данте, что происходит?
Я не имел ни малейшего понятия.
— Не волнуйся, — ответил я, стараясь сохранить спокойный тон. — Просто я хочу сделать все тщательно.
Я заметил, как за спиной у Эверли нахмурился Рорк. И Амида с Грейденом тоже не могли не знать, что я лгу. Но как объяснить то, чего не понимаешь?
«Отступай», — приказал я Инфернасу. Мир советовал мне, подталкивал в нужном направлении и часто давал знать, когда я в чем-то совершал ошибку, но он никогда — никогда — не захватывал полный контроль надо мной.
— Данте…
— Больно?
Эверли покачала головой:
— Нет… наоборот.
— Это правда… прелестно, — прорычала Амида, — но не могли бы вы наконец зашить рану?
Проклятие, да что же это? Я отдернул руки. Как только мы перестали соприкасаться, огонь исчез.
Эверли тихо кашлянула:
— Этого… э-э-э… должно хватить.
Амида фыркнула:
— Даже если нет… Я лучше подцеплю инфекцию, чем еще раз соглашусь лицезреть вас за этим.
На щеках Эверли заиграл румянец, подчеркивая ее веснушки. Я завороженно наблюдал, как она принялась за работу. Уверенными движениями, аккуратно и тщательно зашила рану двенадцатью стежками. Закончив, она встала, держа окровавленные руки перед собой, и вытерла влажный лоб предплечьем.
— Пока этого должно хватить, — произнесла она. — Но если не хочешь, чтобы остался шрам, пусть целитель еще раз по…
— Похоже, что у меня есть какие-то проблемы со шрамами? — Амида с трудом выпрямилась.
Я хотел помочь ей, но знал, что это будет стоить мне пинка по ноге. Судя по раздраженному выражению лица Рорка, он подумал о том же.
Охнув, она оттолкнулась от столбика кровати и, пошатываясь, встала на ноги. Ее лицо было искажено яростью, а жесткая линия вокруг рта… обещала насилие и боль.
— Любая боль, любой шрам… все это — напоминание, что у меня отняли, — говорила Амида. Она смотрела не на нас, а на Эверли. — Мою мать. Мою свободу. Виндикту. И каждый из этих ударов делает меня сильнее.
Эверли выглядела растерянной. Будто не была уверена, почему Амида ей все это рассказывает. Но у меня возникла догадка.
— Они никогда не сломают меня, потому что я им этого не позволю. Ты понимаешь, маленькая ведьма?
Словно в трансе, Эверли кивнула.
— Хорошо. Потому что это твой первый урок. С ним, — посмотрела она на меня, — ты сможешь познавать свою магию. С ним, — бросила быстрый взгляд Амида на этот раз на Рорка, — можешь играть и пить. Но со мной с этого момента ты будешь тренироваться по два часа каждое утро.
— Я… да. О’кей.
Грейден подергал меня за штанину.
— Господин, — чуть слышно шепнул он. — Не желаете, чтобы я принес вам что-нибудь поесть? А госпоже Амиде и госпоже Эверли, похоже, не помешает выпить.
— Да, было бы неплохо. Спасибо, Грейден.
Даймон исчез. Только тогда я понял, что «мисс Эверли» превратилась в «госпожу». Похоже, сегодня маленькая ведьма заслужила уважение еще двоих из этого дома.
Рорк подошел к нам и положил руку мне на плечо. Однако его слова были адресованы Амиде.
— Раз уж ты еще дышишь, может, расскажешь, что именно произошло в Огненных землях?
— Сначала я смою с себя кровь. Виндикта, — сглотнула Амида, — она заслуживала лучшего.
— Виндикта — это лошадь Амиды, — объяснил я ничего не понимающей Эверли.
Она стояла молча, с окровавленными руками, следя за нашим разговором. Поскольку Амида осталась жива, а кризис миновал — на первое время, — мы погрузились в привычный ритм. Ритм, в котором Эверли не было места. По крайней мере, пока.
— Больше чем лошадь, — добавила Амида, повернувшись к Эверли. — Она была напарницей и другом. Провела со мной почти сто лет. Я заставлю Имира истекать кровью за каждый из этих годов, за каждое воспоминание о ней. А потом переломаю ему все кости до единой. За все годы и воспоминания, которые еще могли бы быть и которых он меня лишил.
— Сочувствую, Амида.
Они внимательно изучали друг друга. Наконец Амида резко кивнула:
— Тебе тоже стоит пойти помыться, ведьма. Встретимся снова через полчаса.
С этими словами она растворилась в воздухе.
Рорк с шипением присвистнул.
— Не думал, что доживу до этого момента, — отметил он. — Амида протягивает руку ведьме. Молодец, рыжая. Сегодня ты меня удивила. И Амиду, судя по всему, тоже.
— Я просто пыталась помочь.
— И помогла, — заверил я. Я был благодарен ей за то, что она позаботилась о моей подруге. Благодарен, что она здесь. Что не сбежала, а смогла стать частью моего безумного мира.
Я сделал шаг вперед. Эверли повторила мое движение, только отступив назад. Высоко подняв окровавленные руки, она развернулась в сторону коридора:
— Амида права, мне нужно смыть с себя кровь.
— Я перенесу тебя в твою комнату.
— Нет. — Покачав головой, она отвернулась. — Спасибо, но нет. Я сама могу найти дорогу, а если нет, у меня есть Высота.
Не оглядываясь, Эверли быстро вышла из комнаты. Обескураженный, я стоял и смотрел ей вслед.
— Должен признать, Данте. Я начинаю понимать, что тебя так привлекает в этой маленькой ведьме.
Моя голова дернулась словно сама собой, и Рорк разразился громким смехом.
— Не в этом смысле, расслабься. — Затем он добавил: — Я наблюдал за вами в «Турмалине».
— Вместе с остальными даймонами в баре.
Он пожал плечами:
— Значит, они увидели то же, что и я.
Клянусь всеми инфернальными кострами! Я не хотел спрашивать… и все же спросил:
— И что же?
— Истинную связь, дружище.
— Я уже говорил тебе, что она не влюбится в меня. Она не настолько глупа.
— Может, она и нет. А как насчет тебя?
— Я…
Слова застряли в горле. Я проанализировал последние несколько недель. Несмотря на напряженную ситуацию, эти дни были самыми счастливыми, которые я мог вспомнить за всю жизнь.
Эверли в меня, может, и не влюбится, но что насчет меня?
Если быть предельно откровенным, задаваться этим вопросом уже поздно.

Глава 49
Эверли

С горящими глазами я смотрела на первые записи, которые делала о Данте после своего появления здесь. Список его прегрешений получился длинным… и несправедливым. Теперь я это понимала.

Инфернас, день восьмой

Высокомерный.
Самодовольный.
Вспыльчивый.
Заносчивый (это ведь то же самое, что определения выше!).
Пользуется своим статусом, чтобы запугать меня.
Считает себя величайшим из величайших.
У него только одно на уме.
Грубый.
Подлый.
Притягательный.
Сексуальный.
Прилагательные, которые, на мой взгляд, все еще соответствовали действительности, — «притягательный» и «сексуальный». Я уже вычеркнула несколько, но каждый день снова убеждалась, что и все остальные не являются правдой. Данте представлял собой кого-то гораздо большего, чем я думала изначально.
Лунный луч проникал в мою комнату и вместе с двумя свечами на прикроватной тумбочке давал достаточно света, чтобы читать. Если бы я начала список заново, описания в нем разительно отличались бы от этих.
Но несколько недель назад я не соотносила с Данте Инфернасом такие определения, как «сопереживающий», «доброжелательный», «глубоко мыслящий» и «притягательный».
Я захлопнула блокнот и бросила его через всю комнату. Он с грохотом упал на пол. Казалось неправильным перечитывать эти записи. Так же, как неправильно было записывать те слова на бумагу. Даже тогда.
Данте, его друзья и этот мир — они как луковица. Постепенно я обнажала новый слой и обнаруживала, насколько несправедливы были мои прежние предположения и предрассудки. Все, что, как мне казалось, я знала, было ложью. Предания наших ковенов об Инфернасе и его короле изобиловали ошибками, и я не в первый раз задавалась вопросом, откуда вообще взялись подобные утверждения. Впрочем, тогда были другие времена, к тому же, возможно, и Инфернас изменился. Стал старше и опытнее.
В отличие от ковенов, по всей видимости.
За время моего пребывания здесь никто не пытался проникнуть в наш мир через Тенебрис. Имир, конечно, мог представлять опасность, но остальных даймонов наш мир мало волновал. И сложно их в этом винить. Несмотря на то что этот мир болен, он все равно был прекрасен, а ведь я успела увидеть лишь малую часть того, что он мог предложить.
Вдруг по комнате пронесся прохладный ветерок, заставив меня поежиться. Неужели я забыла закрыть окно?
Накинув на плечи пушистый шерстяной плед, который лежал в изножье кровати, я пошла к окну. Нет, все закрыто. Но тогда почему я почувствовала поток холодного воздуха?
Вытянув руку, я попыталась определить источник сквозняка. А когда попытка не увенчалась успехом, пошевелила кончиками пальцев и закрыла глаза.
Вот оно! Распахнув глаза, я повернулась налево. В комнате было темно, свет горел совсем слабо, и все же мне удалось разглядеть силуэт. Не такой крупный, как Данте или Рорк, но и не такой маленький, как Грейден. А потом тень зарычала, и появились два светящихся красных глаза.
Я отпрянула, запуталась в собственных ногах и упала на кровать. Затем стремительно вскочила, выпустив из рук плед.
В этот момент из самого темного угла комнаты вышла ночная тень. Такая же бесподобная, как и в тот день, когда я впервые увидела ее у Каменных рек.
Я прочистила горло, чтобы скрыть шок. Тогда мы неплохо поладили, и наверняка зверь пришел не для того, чтобы напасть на меня. Но все же осторожность не помешает.
Силой мысли я окружила себя защитным кругом. Пусть я еще не до конца изучила возможности и происхождение своей магии, но все же делала успехи. Теперь я не только могла поддерживать ауру даймона, но и научилась пользоваться некоторыми заклинаниями, не задавая магии цель с помощью определенных слов. Нужен был защитный круг? Я его создавала. Постепенно мои умения переросли основы повседневной магии.
Ночная тень бесшумно шла ко мне на мягких лапах.
— Почему ты здесь?
И как она вообще сюда попала? Высота не просто находилась на горе. Это, чтоб ее, крепость в облаках!
Высота…
Ветер усилился.
— Ты впустила ее сюда?
Да, я разговаривала с домом. Но это дом, который связан со всем миром — и Данте — древней магией.
Животное подошло ближе, и у меня на подоконнике зажглось несколько свечей. Словно его мех притягивал огонь, красные, желтые и оранжевые пятна начали светиться. Данте называл их зверями ночи, тем не менее увидеть ночную тень здесь и сейчас было… феноменально.
Пламя, которое мех ночной тени, казалось, впитывал в себя, замерцало на ее спине, подбираясь к пушистому хвосту, который спустя несколько секунд почти запылал. Как и кончики пушистых ушей.
Проклятье, вот это зрелище. Такое не каждый день увидишь. Или никогда, потому что… каким образом? В мире людей не существовало ничего подобного. Члены ковенов зажигали свечи и костры, выращивали растения и нагревали воду — но это? Это магия. Настоящая магия! Такая, как та, которую я наблюдала у Каменных рек. И которую ощущала каждый день, когда находилась рядом с Данте.
Его огонь до сих пор отзывался во мне, обволакивая и поглощая, как эхо в душе и в костях. Он вызвал во мне чувство, которое я не могла выразить словами.
Ночная тень зарычала, а затем неожиданно уселась на ковер перед моей кроватью. Наклонив голову, зверь неподвижно уставился на меня.
О’кей, есть вероятность, что его впустила Высота. Это вполне логично. Единственный вопрос заключался в том, добровольно ли он здесь или Высота — или, возможно, даже Данте — приказала ему прийти сюда, чтобы защищать меня.
После того, что сотворили с Амидой, я бы поняла такую гиперосторожность.
Я вела себя невозмутимо, компетентно и хорошо выполнила работу, но после того, как рана была перевязана, на меня обрушилась реальность ситуации, и потребовалось время, чтобы осознать случившееся: я наложила двенадцать швов на раны Амиды. Раны, которые нанес ей родной отец, перед этим убив ее любимую лошадь.
Не отрывая взгляда от ночной тени, я села на кровать.
— Ну и каков план? — спросила я у нее. — Ты теперь останешься здесь? Мы друзья?
В ответ раздалось мелодичное фырканье. Почти как гудение.
Интересно, это вообще он или она?
— Ты мальчик или девочка?
Зверь сурово посмотрел на меня.
— О’кей, разумеется, ты не можешь ответить. Тогда, хм, порычи, если ты мальчик, и подними лапу, если девочка.
Прежде чем я успела покачать головой от осознания собственной глупости, животное грациозно подняло лапу.
— Девочка! — радостно воскликнула я; девочек много не бывает, вместе мы сила! — Привет, я Эверли.
Еще один явно не впечатленный взгляд.
— Это Данте послал тебя ко мне?
Никакой реакции.
— Инфернас?
Хвост животного засветился.
— Ладно, — протянула я. — Ты девочка, и Инфернас, очевидно, хочет, чтобы ты оставалась со мной.
С этим можно жить. Но не проводить же мне остаток ночи в защитном круге. Поэтому я его сбросила и села на пол к ночной тени. Согнув ноги, прислонилась спиной к кровати.
— То, что случилось сегодня, ужасно, — тихо пробормотала я. — Даже представить не могу, что чувствует Амида.
Чуть раньше, после того как смыла кровь с рук и собралась с духом, я присоединилась к остальным в комнате Данте.
— Имиру известно, что что-то происходит, — начала свой рассказ Амида, держа в руке полный стакан огненной воды.
На ее лицо вернулись краски, и я впервые увидела ее с распущенными волосами. Густая черная шевелюра придавала ей более располагающий вид. Наверное, поэтому она и завязывала их за спиной в тонкие тугие косички. Один ее глаз полностью опух, зато второму повезло больше.
— Обычно он меня игнорирует. Я общаюсь с несколькими представителями кланов, пытаюсь выступить посредником и немного их образумить. Затем он твердит, как я его разочаровала, и проклинает тот день, когда познакомился с моей матерью. Ну, вы знаете, как всегда. Но в этот раз вышло иначе…
Амида рассказала, как Имир сбросил ее с Виндикты, лишь только она приехала, и как по его приказу ее связали. А потом пытали — несколько часов.
— «Скажи, что изменилось?» Он повторял это снова и снова. «Скажи, что изменилось?»
— Что он имел в виду?
Вопрос исходил от Рорка. Мы втроем посмотрели на него. Поначалу озадаченный, он ответил нам непонимающим взглядом:
— Что? Что такое?
— Единственное, что изменилось…
— Это я, — перебила я Данте и закончила фразу за него: — Я — новая константа в вашем уравнении.
Амида продолжила рассказ, терпеливо отвечая на каждый из наших вопросов.
— Впредь надо быть еще более осторожными. Если Имир поймет, что у нас есть козырь в рукаве, то станет агрессивнее. Гораздо агрессивнее. А после сегодняшнего вечера половина Инфернаса скоро узнает или по крайней мере заподозрит, что, а точнее кто, является нашим козырем. — Голос Рорка звучал очень серьезно.
Я вспомнила, как у меня на щеках вспыхнул румянец.
Амида посмотрела сначала на меня, потом на Данте:
— Что вы натворили?
— Ничего, — ответили мы одновременно. Не слишком убедительно.
— Тискались на танцполе «Турмалина».
Я покраснела еще сильнее. Данте даже глазом не моргнул. Он вновь обрел самообладание, а золотое сияние, свидетельствующее, что на него наложены чары, засветилось ярче, чем когда-либо.
— Мы не тискались, как весьма неделикатно выразился Рорк. Мы танцевали, и я поцеловал Эверли.
— Мы поцеловались, — поправила я. Даже сейчас я продолжала ощущать его губы на своих, и будь проклята, если он собирается приписать себе эту заслугу или взять вину на себя, — полная чушь, мы уже взрослые и знали, во что ввязываемся.
Амида снова перевела разговор на Имира и повстанцев. По ее лицу было видно, что она не знает, как относиться к этой новой информации.
Я и сама не знала. А теперь сидела здесь, напротив ночной тени, и размышляла о насыщенном событиями дне. Наш поцелуй в «Турмалине», как и первый, был безумием. Когда губы Данте касались моих, его язык играл с моим, а руки страстно скользили по моему телу, казалось, что он делает это всем своим существом. Включая инфернальный огонь. Как будто он пожирал меня целиком. В хорошем смысле этого слова. Сколько бы я ни твердила себе, что это неправда, я хотела этого. Хотела встать, ворваться в его комнату, схватить и потащить к чертову роялю, чтобы сделать с ним то, что увидела в видении.
Ночная тень негромко фыркнула.
— Ты ведь не умеешь читать мысли, верно?
Животное свернулось калачиком на ковре, положив голову на лапы. Огненный хвост светился в темноте, как фальшфейер.
— Когда будем спать, — попросила я, указывая на ее уши и хвост, — приглуши их на несколько оборотов, хорошо?
Снова фырканье.
— А знаешь, тебе ведь нужно имя.
Я задумчиво постучала пальцем по подбородку. Меня раздражало звать ее просто зверем или ночной тенью.
— Пламя! — выдала я, воодушевленная идеей.
Никакой реакции.
— Ладно, ладно… Тень?
Ночная тень отвернула голову и устремила взгляд в стену. Нельзя ее винить — ни то, ни другое не назовешь уникальными именами.
— Кайра! — неожиданно позвала я.
Это имя всплыло у меня в голове, и я сразу вспомнила, что вычитала его в одной из книг, которые каталогизировала для архивариуса Моссби. Что оно означало? Что-то связанное с «дикой местностью в междуречье». Учитывая, что мы встретили Кайру у Каменных рек, оно подходило идеально!
Кайра повернула голову и принюхалась. Кончики ее ушей полыхнули.
— Тебе нравится, так ведь?
Довольная, я наклонилась, чтобы погладить ее, но в последний момент передумала. Кайра сегодня будет спать здесь и присматривать за мной. Но это не означало, что она доверяла мне. Нужно действовать без спешки.
Поэтому я снова забралась в постель. Мысленной командой погасила свечи в комнате, и уши и хвост Кайры тоже погасли. Нас окутала темнота.
Мои мысли вернулись не к Данте, как я ожидала, а к Амиде и тому, что с ней случилось. И к Невине. В сегодняшней суете я совсем забыла о встрече с провидицей. Дам ей немного времени, чтобы… восстановиться, прежде чем мы предпримем новую попытку. У меня не выходил из головы образ Эдды и незнакомого мужчины. Вместо ответов я нашла еще больше вопросов.
Тихо вздохнув, я натянула одеяло на голову.
— Спокойной ночи, Кайра, — пробормотала я.
Единственным ответом было тихое посапывание. Почему-то это напомнило мне о Данте, Рорке и Амиде. Моих… друзьях. Именно так я теперь их воспринимала. По крайней мере, Рорка. Данте — это совсем другая история, а Амида… посмотрим, действительно ли она собирается меня тренировать или это просто предлог, чтобы поиздеваться надо мной. С улыбкой на губах я плотнее укуталась в одеяло и закрыла глаза.

Глава 50
Данте

— Какие у тебя планы на сегодня?
Рорк наклонился и протянул мне кулек с лаки — крупными сладкими орехами фиолетового цвета, которые содержали много жира и белка. Любимый перекус даймонов. Однако в Минабатуре их было трудно достать, а Рорк, насколько я мог судить, кроме как с нами, в городе не бывал.
— Где ты их раздобыл?
Он усмехнулся.
— Это Мариэлла, — откликнулся он, закидывая в рот лаки. — Вкусные штуки все-таки.
— И Мариэлла тоже, да?
— Повторяю: кто бы говорил.
Он кивнул в сторону Эверли и Амиды. Последняя сдержала слово и объявила за завтраком, что отныне они с Эверли будут тренироваться каждое утро. Так мы снова оказались на крыше. Рорк и я наблюдали, как Амида отрабатывает с Эверли самые важные приемы для блокировки атаки. Маленькая ведьма знала, что делать, просто немного растеряла форму.
— Так какие планы? — снова спросил Рорк.
Вздохнув, я запустил руку в кулек и прислонился к каменной стене. Мы сидели на земле, как два разгильдяя, и смотрели, как сражаются женщины.
— До сих пор я показывал ей только красивые места, — тихо ответил я. — Каменные реки, Мискойю. Несколько дней назад мы гуляли по Красному лесу, и еще она побывала в нескольких районах Минабатура.
Рорк хмыкнул в знак согласия:
— Утопия. Значит, теперь пора в Огненные земли?
Я слегка качнул головой, не сводя глаз с Эверли. У нее хорошо получалось. Впрочем, это могло быть связано и с тем, что Амида морщилась при каждом движении. Очевидно, что ей было больно, однако она отказывалась принимать целебную настойку или лечиться у знахаря с помощью магии. Я понимал это, причем очень хорошо, но мне все равно было больно смотреть на нее в таком состоянии.
— Огненные земли — это слишком, — рассуждал я. — Хотя наша страна прекрасна, там Эверли обязательно столкнется с повстанцами. А этого я намерен избегать как можно дольше.
Мне не терпелось показать ей инфернальные источники, но, к сожалению, они находились за городом Хайшун и его невольничьим рынком. Этот обычай всегда вызывал у меня неприязнь. Если даймон не мог выплатить долг, например финансовый или поигранное пари, или если он солгал и не сдержал слово, закон требовал, чтобы он рассчитывался годами своей жизни. Тяжесть долга определяла количество лет, которые даймону полагалось отработать в гильдии рабов. Мы веками пытались предложить даймонам черного огня — и не только им, ведь это касалось всех в Инфернасе, — новые способы решения подобных проблем, но они сопротивлялись. Я мог бы закрыть рынок, и это, наверное, было бы правильно. Но потом появился Имир, собрал вокруг себя последователей и бросил мне вызов — а я к тому времени уже слишком ослаб. Хайшун был забыт.
Пока Рорк задумчиво молчал, я почувствовал неприятное тянущее чувство в груди. Сначала горячее, потом холодное.
— Да, но… — раздраженно пробормотал я.
— Чего он хочет на этот раз?
После стольких лет Рорку не требовалось уточнять, кто подразумевается под «он».
— Я должен показать Эверли Пустошь. Не шахты, — добавил я. — Инфернас хочет, чтобы она увидела настоящую Пустошь. Засуху и разрушение.
Позор.
— Вероятно, время пришло.
Когда мы встретились взглядами, Рорк в защитном жесте поднял руки. Кулек в левой руке тихо зашуршал.
— Не смотри на меня так, Ди. Эверли здесь для этого, не так ли? Знаю, у тебя есть к ней чувства, и меня это радует. Наверное.
Я нахмурился, не понимая, как расценивать его слова.
— Но Инфернас умирает. Наш мир умирает, а ублюдки вроде Имира становятся сильнее. Поверь, я ненавижу себя за то, что говорю это сейчас, но… тебе нужно правильно расставить приоритеты.
— Инфернас — мой приоритет.
По моему телу прошла пульсация. Разочарование и меланхолия.
Ты — мой приоритет.
Мне показалось, что я услышал тихий вздох.
Меня затопили воспоминания о видении и о том, как я смотрел на Эверли. Я отогнал их прочь.
— Инфернас — мой приоритет, — твердо повторил я.
— Тогда прислушайся к тому, что он тебе говорит, и откажись от туристической программы. Покажи Эверли, в чем заключаются наши проблемы.
В этот момент Амида толкнула Эверли, и та упала. Ведьма выругалась, и они ухмыльнулись друг другу, после чего Амида помогла ей подняться.
— Если рыжей удастся приручить ее, — прошептал Рорк, наклонившись ближе ко мне, — то она справится и с Огненными землями, и с Имиром.
Может быть. Скорее всего. Но что, если это я не хотел видеть ее в такой токсичной среде? Где ее окружали бы люди, которые ненавидят меня, и где она своими глазами видела бы мои… проступки. Водить ее по Минабатуру или взять с собой в «Турмалин», где меня уважали, даже любили, — это совсем другое.
— Пустошь, — заявил я Рорку, когда Эверли повернулась ко мне. — Инфернас хочет, чтобы я отвел ее в Пустошь, так что это я и сделаю.
После быстрого набега на кухню и перекуса я был готов привести свой план в действие. Пустошь. Что ж…
Я протянул руку Эверли. Она приняла ее как что-то само собой разумеющееся и улыбнулась. Этот новый уровень близости между нами опьянял. Вместо того чтобы перенести нас в Пустошь, я устроил из перемещения небольшое шоу и неожиданно притянул ее к себе.
Эверли громко рассмеялась:
— Куда мы сегодня отправимся, о великий правитель?
Ее голос звучал дразняще, она была счастлива и довольна.
— В Пустошь, маленькая ведьма. Пришло время показать тебе, о каких трудностях мы говорим.
Мои слова рассеяли озорство в ее взгляде, и она кивнула:
— Я готова.
Может, она и готова, но я? Не раздумывая ни секунды, я опустил голову и нежно поцеловал ее в губы. Эверли ответила на поцелуй и крепко прижалась губами к моим. Никто из нас не пытался перейти к большему. Мы сдерживались, и все же… она заставляла меня упасть перед ней на колени. Почти. Ее сила. Ее доверие. Ее жажда знаний. Само ее присутствие в моем мире. От всего этого у меня кружилась голова. И все же я отступил от нее, когда мы оказались в пункте назначения.
«Тебе нужно правильно расставить приоритеты».
Я ласково погладил Эверли по щеке. Ее веки затрепетали, и я сделал еще шаг назад. Если она и удивилась, почему я поспешил создать между нами расстояние, то мастерски это скрыла. А может, ее настолько потрясло представшее перед нами зрелище, что слова застряли у нее в горле.
— Это… это и есть Пустошь?
Мы стояли посреди кратера из… ничего. Нас окружало… ничто. Это затронуло не все части Пустоши, многие по-прежнему были прекрасны, но эта… она пострадала особенно сильно.
— Теперь понимаю, откуда взялось такое название, — тихим голосом пробормотала Эверли.
На самом деле эта часть Инфернаса была обязана своим названием вовсе не мертвой земле, но какой смысл поправлять Эверли? Как и всякий раз, когда оказывался здесь, я ощутил укол обжигающего гнева, отчаяния и беспомощности.
— Что… — Она сглотнула. — Что здесь произошло? Это так непохоже на ту область, которую я видела на рудниках.
— Когда-то это была земля пиролей.
— Пиролей? Невина тоже упоминала их, так ведь? Что это значит?
— Пироли были самыми священными и могущественными животными в Инфернасе. Невероятные жар-птицы. Размером с лошадь и с размахом крыльев в несколько метров. — О небеса, как же я скучал по этому зрелищу! — Крыльев, сотканных из огня. В детстве, когда мои родители еще были живы, мы приезжали сюда каждый год. За неделю до эквиноксии — равноденствия.
Эверли посмотрела на меня широко раскрытыми глазами. Будто не знала, какой вопрос задать сначала: как умерли мои родители или что мы понимаем под равноденствием. В итоге ее выбор пал на первое.
— Твои родители… как они умерли?
— Это произошло много лет назад, и это не такая славная история, как ты, возможно, думаешь.
— В смерти нет ничего славного.
— Вот тут ты ошибаешься, маленькая ведьма. В смерти кроется…
— Жертвенность, — перебила она. — Я помню. Но мученичество всегда казалось мне… преувеличением. Легким выходом из ситуации. Гораздо сложнее жить, а особенно выживать, ты так не думаешь?
На меня серьезно взирали две серые грозовые тучи.
— Ты тоже мог бы сдаться, позволить Инфернасу выбрать кого-то другого и уйти, зная, что при этом можешь умереть. Но ты этого не делаешь и сражаешься до последнего.
— И все же я бы выбрал смерть ради спасения своего мира.
— Но откуда ты знаешь, что будет лучше, если ты его оставишь? — сердито возразила Эверли. — Ты мертв. Ты покоишься во прахе. А как же Амида, Рорк, Грейден и даймоны из «Турмалина»? Даймоны во всем Инфернасе? Откуда ты знаешь, что им будет лучше?
— Это… — Я этого не знал. Но ведь так всегда бывает, не так ли? Ты жертвуешь собой ради благой цели. Ради высшего блага. Конечно, мне хотелось бы этого избежать, но, если не останется другого выхода, я так и поступлю.
Однако слова Эверли посеяли во мне сомнения. Впервые. Ее вопросы звучали обоснованно. И разумно.
Громко вздохнув, она запустила пальцы в волосы:
— Прости, Данте. Мы отклонились от темы. Пожалуйста, расскажи о своих родителях.
Обескураженный внезапной сменой темы, я кивнул.
— Мой отец работал на заводе по производству огненной воды, мать — в ресторане. Иногда она помогала соседям присматривать за детьми, зарабатывая немного дополнительных денег. Они были простыми, но хорошими родителями. Однажды между двумя рабочими на заводе произошла драка. В ход пошла магия, ну а магия вблизи инфернальных источников — это как подлить масла в огонь. Взрывоопасно. Мой отец стал как бы сопутствующим ущербом. А мама безумно его любила. После его смерти, — выдохнул я и попытался вспомнить, — она превратилась в тень себя прежней и в какой-то момент просто сдалась. Ее сердце перестало биться. Она мирно умерла во сне.
— Сколько тебе тогда было?
— Еще совсем малец, когда умер отец, и подросток, когда за ним последовала мать.
Она с состраданием посмотрела на меня.
— Это случилось очень давно…
— Что не делает трагедию менее трагичной.
Наверное, нет, не делает.
— Задавай второй вопрос, — предложил я, стремясь сменить тему, потому что да, прошло много времени, очень много, но я не каменный. Естественно, я чувствовал… что-то.
Эверли взглянула на меня, затем кивнула:
— Что у вас значит равноденствие?
— Ровно за семь дней, семь часов, семь минут и семь секунд до того, как заканчивается год и начинается новый, рождается новое поколение пиролей. — Я закрыл глаза и вспомнил свою последнюю эквиноксию. — Эту белую, сухую землю когда-то покрывали мох и полевые цветы, а в ямах жили пироли. Сегодня мы называем их кратерами, — добавил я. — Мы сейчас стоим в центре одного из них. В наши дни они не кажутся чем-то особенным, но в прежние времена служили обиталищами для самых великолепных животных. Птенцы у пиролей появляются, когда две особи объединяют свою огненную магию. Новое поколение рождается из всплеска их пламени.
— Хотелось бы мне на это посмотреть!
— Величественное зрелище, — согласился я, осматривая сухую, белую пустыню. Она простиралась на многие сотни метров. Ничего, кроме мертвой земли.
— Сколько у вас дней в году?
— Тысяча два дня.
Эверли моргнула:
— Звучит как какое-то произвольное число.
— А триста шестьдесят пять — нет?
— Ну, если смотреть на это с такой точки зрения, то… — Она замолчала. Снова моргнула.
Я не мог понять выражение ее лица, поэтому ждал и наблюдал, как она нахмурила брови, а взгляд устремился в какую-то точку позади меня. Я недоуменно обернулся, но не увидел ничего необычного — только проклятую землю:
— Все в порядке?
Она энергично закивала. Слишком энергично, чтобы в это поверить.
— Все животные в Инфернасе созданы из огня? Или у них есть какие-нибудь физические особенности, как у ночных теней или пиролей?
— Не все, нет, они… — Я осекся, осознав, что она сказала. — Ночные тени? — переспросил я. — А какие, по-твоему, физические особенности ночных теней имеют отношение к огню?
— Э…
И снова ее взгляд метнулся к точке у меня за спиной. И я обернулся:
— Эверли, что происходит?
Смутившись, она переступила с ноги на ногу.
— У меня, гм, появилась новая подруга. Со вчерашнего вечера. Я думала, что это ты прислал ее, но это… ну, наверное, это сделал… Инфернас, — заикаясь, тихо закончила она.

Глава 51
Эверли

Инфернас, день тридцать пятый

Кайра. Красивое имя. Хорошо, что я о нем вспомнила, и, похоже, ей оно тоже нравится, но что мне, простите, делать с ночной тенью, которая превратилась в мою настоящую тень?
Данте понятия не имел, о чем я говорю. Он не видел Кайру. Еще во время утренней тренировки я недоумевала, почему никто из даймонов не обращал на нее внимания. Ведь она тенью лежала на стене рядом с Данте и наблюдала за мной. Время от времени ее глаза даже загорались красным светом. Так же, как сейчас. Только я, похоже, была единственной, кто ее замечал.
— Позади тебя, — сказала я. — Она примерно на одиннадцати часах.
— Она? — Данте крутанулся на месте. — Единственное, что я вижу, маленькая ведьма, — это мертвая земля.
В его голосе звучала горечь. И я это прекрасно понимала, особенно после того, что он мне сейчас рассказал. Когда-то эта земля, должно быть, поражала своим великолепием, а теперь осталась лишь мертвая почва. Да, ландшафт был бесплодным и иссушенным, но кратер около метра глубиной, в котором мы стояли и через край которого я видела Пустошь, напоминал лунный пейзаж. Оттенки белого и серого смешивались и образовывали замысловатые узоры. Волновые узоры, узоры из линий… Почти как снежные сугробы.
У Кайры загорелись глаза, словно ночная тень со мной согласилась. Пожалуй, мне стоит прояснить ситуацию, пока Данте не начал сомневаться в моем здравомыслии.
— Помнишь нашу первую прогулку к Каменным рекам? Когда ты показал мне Мискойю?
Данте поднял брови, на его лице застыло оскорбленное выражение.
— Быть не может, чтобы ты спрашивала, помню ли я день, когда мы впервые поцеловались!
О’кей, да, это глупо, я и сама уже поняла. В конце концов, это случилось всего несколько недель назад.
— Ночные тени, которых мы там встретили, — пояснила я, — одна из них заявилась ко мне в комнату прошлой ночью и осталась.
— Что? — Он резко выпрямил спину и сделал шаг ко мне.
Кайра зарычала. Даже если Данте не видел ее, он ее услышал. И застыл на середине движения.
— Как, я тебя спрашиваю, ночная тень пробралась в мою крепость незамеченной?
Рычание Кайры стало громче.
— Успокойся, Кайра. Данте — наш друг!
Теперь он по-настоящему растерялся. И, похоже, разозлился.
— Я ваш друг? — прорычал даймон. — Я чертов правитель этого мира, и ночные тени должны служить мне и никому другому!
Кайра медленно направилась ко мне, бросив на Данте пренебрежительный взгляд. Я могла бы поклясться, что она неодобрительно нахмурилась!
— Строго говоря, — пробормотала я, когда Кайра дошла до меня и уселась рядом, — они служат Инфернасу, а поскольку это не ты прислал ее ко мне, я подозреваю, что это сделал Инфернас.
Я почти ожидала, что у него пойдет дым из ушей.
— И почему у тебя возникли такие подозрения, маленькая ведьма?
А вот и он, снова тот Данте, каким он был пару недель назад. Может, мне все-таки оставить в своем списке пункт «Пользуется своим статусом, чтобы запугать меня»?
— Потому что ты знаешь, что мы можем сделать для этого мира вместе. Следовательно, Инфернас тоже об этом знает, и я предполагаю, что он добивается воплощения видения Невины в реальность.
Данте выругался. Затем провел рукой по волосам и шумно выдохнул. Его янтарный взгляд метнулся ко мне, и нахмуренный лоб разгладился.
— В твоих аргументах слишком много смысла.
— Я в курсе, — с усмешкой откликнулась я. А повернувшись к Кайре, добавила: — Не могла бы ты сейчас проявиться? Хотя бы ненадолго?
Ночная тень фыркнула, но выполнила мою просьбу. Глаза Данте расширились, когда он увидел, как близко животное сидело ко мне. Как если бы мы были старыми друзьями, она прислонила голову к моему бедру.
— Очаровательно, — пробормотал он, и остатки его гнева испарились. — И она вот так запросто к тебе пришла?
— Появилась внезапно, да.
— После того как на Амиду напали?
Я кивнула.
— Ну, если так, полагаю, я должен поблагодарить Инфернас за то, что у него хватило предусмотрительности защитить тебя.
По Пустоши пронесся ветерок и подбросил вверх мои рыжие пряди.
— Значит, теперь мы все снова друзья?
Данте тихо рассмеялся, хотя это больше походило на фырканье.
— Ты и я — мы много кто, маленькая ведьма. Кайра, — продолжил он, устремив взгляд на ночную тень, — если ты планируешь остаться рядом с Эверли и присматривать за ней, я буду тебе очень благодарен. Кроме того, буду признателен, если ты останешься видимой.
Кайра оскалилась.
— Я знаю, что это отнимет у тебя много сил. — Он кивнул, как будто вел переговоры с даймоном, а не с животным, и мне это понравилось. — Может, договоримся, что ты будешь проявляться, когда я нахожусь рядом с Эверли? Как только мы встретим других даймонов или ты почувствуешь, что лучше спрятаться, можешь исчезнуть в тени. Что скажешь?
Минуту назад он был несносным, а теперь вернулся тот Данте, с которым я имела удовольствие познакомиться в последние несколько недель. Его настроение менялось за считаные секунды, но даже это меня не беспокоило — больше нет. Это часть его натуры. Вот он сопереживает кому-то и показывает свою уязвимость, а спустя секунду изображает высокомерного правителя. Луковые слои, вспомнила я. Много, очень много луковых слоев.
— Почему для тебя это так важно?
— Мне нравится знать, что происходит вокруг, — отозвался Данте. После чего чуть слышно добавил: — В моем собственном мире…
И это его право, подумала я. В конце концов, на нем лежала большая ответственность. Мне вдруг вспомнилась странная реакция Невины, и захотелось рассказать ему об этом.
— Данте, я… — Я покашляла; неожиданно в горле неприятно запершило.
Данте пристально смотрел на меня. Он ждал, но слова будто застряли у меня в горле. Дело не столько в том, что я ему не доверяла, поскольку это не так — я доверяла. Это скорее… предчувствие. Пока я не знала, почему Невина так испугалась, мне не хотелось его беспокоить. У него и так достаточно поводов для волнений. И еще это был своего рода защитный механизм. Реакция Невины выглядела ненормальной, и чем дольше я об этом думала, тем меньше верила провидице, что она просто переутомилась.
Когда я замолчала, Данте подошел ближе, не теряя из поля зрения Кайру.
— Правда, — прошептал он, стоя вплотную ко мне, и нежно погладил по щеке костяшками пальцев.
Кайра внимательно следила за каждым его движением.
— Ты и твои игры…
— Я еще не начал играть, Эверли. Поверь мне.
О, я ему верила. Еще как.
— Хорошо, — кивнула я. — Правда.
— Хочешь поужинать со мной сегодня вечером? В Минабатуре? Только мы вдвоем?
— Мы каждый вечер едим вместе, — вырвалось у меня.
И при этом всегда одни. Почти всегда.
Данте вздохнул. Он бросил короткий взгляд на Кайру и покачал головой:
— Она меня не поняла.
Кайра тихо заворчала.
— Я сейчас приглашаю тебя на свидание, Эверли. Не на ужин между друзьями или партнерами по команде. На свидание. Ты и я.
Его голос зазвучал на тон ниже. Я почти слышала в нем греховные ноты. Он окутывал меня, как соблазнительно теплое одеяло в холодный зимний день.
— Немного свечей, вкусная еда…
— Я знаю определение свидания.
Данте опять погладил меня по щеке. Но на этот раз костяшки его пальцев спустились по моей шее, и его рука легла мне на сердце, на основание груди. О Геката… Пульс участился, и я удивилась, что его ладонь лежала так неподвижно. Судя по тому, как сильно билось мое сердце, рука Данте должна была отбивать ритм ему в такт.
— Тогда дай мне ответ, маленькая ведьма.
Ответ мог быть лишь один.
— Да.
Он отступил назад с довольной ухмылкой:
— Давайте еще немного тут осмотримся, согласны? А сегодня вечером ты моя.
«Сегодня вечером ты моя». Эта фраза врезалась мне в память. Результат — разбросанная по всей комнате одежда. Мне совершенно нечего надеть. Джинсы и джемпер или джинсы и рубашка — таков мой скудный выбор. Данте во время прогулки по Пустоши намекнул, что ресторан, который он выбрал для нашего свидания, будет романтичным и элегантным. Я не могла явиться туда в джинсах. Это же свидание, и, если подумать, оно вообще станет для меня первым.
Я ходила с парнями пить кофе, тренировалась вместе или ложилась с ними в постель. Но у меня никогда не было настоящего свидания. В ресторане, с мужчиной, который властвовал над моими мыслями и заставлял мое сердце биться чаще. С мужчиной, с которым мне нравилось проводить время, общаться, спорить и который казался мне настолько привлекательным, что хотелось заставить его испытывать при виде меня то же вожделение, которое чувствовала я каждый раз, когда смотрела в его янтарные глаза.
Выругавшись, я швырнула черную блузку на пол к остальной одежде. Кайра, которая молча наблюдала за мной, повернулась спиной и свернулась калачиком на ковре перед окном.
Я знала только одного человека, способного мне помочь.
— Я пошла искать Рорка, — сообщила я ночной тени.
Уши Кайры дернулись. Единственный признак того, что она меня услышала.
Выйдя в коридор, я посмотрела налево, потом направо. Я понятия не имела, где комната Рорка.
— Немного помощи не помешает, — пробормотала я, надеясь, что Высота меня услышит.
Несколько мгновений крепость заставила меня помучиться в ожидании, прежде чем я ощутила легкий толчок влево.
— Спасибо!
Быстро следуя в указанном направлении, я два раза свернула, спустилась по лестнице (разве она всегда тут находилась?) и оказалась перед комнатой Рорка. По крайней мере, я так предположила, потому что эта дверь была единственной в пустом коридоре, который заканчивался тупиком.
Я решительно постучала.
Ничего.
— Рорк!
Я постучала снова. На этот раз громче.
Дверь чуть не сорвало с петель, и я испуганно отпрыгнула назад.
— Черт возьми, рыжая! Ты и мертвого разбудишь! — Он окинул коридор ищущим взглядом. — В чем дело?
— Мне нужно платье.
— И за этим ты пришла ко мне?
— А к кому еще? Амида бы меня выпотрошила!
Он ухмыльнулся и небрежно прислонился к дверному косяку. Массивная фигура красного даймона заполнила дверной проем.
— Тоже верно.
— Так ты мне поможешь?
— А нельзя просто надеть то, что есть в твоем гардеробе?
— Джинсы, рубашки и джемперы? — Я наградила его критичным взглядом. — Нет.
— Почему?
— Потому что… — Я осеклась. — О нет! — Направив на него указательный палец, я попятилась. — На этот раз я не поведусь на твои вопросы!
Рорк засмеялся. Затем скрестил руки на груди:
— Назови мне вескую причину, рыжая, и я куплю тебе все что душа пожелает.
Этого ведь нельзя делать, да? Все-таки Данте пригласил меня на свидание, а Рорк видел, как мы целовались, и… да плевать.
— Данте хочет поужинать со мной сегодня вечером. В Минабатуре. И я… я хочу сразить его наповал, — с безжалостной честностью выпалила я. — Хочу поставить его на колени, чтобы он весь ужин не мог сосредоточиться ни на чем, кроме желания как можно скорее снять с меня это платье.
Брови даймона взлетели вверх. Такой откровенности он не ожидал.
— Это, — выдал он после непродолжительного молчания, — охренительно веская причина. — Рорк вышел в коридор и закрыл за собой дверь. Потом протянул мне руку. — Я уже знаю, куда мы пойдем.

Глава 52
Данте

При виде Эверли у меня захватывало дух. Я едва мог оторвать от нее взгляд. А еще я не знал, куда смотреть в первую очередь. Это убивало меня с тех пор, как мы вошли в «Стеклянную шляпу». С начала вечера мне удалось сформулировать максимум две осмысленные фразы.
Эверли подняла глаза от меню. Довольное выражение ее лица подсказало, что такой реакции она и добивалась.
— Где ты взяла это платье? — спросил я.
В этот момент она наклонилась и прошептала:
— Я начинаю понимать, откуда у этого ресторана такое странное название.
— Название, — повторил я, стараясь построить слова в предложения, — связано с тем, что мы находимся на платформе высоко в горах, окруженные чарами, которые защищают нас от любых воздействий извне. Издалека это выглядит как шляпа из стекла. А теперь, когда мы это прояснили, — поспешил добавить я, — где ты взяла это платье?
Эверли злорадно ухмыльнулась. Она выглядела так обворожительно, что меню у меня в руках неожиданно смялось.
— Мне помог Рорк, — призналась она. — Из него получился бы неплохой шопинг-консультант.
— Вижу. — Я отбросил пергамент в сторону и подался вперед. — Скажи, маленькая ведьма, ты надела этот наряд, чтобы свести меня с ума?
Ее глаза сверкнули от удовольствия.
— Безусловно, да.
Рассмеявшись, я откинулся назад. Она действительно оказалась не такой, как я ожидал еще семь лет назад.
Мне потребовалась вся сила воли, чтобы оторвать взгляд от ее груди, которая беспощадно вздымалась, стянутая красным корсетом с кружевной отделкой. Ее плечи и руки были обнажены, и единственное, что я видел, — это молочно-белую кожу, покрытую тысячами тысяч веснушек. Эверли была высокой и фигуристой, и платье подчеркивало это. Широкая юбка с высоким разрезом и облегающий верх смотрелись на ней великолепно. И то и другое было лишь на несколько оттенков светлее ее волос. Судя по всему, рыжий цвет — моя главная слабость. Особенно на Эверли.
— Ты выглядишь прекрасно, маленькая ведьма.
— Спасибо. — Она не смутилась и не опустила взгляд. — Ты тоже хорошо выглядишь.
Поскольку сегодня вечером ее цветом стал красный, я не пожалел, что выбрал черный.
— Это место волшебное, Данте.
Я с ней согласился:
— Отсюда, сверху, видно не только Минабатур. — Я указал на мягкое сияние за городом. — Видишь это? Это Красный лес. И Тенебрис.
Эверли чуть слышно вздохнула:
— Тенебрис…
По ее лицу пробежало почти тоскливое выражение. Подходящий момент, чтобы затронуть тему, которая несколько дней не давала мне покоя.
— Ты здесь уже несколько недель, — непринужденно начал я, немного подождал, пока официантка расставит наши напитки, а затем продолжил: — Скоро сможешь навестить свою семью. Я хочу, чтобы ты знала: я сдержу слово.
Она пристально посмотрела на меня:
— Я в этом не сомневаюсь, Данте. — Ее серые глаза сверкали. — И хочу, чтобы ты знал: я вернусь. По собственной воле.
Я кивнул — испытывая облегчение от ее слов — и поднял бокал:
— Тогда давай выпьем за это. За прекрасный вечер.
— За прекрасный вечер, — повторила она, чокнувшись со мной.
— А где твоя тень?
— Кайра осталась дома. Не думаю, что нам нужна нянька.
Дома. Такое маленькое слово с невероятно большим значением.
Внезапно налетевший ветерок погасил свечу между нами. Нахмурившись, я посмотрел на дымящийся фитиль и бледный воск, размягченный огнем. Что не понравилось Инфернасу?
Как бы то ни было, это подождет. С такой мыслью я снова зажег свечу. Эверли сверкнула улыбкой, глядя на меня.
— Я тоже могла бы это сделать, — гордо объявила она.
Без лишних слов я наклонился и снова задул проклятую свечу. Эверли повторила мое движение, отчего ее грудь чуть не вывалилась из этого орудия пыток под названием «платье», вытянула губы и дунула. Свеча снова вспыхнула и радостно замерцала между нами.
Без ложного стыда я скользнул взглядом по лицу Эверли, ее шее и декольте. Она надела это платье специально для меня, поэтому стоит уделить ее выбору должное внимание. И не только ему. Она все лучше чувствовала свою магию и управляла ею.
— Молодец, — похвалил я, и она будто засветилась.
На платформе было много народу, но наше место обеспечивало достаточное уединение. Над нами простиралось чистое звездное небо, и луна своим светом пыталась превзойти сияющую Эверли.
Раньше я сравнивал ее с розой среди лютиков. С ярким светом во тьме моих мыслей. Теперь же понял, что это несправедливо по отношению к ней. Эверли не была ни солнечным светом, ни идеальной розой. Она была лунным светом и лунной орхидеей, загадочной и уникальной. Могущественной и редкой. Королевой цветов.
— У тебя такой серьезный вид. Что происходит в твоей голове, Данте?
— Я просто подумал, — ответил я, проводя пальцами по ободку кубка с вином, — что горжусь тобой и твоими успехами.
Кажется, мои слова ее обрадовали.
— Спасибо. — Эверли отпила вина и улыбнулась. — Из твоих уст это звучит как огромный комплимент. В конце концов, ты прожил, наверное, вечность и правишь волшебным миром.
Милые и добрые слова, из-за которых я снова испытал потребность дать ей понять, кто я. Она должна осознавать, ради кого приложила столько усилий при выборе своего образа и с кем сидит здесь, пьет и флиртует. Просто на случай, если этот вечер пойдет в том направлении, на которое я надеялся.
— Я делал некоторые вещи, маленькая ведьма, которыми не горжусь. И речь не только о трагической смерти матери Амиды.
Она отставила бокал в сторону и нахмурилась:
— Если собираешься читать мне лекцию о том, что ты опасен и, возможно, даже убийца, то я встаю и ухожу.
Я тихо фыркнул, прежде чем рассмеяться. Ответ в ее духе.
— Мы все убийцы, Эверли. Каждому из нас приходилось убивать какие-то части себя, чтобы выжить. — Я ощутил, как мои радужки меняют цвет, но Эверли и глазом не моргнула; ничуть не впечатлившись, она ответила на мой взгляд. — Выражаясь метафорически, у нас обоих кровь на руках. Что-то в нас погибло на пути к тому, кем мы являемся сейчас. Нам потребовалось стереть это, чтобы остаться в живых. Не так ли, маленькая ведьма? Разве ты не подавляла все эти годы себя, какая ты есть на самом деле? Запуганная одиночка, хотя именно ты и не должна бояться. Хотя именно ты должна сиять ярче, чем все они вместе взятые.
Она ахнула.
Я почти ожидал, что Эверли начнет отрицать, но мы давно преодолели этот этап.
— Пускай мне и не очень нравится, когда на меня вешают ярлык одинокой и запуганной… Да. То, что ты говоришь, — правда.
Приведя ее в Инфернас, я руководствовался эгоистичными соображениями, однако сейчас понимал, что здесь эта девушка получила шанс стать частью чего-то целого. То, в чем ей было отказано в ее мире. Как бы хорошо она ни контролировала свою магию, она всегда будет волком среди овец. Более могущественной и гораздо более опасной, чем любая другая ведьма. А ведь она еще не начала реально осознавать масштабы своих возможностей.
Ей снова будет одиноко. Но она не должна так себя чувствовать. Только не здесь. Даймоны научатся принимать ее. Если даже Амида смогла, за ней последуют и другие.
В этот момент облако заслонило луну и погрузило нас во тьму. Вскоре величественное сияние вернулось во всей своей силе, и я понял, что и мне больше не обязательно быть одиноким. Один взгляд на Эверли, и я осознал, чего действительно хочу.
Эверли рядом со мной. В Инфернасе. Навсегда.
— У меня никогда не было возможности отпустить себя или проявить мягкость, — тихо прошептала она, не подозревая, какое направление приняли мои мысли. — Я стала жесткой и нелюдимой, чудачкой, как все говорили. Но лучше пусть ковен меня избегает, чем задает вопросы, на которые я не могу ответить.
— Здесь ты можешь быть такой, какая есть. — Словно в трансе, я наклонился вперед и завел прядь волос ей за ухо. Пальцы задержались на разгоряченной коже ее щеки. — Здесь ты можешь отпустить себя, — прошептал я с хрипотцой в голосе.
У меня. Со мной. Я оставил эти размышления при себе, но мне показалось, будто она услышала их.
— Данте…
— Да, Эверли?
— Поцелуй меня.
Меня не пришлось просить дважды.
— С превеликим удовольствием, — отозвался я, наполовину обогнув стол.
Она смотрела на меня затаив дыхание. Я отключился от окружающего мира. Не замечал больше официантку позади нас, которая пересекала платформу с нашей едой. Гостей за столиками, которые бросали на нас любопытные взгляды с момента нашего появления. Все это отодвинулось на второй план. Все это меркло перед просьбой Эверли поцеловать ее. И момент был выбран идеально — ведь именно сейчас я признался себе в своих чувствах. Я влюблен в маленькую ведьму. И то, как она смотрела на меня широко раскрытыми глазами, серыми, потемневшими от желания, делало меня самым счастливым во всем Инфернасе.
«Тебе нужно правильно расставить приоритеты». Будь я проклят, но в тот момент моим главным приоритетом стало поцеловать Эверли, чувствовать ее и быть рядом с ней.
Я схватил ее за руку и решительно притянул к себе. Ее грудь прижалась к моему торсу, и я шумно выдохнул. Тепло мягкого женского тела проникало сквозь ткань моей одежды и распаляло кровь в венах.
Мы пока не замечали никаких перемен в Инфернасе, но, держа Эверли в объятиях, я чувствовал себя сильнее, чем когда-либо.
Пусть приходят Имир и его мятежники… Пока Эверли рядом, я не сломаюсь. Никогда не сдамся. Не проиграю.
— Данте…
— Да, сердце мое?
— Поцелуй меня наконец.
— Твое желание — закон для меня. — Я с улыбкой опустил голову и прижался губами к ее губам.
Эверли задрожала в моих объятиях и сильнее прильнула ко мне. Когда кончик ее языка коснулся моего, проснулись и другие части моего тела, и пришлось усилием воли не позволить себе усадить ее на стол и наброситься на нее. Это общественное место, напомнил я себе. Известный, многолюдный ресторан…
Пальцы Эверли впились в мышцы на моей спине. Я чувствовал ее маленькие острые ноготки сквозь тонкую ткань рубашки, как когти на моей коже. Член дернулся от предвкушения.
Общественное место. Ресторан.
Услышав громкое покашливание за нами, я оторвался от губ Эверли. Прислонившись лбом к ее лбу, попытался перевести дыхание… и прийти… в себя. Она наклонила голову и посмотрела мимо меня.
— Данте, — шепнула она, и ее дыхание пощекотало мне шею, — на нас все пялятся.
Они будут пялиться на нее еще больше, когда я сделаю ее своей королевой.
Не выпуская Эверли из объятий, я повернулся.
Официантка, которая ранее приносила напитки, стояла в нескольких метрах. С двумя полными тарелками в руках она нерешительно смотрела на нас. Ей было не по себе от происходящего. Жаль, потому что я не испытывал ни малейшего дискомфорта.
— Данте, — повторила Эверли, осторожно отстраняясь от меня, — мы должны сесть и поесть.
Это последнее, чем мне хотелось заниматься. Прищурившись, я перебирал в голове возможные варианты. Однако далеко не продвинулся, поскольку Эверли махнула девушке рукой.
— Подходи, — с теплотой в голосе позвала она и грациозно опустилась на стул.
Мысленно проклиная все на свете, я последовал ее примеру.
— Постарайся выглядеть немного дружелюбнее, — шепнула Эверли, когда официантка подошла ближе.
— Я Данте Инфернас, я…
— Если хочешь повторить это, — процедила Эверли, не переставая улыбаться, — тогда веди себя прилично.
На мгновение я опешил, не в состоянии сказать что-то в ответ. Передо мной поставили тарелку, наполнили мой бокал вином, Эверли обменялась парой слов с девушкой-даймоном, а потом мы снова остались одни.

Глава 53
Эверли

Схватив нож и вилку, я наслаждалась убийственным выражением лица Данте. Волнительно осознавать, что я настолько выбила его из колеи и он хочет сожрать меня здесь и сейчас, на столе посреди переполненного ресторана. Застежки корсета слегка покалывали нижнюю часть груди, и при каждом вздохе кружевная ткань терлась о затвердевшие, чувствительные соски.
Мне стало жарко, а пульс стремительно участился. Я ощущала, как моя магия мягко пульсирует в венах, хотя это далеко не единственное, что сейчас пульсировало. Я не помнила, чтобы когда-нибудь так возбуждалась. Желание захлестнуло меня с головой, и я чувствовала влагу между ног. Все, что происходило этим вечером, напоминало чувственное перетягивание каната, и мне ничего не хотелось сильнее, чем отпустить его и упасть в бездну вместе с Данте. Я хотела поставить его на колени, надев это платье. Теперь же, когда, судя по его виду, он с удовольствием встал бы на колени передо мной — клянусь Гекатой, один этот образ! — меня начали одолевать смутные сомнения. Сейчас я не сомневалась, чем закончится этот вечер. Мной и Данте в горизонтальном положении. Он внутри меня. Ведь этого я и хотела. Но будет ли это разумно?
Если мы поддадимся страсти, возникшей между нами, то переступим черту — навсегда.
Навсегда.
Кончики пальцев покалывало, а по коже бегали мурашки. Мое пребывание в Инфернасе можно назвать каким угодно, но не вечным…
— Вкусно?
— Хм?
Застигнутая врасплох, я подняла глаза: Данте ухмылялся. На его лице читалось понимание.
— Очень вкусно.
— Ты до сих пор почти не притронулась к еде.
Я многозначительно взглянула на его тарелку:
— Ты тоже.
— Потому что у меня нет аппетита, — пробормотал он. — Относительно еды. Я ощущаю иной вид… голода.
Я скрыла смех покашливанием:
— Очень тонко.
— С чего ты взяла, что я хочу действовать тонко?
Ладно, очевидно, сегодня мы играем в другую игру. Или, возможно, впервые с тех пор, как узнали друг друга, вообще не играли. И разве я не сама начала это?
Я внимательно изучала сидящего напротив меня мужчину, который отличался от того образа, который я представляла себе поначалу. Он шаг за шагом расшатывал мои предубеждения и в конце концов разбил их в пух и прах. Его слова, сказанные ранее, попали в цель: я была одинока и запугана. Но теперь нет. И может быть, никогда не буду, потому что моя жизнь в моих руках — и больше ни в чьих. Я определяла свой курс — и больше никто.
Теряясь в золотисто-красных радужках глаз Данте, я решила рискнуть. Жизнь коротка, а я и так потратила семь лет из-за страхов. Но с ними покончено.
— У меня есть для тебя правда, — заявила я и отложила столовые приборы. — Не игра, а просто правда, на которую я хочу получить честный ответ.
Данте откинулся назад и кивнул:
— Обещаю ответить правдой на правду.
Что ж…
— Я хочу тебя и хочу быть с тобой. Сегодня ночью, — добавила я на случай, если он не понял. Но его внезапно распрямившаяся спина и напряженный хищный взгляд указывали, что он прекрасно знал, о чем я говорю. — Не потому, что это открылось мне в видении, и не потому, что таким образом мы усилим Инфернас, — я хочу тебя. Только тебя.
А еще я хотела видеть его истинное лицо. Хотя здесь об этом говорить не стоило. Наш разговор и так слишком интимный для такого публичного места.
— Маленькая ведьма, — прошептал он севшим голосом, — ты не представляешь, какие вещи я хочу с тобой сделать…
— О нет. Это ты не представляешь. — Я допила вино и задумалась, не очень ли грубо будет оставить несъеденную еду и уйти. — Каждый день я вижу проклятый рояль во сне, вижу тебя и все возможные варианты, и это сводит меня с ума!
Я закусила нижнюю губу. Данте наклонился вперед. Я сделала глубокий вдох. Его взгляд скользнул по моему рту и опустился к красиво презентованной груди. В прежней жизни я обычно скрывала свой объемный бюст и считала, что он мешает во время тренировок. Но в данный момент я наслаждалась вниманием, которое дарил мне Данте. Я невольно поерзала на стуле, думая, как его язык и зубы…
Он рывком встал. Его ноздри раздулись, а выпуклость в брюках невозможно было не заметить. Я совсем забыла, что он чувствует запах моего возбуждения. Упс.
Как дикий зверь, он стремительно подошел ко мне и схватил за руку:
— Ты закончила есть.
Не вопрос, а утверждение. Прежде чем я успела задуматься, как к этому отнесутся даймоны или как он собирается расплачиваться за наш визит, мы вернулись в его комнату.
Рядом с нами тут же возник Грейден:
— Вы вернулись, господин. Не желаете ли…
— Вон!
Синехвостый даймон бросил на Данте недовольный взгляд. Но потом заметил меня, и я могла бы поклясться, что уголки его рта дернулись, прежде чем он растворился в воздухе.
— Это было не очень-то любезно.
— Любезность — это последнее, чего я сейчас хочу. — Он одним мощным рывком притянул меня к себе.
— И чего же… а-а-а… — Данте поцеловал особенно чувствительную точку у меня за ухом. — …ты хочешь?
— Тебя, — прошептал он, и эти слова, как и его губы на моей коже, послали волну приятной дрожи по телу.
Одна его рука почти до боли сжимала мое запястье, а другая блуждала по телу. Ткань юбки распахнулась, когда Данте провел ладонью по внутренней стороне моего бедра. Его пальцы гладили мою кожу, оставляя след из жара и огня. Немного не дойдя до цели, он замер и взглянул на меня. Золото полностью исчезло из его радужек. Глаза светились таким же алым огнем, как у Кайры. Красивые и опасные одновременно. Знакомые и возбуждающие.
Он внимательно изучал меня, словно искал искру сомнения. Но ничего не нашел. Не сегодня.
— Покажи мне свое настоящее лицо, — мягко попросила я. — Сбрось чары.
Меня заводил любой Данте, но Данте, простому даймону черного огня, принадлежало мое сердце. На сегодня, мысленно добавила я. В данный момент я не хотела позволять себе думать о чем-то другом.
Золотистое сияние, которое всегда окружало Данте, усилилось, а затем вспыхнуло и исчезло. Довольная увиденным, я положила ладонь на его щеку. Затем мой взгляд устремился выше. О небо, как же мне хотелось прикоснуться к его рогам. Даже в моей голове эти слова звучали запретно жарко, и у меня появилось смутное ощущение, что это будет чертовски хорошо. Словно прочитав мои мысли, он одобрительно кивнул.
Я медленно обвела контуры его скул, лба и зиката. Темные волосы струились между кончиками моих пальцев, как шелк, и… о боже!
В тот момент, когда я обхватила один из рогов Данте, он отодвинул ткань моих трусиков и прикоснулся ко мне.
Мы вместе ахнули. Я сильнее прижалась к нему бедрами — молчаливое приглашение. Он понял и проник в меня одним пальцем. У меня вырвался стон, и за первым пальцем последовал второй.
Проклятье, как же это приятно. Данте опустил голову и поцеловал меня. Это движение напомнило, что я по-прежнему держусь за его рог. Я неуверенно подвигала рукой вверх-вниз. Будто крепко сжимала в кулаке кое-что совсем другое. Кожа под моими пальцами оказалась шершавой и ребристой, чем-то похожей на раковину моллюска. Или панцирь черепахи. Вот только черепахи не закусывали нижнюю губу от вожделения, если дотронуться до их панциря. Поцелуи Данте стали более бурными и страстными, подтверждая мое предположение, что рога у него все-таки чувствительные. Возможно, не менее чувствительные, чем другие части тела. Пока он все энергичнее погружался в меня, я непрерывно водила рукой вверх-вниз. Громко постанывая, цеплялась за него и пыталась справиться с обрушившимся на меня потоком чувств.
Когда три пальца заполнили меня до отказа и Данте слегка согнул средний палец, мои колени подкосились. Данте отпустил меня, подхватил обеими руками под ягодицы и приподнял.
Я воспользовалась этим моментом, чтобы перевести дыхание. Если он продолжит в том же духе… я не продержусь и минуты. Все тело пылало, а клитор пульсировал и требовал больше. Оргазм не заставит себя долго ждать, и я надеялась, что он будет первым из многих за эту ночь. Когда Данте направился к кровати, я крепко обвила его ногами. Могла бы ухватиться за плечи или руки, но предпочла рога, для чего подняла вверх и вторую руку.
— Эверли… — Голос Данте прозвучал не громче сдавленного стона.
— Не кровать, — чуть слышно пробормотала я, подаваясь вперед, чтобы игриво укусить его за шею. — Рояль.
Он застыл. Руки на моей попе сжались сильнее.
Король даймонов молча развернулся и исполнил мою просьбу. Белый рояль соблазнительно блестел в лунном свете. Крышка оказалась опущена, так что мне не пришлось беспокоиться о хрупкой клавиатуре. Тяжело дыша, он усадил меня и встал между моих ног. Так же, как в видении. С той лишь разницей, что тогда я была одета более скромно.
Из-за того, что я держалась за его рога, моей груди наконец удалось высвободиться из корсета. Какое же зрелище мы, должно быть, представляли. Полный желания взгляд Данте, мои руки на его рогах, пока он ласкал и дразнил пальцами мои соски, — это было, безусловно, самое эротичное, что я когда-либо видела или испытывала.
Я не новичок в сексе и ханжой себя не назвала бы, но раньше я спала с мальчиками. Данте же был мужчиной, и его напор, то, как он смотрел на меня и трогал… вызывало нечто невероятное у меня внутри.
— Скажи, чего ты хочешь, сердце мое.
Сердце. Он и раньше так меня называл, и мне это очень нравилось.
Без всякого стыда я раздвинула ноги и позволила ему шагнуть ближе:
— Покажи мне, что реальность намного лучше, чем любое видение.

Глава 54
Данте

Она в буквальном смысле взяла меня за рога. Раньше я никогда не позволял женщинам это делать. Никогда. Эверли крепко стиснула ладони и с легким давлением потянула мою голову вниз — не разрывая зрительного контакта. Я точно знал, чего она желает, и, клянусь всем, что для меня свято, это было тем, о чем я фантазировал не одну неделю.
Я хотел вкусить ее, ублажить и заставить кричать. Тонкая ткань платья задралась вокруг ее бедер, когда я расположил ведьму соответствующим образом. Затем скользнул вниз по ее телу и опустился на колени. Я впитывал в себя ее вид. Припухшие губы, полная грудь с твердыми розовыми сосками и то место, которое теперь находилось на уровне моих глаз.
В глубине души я понимал, что, если сейчас наклонюсь вперед и попробую Эверли на вкус, пути назад не будет. Она поставила на мне свое клеймо семь лет назад, а сейчас я отдавался ей добровольно. Готов ли я к этому?
Я сам ответил на свой вопрос, подавшись вперед, бесцеремонно разорвав влажную ткань ее трусиков и погрузившись в нее языком. Эверли вскрикнула, и ее хватка на моих рогах усилилась. Мне не пришлось объяснять ей, что они чувствительные, она сама догадалась и теперь использовала это в своих интересах. Моя маленькая авантюрная ведьма. Я не торопился, облизывая и покусывая ее, полностью поглощая манящий вкус и запах. Однако с каждым новым прикосновением языка и ее стоном или вздохом мне становилось все труднее сдерживаться. Движения Эверли казались воплощением греха, она совершенно себя не сдерживала. Передо мной была женщина, которая знала, чего хочет, и не стеснялась показывать мне это. Разве существует что-то более чувственное?
Она снова и снова поглаживала мои рога, и в конце концов у меня закончилась выдержка. Я уже был тверд как скала и если не хотел кончить в штаны, то должен был взять ее руки под контроль. Не отрывая от нее губ, я потянулся вверх и перехватил запястья Эверли, заведя их ей за спину. Она выгнула спину дугой и в поисках опоры в новом положении закинула ноги мне на плечи. У меня вырвался звериный рык.
Эверли застонала, задыхаясь, и с ее губ слетело несколько проклятий.
— Данте, я… Остановись… — едва дыша, произнесла она, но, когда я собрался выполнить ее просьбу, оторвалась от меня и обхватила ладонями мое лицо. Посмотрела сверху вниз диким взглядом, глазами темными, как расплавленное серебро. — Не останавливайся. Никогда не останавливайся.
В тот момент я готов был отдать ей все. Я бы положил весь проклятый мир к ее ногам.
— Тогда отпусти себя, сердце мое. — Я поцеловал внутреннюю сторону ее бедра. — И кончи для меня. — Затем снова зарылся головой между ее ног, абсолютно опьяненный похотью.
Движения Эверли становились все более неконтролируемыми и дикими. Она была на грани, и я знал, что наконец отправит ее за грань. Вылизав разгоряченную, чувствительную кожу, я пососал клитор. Сильно. Эверли с криком выгнулась.
Сейчас, подумал я. Сейчас подходящий момент, чтобы показать ей, на что еще способна магия. Зная, что он не обожжет ее, а доставит еще больше удовольствия, я призвал огонь внутри себя, не инфернальный, а тот, что принадлежал мне, — черный огонь. Пламя замерцало на коже, кончиках пальцев и языке.
Эверли распахнула глаза и взглянула на меня сверху вниз. Приподняв голову между ее бедер, я ухмыльнулся.
— О-огонь?
Ее глаза остекленели, а на шее и щеках образовались красные пятна. Она, безусловно, самое красивое создание, которое я когда-либо видел.
— Он не обожжет тебя, обещаю.
Широко раскрыв глаза, Эверли вновь откинулась назад.
— Покажи мне, — хрипло прошептала она. — Покажи мне все.
С превеликим удовольствием. Я увлекал ее дальше и дальше к кульминации. Быстрее, грубее, выше… пока она не смогла больше терпеть, запрокинула голову и выкрикнула мое имя. Я крепко держал ее, прижимаясь губами к пульсирующему центру, пока она каталась на волнах своей разрядки.
С хриплым восклицанием Эверли бессильно обмякла. Я осторожно снял ее ноги со своих плеч и обнял.
— Это было…
Я не дал ей закончить. До этого момента у меня получалось сдерживаться, но сейчас в голове не осталось других мыслей, кроме желания проникнуть в нее как можно глубже. Чтобы мы оба не свалились с рояля, я одной силой мысли перенес нас на кровать. Там бережно уложил ее на черные простыни и тут же оказался сверху. До сих пор нас освещали огонь, горящий в камине, и несколько свечей на обеденном столе. Однако моя кровать стояла у противоположной стены комнаты, так что здесь над нами сиял только лунный свет. Расслабившись, с легкой улыбкой на губах, Эверли выжидательно подняла на меня глаза.
— Клянусь, в следующий раз я сделаю все как надо. А в этот могу лишь… ах… — удовлетворенно вздохнула она, когда я отстегнул юбку от платья и небрежно отбросил ее в сторону, — наслаждаться.
— И что в этом плохого? — хриплым голосом откликнулся я.
Она соблазнительно вытянула руки над головой и потянулась. Корсет сполз так низко, что ее прелестная грудь предстала во всем своем великолепии.
— Сзади есть молния.
Я почти благоговейно погладил обольстительное красное кружево, поднимаясь к груди:
— В нем неудобно?
Эверли моргнула:
— Нет. А что?
Довольный ответом, я наклонился вперед и покрыл поцелуями каждый сантиметр обнаженной кожи. Такой удивительно мягкой… А ее запах!
— Потому что я хочу, чтобы он оставался на тебе, пока я буду брать тебя во всех позах, о которых думал с тех пор, как ты попала в Инфернас.
Расширив глаза, она тяжело сглотнула:
— Тогда у меня тоже есть пара идей.
Конечно, есть. Но теперь моя очередь удовлетворять свои желания.
Я крепко поцеловал ее в губы и снял с себя рубашку. А когда откинулся назад, чтобы избавиться и от брюк, то услышал ее удивленный вздох:
— Данте…
Приподнявшись на локтях, Эверли коснулась моего торса. Сначала осторожно, потом более решительно.
— Это…
— Мой огонь, да.
Она очертила указательным пальцем тонкие черно-красные линии на моей коже.
Мой огонь редко проявлялся и показывал себя таким образом. Обычно это происходило только в бою или когда я испытывал экстаз иного рода и отпускал себя.
— Похоже на карту из лавы и черного огня. — Она подняла взгляд. — Это ведь не инфернальный огонь, верно? Совсем другой.
Я покачал головой:
— Нет. Это то, с чем я родился, мой черный огонь.
И он горел для нее. Только для нее.
— Это прекрасно. — Ее серые глаза впились в мои, и на мгновение показалось, будто в них вспыхнуло похожее пламя — отражение того, что полыхало в моих глазах. — Ты прекрасен.
Ее слова разбудили во мне уязвимость, к которой я не привык, однако не то чтобы совсем не хотел ее испытывать.
Обнаженный, я встал на колени между ее раздвинутыми ногами и наслаждался открывающимся передо мной зрелищем. Она назвала меня прекрасным? А я не находил слов, чтобы описать ее. Никаких.
Взгляд Эверли опустился на мою эрекцию, и она облизнула припухшие губы. Большего поощрения мне и не требовалось.
Я продвигался вверх по ее телу горячими, влажными поцелуями. Целовал ее бедра, венерин бугорок, округлую грудь, чудесные розовые соски, а затем и губы. Эти соблазнительные, умные губы, которые с самого начала не боялись вступать со мной в спор.
В нетерпении Эверли зарылась руками в мои волосы, задев заостренные кончики рогов и притянув меня еще ближе:
— Больше никаких игр, Данте Инфернас.
Ее рука скользнула вниз по моей спине и легла мне на задницу. Потом она надавила и одновременно выгнулась мне навстречу. Моя эрекция уперлась в горячий, влажный центр ее удовольствия, и мы оба застонали. Наши взгляды встретились и больше не отпускали друг друга. С каждой секундой серый цвет ее глаз все больше темнел.
— Я принимаю таблетки, — прошептала она почти мне в губы. — Не знаю, помогают ли они в случае с даймонами, но…
— Не волнуйся, — прервал я ее крепким поцелуем. — Беременность в Инфернасе наступает иначе, нежели в человеческом мире, а ваших болезней здесь не существует.
— Слава небесам, — выдохнула маленькая ведьма, а ее рука между тем погладила мое бедро и обхватила затвердевший член. Она направила меня, и я с готовностью повиновался, а потом толкнулся в нее одним резким движением.
Дома. Вот что пронеслось у меня в голове, прежде чем разум ускользнул в небытие и мной завладела страсть. Я дома.
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Инфернас, перед свиданием

Сижу и разглядываю платье. Оно действительно красивое. Сногсшибательное, если быть точной. Но могу ли я его надеть? Я боюсь того, что оно может спровоцировать, и в то же время жажду этого. Очень сильно. Даже больше, чем вернуться домой. Или контролировать свою магию. Что это значит?
Я осторожно погладила клавиатуру рояля. Отныне с этим изысканным музыкальным инструментом у меня будут связаны только самые лучшие воспоминания. Когда я нажала пару клавиш, Данте шлепнул меня по руке. Я повернула голову. Он ответил потрясенным взглядом. В одних штанах, топлес и босиком, даймон сидел рядом со мной на небольшом табурете. После совместного душа он зажег в комнате море свечей и попросил Грейдена принести полуночный перекус. В конце концов, в ресторане никто из нас толком не поел. Но сейчас я была расслаблена, удовлетворена, сыта и счастлива.
Мужчина, ответственный за мое счастье, со вздохом покачал головой:
— Ты совершенно немузыкальна, сердце мое.
— Не понимаю, о чем ты, — откликнулась я и ткнула еще несколько клавиш. Это продолжалось уже несколько минут, и я наслаждалась тем, как Данте вздрагивал каждый раз, когда я выдавала особенно неудачный аккорд. — Ты же виртуоз, — пошутила я, напомнив ему о нашем разговоре несколько недель назад.
— Уверена, что я не просто неплох?
— О боже!
Рассмеявшись, я запрокинула голову и развернулась на табурете. Но поскольку мы сидели близко друг к другу, далеко уйти не успела. Чуть раньше, когда мы встали с кровати, мне не хотелось снова натягивать свое греховное платье, так что вместо него я надела рубашку Данте. Первые несколько пуговиц намеренно остались расстегнутыми, открывая ему прекрасный вид на мою грудь.
— А тебя это и правда задело, да?
— Нет, — буркнул он, наклоняясь вперед, чтобы игриво укусить меня за шею.
Пусть говорит что хочет, к этому моменту я достаточно хорошо его знала, чтобы понимать, что это не так. Данте гораздо более чувствительный и сопереживающий, чем я могла себе представить. Возможно, даже более чувствительный, чем я.
Поэтому я взяла его лицо в ладони и взглянула на него. Глазами сказала ему те слова, которые не осмеливалась произнести вслух. А потом добавила:
— Поверь мне, Данте Инфернас, неплохо — это последнее слово, которое я бы использовала, чтобы описать случившееся между нами.
Он потянулся и поцеловал меня. Поцеловал в губы, подбородок, щеки и кончик носа. В животе вдруг появилось покалывание, и я ощутила странную легкость во всем теле.
— Назови несколько таких слов, маленькая ведьма, дай мне отправную точку.
А вот и снова он, игривый Данте. Он все еще показывал мне свою настоящую внешность, и я начала связывать всех Данте, с которыми познакомилась за последние несколько недель, с даймоном черного огня, стоящим передо мной. В моей голове — и в сердце — они слились в одного мужчину.
— Чувственный, — начала я, пробежавшись пальцами по его бицепсам. Что такого в мужских руках, из-за чего они кажутся настолько привлекательными? — Сексуальный, — выдохнула я и провела рукой по животу Данте, при этом его мышцы напряглись, а другие части тела возбудились. Мысленно усмехнувшись, я спустилась ладонью по ребрам к поясу брюк и одновременно расстегнула пуговицы на своей рубашке, отчего та полностью распахнулась.
Сияющий взгляд Данте блуждал по моему обнаженному телу. Под его кожей зашевелился огонь, и начали формироваться первые завитки пламени.
— Атлетичный, — с улыбкой продолжила я, и уголки его рта дрогнули. — Идеальный.
С этими словами я просунула руку под пояс его брюк и сжала его. Рояль и отсутствие у меня таланта были забыты. Я моргнула и в следующее мгновение очутилась в постели Данте:
— Ты обязательно должен научить меня, как это делается.
— Позже, — пробормотал он и набросился на меня.
Когда через несколько часов я проснулась, было еще темно. Свечи погасли, а угли в камине тускло светились. Данте лежал, прижавшись ко мне. Одна рука вытянулась у меня над головой, другой он придавил меня, закинув ее мне на живот. Он тихо похрапывал. Я несколько раз моргнула, чтобы лучше видеть. Мое внимание привлекли две красные точки в темноте.
— Кайра? — прошептала я.
Уши ночной тени вспыхнули.
— Что ты здесь делаешь?
Позади меня шевельнулся Данте. Тихо что-то пробормотав, он перевернулся, прихватив с собой одеяло. Я осталась лежать голой. По коже пробежал холодок. Прекрасно, теперь сон совсем ушел. Я как можно осторожнее сползла с кровати, подхватила с пола рубашку Данте, надела и застегнула ее. Мои разорванные в клочья трусики валялись перед роялем — но не то чтобы я из-за них расстроилась. Недолго думая, я схватила с изножья кровати плед и завернулась в него. Кайра бесшумно подошла ко мне и ткнулась головой в бедро. Я погладила ее по голове. С каждым днем она все больше мне доверяла, а я радовалась, что она рядом. Как защищающая меня тень. Спасибо Инфернасу за то, что послал это замечательное животное присматривать за мной. Предположительно. Так считали мы с Данте. Невина знала бы наверняка, подумала я. Провидица могла бы посоветоваться с ониксом — хотя казалось неправильным просить ее о чем-то подобном. Ее силы не безграничны, и не стоило пользоваться ими слишком часто. Данте и так ее ослабил. И я тоже. Правда, я до сих пор не разобралась, что означала наша последняя встреча.
— Интересно, Невина еще не спит?
Кайра тихо фыркнула.
— Тогда пойдем и посмотрим.
Вместе мы незаметно покинули комнату Данте. Не успела я выйти в коридор и закрыть за нами дверь, как зажглись факелы. Значит, Высоте известно, куда мы идем.
— Отведи меня в башню Невины, — попросила я крепость, и в конце коридора зажегся еще один факел. — Давай, Кайра, пойдем по указателям.
Несколько минут Высота показывала мне дорогу, и в результате мы его нашли — вход в башню предсказательницы. Лишь сейчас я вспомнила, что дверь защищена рубином и открыть замок могли только Данте и Невина.
— Проклятье, я…
Кайра шагнула сквозь закрытую дверь. Она только что стояла возле меня, а потом исчезла — за дверью, если быть точной.
— Кайра?
Приложив руку к дверному полотну, я почувствовала, как под кожей замерцала магия. Сколько же сил требовалось Данте каждый день, чтобы защищать ясновидящую?
— Кайра? Проклятье!
Что делать? Я не могла оставить Кайру одну, даже если она, судя по всему, прекрасно ориентировалась в Высоте. Кстати, теперь я поняла, как она пробралась в покои Данте.
— Кайра, — зашипела я. — Немедленно вернись!
Если она меня и слышала, то мои слова, похоже, не произвели на нее никакого впечатления. Да и с какой стати? Кайра — магическое существо и делала то, что хотела. Или то, чего хотел от нее Инфернас. Она…
Мягкий щелчок заставил меня застыть на месте. Дверь открылась, и Кайра высунула голову наружу. Она приняла физическую форму и смотрела на меня так, словно хотела сказать: «Что такое? Чего ты ждешь?»
— Магический мир, — проворчала я, — магические существа, другие правила…
Плотнее закутавшись в плед, я задумалась, стоит ли злоупотреблять доверием Невины — и Данте, — переступив порог. Но потом в памяти всплыло шокированное лицо Невины во время нашей последней встречи. Я хотела выяснить, что все это значило, причем раньше Данте. Если прорицательнице пришло видение, касающееся его и меня, я должна понять. Под бешеный стук сердца я ступила на первую ступеньку.
Кайра бросилась вперед, и я последовала за ней. С каждым пройденным метром мой желудок туже завязывался узлом.
Данте учил меня прислушиваться к интуиции. К своему чутью. И именно оно сейчас подсказывало, что здесь что-то не так. Взобравшись на самый верх, я обнаружила, что дверь в покои Невины открыта. Сквозь щель проникал свет, и до меня донеслось тихое бормотание. Она действительно не спала.
Кайра ждала меня на последней ступеньке. Я погладила ее по голове, чтобы немного прийти в себя, а затем заглянула в освещенную свечами комнату.
Невина стояла к нам спиной. Волосы растрепаны. На ней был цветастый халат, а руки лежали на ониксе, в то время как сама она бормотала незнакомые мне слова. От энергии в комнате у меня по рукам побежали мурашки.
— Невина?
Я открыла дверь и шагнула в комнату.
— Невина? — снова позвала я, на этот раз громче. — Я заметила свет и… хотела бы поговорить с тобой.
Никакого ответа. Кайра тихо зарычала, приседая и обнюхивая комнату.
— Что это?
Рычание стало громче, когда она обошла вокруг кристалла и остановилась перед Невиной. Уши и хвост ночной тени засветились. Тошнотворное чувство у меня в животе нарастало. Когда я обошла Невину, меня затрясло.
— Ах ты ж…
Прикрыв рукой рот, я подавила вопль.
Лицо Невины… Как его описать? Глаза побелели, как свежевыпавший снег. Но не только они. Ее кожа стала похожа на воск. Безжизненная и с неестественным сиянием. Вокруг глаз разбегались черные прожилки, а губы она раскрыла в беззвучном крике. Что-то определенно не так.
— Невина?
Похоже, она меня не слышала.
— Мы должны позвать Данте, — решила я, повернувшись к Кайре.
Он должен знать, что происходит.
Когда я собиралась покинуть комнату, Невина очнулась и грубо схватила меня за руку. Я резко втянула в себя воздух — ее ладонь оказалась холодной как лед.
— Трагедия, — забормотала она, не подозревая о моем присутствии. Где бы она ни находилась в этот момент — в трансе, в видении… она не знала, что я здесь. Но она дышала и, видимо, пока была в норме. — Девушка родилась с трагедией в крови.
— Девушка? Кого ты имеешь в виду?
Она говорила обо мне?
— Та, что в свете рождена, темнотой благословлена, — прошелестел ее голос. — Навеки в чистоте свобода божества.
Я знала эти слова — пророчество, из-за которого я здесь оказалась.
— От красного и золотого протянутся к ней нити. Несет любовь и радость, но прежде всего — гибель.
Красный и золотой. Впервые меня осенило, что речь может идти о нас с Данте. Радость и любовь? Да и да. Но гибель? Определенно нет. Разве что подразумевался Имир.
— Ты истину найди, и взгляд тотчас прозреет. От облаков, от птиц, так близко к своей цели.
— Я не понимаю, Невина. Что ты имеешь в виду?
Она меня не услышала. Ее ладонь лежала на моей руке, а она повторяла те же слова.
Меня захлестнуло разочарование.
— Невина! — Я встряхнула ее.
Опять ничего. Кайра фыркнула — по-видимому, она тоже была разочарована.
Холод от руки Невины просачивался в мою руку, и я поежилась.
— Бесполезно, — обратилась я к Кайре.
Видение крепко держало пророчицу в своей хватке. И я, вероятно, единственная, кто беспокоился о ее состоянии. Попробую снова в другой раз. Но ни за что не сдамся. Невина обязана дать мне ответы, и я их получу!
Но сейчас я замерзла, и меня ждала мягкая, теплая постель. С лежащим в ней Данте.
Я осторожно разжала пальцы Невины и, выходя из башни, все еще слышала ее бормотание:
— Ты истину найди, и взгляд тотчас прозреет. От облаков, от птиц, так близко к своей цели…
Ее слова преследовали меня всю дорогу до спальни Данте. Кайра улеглась перед кроватью. Положив голову на лапы, ночная тень закрыла глаза, будто ничего не произошло. В общем-то, так и есть, но… Я приподняла одеяло и скользнула к Данте. Мне хотелось тепла и покоя, и я отогнала от себя мысли о пророчестве Невины.
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Инфернас, день тридцать шестой

Невина.
Видение.
Мужчина с Эддой.
Девушка с трагедией в крови.
Пророчество.
Разве есть что-то чудеснее, чем запах свежего кофе по утрам?
Когда мы с Данте вошли на кухню, нас встретили Амида, которая сидела за нашим столом, Мариэлла и еще две служанки. К этому времени большая кухня уже заполнилась, и в ней витала атмосфера уюта. Я села рядом с Данте на одну из деревянных скамеек и пригубила кофе. Наверное, мне тоже стоит что-нибудь съесть, но сначала пусть подействует кофеин. Прошлая ночь вымотала меня сильнее, чем я думала.
Амида сидела напротив. Она до сих пор не произнесла ни слова, но вдруг подняла голову и пристально уставилась на нас:
— Вы двое! — В ее голосе слышался упрек. — Что-то изменилось… — Принюхавшись, она посмотрела на Данте. — Твоя магия. Она ощущается по-другому.
Он с интересом поднял глаза от своего завтрака:
— В каком смысле?
— Как-то спокойнее. — Ее взгляд блуждал по мне. — Более уравновешенно.
— Ха!
Что ж, замечательно. Это именно тот стимул для эго, в котором нуждался такой мужчина, как Данте Инфернас. Его кофейная чашка со звоном опустилась на стол. Я смотрела, как черная жидкость опасно плещется в ней.
— Вот видишь! — повернулся он ко мне. На его лице появилась широкая ухмылка. — Ты делаешь меня сильнее!
— Кто и что тут делает? — спросил Рорк, опускаясь на скамейку рядом с Амидой. С чашкой чая в большой лапище.
— Вряд ли дело, — помахала я рукой, указывая на себя и Данте, — в этом. Невина имела в виду что-то другое.
— Данте сегодня чувствует себя сильнее, — заявила Амида, обращаясь к Рорку и игнорируя мои слова.
Он перевел взгляд с Амиды на своего друга:
— Замечательно! А из-за чего?
Амида фыркнула:
— Они покувыркались.
— Амида! — воскликнула я.
Данте, нахмурившись, наблюдал за ней:
— Ты можешь размазывать масло по хлебу не так агрессивно?
— По крайней мере, я размазываю только масло, — пробормотала она.
Рорк захохотал:
— Наверное, тебе все-таки пора еще что-нибудь поразмазывать!
Амида бросила на него грозный взгляд:
— Как ты и Мариэлла? Нет, спасибо.
— Я терпелив, — парировал Рорк и отхлебнул чай. Он посмотрел в сторону печи, на светловолосую девушку-даймона с очаровательными маленькими рожками. — Известно, что масло…
— Мы можем оставить эту аналогию с маслом в покое, пожалуйста? — спросила я, отодвигая тарелку. Бутербродов мне больше не хотелось. Потянувшись, я стащила с тарелки Данте яблочный конвертик.
— Эй!
— Вон там есть еще, — сообщила я, указывая на соседний стол. Затем демонстративно откусила от ароматной слойки. — Телепортируйся и возьми себе еще одну. А я посижу здесь.
— Что, ноги не держат, рыжая?
— Мне плевать, чем вы вчера занимались, — объявила Амида и встала. — Чтобы через тридцать минут явилась на крышу, ведьма.
* * *
— Амида, стоп. — Задыхаясь, я уперлась руками в бедра и согнулась пополам.
Рорк и Данте оставили нас, чтобы, как выразился Рорк, «потушить пожар». С тех пор как они ушли, Амида взялась за меня еще усерднее. Эта женщина не знала пощады.
— Пожалуйста, мне нужен перерыв.
— Перерыв? — Она уперла руки в бока. — Если ты можешь кувыркаться полночи, то сможешь и драться, ведьма.
Нахмурившись, я смотрела вниз на свои пыльные ботинки. Каменный пол под моими подошвами покрывал тонкий слой песка. Песок был того же цвета, что и терракотовые горшки у нас на крыльце. Мама засадила их всевозможными травами, за которыми любовно ухаживала.
Почувствовав, что отчасти восстановила контроль над собой, я подняла глаза. Амида с мрачным видом встретилась со мной взглядом. Ее зикат опасно светился.
— Ты хочешь мне что-то сказать?
— Не знаю, — едко ответила она. — А должна?
Кайра, которая прежде спокойно сидела в углу и наблюдала за нами, оскалилась на Амиду. Тени почти полностью скрывали ее, виднелась только голова.
Я бросила на свою защитницу успокаивающий взгляд. С Амидой я разберусь сама.
— Как насчет того, чтобы закончить с намеками и сказать, в чем твоя проблема в отношении меня?
Рука Амиды дернулась к ножу на бедре.
— Это длинный список, ведьма, очень длинный…
— Тогда предлагаю сократить его и начать с ключевых моментов.
Ее слова меня задели. Я знала, что Амида по-прежнему меня недолюбливает. Но с тех пор, как я вытащила нож из ее тела, мы стали лучше ладить. По крайней мере, я так считала.
— Данте, — процедила она сквозь зубы.
До меня внезапно дошло. Узел в животе ослаб, и я приняла более расслабленную позу:
— Амида…
— Он моя семья! — рявкнула она. — Он и Рорк. Ты обвела их обоих вокруг пальца, и я клянусь тебе, Эверли: если ты причинишь им вред, я тебя выпотрошу. Поняла?
Эверли. Она назвала меня Эверли.
У меня дрогнули уголки рта, и я кивнула.
— И что тут смешного?
— Ничего. Я поняла.
— Я искупаюсь в твоей крови.
— Ага. О’кей. — Я прикусила щеку изнутри, чтобы не рассмеяться.
Зикат Амиды сверкнул ярче.
— У меня есть сестра, — неожиданно сказала я. — Если кто-нибудь тронет хоть волос на голове Мелоди, ему конец. Так что да, я понимаю, о чем ты.
Амида помедлила, потом кивнула.
— Хорошо. Итак, еще раз, — приказала она, указывая на мою стойку. — И на этот раз постарайся.
Я постаралась, в результате чего чуть позже стояла в ванной, совершенно обессиленная и насквозь вспотевшая. Судорожными движениями я избавлялась от одежды. Тяжелая кожа и промокшая до нитки рубашка упали на кафельный пол. Я с тоской взглянула на ванну, вырубленную в полу. Нет, для этого еще слишком рано. Данте ждал меня на прогулку по Минабатуру, а стоит мне задремать в теплой воде, и я уже не смогу пошевелиться. Но я решила приберечь эту мысль на потом. Горячая ванна с горячим даймоном — не так уж плохо звучит.
Тут я услышала, как меня издалека позвал Данте — будто его призвала сила моей мысли:
— Эверли?
— В ванной, — отозвалась я. — Входи.
Дверь распахнулась.
— Я тут подумал, что… — Данте осекся, подняв взгляд и заметив меня: голую, как Геката создала, и потную после тренировки.
Я вопросительно выгнула бровь:
— О чем ты подумал?
Его огненный взгляд прошелся по мне с головы до ног. Он шагнул внутрь и закрыл за собой дверь:
— Да какая разница?
Данте дернул за кожаные шнурки рубашки, стянул ее через голову и отбросил в сторону. Причем сделал все это одним плавным движением, пока пересекал комнату. Подняв руки, словно намереваясь притянуть меня к себе, он перевел взгляд с меня на ванну.
— Меня уже посещала эта идея, — деловито сообщила я. — Но так мы потеряем слишком много времени. Я собиралась быстро принять душ.
Данте кивнул, но выглядел так, будто до него не дошел смысл моих слов. Возможно, так оно и было, потому что его глаза продолжали блуждать по моему обнаженному телу.
— Душ… хорошо.
Я едва не рассмеялась. Кто бы мог подумать несколько недель назад, что Данте Инфернас будет желать меня так сильно, что потеряет способность формулировать мысли? Уж точно не я.
Я протянула руки приглашающим жестом. Он немедленно оказался рядом и уткнулся головой мне в шею, глубоко вдохнув, когда его руки скользнули по моей спине. Я удовлетворенно вздохнула. Несмотря на то что мы провели половину ночи обнаженными, этого мне оказалось недостаточно.
Возможно, мне никогда не будет достаточно…
Эта мысль улетучилась, стоило Данте меня приподнять. Я обхватила ногами его талию. Он довольно хмыкнул и понес меня в душ.
В тот момент, когда из крана в потолке потекла теплая вода и обрушилась на нас мягким дождем, моя спина встретилась с прохладным камнем стены. Данте тяжело прислонился ко мне и поцеловал в шею.
— Держись крепче, — шепнул он, а затем позаботился, чтобы из моей головы испарились все мысли.
…Чистая, одетая и удовлетворенная, я застегнула пуговицу на кожаных брюках и надела черную блузку. Эта ткань покорила меня с первого взгляда. На вид она напоминала шелк, но на ощупь была как лен. И красиво переливалась. С каждым днем мой гардероб нравился мне все больше. Данте, кажется, тоже — в этот момент он смотрел на меня из-под полуприкрытых век.
— Я люблю раздевать тебя, сердце мое, но это… — Он встал и провел пальцами по ткани блузки. — В этом тоже что-то есть.
Я шлепнула его по пальцам и отступила назад. Если мы немедленно не выйдем из комнаты, то вообще сегодня этого не сделаем.
— Разве мы не планировали прогуляться по Минабатуру?
Данте вздохнул:
— Планировали. — Его рука опустилась. — Что скажешь, если сначала мы наведаемся в Огненные земли? Точнее, на невольничий рынок в Хайшуне.
— Хорошо.
Наверное, это странный ответ, учитывая, о чем мы говорили, но то, что Данте решил показать мне темные стороны Инфернаса, было знаком его доверия. За последние недели я многое поняла.
— Хайшун… неприятный, Эверли.
Подойдя, я поцеловала его в губы. Данте тут же наклонился ко мне, готовый к большему.
— Я хочу увидеть весь Инфернас, Данте. Поверь, несколько темных пятен не испортят красоту твоего мира.
Он вздохнул с облегчением и положил руку мне на затылок. Пару секунд изучал каждый сантиметр моего лица, после чего кивнул:
— Поддерживай чары, маскирующие твою ауру, любой ценой. Будь всегда рядом со мной и ни во что не вмешивайся.
Я нахмурилась. Почему я должна вмешиваться?
— Я помню про твое чувство справедливости, маленькая ведьма. — Он поцеловал меня в кончик носа. — Хайшун подчиняется собственным правилам. Они могут казаться жестокими и безжалостными, но у них есть своя система. Я не говорю, что одобряю ее, но с этим мы разберемся в другой раз. Поняла?
Когда я задумалась над его словами, хватка на моей шее усилилась. Удерживая мой взгляд, Данте провел кончиком языка по моей нижней губе. Мне внезапно стало жарко.
— Ты поняла, Эверли?
Проклятье, что со мной не так? Его поведение так сильно меня заводило, что я уже думала возразить, просто чтобы посмотреть на его реакцию.
Уголки рта Данте дернулись.
— Если хочешь выйти отсюда в ближайшие несколько часов, лучше тебе сейчас ответить «да».
Его голос прозвучал хрипло, низко и был полон мрачных обещаний. От него пахло мылом, дикой магией и огнем. Действительно ли от него так пахло или его запах въелся мне в душу — я не знала. Кроме того, мне было все равно.
Поколебавшись, я кивнула:
— Сначала Хайшун, потом Минабатур.
Вместо того чтобы отойти, он обхватил меня другой рукой за талию и притянул к себе:
— Это план на день. А сегодня вечером ты моя.

Глава 57
Данте

Что такого было в Эверли, что заставляло меня сомневаться не только в своем здравом уме, но и в хороших манерах? Казалось, рядом с ней я превращался в даймона, обуреваемого низменными инстинктами. Все во мне кричало о желании обладать ею, защищать и никогда не отпускать.
Это нормально, когда ты влюблен? На этот вопрос я ответить не мог: никогда раньше не испытывал ни к кому таких чувств, как к Эверли. Амида и Рорк тоже не помощники в этом деле, но, может, стоит спросить у Невины. В конце концов, нас троих посетили разные видения относительно меня и Эверли. Сначала увиденное меня… напугало, признаюсь. Потом я был заинтригован, а теперь надеялся, что видение сбудется. Я бы не задумываясь положил весь мир к ногам Эверли и сделал ее королевой.
Мои мысли неслись вскачь и остановились лишь тогда, когда я перенес нас в центр Хайшуна. Деревенская площадь, такая же, как и любая другая. Пока не присмотришься.
Эверли в изумлении озиралась по сторонам:
— Выглядит так…
— Нормально?
— Безобидно, — уточнила она. — Невольничий рынок я представляла несколько иначе.
— Подожди и увидишь, маленькая ведьма.
Меня и это место связывали отношения любви-ненависти. Так было и так будет всегда. С одной стороны, я любил Огненные земли и деревушки вроде этой, бурлящие жизнью, страстью, выпивкой и танцами. С другой стороны, я ненавидел их за то, что они демонстрировали истинную природу даймонов. Истинную природу многих даймонов — но не всех.
Хайшун являл собой болото жадности, греха, страха и похоти. Трясина. Выгребная яма. Сюда приходили, чтобы грешить. И получали вознаграждение или наказание.
— Это деревенская площадь, — объяснил я. — Рынок открыт круглый год и закрывается только в равноденствие, хотя многие лавки больше не чтят эту традицию с тех пор, как вымерли пироли.
— Что здесь можно купить?
— Все. — Я увлек ее за собой, стараясь держать как можно ближе. — Фрукты, овощи, мясо или рыбу. В некоторых лавках предлагают целебные зелья. В других можно попробовать свои силы в азартных играх. Видишь вон тот ларек? — Я указал на деревянную тележку, обвешанную маленькими светящимися черными камнями.
Эверли проследила за моим взглядом:
— Те камни чем-то похожи на твой… на зикат Амиды.
— Потому что это и есть зикаты.
Озадаченная, она посмотрела на меня.
— Это место живет за счет долгов. Не можешь оплатить счет или проиграл в азартные игры? Пожертвовать зикатом кажется многим более легким путем. Лучше, чем два года рабского труда. Как минимум.
Эверли сузила глаза, и я объяснил ей систему невольничьего рынка.
— Это… жестоко, но в каком-то смысле справедливо, — констатировала она, когда я закончил объяснение.
— Справедливо? — Ее слова заставили меня насторожиться. — В каком смысле справедливо?
Эверли пожала плечами. Мы стояли почти вплотную друг к другу в центре площади, в то время как множество самых разных даймонов сновали вокруг.
— Даймоны заранее знают, во что ввязываются, — серьезно рассуждала она. — Я не говорю, что не считаю эту систему жестокой, она на самом деле жестока, но в некотором смысле ничем не отличается от тюрьмы. Возможность отработать свой долг — это неплохая идея, просто нужно гарантировать, что даймоны не пострадают во время отбывания наказания. — Она подняла на меня глаза, и я на мгновение потерял ход мыслей. — Может быть, с помощью закона?
— Хм?
Она стукнула меня по руке:
— С помощью закона, Данте. Ты же их правитель. Это часть твоей работы, не так ли?
— Я… да. Да.
Из ее уст это звучало выполнимо и… легко. Почему же мне столько лет это казалось таким трудным?
Эверли продолжила осматриваться:
— Что происходит с даймонами, у которых больше нет зиката? Они теряют свою магию?
— Хуже. — Я содрогнулся от одной мысли об этом. — Даймон черного огня без зиката может чувствовать огонь внутри себя, но не может его контролировать. Представь, что ты умираешь от голода, — объяснил я в ответ на ее непонимающий взгляд. — И кто-то приходит и кладет перед тобой сочный стейк. Но ты не можешь до него дотянуться. Никогда. Вот на что это похоже.
— Это жестоко.
— Это Хайшун.
— О’кей. — Она кивнула. — Тогда покажи мне Хайшун, о котором ты говоришь. Я хочу его увидеть.
Даймон, который куда-то торопился, задел меня плечом. Он коротко оглянулся, после чего быстро поспешил дальше.
— Он тебя не узнал. — Эверли слегка отклонилась назад и внимательно меня осмотрела. — Никто здесь тебя не узнает!
— И пусть так и остается. — Я понизил голос. — Имиру не обязательно знать, что я стою у него на пороге. А теперь держись крепче, маленькая ведьма, я покажу тебе настоящий Хайшун.
— Только я бы предпочла пройтись.
Она отпустила меня и сделала шаг назад. Конечно, я мог схватить ее и перенести нас дальше, но разве не я только что рассуждал о том, как начать контролировать свои низменные инстинкты?
— Мне бы хотелось увидеть чуть больше. Мы ведь впервые в Огненных землях.
Мне это не нравилось. Совсем не нравилось. Однако маскировочные чары у нас были сильны и стабильны, и Имир не будет ожидать, что я отправлюсь на прогулку по Хайшуну. А те даймоны, которые видели нас в «Турмалине» или «Стеклянной шляпе» и могли узнать Эверли, редко забредали в этот район.
После минутного колебания я согласился, и она с улыбкой взяла меня под руку.
— Ита-а-ак, — протянула Эверли, когда мы прошли несколько метров, — какой пожар вам с Рорком пришлось тушить?
А-а.
— Так вот почему ты захотела идти пешком? Чтобы устроить мне допрос?
Маленькая ведьма нахально ухмыльнулась, глядя на меня:
— Это одна из причин.
Я ненадолго задумался, как много ей открыть, но все же принял решение сказать правду:
— Кое-кого из последователей Имира заметили за пределами Огненных земель. Завязалась ссора с лефкадаймонами. Мы с Рорком разобрались с этим вопросом.
Это означало, что половину из них мы убили, а вторую — разогнали. С помощью лефкадаймонов, которые, к счастью, выступили на нашей стороне. Как правитель Инфернаса я имел в своем распоряжении множество даймонов. Некоторые из них обладали боевым опытом, но большинство служило, выполняя семейную традицию либо долг. Я платил им достойное жалованье, а от них требовалось лишь время от времени ходить в патрули и тренироваться, чтобы быть готовыми к чрезвычайным ситуациям. Тем не менее я был благодарен, что этот пожар удалось потушить без инфернальных войск из Минабатура. Мы с Рорком и Амидой научились хорошо маскировать проблемы, с которыми сталкивались. Впрочем, я опасался, что долго скрывать масштабы восстания Имира не получится. Тем более что Амида больше не могла вернуться в Огненные земли.
— Вы их убили? — вывел меня из задумчивости вопрос Эверли. Ее слова прозвучали так бесстрастно, словно она спрашивала дорогу. — О, я тебя умоляю, — хмыкнула она. — Не смотри на меня так, Данте. Я не хрупкая девочка-цветочек. Когда-то я собиралась стать охотницей, помнишь? Моей единственной целью в жизни стало бы охотиться и убивать тебе подобных.
— Стало бы?
Любопытный выбор слов, учитывая, что ни один даймон не проходил через врата.
Эверли остановилась и тянула меня за руку, пока я не посмотрел на нее.
— Ты ведь не думаешь, что я до сих пор хочу быть охотницей, правда?
Я пожал плечами. Она мечтала научиться контролировать свою магию, чтобы жить нормальной жизнью в ковене. Честно говоря, я не знал, что и думать. Больше всего мне хотелось признаться ей в вечной любви. Я жаждал услышать, что она останется. Навсегда. Но мне не удавалось ее разгадать. Нравился ли я ей? Определенно. Желала ли она меня? Что за вопрос? Любила ли она меня? Этого я не знал.
Как я тогда сказал Рорку? «Она не настолько глупа». Клянусь всеми инфернальными кострами, я надеялся, что это так. Не то, что она глупа, потому что таковой она точно не была, а то, что она влюблена. Влюблена в меня.
— Нет.
Эверли снова дернула меня за руку, на этот раз сильнее. Я повернулся к ней и был наказан огненным взглядом базальтово-серых глаз.
— В следующий раз постарайся звучать убедительнее.
Обычно я не лез за словом в карман — в конце концов, я Данте Инфернас! — однако Эверли могла лишать меня дара речи. Безопаснее всего будет сменить тему. Если продолжим и дальше тут стоять, рискуем привлечь внимание, а это последнее, чего я хотел.
— В следующий раз, — прошептал я, сжав пальцами ее подбородок, — используешь этот приказной тон, когда мы разденемся, сердце мое.
Дешевый отвлекающий маневр, но сейчас это было единственное, что я сумел придумать.
Я яростно, почти грубо ее поцеловал. Эверли не возражала. Тихо вздохнув, она прильнула ко мне и… прикусила мою нижнюю губу!
— Ау!
— Сам виноват, — весело пропела она. — А теперь хватит меня отвлекать. Покажи, что это за место.
— Ладно.
Поймав ее за руку, я пошел дальше. Мы оставили позади рыночную площадь и погрузились в лабиринт узких, темных и грязных переулков.
Атмосфера менялась с каждым шагом. Воздух стал более густым, дымным, и я почувствовал першение в горле. Повсюду витала магия.
Рука Эверли дернулась в моей. Хорошо. Она должна нервничать, просто обязана, потому что такое место, как Хайшун, способно уничтожить тебя. Неважно, чему она научилась в своем мире, — она выросла в безопасности. Ее ковен готовился к худшему, но не знал реальности, которую здесь проживали день за днем.
Когда смех и рыночный шум сменились руганью и криками, я ощутил знакомую неприязнь к этому месту. Мы еще раз свернули, а потом добрались до Молива. Смотра плоти.
Эта площадь была довольно запущенной. В центре торчало несколько деревянных столбов, вбитых в землю. Почти к каждому столбу был прикован даймон. Тяжелые цепи из элизиума лязгали и скребли по земле. Отвратительный звук. Я не мог разглядеть всех, так как они терялись в скоплении перекрикивающих друг друга даймонов, но подозревал, что среди них присутствовали женщины и дети.

Глава 58
Эверли

Я крепче сжала руку Данте. Мои пальцы стали липкими от пота, и втайне я была благодарна ему за то, что он это не прокомментировал. Должно быть, почувствовал мою нервозность. Мое хладнокровие испарялось с каждым шагом, который мы делали по направлению к деревянным столбам.
Деревенская площадь выглядела симпатично, даже гостеприимно. Но это место… оно напоминало что-то из фильма ужасов. Слева от нас два мужчины-даймона вцепились друг другу в глотки. В ход пошли кулаки, поэтому мы обошли их стороной. Я посмотрела направо, где пожилая женщина-даймон с седыми волосами и острыми маленькими рожками, рыдая, валялась на земле перед грузным мужчиной с сероватой кожей. Она цеплялась за его ноги и повторяла что-то. Снова и снова. Когда я проследила за бурными жестами и обнаружила чуть дальше девушку, к моему горлу подкатила желчь. Ее запястья были в цепях. Она молча смотрела на старшую женщину, а по ее щекам струились слезы.
Сглотнув ком в горле, я заговорила:
— Что… — Мой голос сорвался. — Что она совершила? — Я кивнула, не в силах оторвать взгляд от двух женщин.
— Кражу. — Данте прислушивался к происходящему. — Несколько заклинаний, — перевел он. — Ее мать просит, чтобы ей позволили занять ее место. Приговор — десять лет.
— Десять лет? — вырвалось у меня, кажется, слишком громко.
Несмотря на то что в Инфернасе говорили на нескольких языках, мне не хотелось привлекать внимание к Данте. Прежде у меня было хорошее настроение, но теперь я поняла, какой опасности он себя подвергал, чтобы показать мне это место.
— Создавать заклинания и разливать их по бутылкам в виде зелий или настоек — очень тяжелая работа. — Он понизил голос. — В этом ведьмы всегда превосходили даймонов.
— Какие заклинания она украла?
Данте наклонил голову, снова прислушался к словам старшей женщины, затем вздохнул.
— Везение и удача, — сказал он. — Чары не гарантируют тебе богатство, но повышают шансы на… как бы это сказать? Удачный шанс. Будь то хороший урожай, выигрыш в азартной игре. Вроде того.
Значит, она хотела лучшей жизни. Я не знала ни обстоятельств ее жизни, ни предыстории, но девушка была симпатичной, и я видела, как несколько мужчин с жадностью ее разглядывали.
— У нее есть право сказать «нет»?
Данте в недоумении посмотрел на меня, и на этот раз я ощутила злость. Если он сейчас спросит почему, я не смогу сдержаться. Прошло несколько секунд, прежде чем он понял.
— Рабский труд предполагает физическую работу. Интим не является частью соглашения, но…
Он не закончил фразу. Этого и не требовалось.
Кто же остановит этих даймонов? Молодая женщина попадет в какое-нибудь фермерское хозяйство в захолустье. Если повезет, ее отправят работать в поле. Если не повезет, она попадет к одному из мужчин-даймонов, которые уже пересчитывали золотые монеты.
— Данте.
— Нет.
— Данте.
Выругавшись, он притянул меня к себе и зашептал на ухо:
— Я ничего не могу сделать, Эверли. Эти даймоны богаты. Чтобы помочь ей, мне придется обнаружить себя, а это чревато последствиями. — Он сдавленно выругался. — Я никогда раньше не вмешивался в дела Хайшуна.
Оторвав взгляд от женщины, я взглянула на него. Затравленное выражение его лица выражало вину и стыд. В глазах и каплях пота, выступивших на лбу, мерцал огонь. Я просто смотрела на него.
Он снова выругался, на этот раз громче. Затем резко отвернулся от меня и поднял руку.
— Пятьдесят золотых! — крикнул он, и все вокруг замерло.
Крики смолкли. Старшая женщина затихла, а молодая у деревянного столба повернулась к нам с вновь проснувшимся интересом. В ее взгляде читалась осторожная надежда, от которой у меня заслезились глаза.
— Амида надерет мне задницу за это, — пробормотал Данте, а я готова была его расцеловать!
— Пятьдесят золотых монет, — повторил он. Сначала на нашем с ним языке, потом на двух других.
Даймоны смотрели на нас с подозрением. Казалось, они только сейчас заметили наше присутствие.
Тишина стала настолько гнетущей, что я начала нервно раскачиваться с пятки на мысок. Данте сжал мою ладонь.
— Мне нужна женщина, — сказал Данте, и мы оба взглянули на даймонов у других столбов.
Ни других женщин, ни детей. Мужчинам, конечно, тоже придется нелегко, но мне оставалось только цепляться за мысль, что их участь будет не такой драматичной, как у женщины.
— Не тебе одному, — заявил даймон слева от нас. С темной, почти черной кожей и двумя рогами, как у газели, которые плотно прижимались к голове и спускались по спине. — Шестьдесят золотых! — выкрикнул он с тяжелым акцентом.
— Семьдесят, — непринужденно ответил Данте.
— Восемьдесят.
Я затаила дыхание.
Даймон смерил нас презрительным взглядом.
— Сто золотых, — выпалил он.
Толпа ахнула, и я увидела, как рухнули надежды девушки.
— Данте…
— Да будь все проклято, Эверли! — Он посмотрел на меня сверху вниз, затем отрывисто кивнул. — Двести золотых монет, и никаких возражений, — объявил он, и внезапно в его голосе прозвучало что-то гораздо большее, чем раньше. Авторитет. Власть. Огонь.
Я повернулась к нему и оцепенела, увидев, что передо мной стоит Данте Инфернас.
Реакция собравшихся даймонов оказалась неоднозначной. Некоторые испуганно охнули и упали на колени, другие выпятили подбородки и вызывающе уставились на него.
Дерьмо. Амида надерет задницу не только ему. Мне тоже.
Высокий даймон с серой кожей, у которого — как я предположила — и украла женщина, слегка поклонился:
— Повелитель. Какой… сюрприз увидеть вас здесь.
— Женщина, — повторил Данте. — Мы забираем ее с собой. Возьми свою плату, Хаштар, или не бери. Но она пойдет с нами.
— С нами? — Даймон с интересом окинул меня взглядом. — А кто именно «мы»?
Данте задвинул меня за спину и встал перед даймоном:
— Не имеет значения.
Для тебя. Он этого не добавил, но угроза в его голосе угадывалась безошибочно. Услышав возбужденное бормотание, я обернулась. Некоторые даймоны по-прежнему стояли на коленях на земле. Но большинство смотрели на нас с неодобрением, даже с ненавистью.
— Заявляется сюда спустя десять лет…
— Думает, что ему все дозволено…
— Кто-то должен сообщить Имиру.
О проклятье. На площади началось движение, и настроение грозило измениться в любой момент. С дико колотящимся сердцем я сосредоточилась на магии внутри себя и с бешеной скоростью прокрутила в голове все, чему меня успела научить Амида. Если дело дойдет до драки, я буду защищать Данте.
— Женщина, — сквозь зубы процедил Данте.
Даймон цокнул языком.
— Даже не знаю, — протянул он. — По-моему, двести золотых монет — это слишком мало, чтобы отдать ее нашему королю.
Несколько человек насмешливо зашумели. Аура Данте дико замерцала. У него на шее выступили тонкие венки, а на кончиках волос затрепетало пламя.
— Хорошо подумай, прежде чем связываться со мной, Хаштан.
— Хочешь выступить против нас? — крикнул другой даймон. — Где же твоя армия?
— Мне не нужна армия. Я Данте Инфернас, и вы покоритесь моей воле!
Оу. Ничем хорошим это не кончится. О чем я только думала, рискуя жизнью Данте и своей? Я взяла на себя смелость судить о нем и традициях его народа, и теперь мы столкнулись с разъяренной толпой. Вдвоем.
— Ну что ж, — произнес высокий серый даймон.
Хаштан — это имя? Думаю, нет.
И тут он совершил роковую ошибку. Бросил на меня сперва оценивающий, а затем жадный взгляд:
— Но мы, пожалуй, возьмем твою маленькую черноогненную шлюху, и…
Дальше он не договорил. Данте молниеносно метнулся вперед и впечатал руку в грудную клетку даймона. У меня округлились глаза. Во все стороны брызнула кровь, когда Данте выдернул руку и на глазах у всех раздавил сердце даймона, словно огромную ягоду. Он стоял посреди гигантского пламени, которое охватило его фигуру. Все это длилось максимум три-четыре секунды, и я почувствовала, что меня прошиб пот.
О Геката… что тут вообще творилось?
Внешне спокойный и собранный, Данте небрежно бросил сердце на каменный пол.
Святые небеса, отвратительное зрелище. Но я не собиралась портить Данте демонстрацию силы, наблевав ему под ноги. Поэтому проигнорировала кислый привкус во рту и задышала как можно чаще.
По маленькой площади распространялась металлическая вонь крови, смешиваясь с запахом огня и пепла. Возможно, еще я уловила запах горелой плоти. Я оказалась не единственной, кто вздрогнул, когда тело даймона опрокинулось назад и его голова ударилась о твердый камень. Под его затылком образовалась лужа крови, но это ведь уже не имело значения, правда? В конце концов, он был мертв, потому что Данте одной рукой раздавил его гребаное сердце.
Я подавила истерику и заперла ее где-то подальше, за компанию с отвращением. Сорваться можно будет позже. Но не сейчас.
— Кто-нибудь еще хочет оскорбить женщину рядом со мной или возразить мне?
У меня внезапно возникло желание покачать головой. За последние дни я настолько привыкла к сопереживающему, доброму Данте, что этот показался мне незнакомцем. И вместе с тем нет.
— Нет? — спросил он, когда никто не отозвался. — Хорошо.
Пламя погасло, и он наклонился, чтобы достать из нагрудного кармана мертвого даймона небольшой железный стержень с белым драгоценным камнем. Затем невозмутимо подошел к девушке, поднес жезл к ее цепи и освободил ее.
Та вздрогнула, а потом опустилась на колени.
— Мой го-осподин, — заикаясь, произнесла она в благоговейном ужасе.
Эта сцена выглядела абсолютно сюрреалистично, и все же я могла думать лишь о том, что Амида и, возможно, Рорк прикончат меня, когда узнают об этом. Данте обменялся парой слов со старшей женщиной-даймоном и помог ей подняться на ноги. Она начала кланяться ему в ровном, гипнотизирующем ритме.
Данте взял за руку девушку, которая по-прежнему не поднимала глаз, и посмотрел в мою сторону.
— Эверли, — прошептал он.
Я вдруг увидела усталость в его глазах. Он был смертельно измотан и старался сохранить видимость спокойствия.
Данте протянул мне окровавленную ладонь. Я не хотела даже задумываться о том, чем покрыта его рука. В конце концов, он просто взял сердце даймона и разда…
— Эв.
Я вынырнула из ступора, шагнула к нему и взяла за руку.
Перед тем как доставить нас домой, Данте окинул присутствующих суровым взглядом. Огонь в его глазах вспыхнул в последний раз.
— Передайте Имиру, что он может продолжать попытки. Данте Инфернас никогда не склонится перед ним.
С этими словами мы исчезли. Я моргнула, и мы оказались в безопасности. Но появились мы не в комнате Данте, а в моей. Он резко отпустил женщину и меня. Затем покачнулся и схватился за голову.
— Данте…
— Позаботься о ней, — велел он, прежде чем раствориться в воздухе.
Вот дерьмо. Что я наделала? Ошеломленная, я опустила взгляд на свою окровавленную руку.
Послышалось тихое покашливание.
— Меня… — Девушка тихо всхлипнула. — Меня зовут Нисса.
— Эверли, — рассеянно пробормотала я.
— Спасибо за спасение… ведьма.
Я в шоке посмотрела на Ниссу. Что?
— Что, прости? — спросила я в тот момент, когда из тени позади Ниссы вышла Кайра и громко зарычала.

Глава 59
Данте

— Грейден!
— Вы звали меня, господин? — Последнее слово сорвалось с губ синехвостого даймона испуганным писком. — Данте!
— Я… в порядке, — пробормотал я, полностью дезориентированный. Я в своей комнате. По крайней мере, у меня получилось проделать этот путь, не упав в обморок.
— Что случилось?
Чертовски хороший вопрос. Но ответ мог быть только один.
— В кои-то веки я поступил правильно.
Грейден озадаченно моргнул:
— Господин, вам нужен целитель?
Я покачал головой. Ах, проклятье, как же больно.
— Просто помоги мне дойти до кровати.
Не такая уж и простая задача, учитывая, что Грейден даже до колена мне не доставал. Но синехвостые даймоны отличались необычайной силой и выносливостью, так что Грейден отлично справился.
Почувствовав под собой матрас, я рухнул. Завалился, как срубленное дерево, и сосредоточился только на дыхании. Я догадывался, что в Хайшуне будет интересно, но чтобы настолько?
Прибегнуть к магии, чтобы своим огнем и аурой вселить страх и уважение в даймонов и попутно уничтожить Хаштана, этого мучителя, потребовало огромного количества сил. Когда-то давно я бы даже не вспотел, но сегодня… после стольких лет, когда нам с Рорком пришлось убить не одного даймона, мои резервы истощились.
Рядом с Эверли я чувствовал себя сильным и непобедимым, но пережитое доказало, что физическое самочувствие и магия не идут рука об руку. Закрыв глаза, я ощутил внутри инфернальный огонь. Во время нашего путешествия Инфернас вел себя на удивление тихо. Только когда Хаштан посмотрел на Эверли так, словно она его следующая закуска, мы с Инфернасом пришли к единому мнению: он должен умереть.
— Эверли, она… — Я сел, отчего голова сразу закружилась. Моя шея была ужасно напряжена; просто чудо, что я еще мог поворачивать ее направо и налево. — Она привела гостя, — сообщил я, медленно восстанавливая контроль над собой.
— Гостя, господин?
— Даймона, молодую девушку. С этого момента она будет работать здесь. Помоги Эверли устроить ее, хорошо?
Глаза Грейдена потемнели, и он принюхался:
— Вы были в Хайшуне.
— Да.
— И вернулись с… гостем.
— Да.
Мы встретились взглядами. Но вместо неодобрения я отметил в выражении лица Грейдена что-то похожее на глубокое уважение.
— Буду рад услужить госпоже Эверли, господин. — Грейден строго посмотрел на меня. — И сообщу мастеру Рорку, что вы вернулись.
— Нет, Грейден, не надо…
Но он уже исчез.
Замечательно. Рорк не отстанет и устроит мне допрос с пристрастием, в результате которого Амида тоже узнает, что мы натворили, и тогда мне придется подумать, не отправиться ли вместе с Эверли через Тенебрис в ее мир.
«Держись как можно незаметнее». «Не давай никому повода для атаки». «Не подвергай опасности ни себя, ни Эверли». Это лишь немногое из того, что я неоднократно слышал в последние несколько недель.
До сих пор я вел себя осторожно, однако сегодня провалился по всем пунктам. Я подверг нас опасности и выдал Имиру, что путешествую по Инфернасу вместе с Эверли. Я осмелился вернуться в Огненные земли, еще и оставил ему сообщение. Кроме того, я показал Эверли ту сторону себя, которая мне самому не очень нравилась. И все же… я не жалел о своем поступке. Он был правильным.
Сделать это меня побудили шокированное выражение лица Эверли и мольба в ее глазах. А потом моя вспыльчивость взяла верх, и перед глазами все заволокло красной пеленой.
Рояль издал высокий звук. Рорк.
— Эй, Ди! Грейден, кажется, очень взволнован, что…
Рорк замолчал, увидев меня. Я все еще сидел на кровати, сгорбившись и держась за голову. С перепачканным кровью даймона лицом.
— Вот дерьмо, Данте. Что случилось?
— Возможно, — простонал я, с трудом поднимаясь на ноги, — я сегодня немного перестарался с магией.
— Возможно? — Рорк уперся руками в бедра и внимательно осмотрел меня. — Поскольку открытых ран я не вижу, предположу, что у тебя на лице не твоя кровь. Минабатур тоже все еще стоит… — Он нахмурился. — Хайшун.
Я кивнул:
— Гребаный Хайшун, да.
— Что случилось?
Прихрамывая, я направился к креслу и вкратце пересказал ему события последних нескольких часов. Рорк присвистнул. То ли в знак восхищения, то ли в недоумении, сложно сказать.
— Амида тебя по стенке размажет.
— Я знаю.
— Она каждый день ездила в Огненные земли, подвергая себя опасности, чтобы ты мог оставаться в стороне и в безопасности, а в итоге…
Дверь в конце моей комнаты с размаху распахнулась и ударилась о стену.
Рояль издал низкий звук.
— Раньше надо было предупреждать, — сухо сообщил я Высоте.
— Предупреждать?
Все тело Амиды вибрировало от подавляемого гнева, а зикат на лбу светился ярко-красным.
— Предупреждать? — пронзительно-высоким голосом повторила она, надвигаясь на меня. — Как ты предупредил нас? Ты что, совсем спятил? Хайшун, Данте? Гребаный Хайшун? Прямо под долбаным носом у Имира?
Хотя казалось, что она вот-вот на меня набросится, ее глаза сканировали каждый сантиметр моего тела.
— Кровь не моя.
— Но могла бы быть!
— Как тогда могла быть твоя, а не Виндикты.
Амида угрожающе встала передо мной:
— Я не ношу фамилию Инфернас. Ты король этого мира, Данте, причем не со вчерашнего дня! Ты должен понимать, что к чему. Что на тебя нашло?
Я повторил свой короткий рассказ о недавних событиях. К моему удивлению, Амида не взорвалась, а притихла. Жутко притихла:
— Ты привел в наш дом чужачку?
— Выжившую.
От меня не укрылось, какими взглядами обменялись Рорк и Амида.
— Что?
— Мы сейчас не можем доверять никому, — пояснил Рорк с ноткой горечи в голосе.
— Что ты хочешь сказать?
— Мы уверены, что эта девушка не ловушка? Что она не одна из сторонниц Имира?
От слов Рорка у меня по позвоночнику пробежала дрожь.
— Если она из Огненных земель, то есть шанс, что она знает Имира. Или слышала о нем.
— Если не рассматривать худший вариант, — хмуро добавила Амида.
Я об этом не подумал. Почему я об этом не подумал?
— Эверли, — выдавил я, попытавшись дематериализоваться. Но, как бы ни старался перенестись в ее комнату, мое тело слишком ослабло; магия иссякла. Я умоляюще посмотрел на друзей.
— О, дерьмо проклятое! — Амида помассировала переносицу. — Я схожу. Но не надейся, этот разговор еще не закончен.
Она исчезла, оставив нас с Рорком наедине. Тот молча разжег огонь в камине и подошел к бару, чтобы налить мне стакан огненной воды.
— Я не хочу…
— Выпей, — скомандовал он, протягивая мне стакан. — Тебя трясет.
Я посмотрел на свои окровавленные руки. Так и есть. Они слегка дрожали.
— Сегодня утром я думал, что ты вернулся в прежнюю форму.
Забрав у него стакан, я сделал глоток. Где застряла Амида?
— Или по крайней мере на полпути к ней. — Рорк внимательно наблюдал за мной. — Сегодня был перебор, да?
— Ненавижу убивать своих людей, — тихо согласился я. — Но даймоны в Хайшуне… Я хотел убить их. Всех.
— Из-за рынка рабов?
Я хотел сказать «да». Я должен был сказать «да», но не смог. Рорк молча ответил на мой взгляд. Он знал.
— Из-за нее?
— Они смотрели на нее как на кусок мяса.
— Не хочу тебя расстраивать, Ди, но они так смотрят на всех, и тем не менее до сих пор мы в это не вмешивались.
— А может, мы совершали ошибку? — откровенно спросил я.
Брови Рорка взлетели вверх. Прежде чем он успел ответить, появилась Амида. Она опустилась в кресло и вытянула ладонь.
— То же, что у него, — попросила она, кивнув в мою сторону; пару секунд спустя в воздухе возник стакан. — Ведьма жива.
Я расслабился и сделал большой глоток обжигающего алкоголя.
— А даймон? — спросил вместо меня Рорк.
— Чуть не обмочилась от страха. — Амида усмехнулась. — Они обе.
Я бросил на нее подозрительный взгляд. Амиде иногда сложно давалось провести грань между угрозой и грубой силой.
— Что ты сделала?
— Вежливо спросила. — Она ухмыльнулась, и только тогда я заметил красную отметину у нее на щеке.
— Амида…
Громко вздохнув, она откинулась назад.
— Я влепила твоей маленькой ведьме пощечину, — наконец призналась она. — За то, что подвергла тебя опасности.
– Что ты сделала?
— Не волнуйся. — Ее ухмылка стала шире. — У этого маленького котенка есть когти. Она умеет защищаться. — Амида с гордостью продемонстрировала свою щеку.
Рорк подавился слюной.
— И ты так это оставила?
— Вы действовали импульсивно и глупо, но я не могу не восхищаться вашим поступком. Я давно тебе твердила, что мы должны вмешаться в дела Хайшуна. Этому месту нужны законы. Лучшие, чем те, которые там установлены.
Я слышал ее и в то же время не слышал. Эверли дала пощечину Амиде? Они обменялись пощечинами? Без понятия, сколько еще сможет выдержать мой перевозбужденный мозг за этот день. Я устал, хотел есть и отчаянно нуждался в ванне.
Быстро проглотив остатки огненной воды, я встряхнулся и встал. Во всяком случае, я больше не покачивался и не хромал, хотя процесс восстановления шел медленно. Тем не менее я достаточно уверенным шагом направился к ванной:
— Полагаю, вы сами найдете выход?
— Да ладно тебе, Данте. — В голосе Амиды звучало веселье. — Это я еще сдерживалась.
Клянусь всеми адскими кострами, надеюсь, Эверли вложила в удар максимум силы.

Глава 60
Эверли

— Госпожа Эверли?
Я вздрогнула и посмотрела вниз:
— О небо, Грейден…
— Простите, госпожа. Я принес то, что вы просили. — Маленький синий даймон протянул мне плетеную корзину.
Мне еще предстояло привыкнуть к формальности, которую он проявлял по отношению ко мне. Я поблагодарила его и взяла корзину:
— А Нисса?
— Согласилась принять сонное зелье и отдыхает. Я взял на себя смелость поселить ее в одной из комнат в этом коридоре. Один из наших охранников будет за ней наблюдать.
У нас есть охранники? То есть, конечно, я предполагала, что Высоту охраняют, но до сих пор никого не замечала, кроме нескольких слуг.
— Спасибо, Грейден.
— Если вы позволите, госпожа, я отведу вас в покои нашего господина. Он… — Грейден заколебался, затем расправил плечи. — Он вымотан, и я думаю, что немного внимания пойдет ему на пользу.
В этот момент что-то произошло. Что-то неожиданное. Ему удалось растопить мое сердце — этому маленькому дерзкому синему даймону, который раньше смотрел на меня как на дикого зверя в зоопарке и в чьих глазах я теперь прочла уважение.
— Это очень любезно с твоей стороны.
Он протянул мне маленькую синюю ладонь, и я наклонилась, чтобы ее принять. Держа в другой руке корзину, я моргнула и обнаружила, что нахожусь в комнате Данте. В камине потрескивал огонь, в остальном же здесь царила тишина. Грейден отступил на шаг и поклонился:
— Зовите меня без колебаний, если вам что-то понадобится.
Снова благодарить его было бы глупо, поэтому, поддавшись импульсу, я положила свободную руку на сердце и кивнула. Грейден исчез, а я отправилась на поиски Данте.
Кресла перед камином пустовали. Рояль выглядел покинутым. Пройдя вглубь комнаты, я обратила внимание, что кровать смята, но тоже пуста.
— Данте?
Ничего.
Я велела Кайре побыть с Ниссой, поэтому не могла спросить у нее, где Данте. Оставался только один вариант. Ванная. Я на цыпочках прокралась через тихую комнату и осторожно постучалась:
— Данте? — Я приоткрыла дверь. — Данте?
— Хочешь проверить, не утопился ли я, маленькая ведьма?
Я услышала его негромкий смех. Что-то внутри меня расслабилось от этого звука, и я открыла дверь. Данте лежал у окна в темно-зеленом шезлонге. Скрестив руки за головой, он смотрел в темное ночное небо.
— Что ты делаешь?
— Считаю звезды.
Я использовала момент, чтобы внимательно его рассмотреть. Он выглядел устало, но в целом хорошо. И был самим собой, без магии, маскирующей его.
— Не возражаешь, если составлю тебе компанию? — спросила я, приподнимая корзину. — Я с подарками.
Глаза Данте неотрывно следили за мной. Корзину он, казалось, даже не заметил. Я попросила Грейдена приготовить простой ужин и кувшин вина для пикника. Откинув кухонное полотенце, я продемонстрировала свою добычу.
Теперь ему все-таки стало любопытно, и он выпрямился.
— Я подумала… наверное, ты голоден, и после всего, что сегодня произошло…
О небеса, почему это для меня так сложно?
— Я хочу позаботиться о тебе, — наконец смогла выговорить я твердым голосом.
Золото глаз Данте ярко засияло в комнате, которую освещали только свечи и лунный свет.
— Это очень предусмотрительно с твоей стороны.
Хм. Предусмотрительно, ничего себе. Он вел себя так, словно я какая-то дальняя родственница, заглянувшая к нему с визитом вежливости. А мне хотелось его побаловать. Горячая ванна. Массаж. Немного вина и единения. То, что он сегодня сделал, было благородно и рискованно, и сделал он это ради меня. Во всяком случае, я дала ему толчок и теперь была очень благодарна за тот поступок. Как и Нисса. Даже Амида поблагодарила меня после нашего небольшого инцидента. За то, что я не отвернулась и призвала Данте к действию.
Я решительно опустила корзину на пол и включила кран просторной ванны.
— Я уже принял душ.
Я тоже.
— Я не собираюсь тебя мыть, Данте, я хочу расслабиться с тобой в горячей воде, вместе. — Я стянула через голову джемпер, чтобы придать своим словам больше веса. — С бокалом вина в руке… перекусить чем-нибудь сладким.
Он ловил каждое мое слово и заинтригованно подался вперед:
— Продолжай.
Нижняя сорочка из атласа и кружев, которую я надела специально для этого момента, тоже исчезла. Мне все больше нравилась инфернальная мода, поэтому я изгнала лифчики в самый дальний карман своей сумки. Тут не носили таких вещей. Здешние женщины обходились кожей, шелком и кружевами.
— Я сегодня не совсем… в себе, маленькая ведьма.
Мои пальцы переместились к пуговице брюк.
— Какое из слов в «я хочу позаботиться о тебе» ты не понял?
Его брови взлетели вверх. Одним медленным, плавным движением Данте поднялся на ноги:
— И что же включает в себя эта… оздоровительная программа?
Избавившись от остатков одежды, я прищурилась и оглянулась на ванну. Почти полная. Следующий шаг — вытащить из корзины кувшин с вином и два бокала. Поесть можно и позже.
— Все, что пожелаете. — Я взглянула на Данте снизу вверх из-под длинных полуопущенных ресниц. — Мой повелитель.
По его телу прошла дрожь, и цвет глаз изменился на красный. Он жадно разглядывал каждый сантиметр моей обнаженной кожи, но я пришла сюда не для того, чтобы его соблазнять. Или нет, именно за этим, но говорила всерьез. Я хотела позаботиться о нем.
Наполнив бокалы, я поставила их на край ванны. Потом проверила температуру воды — идеально.
— Иди сюда.
Он без лишних слов выполнил мою просьбу. Не отрывая от меня глаз. Я уловила момент, когда он заметил красный след у меня на щеке. Данте нежно погладил все еще разгоряченную кожу костяшками пальцев:
— До сих пор не могу поверить, что вы обменялись пощечинами.
— Амида первая начала.
Как сумасшедшая, она влетела в мою комнату, чтобы в следующую секунду дать мне пощечину и наорать. Что у меня за бредовые идеи, не надоело ли мне жить, неужели я ничему не научилась за прошедшие недели…
Вместо того чтобы защищаться от ее нападок, я молча ждала — она имела полное право злиться. Затем ее взгляд упал на Ниссу, и Амида замолчала. Последовавший за этим перекрестный допрос оказался не из приятных, и Нисса расплакалась. Когда Амида угомонилась, я поинтересовалась:
— Закончила?
Пощечина была моим ответом на ее пощечину. Поначалу шокированная, Амида вдруг разразилась хохотом и снова исчезла, наградив нас поразительно добрыми словами.
Данте вздохнул:
— Еще бы.
Я ухватила его за запястье и заставила посмотреть на меня:
— То, что ты сделал сегодня, благородно и справедливо.
— Но запоздало.
— Это не делает твое поведение менее благородным. С чего-то же нужно начинать.
Он кивнул. Мы смотрели друг на друга. И вдруг они вернулись — невысказанные слова. Я пришла сюда, считая себя пленницей, а теперь стояла перед Данте, обнаженная и обуреваемая эмоциями, которые не хотела называть, пусть и боялась, что знаю, как они называются и что означают.
В воздухе витала магия, и на золотистой коже Данте проступили первые черные венки. На этот раз не на шее, а на виске, вокруг глаза.
Он сглотнул, отчего его кадык дернулся вверх и вниз:
— Я боялся, что увиденное сегодня изменит твое мнение обо мне.
— Как спасение девушки может изменить мое мнение о тебе? — Данте промолчал, и до меня вдруг дошло: — Ах, это… сердце.
С серьезным выражением на красивом лице он кивнул.
— Тебе известно, что мне приходилось убивать, чтобы стоять здесь, чтобы все еще стоять здесь, — исправился он. — Слышать это и видеть — две совершенно разные вещи.
Да, это так. Но как он тогда выразился? Я бы не стояла перед горящим домом, крича «Пожар!», я бы бросилась туда, чтобы защитить тех, кого люблю. Если бы сегодня все развивалось по худшему сценарию, я бы защищала Данте. Изо всех сил и каждой крупицей магии, которой обладала.
Мне хотелось сказать ему все, но вместо этого с языка сорвались другие слова.
— Нисса — добрая, сердечная девушка. Ее отец получил травму в поле, а мать постепенно слепнет. У нее много ухажеров, но нет никого, кого бы она желала или любила. От отчаяния она поступила импульсивно. Глупо, да, и неправильно, но это не заслуживает наказания в десять лет рабства. Особенно если кто-то будет ее принуждать. Ее жизнь никогда уже не стала бы прежней. Если ты что-то сегодня и сделал, — закончила я свою маленькую речь, — так это спас жизнь юной девушке.
Выражение его лица смягчилось, и Данте притянул меня к себе. Заключил в теплые, искренние объятия.
Какое-то время мы стояли так, переплетенные друг с другом, пока я не задрожала и не осознала, что по-прежнему голая, а он до сих пор в одежде.
— Как насчет того, чтобы принять ванну и еще немного пообниматься?
Данте тихо рассмеялся, и я почувствовала легкую вибрацию у шеи. От нее было немного щекотно, и это заставило меня улыбнуться. С тех пор как оказалась здесь, я вообще часто это делала — улыбалась. И причина тому — мужчина в моих объятиях, его друзья и весь этот фантастический мир.
— Обниматься — звучит замечательно. — Он оторвался от меня. — После тебя, сердце мое.
Скользнув в горячую воду, я вздохнула, когда по коже поползли мурашки. Затем потянулась за вином и улыбнулась Данте.
— На тебе слишком много одежды, — заметила я и откинулась назад, приготовившись к шоу.

Глава 61
Эверли

Инфернас, день сорок второй

Сегодня мы тренировались в Красном лесу, и моя магия впервые проявилась. В смысле, она стала видимой. Данте и раньше предполагал, что такое может случиться, ведь я могу не только чувствовать магию, но и видеть ее. Но я не ожидала, что из кончиков моих пальцев начнут сыпаться искры! Искры!
Это было невероятно, и, хотя длилось всего несколько секунд, кажется, моя жизнь уже никогда не будет прежней.
— Сделай то же самое еще раз.
— Да я даже не понимаю, как у меня получилось в первый раз!
Все было как в тумане. Как если выпить три бокала шампанского один за другим. Я чувствовала покалывание, головокружение и свободу.
— Красные молнии, — пробормотал Данте. — Давно я такого не видел.
— Это были не молнии, Данте, а искры.
В лучшем случае.
— Потому что ты еще в самом начале пути. Просто подожди, когда полностью разберешься в своей магии и сможешь ее контролировать.
Молнии. Хмм… Я не совсем разделяла его оптимизм. Вчера появилось несколько красных и оранжевых искр. Как когда подбрасываешь новое полено в огонь и от него летят искры, или как те, что можно увидеть в кузнице. Красиво, но безвредно.
— Магия редко проявляется в подобной форме, маленькая ведьма. Видишь тот камень? — спросил Данте, указывая на большой валун на берегу озера.
Мы снова перенеслись к Каменным рекам. Отчасти по привычке, отчасти потому, что я не хотела случайно поджечь Красный лес.
— Мне достаточно лишь взглянуть на него, чтобы раздробить. Хватит одной мысли.
— Выпендрежник, — пробубнила я, и Данте ухмыльнулся.
— Уничтожь его.
— Кого? Камень?
— Нет, озеро. Камень, конечно же, Эверли.
— Но…
— Если я прав в своих догадках, то искры будут усиливаться по мере того, как ты начнешь вкладывать больше магии. — Он кивнул в сторону берега. — Давай проверим эту теорию.
Я молча стояла и смотрела на него. Понятия не имела, с чего начать. Мы тренировались каждый день, но до сих пор упражнения Данте носили больше ментальный характер. Исключением были тренировки с Амидой.
— Прислушайся к себе и почувствуй магию, — посоветовал Данте. Его голос звучал спокойно и непринужденно. — Магия — это часть тебя, Эверли. Здесь ты можешь свободно жить с ней. Здесь ты можешь быть собой. Так что прислушайся к себе и отпусти ее.
Отпустить ее? Как дикое животное с поводка? Не такая уж плохая аналогия. Семь лет я вела себя так, будто внутри меня сидел хищник. Всегда готовый наброситься. Всегда представляющий для меня опасность. Но только не здесь.
Прикрыв глаза, я глубоко вздохнула. В Инфернасе я могла быть такой, какая я есть. Данте принял меня, Рорк тоже, и — как бы безумно это ни звучало — Амида. По-своему. Я сделала несколько глубоких вдохов и выдохов, пока не погрузилась в легкий транс.
Вдох и выдох… вдох и выдох… а потом отпускай поводок.
— Ты можешь это сделать, Эверли.
Я могла.
Я смогу это сделать!
Ощущение покалывания, которое появлялось раньше, вернулось. На этот раз не как от трех бокалов шампанского, а как от десяти. Словно вместо крови по моим венам побежал углекислый газ, вены потрескивали. Затем я открыла глаза и взглянула на свои руки. Искры, светящиеся красным, прекрасные, готовые стать чем-то большим. Как я сама.
— Камень, — шепнул Данте, словно находился за много миль от меня. — Уничтожь его.
«Прости, камень», — подумала я. Но я действительно это сделаю, потому что впервые ощутила, что могу. Магия, которой я пользовалась в ковене, всегда была выверенной и сдержанной. Эта же — сырой и первобытной. Внезапно я почувствовала себя уверенной и могущественной, будто способна справиться с кем угодно.
Энергичным движением я вытянула руку вперед и раскрыла ладонь. Может, моя поза и выглядела глупо, как у супергероини из комиксов, но эффект получился сумасшедший. Из моей руки выстрелила молния. Ярко-оранжевая, она устремилась к берегу и превратила камень в груду мелких обломков. После нее в воздухе остался тонкий дымок. А у меня — чувство головокружения и… легкости?
— Браво, маленькая ведьма! — Данте похлопал, чем напомнил нам обоим о первой встрече в лесу. — А теперь вот этот, — велел он, указывая на гораздо больший камень.
— Дай мне перевести дух, ладно?
— Ты не запыхалась, сердце мое, ты перепугана. Собственной магией. Избавься от этого, — приказал он, — и давай продолжим.
Перепугана. Возможно, он прав. А может, это и неправильное слово. Я определенно была осторожна, возможно, немного не уверена в себе и… да, черт возьми, я была перепугана. Из моей руки вылетела молния! Клянусь Гекатой!
Хотя я ничего не ответила, Данте прекрасно меня понял. Он ободряюще улыбнулся. В той особенной манере, присущей только ему, от которой у меня слабели колени.
— Не бойся того, на что способна, Эверли.
— Я… — Я начала чувствовать себя глупо, поэтому прочистила горло. — Хочешь сказать, что я и вон тот камень смогу разнести?
— Я хочу сказать, что ты сможешь разрушать горные хребты. При должной практике и чисто метафорически выражаясь.
— Горные хребты.
— Чисто метафорически, — повторил он. — Давай начнем вот с этого камня.

Глава 62
Данте

За последние несколько дней у нас выработалась приятная повседневная рутина. Хотя Эверли, меня и Кайру часто тянуло к Каменным рекам, теперь мы чаще тренировались в Пустоши. На бывших землях пиролей мы наслаждались тишиной и покоем, а Эверли могла отпустить себя, не боясь навредить кому-то своей магией. С каждым днем она становилась все опытнее. И смелее. Наблюдать за ее молниями было удивительно. Я с самого начала чувствовал, что ее магия сырая, сложная и необузданная, но увидеть это вживую — завораживающее зрелище. Кроме того, это пробудило мое любопытство и породило вопросы. Раньше я предполагал, что магия Эверли, возможно, представляет некое природное отклонение. До того как я ее узнал, мне было все равно. Теперь же, когда я полюбил ее и понял, как для нее важно узнать правду, мне хотелось во что бы то ни стало ей помочь.
И может быть… только может быть, ключ к спасению Инфернаса заключался в том, чтобы Эверли научилась контролировать свою магию. Если она придет в гармонию с собой, то сможет сделать меня сильнее и я снова обрету гармонию с этим миром. По крайней мере, в моей голове подобное объяснение звучало правдоподобно. Нужно будет встретиться с Невиной, чтобы узнать ее мнение, но не сегодня. Сегодня я хотел уединиться с маленькой ведьмой и показать ей несколько отдаленных источников в Красном лесу. В рамках нашей… миссии, но и для того, чтобы немного побыть вдвоем. В последнее время в Высоте мне постоянно приходилось делить Эверли с кем-то еще. Либо Амида изъявляла желание потренироваться с ней, либо она составляла компанию Ниссе. При условии, что Рорк не стоял у ее двери или Грейден не приносил ей книги из моей комнаты… Маленькая ведьма стала популярной. Однако сегодня я не собирался делиться ею. Сегодня она только моя.

Глава 63
Эверли

Романтичный.
Чувствительный.
Ласковый.
Благородный.
Все еще заносчивый… иногда, но должна признать, что у Данте-правителя есть определенный шарм.
Красный лес и его источники теперь мое любимое место в Инфернасе. Я могла бы остаться там навсегда. Но боюсь, что Рорк отправит поисковый отряд или Амида своими руками вытащит нас из воды. Но что тут скажешь? Оно того стоило бы. Безусловно.
Через пять дней я впервые отправлюсь домой. Плохо, что я не готова? Сейчас я как никогда крепко связана со своей магией, хотя еще не достигла настоящей цели. Но дело не в магии. Дело в этом месте. В даймонах. В Данте. Это плохо?

Глава 64
Данте

Я не готов отпустить ее. Абсолютно не готов. Даже несмотря на то, что знал: она вернется и не задержится дольше, чем на несколько дней… я не готов.
Прошло восемь недель, и я НЕ ГОТОВ.
Последние несколько дней пролетели слишком быстро. Мне нравился наш новый распорядок, и, как бы эгоистично это ни звучало, я не хотел это терять. Мы путешествовали по Инфернасу, изучали магию Эверли, тренировались с Амидой и проводили время с Ниссой. Та быстро подружилась с Мариэллой, а это означало, что к нам часто присоединялся Рорк, что, в свою очередь, время от времени подталкивало Амиду составить нам компанию.
Я чувствовал себя хорошо и был счастлив, если бы не тот факт, что моя магия по-прежнему слабела, а повстанцы становились все наглее. Но даже Имир не мог испортить мне эти дни и особенно ночи.
Нам просто нужно больше времени. Проблемы в Инфернасе начались не вчера. Нельзя было ожидать, что мы исправим их всего за несколько недель. Особенно пока даймоны вроде Имира распространяли свою ненависть и разносили ее, как заразу.
— Данте?
Голос Эверли вернул меня к реальности. Мы сидели за столом за завтраком, ее собранная сумка лежала на полу. В то время как у нас начинался новый день, ее мир уже погрузился во тьму. Идеальный момент, чтобы отправить ее обратно.
От этой мысли тревожное чувство у меня в животе усилилось.
Я не готов…
— Прости. — Я натянул на лицо улыбку. — Что ты говорила, сердце мое?
Эверли просияла. Она всегда так делала, когда я так ее называл, и, похоже, даже не осознавала этого.
— Я спросила, можно ли Кайре пройти со мной через врата.
Я прищурился, глядя на ночную тень. Кайра не приняла форму, поэтому виднелась лишь ее тень. Она свернулась калачиком в ногах у Эверли, пристроив нос ей на ботинок. Их связь до сих пор оставалась для меня загадкой. Никогда раньше не слышал о прирученных ночных тенях. Я собирался поинтересоваться об этом у Невины, но что-то всегда мешало мне дойти до провидицы. То инфернальный кризис. То визит в бар, то ужин с маленькой ведьмой. Да и Невина за мной не посылала, так что я предполагал, что она отдыхает или все еще пытается разглядеть наше будущее.
— Думаю, это Кайра решит сама.
Тень у ног Эверли согласно шевельнулась, а я, признаться, почувствовал себя немного лучше при мысли, что Эверли будет не одна. Может, она и возвращалась в свой мир, но, как по мне, ее дом — Инфернас.
— Я не стану ее останавливать, если она решит последовать за тобой. — А она решит, в этом я не сомневался.
Завтрак у меня на тарелке остался нетронутым, что заметила не только Эверли, но и Рорк с Ниссой. Амида еще не появилась.
— Как долго вас не будет?
Эверли тихо вздохнула.
— Нисса, — произнесла она, и в ее голосе отчетливо слышалась привязанность к девушке-даймону, — называй меня Эверли.
Эти отношения тоже были… своеобразными. С тех пор как мы доставили Ниссу в Высоту, она сделала своей миссией по губам считывать каждое желание Эверли. Для нее не имело значения, что она ведьма. В ночь спасения Ниссы Эверли призналась, что случайно сбросила свои чары в ее присутствии. Поскольку Амида подтвердила, что у Ниссы нет злых намерений, я не волновался. А Эверли радовалась, поскольку ей не требовалось притворяться. Между ними установилась тесная связь, несмотря на то что Нисса вела себя по отношению к ней как служанка. Но на самом деле маленькая ведьма хотела завести подругу.
Девушка склонила голову. Зачастую определить наш возраст достаточно сложно, но Ниссе не могло быть больше тридцати или сорока лет. Ее аура была чиста и невинна, и я не замечал в ее глазах ни капли злобы, пусть она и попала в Хайшун.
— Слишком долго, — мрачно ответил я.
Каждый день будет пыткой. Рорк несильно пнул меня по голени. Он бросил на меня взгляд, который невозможно было описать иначе, чем «раздраженный».
Я и правда вел себя глупо. Поэтому потянулся к руке Эверли и поцеловал ее пальцы:
— Мы будем скучать по тебе каждый день, маленькая ведьма.
Рорк вздохнул. Ладно, не то чтобы у меня получилось лучше. Я сильнее растянул губы в улыбке. Единственной, кого я этим убедил, была Нисса — она смотрела на меня с благоговением, как на героя. Еще недавно я бы купался в ее восхищении, и да, я ведь Данте Инфернас, но сейчас оно целиком принадлежало Эверли — если бы не она, я бы не спас Ниссу. И от осознания этого я чувствовал себя немного виноватым.
— Я с нетерпением жду возможности снова встретиться со своей семьей, но по вам тоже буду скучать. — Эверли отпила кофе и усмехнулась. — Мелоди с ума сойдет, когда я расскажу ей о своем пребывании здесь.
Мелоди — ее сестра.
— Моя младшая сестра, — уточнила она для Ниссы и Рорка. — Единственная, кто знает, что я здесь.
Я положил руку ей на бедро и мягко сжал:
— Нет ничего плохого в том, что ты ей рассказала. Вполне разумно посвятить в происходящее близкого человека.
Она кивнула и вдруг слегка побледнела.
— Ты беспокоишься, что твоя семья что-то заподозрит? — спросил Рорк, наливая чай себе и Ниссе, которая одарила его благодарным взглядом. Рорк же косился в сторону печей на Мариэллу.
Эверли покачала головой:
— Если бы ты знал, насколько люди зависимы от современных технологий, понял бы, что цифровой детокс — максимально удобное оправдание.
Нисса подняла глаза:
— Что такое современные… технологии? — Последнее слово она произнесла медленно и четко. Будто проверяла, как оно звучит.
Что я говорил? Ей точно нет и пятидесяти.
Бурно жестикулируя, Эверли начала описывать Ниссе свой мир. У меня возникло подозрение, что ей самой необходимо было на что-то отвлечься. Неужели она нервничала? Может, не хотела уходить?
Рорк опять пнул меня по голени, на этот раз сильнее. Я поднял глаза и оскалился. Он нахмурился и покачал головой.
Амида спасла нас — точнее, меня — от, возможно, неуместных слов. Она появилась у нашего стола в полном боевом снаряжении:
— Ведьма все еще здесь.
Эверли невозмутимо ей улыбнулась:
— А что? Хочешь второй раунд, даймон?
Амида замерла, потом кивнула. На этом тема была исчерпана, и она попрощалась. Затем повернулась ко мне:
— Мы с Элией и Сандрой собираем войска. С этого дня нужно будет тренироваться чаще, и, я думаю, им имеет смысл вернуться в Высоту. По крайней мере тем, кто может отличить нож для масла от меча.
— Поступай так, как считаешь нужным. Я отведу Эверли к вратам, а потом присоединюсь к тебе.
Рорк постучал костяшками пальцев по столу.
— Дамы, — произнес он, подмигнув мне, — у меня тоже есть другие дела. — Потом посмотрел на Эверли. — Счастливого пути, рыжая. Только возвращайся, а то он станет совсем несносным.
Смешно, Рорк, очень смешно.
— Береги себя, — ответила Эверли, ее голос звучал серьезно. Она ненадолго замешкалась, прежде чем тихо добавить: — И ты тоже, Амида.
Амида буркнула что-то нечленораздельное, после чего исчезла.
— Ты ей нравишься, — заявил Рорк, поднимаясь из-за стола.
— Она ударила меня!
— А ты ударила ее в ответ. После такого мало кто выжил бы, поверь.
Эверли посмотрела на меня. Я кивнул в знак подтверждения:
— С Амидой сложно, причем даже в хорошие дни. То, что она до сих пор не пыталась тебя убить, доказывает, что ты ей нравишься.
Слегка ошеломленная Нисса переводила взгляд с одного на другого. Ее, должно быть, удивляла наша… динамика. Для нас самих это тоже все еще было в новинку.
Рорк бросил на меня последний предупреждающий взгляд и дематериализовался.
Когда Нисса тоже удалилась, у нас закончились отговорки, чтобы и дальше оттягивать уход Эверли, и через некоторое время я перенесся в Красный лес. У меня на плече висела сумка Эверли, в руке была ее рука. Мы пошли к воротам. Кайра следовала за нами в тени деревьев.
Когда Тенебрис появился в поле зрения, ладонь Эверли напряглась в моей.
— Знаю, ты сказала Рорку, что не нервничаешь. Хотя совершенно нормально, даже если это не так. — Я ободряюще сжал ее руку. — Для тебя многое изменилось, тогда как в твоем мире, скорее всего, все осталось по-прежнему.
Она негромко рассмеялась:
— Мелоди наверняка уже свела с ума родителей, и мама использует любой предлог, чтобы вернуться к своим растениям и перевести дух.
— А твой отец?
Я знал, кто ее отец. Кем являлся ее отец.
— Он… охотник. Бывший охотник, — поспешила добавить она. — Через врата прорывается не так много даймонов, но тех, кто прошел…
Она запнулась и остановилась. А меня все терзал вопрос, когда же всплывет эта… тема. Я спокойно дождался, пока Эверли сложит два плюс два, и вот у нее расширились глаза.
— Ты пропускал их через врата, верно? — Она перевела взгляд с Тенебриса на меня. — Клянусь Гекатой! Вратами управляешь ты. Это делает Инфернас! Мы и не смогли бы их открыть, верно?
Я осторожно кивнул. Не был уверен, злится она или нет.
— Почему ты их отправлял?
— Большинство из них были мятежниками и предателями. Они заслуживали смерти.
— Это… — Она ошарашенно покачала головой. — Это меняет весь наш миропорядок! В смысле, ковены верят, что даймоны сами проходят сквозь врата! Мы тренируемся, готовясь к нападениям! — Она смотрела на меня круглыми, как блюдца, глазами. — Нападениям, которые никогда не произойдут, не так ли?
— Нет, пока я у власти.
Эверли тяжело сглотнула. Пожалуй, стоило раньше поделиться с ней этой информацией.
— Это что-то меняет между нами?
Я не мог представить, что меняет, но, если она почувствовала себя уязвленной, я мог ее понять.
— Нет. Нет. Абсолютно нет, но… — Эверли покачала головой. — Вау. Мне нужно время, чтобы это осознать.
Мысленно вздохнув, я потянул ее за собой. Хотя мы шли медленно, до врат все равно добрались слишком быстро. Я положил сумку Эверли на землю и достал маленькую черную шкатулку, которую носил с собой уже три дня:
— У меня есть кое-что для тебя.
Глаза Эверли восторженно сверкнули.
— Подарок?
— Это напомнило мне о тебе. — Я протянул ей коробочку размером с небольшой камень, обтянутую тонкой черной тканью.
Она широко распахнула глаза, когда подняла крышку и увидела содержимое. Несколько дней назад во время вечерней прогулки по Минабатуру мы забрели в ювелирный магазин. Эверли поражалась всему, и я объяснил ей, что многие даймоны носят драгоценности, которые собирают и направляют их силу или защищают от чужих чар. Она впитывала мои слова, как губка, и в тот момент я заметил это украшение. Узкая полоска золота, увенчанная филигранным черным цветком с крупицей магии.
— Это точная копия лунной орхидеи, — объяснил я. — Они очень редкие и растут только на лавовых скалах глубоко в инфернальных огненных источниках.
— Какое красивое кольцо, — произнесла она хриплым голосом. — Спасибо.
— В него вплетены чары первой степени. Оно должно помочь тебе сфокусироваться, при этом полностью оставаясь собой.
Эверли потрясенно взглянула на меня. Я подождал, пока она наденет его, а затем притянул ее к себе, чтобы поцеловать на прощание.
— Не забывай меня, — прошептал я ей в губы.
Вернись ко мне. Стань моей королевой. Останься навсегда.
Стоило мысленно произнести эти слова, как у меня закололо затылок. Инфернас со мной согласился. Мир не меньше меня не хотел, чтобы Эверли нас покинула.
— Это ненадолго, — выдохнула она и поцеловала меня. — Потом я вернусь.
— Я знаю, и все ра… — Внезапно я почувствовал чье-то присутствие за спиной и напрягся: Рорк.
— Данте.
Эверли отстранилась от меня.
— Что такое?
— Прости, рыжая, но нам нужен Данте.
Сейчас? Именно сейчас?
Выражение лица Рорка подсказывало, что ситуация, скорее всего, серьезная. Проклятье.
— Имир?
Он мрачно кивнул. Я подобрал с земли сумку Эверли и вложил ей в руку, одновременно открывая Тенебрис.
— Данте, я… я могу остаться. И помочь.
— Нет. — Я не хотел, чтобы она подвергала себя опасности. Кроме того, ей хотелось увидеться с семьей, и я не собирался отнимать у нее эту возможность. — Иди, сердце мое. Иди к родным. Мне будет спокойнее, если ты окажешься в безопасности.
— Но…
Я поцеловал ее в последний раз, яростно, вложив все свои чувства. Затем отступил. Тенебрис распахнулся, врата уже ждали ее.
— Иди. — Я мягко подтолкнул ее вперед. — А мы займемся Имиром.
— Будьте осторожны!
— Обещаю.
Она взглянула мимо меня на Рорка.
— Я присмотрю за ним, рыжая. Даю слово.
Эверли сглотнула:
— Хорошо. — Она взялась за ручки сумки и повесила ее на плечо. Затем подозвала к себе Кайру и поднялась по ступенькам. Когда одна ее нога уже ступила в проем, Эверли вновь повернулась к нам. — Скоро увидимся.
Я кивнул.
— Очень скоро.
Когда она шагнула через ворота, я вдруг почувствовал такую всепоглощающую пустоту в груди, что чуть не рухнул на колени. Инфернальный огонь в венах жаждал бушевать, неистовствовать и спалить этот проклятый лес дотла. Мы не хотели отпускать Эверли — ни за что.
Рорк шагнул ко мне:
— Ты в порядке?
Нет. Да. Я должен.
Несколько раз глубоко вздохнув, я обернулся. Рорк стоял с мрачным и угрюмым видом. Подавив разгорающееся внутри пламя, я сжал кулаки. Что на этот раз натворил Имир?

Глава 65
Эверли

Инфернас, день пятьдесят шестой

Этот день настал. Заметят ли они, что что-то изменилось? Что я изменилась? Что рассказать Энии? Или родителям? Кажется, я не готова.
Я вернулась. Я дома. Не совсем понимая, что чувствую в этот момент, я оглядела темную поляну. Меня окружала кромешная тьма. Облака заслоняли луну, а воздух был ледяным и влажным. Скоро зима…
В нерешительности я опустила взгляд на свои бледные руки. Несмотря на всепоглощающую ночную мглу, кольцо, которое подарил мне Данте, сверкало так, словно хранило в себе какую-то тайну. Или словно стремилось напомнить мне, что я не одна. Кайра ткнулась головой мне в бедро и тихо заворчала. Она права. Я не одна.
— Пойдем, Кайра, сперва заберем мою машину.
Зная Мелоди, я была уверена, что мой мобильный телефон лопался от сообщений. И хотя она понимала, что у меня не было возможности прочитать их или ответить, я не сомневалась, что меня ждет подробный рассказ о том, чем сестра занималась все это время. Очень подробный.
Эта мысль вызвала улыбку, и мне стало немного легче. Пока мы с Кайрой шли через темный лес к заброшенному сараю, я то и дело ловила себя на том, что ищу золотистое свечение в атмосфере или принюхиваюсь, ожидая уловить слабый запах огня. Но я больше не в Инфернасе, я… дома.
Кайра зарычала. Я на ходу погладила ее по голове. Сделать это было достаточно легко, так как она доставала мне до пояса.
— Знаешь, Кайра, это как вернуться из долгого отпуска в экзотическом месте. Совершенно нормально, что поначалу приходится снова привыкать ко всему. Верно?
Я никогда не уезжала отдыхать куда-то далеко или в экзотические места, но так я себе это представляла. Первое, что ощущаешь по возвращении домой, — это некая… пустота.
Ночная тень издала звук, подозрительно похожий на «хмф».
Когда мы добрались до старушки Honda Civic, потребовалось три попытки, чтобы затащить Кайру в машину. Она рычала и скалила зубы. С большим трудом мне все же удалось сделать это. Разумеется, она не выражала восторга, когда наконец уселась на пассажирском сиденье. Я дала ей немного времени привыкнуть, прежде чем запустить двигатель. Пока она взволнованно осматривалась внутри машины, я достала из бардачка мобильник и включила его.
Ненадолго задумалась, какой у меня ПИН-код — день рождения Мелоди, — а потом начали приходить сообщения. Целый поток. Короткие сообщения. Подробные сообщения, на пролистывание которых уходило по несколько секунд. Смайлики, гифки и мемы. Несколько голосовых посланий. Очевидно, у моей сестры выдались насыщенные событиями недели.
Спорим, ты ее переплюнешь?
Усмехнувшись, я начала печатать.
Я: Я вернулась.
Ответ Мелоди прилетел минут через пять.
Мел: Боже мой! Эв! НАКОНЕЦ-ТО! Я весь день с ума сходила! Буду ждать тебя у въезда в деревню. На нашем старом месте. Подберешь меня?
Я: А ты принесешь кофе?
Мел: Кофе? Да сейчас три часа ночи!
Я: Только не в Инфернасе.
Мел: ОФИГЕТЬ! БОЖЕ МОЙ! Я не могу сварить кофе, иначе проснутся мама и папа, так что обойдешься колой.
Рассмеявшись, я отправила ей эмодзи с поднятым большим пальцем.
Я: Уже еду.
После того как Кайра привыкла к автомобилю, поездка в деревню проходила без особых приключений. Из колонок негромко доносилась рок-музыка, Кайра сидела на пассажирском сиденье — насколько позволял ее рост — и смотрела в окно. Ее язык свесился набок, и она нервно рычала на каждый источник света. Ее глаза светились в темноте двумя красными угольками. Только сейчас до меня дошло, что я ее видела. По-настоящему. Как тень с контурами. Как животное из черного тумана.
Добравшись до въезда в деревню, я заглушила двигатель и припарковалась на опушке леса, чуть в стороне от дороги.
— Я тебя вижу, — обратилась я к Кайре.
Та тихо фыркнула:
— Не в том смысле, глупышка. — Я потрепала ее за ушами. — Я вижу тебя как настоящую тень. С глазами.
Клянусь, она пожала плечами. Может, дело в кольце, которое дал мне Данте, а может, я действительно стала лучше контролировать свою магию.
В этот момент Мелоди резко дернула пассажирскую дверь и сунула голову в машину. И тут же ошеломленно отпрянула и испустила леденящий душу крик.
— Мелоди! Мел, замолчи! — Я перегнулась через пассажирское сиденье и сверкнула глазами, глядя на сестру. — Тсс! Иначе нас кто-нибудь услышит.
— Что… — Она дрожащей рукой указала на Кайру. — У тебя на пассажирском сиденье два глаза!
— Кайра, — попросила я. — Покажись, пожалуйста.
По-королевски величественно подняв голову, она стала видимой.
— Ни хрена себе, Эв! Что это такое?
— Кайра, это моя младшая сестра — Мел. Будь с ней поласковее, — добавила я. — Мелоди, — улыбнулась я, — это Кайра. Моя ночная тень.
— Твоя ночная… Конечно. Ее ночная тень. Почему бы и нет. — Она прочистила горло. — Привет, Кайра.
Мы встретились взглядами. Брови Мелоди почти приклеились к линии роста волос, а глаза были размером с монеты.
— Что, черт возьми, я пропустила за эти две недели?
— Ты хотела сказать «восемь недель»?
— Что?
— Время в Инфернасе течет не так, как здесь.
— О’кей. — Мелоди сжала переносицу. — О’кей.
Я дала ей минуту, чтобы успокоиться. Она единственная знала, где я на самом деле находилась, и мне до смерти хотелось рассказать ей обо всем, что я пережила.
Не совсем единственная…
Во мне проснулись угрызения совести, но, как и за завтраком, я отогнала их прочь. Мелоди покачала головой и хихикнула.
— О’кей, — повторила она. — Переживу. Скажи Кайре, чтобы переползла на заднее сиденье, потому что у меня есть шоколад, чипсы и кола и я умираю от любопытства.
К счастью, мы зимние ведьмы и поэтому не особо восприимчивы к погоде. Так что ничего не мешало нам сидеть в машине при минусовой температуре и болтать на протяжении нескольких часов.
Я рассказала Мелоди все. Каждую мелочь, и это было чертовски приятно. Делясь впечатлениями, я доказывала самой себе, что все это действительно происходило и что я не застряла в лихорадочном сне. Тем временем Кайра удобно устроилась на заднем сиденье и тихо похрапывала.
Когда за окнами забрезжили первые лучи нового дня, Мелоди откинулась на спинку кресла, вглядываясь в темный лес перед нами:
— Поверить не могу, что ты побывала в Инфернасе! А Данте? Это… у меня нет слов.
Проследив за ее взглядом, я наблюдала, как медленно оживает лес. На земле блестела роса, начали просыпаться животные.
У нее нет слов. А у меня есть?
Я опустила взгляд на свою руку и кольцо. Данте надел кольцо мне на палец. Как бы. Наверняка он не подозревал, что подобный жест означает для людей, и тем не менее это было похоже на обещание.
— Эв?
— Хм?
— Ты влюблена в Данте Инфернаса?
Погрузившись в мысли, я кончиками пальцев поглаживала контуры маленького черного цветка.
Я никогда раньше не влюблялась. Но Данте… этот высокомерный, замечательный, восприимчивый, чувственный и многогранный мужчина… он проник в мое сердце, и я не смогла этому помешать. Я хотела быть здесь. Хотела увидеться с Мелоди и с родителями. Но также я хотела вернуться в Инфернас. И возможно, это стремление оказалось даже сильнее, чем желание находиться тут.
— Эверли, — Мелоди тронула меня за руку, — что это значит? Для тебя и для нас как для семьи?
— Не знаю… — чуть слышно пробормотала я.
— То есть ты его любишь?
Я шумно выдохнула, все еще не сводя взгляда с кольца:
— Да.
Да, я любила его. Я любила Данте Инфернаса, и это было прекрасно, и глупо, и опасно, и так далее. Моя семья никогда этого не поймет. Эния по-прежнему представляла одну из моих самых больших проблем, как и роль, которую я собиралась играть в ковене, и все же мои сомнения отступали на задний план, стоило подумать об Инфернасе и Данте. Он воплощал в себе все, о чем я только могла мечтать в партнере. Больше, чем я когда-либо могла найти здесь.
— Я…
— Нам не обязательно обсуждать это сейчас, — перебила меня Мелоди, и ее голос прозвучал как-то слишком пронзительно.
Нельзя ее винить. В конце концов, я через многое заставила ее пройти. Не каждый день рассказываешь младшей сестре, что не только переспала со своим якобы врагом, но и влюбилась в него. Для Мелоди даймоны были злом. Ведь нас так воспитали. Она не обладала теми же знаниями, что и я. Слышала мои слова, но не видела того, что видела я. Не чувствовала того, что чувствовала я.
Я нежно погладила сестру по щеке и улыбнулась. Солнце к этому времени уже взошло, крошечные пылинки летали в его лучах и поблескивали между нами, как пыльца фей.
— Ты права. Поехали домой.
От моих слов она расслабилась и улыбнулась:
— Мама и папа будут так рады тебя видеть! И Крейг всю неделю о тебе спрашивал. У него что-то наметилось с Сюзанной, но если ты спросишь меня, то есть не только меня, но и Ли, и Джеймса, и…
Я завела двигатель, слушая рассказы Мелоди о последних двух неделях.
Ее болтовня смолкла, когда я вырулила на подъездную дорожку нашего дома.
— Что ты им скажешь?
Припарковавшись, я выключила мотор и в замешательстве посмотрела на нее:
— Кому?
— Маме и папе, — подчеркнула Мелоди. — Когда снова… уйдешь.
— Что программа цифрового детокса — это полный улет, что она идет мне на пользу и я продолжу в ней участвовать.
Сестра нахмурилась, и у меня возникло смутное подозрение, что я совершила ошибку.
— А когда ты вернешься? Продолжишь тренировки?
— Нет, — тут же вырвалось у меня. Кажется, слишком резко. И громко.
Мелоди нахмурилась еще сильнее:
— Нет — не вернешься или нет — не станешь охотницей?
— Мел…
Разве не она только что сказала, что нам не обязательно обсуждать все сейчас? У меня нет ответов на ее вопросы, потому что я не имела ни малейшего представления, что будет дальше. Я любила Данте, да, и скучала по Рорку, Амиде и Ниссе. Даже по Грейдену. Но я ведьма и смертная, а они — нет. По крайней мере, срок их жизни намного превышал мой.
Есть ли у меня будущее в Инфернасе? Без понятия.
— Не важно, — внезапно прощебетала Мелоди и распахнула дверь. — Не обязательно обсуждать это сейчас. Мне нужен кофе! Ты идешь? — позвала она уже от входной двери.
Сестра исчезла в доме, а я бросила на Кайру вопросительный взгляд:
— У тебя ведь тоже странные предчувствия, да?
Глаза ночной тени вспыхнули. Супер.
Вздохнув, я нащупала на заднем сиденье сумку:
— Тебе придется оставаться там невидимой, Кайра. Они ни за что не должны тебя заметить.
Воспользуюсь стратегией Рорка и буду тушить один пожар за другим. Для начала нужно пережить завтрак с родителями и переутомленной, объевшейся сладкого сестрой.

Глава 66
Данте

Потерю Эверли, пусть и временную, я ощущал так же остро, как если бы мне отрезали руку. Это чувство было разрушительным.
— Данте!
Я потер грудь:
— Я… прости, я здесь. Я слушаю.
Рорк скептично посмотрел на меня:
— Ты в порядке?
— Ее отсутствие ранит меня сильнее, чем я ожидал.
— Она вернется.
Я знал это. На самом деле я не сомневался в этом, так почему же чувствовал себя так, будто меня тащат к краю обрыва? Тянут и тянут, а я не способен сопротивляться, я беспомощен, я сдался…
— Имир, — прохрипел я, прочищая горло. — Расскажи, что происходит.
— Он покинул Огненные земли.
Вот же чертов сукин сын!
— Почему именно сейчас?
— Мы не знаем.
— Где Амида?
— Собирает остальных, — мрачно откликнулся Рорк. — Мы предполагаем, что он в конце концов услышал о твоем маленьком представлении в Хайшуне. А может, давно знает и просто готовился.
— И что это ему даст? Он… — Я осекся и выругался. Конечно же. — Он выставляет меня тираном и хочет использовать эту возможность, чтобы свергнуть меня.
Рорк пожал плечами и покрутил кольцо в носу:
— По крайней мере, мы так считаем. Нет никаких намеков на то, что ему известно, кто такая Эверли и почему она здесь. Это единственное логичное объяснение.
Существовало и еще одно объяснение. Еще одна возможность. Имиру надоело ждать. Десятки лет он готовил заговор. Его нападение на Амиду стало первым шагом. Первым знаком того, что он теряет терпение — или контроль.
— Возвращаемся в Высоту и вооружаемся, — приказал я Рорку. — А потом нанесем визит Имиру.
— Думаешь, это хорошая идея?
— Не знаю, — искренне ответил я. Но я устал от необходимости постоянно оглядываться. Я устал видеть боль Амиды. Я больше не хотел выжидать и смотреть, что будет дальше. Наверное, это у нас с Имиром было общим.
Инфернальный огонь запульсировал в моих венах, превращая отчаяние в ярость.
— Давай выясним.

Глава 67
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— Хочешь еще кофе, дорогая?
Мама взялась за кофейник, и я покачала головой. Нет, я больше не хотела кофе. По моим венам уже циркулировало достаточно кофеина. Чего мне хотелось, так это встать и изучить фотографии в прихожей. С тех пор как я вошла в дом, не могла думать ни о чем, кроме своего видения. Я видела это фото, значит, оно должно быть где-то здесь. Неужели все еще висело на стене? Почему я не замечала его раньше?
— Еще тост?
— Она больше не хочет, мам. Оставь ее в покое.
— Мелоди. — В голосе отца звучали предостерегающие нотки.
— Я просто очень рада тебя видеть. — Мама сияла, глядя на меня. — Ты хорошо выглядишь.
Она сказала это уже три раза. Я проигнорировала это замечание, а Мелоди закатила глаза.
— По-настоящему отдохнувшей. Тебе так не кажется, Митч?
Отец пробормотал что-то неразборчивое.
— Программа цифрового детокса пошла мне на пользу, я…
— У нее появился парень! — перебила Мелоди.
Я застыла. Мама замерла. Папа побледнел.
— Парень? — прохрипела мама. — Смертный?
— Вряд ли она нашла бы себе ведьмака в Дублине.
Я кинула на сестру злобный взгляд. Что на нее нашло?
Родители выжидающе смотрели на меня. Вот дерьмо. Оставался только один выход: врать самым наглым образом.
— Ничего серьезного, — бросила я, отмахнувшись. — Так, мимолетная интрижка.
Папа вздрогнул, внезапно очень заинтересовавшись своим кофе.
— Мы договорились, что все закончится, когда я… э-э… вернусь.
— Точно? — поддразнила Мелоди.
А мама спросила:
— И когда же это будет?
— Я хочу окончить семестр.
Пожалуйста, пусть земля разверзнется и поглотит меня.
— А теперь прошу меня извинить. — Я встала и схватила Мелоди за руку. — Мел поможет мне распаковать вещи.
Грубо стащив сестру со стула, я поволокла ее за собой в гостиную. Мама и папа изумленно смотрели нам вслед.
— С ума сошла? — прошипела я. — Что на тебя нашло?
— На меня? Это на тебя что нашло? Или лучше сказать, кто…
Я угрожающе шагнула к ней:
— Очень хорошо подумай, прежде чем произнести следующие слова.
Глаза Мелоди расширились от шока. Я и сама себе поражалась. Это же моя младшая сестра, и она боялась меня потерять. И тем не менее я вдруг ощутила внутри ярость и огонь, который никак не могла объяснить.
— Эв… — заикаясь, произнесла Мел и вытаращилась на меня. — Твои… твои глаза…
— Что с ними?
Мелоди сглотнула и нервно покосилась в сторону кухни.
— У вас все в порядке, девочки?
— Все отлично, папа! — крикнула я, не сводя взгляда с Мелоди, которая сделала несколько шагов назад.
Неужели она меня испугалась?
— Красные, — выдавила она. — Твои глаза — они светятся красным.
Что?
Забыв про сестру, я бросилась к зеркалу в коридоре. И действительно!
— Ах ты ж…
Потрясенная, я поднесла руку ко рту. Красные крапинки были едва заметны, но они были. Маленькие искорки в обычно серой, как камень, радужке. Как угольки в пепле угасающего костра. Или того, который вот-вот разгорится.
Мелоди встала рядом со мной. На ее лице отражался страх.
— Что это значит, Эв?
— Я… я не знаю.
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Имир разбил лагерь. В пределах видимости от Минабатура. Вот же мерзкий ублюдок! Мне ничего не хотелось так сильно, как сжечь дотла его самого и примкнувший к нему сброд.
Он разглагольствовал о справедливости, однако единственное, что его волновало, — это власть. Он называл меня тираном, в то время как сам стремился установить в Инфернасе диктатуру. Вряд ли мир когда-нибудь выберет его.
Верно?
Никакой реакции.
Инфернас?
Вздохнув, я повернулся к Рорку и остальным:
— Следите за ним. Любой ценой держите его и его последователей подальше от Минабатура. Однако пока мы не будем вмешиваться.
Амида почти дрожала от подавляемого гнева.
— Меня все поняли?
Раздался одобрительный гул.
— Амида.
— Поняла. Но если он переступит черту и будет угрожать невинным людям, ничего не могу гарантировать.
Я кивнул ей. Это справедливо.

Глава 69
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В течение следующего часа я не выходила из своей комнаты. Кайра все это время находилась со мной, а я изучала свое отражение в зеркале. Искорки так никуда и не делись. Я понятия не имела, что они означают и как заставить их исчезнуть.
— Возможно ли, — тихо спросила я Кайру, — что Данте на меня влияет?
Я с самого начала почувствовала, что он меня будто заклеймил. Мы не раз вступали в интимную связь, и я питала к нему глубокие чувства. Может, это нормально для инфернальных отношений?
Ответа не последовало. Кайра сидела рядом и вылизывала лапу.
Вдруг загорелся дисплей мобильника, и я прочитала сообщение от Мелоди.
Мел: Мама в школе, а папа хотел навестить охотников.
Тут же высветилось второе сообщение.
Мел: Все чисто.
Я: Спасибо.
Мои пальцы быстрее забегали по клавиатуре.
Я: Прости за то, что случилось в гостиной. Я не хотела тебя пугать и не собиралась тебе грубить.
Мел: Все нормально.
Я: Встретимся внизу?
Мел: Я у Джейни. Увидимся позже.
Никаких эмодзи. Ничего.
Ее немногословность меня задела, но я это заслужила. В конце концов, я ее напугала. Впрочем, с этим разберусь позже. Пока дом пуст, мне нужно найти фотографию.
Ее нигде не было. Были фотографии мамы и папы. Мелоди и меня или общие семейные фото. Картина, изображающая Эдду Варгас, и несколько пожелтевших снимков наших бабушек и дедушек. Но никакого таинственного незнакомца. Да быть такого не может! Где мама хранила старые семейные фотографии? Она никогда ничего не выбрасывала.
— Где бы я пряталась, будь я старой фотографией, которую никто не должен увидеть? — Я окинула взглядом гостиную.
Кроме меня, дома никого. Может, применить магию?..
Закрыв глаза, я сосредоточилась на отголосках своей силы. Ощутила их близость и тепло.
«Использовать магию — это как дышать. Или поднять руку. Ты родилась с этой способностью, маленькая ведьма. Пользуйся ею». Я вызвала в памяти образ из видения. Он уже немного потускнел, я не помнила всех деталей, но этого должно хватить.
— Revelare, — шепнула я, потому что от старых привычек иногда трудно избавиться. Я знала, что мне не нужны слова, чтобы направлять свою магию. Но сила привычки взяла верх. Сейчас, когда я вернулась.
Слегка подняв руки, я стояла посреди гостиной и пыталась почувствовать. Представила себе неровные края фото. Подумала, какими они могут быть на ощупь и чем может пахнуть пожелтевшая бумага… Воспоминаниями, историями… За левым ухом вдруг послышался треск и появилось покалывание. Сквозь меня словно пропустили электричество: волосы приподнялись и будто парили в воздухе. Я обернулась и открыла глаза:
— Книжная полка?
Я посмотрела на колоритную коллекцию книжных корешков. Наши сборники. Старые кожаные переплеты, современные красочные обложки, несколько свитков и фотоальбомы! Ну конечно же! Фотографии, которым не находилось места на стене, отправлялись в один из многочисленных маминых альбомов. Ей нравилось вклеивать и подписывать снимки.
Мне вспомнилось, как два года назад Мелоди предложила ей сделать фотокнигу в цифровом формате. Мама взбесилась. В итоге на Рождество мы подарили ей маленькую коробочку с клеем, ножницами, декоративным скотчем, блестками и ручками.
Дрожащими руками я доставала с полки альбом за альбомом и листала их. При виде этих кадров у меня защипало в носу и начали гореть глаза. Да, последние семь лет мне не жилось легко, но моя семья… мама, папа и Мел — они замечательные. Внезапно мне стало стыдно за свою тоску по Инфернасу. С тех пор как я вернулась, больше всего на свете мне хотелось снова уйти. А они так обрадовались моему возвращению домой.
Несколько минут я просматривала фотоальбомы. И уже собиралась сдаться, как вдруг мне на глаза попалась фотография. Портрет бабушки и дедушки по материнской линии. Папины родители уже умерли, когда они с мамой поженились, а о маминых у меня остались лишь слабые воспоминания. На фотографии бабушка сидела в мягком кресле, а дедушка стоял позади нее, положив руку ей на плечо. Такую позу часто можно увидеть на старых снимках. Припорошенный пылью патриархальный жест. Вот только мы — женщины из рода Варгас, и один взгляд на морщинистое, немного блеклое лицо бабушки говорил о том, что мы и тогда были сильными и независимыми. Под фотографией красовалась надпись красивым почерком с завитушками: «Эдита и Томас Варгас».
Но мое внимание привлекла не сама фотография, а загнутый уголок справа. Словно кто-то часто теребил снимок пальцем.
— Или отгибал… — пробормотала я.
Кайра одобрительно подтолкнула мордочкой мою руку.
Я подцепила уголок, и, конечно, он оторвался.
— Клянусь Гекатой, Кайра!
Вот он: образ из моего видения. Эдда Варгас и высокий, стройный мужчина с черными волосами. Я осторожно отклеила фотографию от страницы и закрыла альбом.
Кто это и почему кристалл показал мне его?
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— Войска Имира увеличиваются, Данте. — Рука Амиды перемещалась по карте Инфернаса, расстеленной на обеденном столе перед нами.
Элия и Сандра стояли рядом, с мрачными выражениями. Их лица и волосы покрывала кровь, от них пахло огнем и смертью.
Амида передвигала черные камни по карте:
— Также его последователи собрались здесь и здесь.
— Похоже, они готовятся напасть на нас, — прокомментировал Рорк.
Сандра в недоумении покачала головой:
— Высота неприступна.
Я тоже всегда так думал — но соответствовало ли это действительности? С таким ослабленным королем, как я?
Словно прочитав мои мысли, Рорк и Амида метнули на меня укоризненные взгляды.
— Он до сих пор не напал, — заметила Амида, прищурившись и изучая карту. — Мой отец непредсказуем, никто не знает этого лучше меня, но это… слишком дерзко даже для него. Может, он и настроил против нас несколько десятков даймонов, но они намного уступают нам в численности.
Ее светящиеся красные глаза впились в мои.
— Ты — Данте Инфернас, — заявила она, в ее голосе не чувствовалось ни капли неуверенности. — Ты — действующий правитель. Нападать на Высоту — чистое безумие. Как и нападать на тебя.
— Думаю, мы все сойдемся во мнении, что Имир далек от здравомыслия. «Безумие» — это как раз то слово, которое я бы с ним связал, — прокомментировал я.
Рорк хмыкнул в знак согласия. Элия и Сандра обменялись обеспокоенными взглядами, прежде чем посмотреть на Амиду. Может, я и был их королем, но Амида была их предводительницей. Ее зикат зловеще светился, пока она изучала карту, будто в ней могли найтись ответы на все наши вопросы.
— Амида, я…
— Оставьте нас, — перебила она меня, обращаясь к Элии и Сандре.
Те кивнули, слегка поклонились мне и исчезли.
— Амида…
— Не говори этого! — предупредила она.
— Кто-то должен это сказать.
— Никогда, — отрезал Рорк и с грозным видом встал рядом с Амидой.
Мои друзья образовали прочную стену из мускулов, силы и упрямства. Но они моя семья, и я готов на все, чтобы защитить семью.
— Имир хочет заполучить меня.
— Имир хочет заполучить трон, — поправила меня Амида. — Он хочет завладеть инфернальным огнем, но он никогда его не получит, потому что решает Инфернас, а не он. Не его последователи и даже не ты. Какой смысл тебе жертвовать собой? Ради чего? Инфернас двинется дальше, и Имир тоже. А ты? Тебя не станет! — крикнула она, тяжело дыша.
— Ладно. — Я подошел к ней и обнял. Крепко. То, что она позволила мне это сделать, доказывало, насколько ее это ранило.
— Я не собираюсь терять еще одного члена семьи!
— Хорошо. — Я ободряюще погладил ее по спине.
— Ами права, — согласился Рорк, и я встретился с ним взглядом поверх головы Амиды. — Кроме того, я обещал рыжей, что присмотрю за тобой.
Амида высвободилась из моих рук, поправляя свои косички и обтягивающий кожаный топ. Кажется, гладкий, прохладный материал ее успокаивал. Когда ее пальцы сомкнулись вокруг ножей на бедрах, она снова выглядела собранной.
Нахмурившись, Амида шагнула ближе к столу.
— Он не нападет… — забормотала она. — Здесь что-то не так. «Скажи мне, что изменилось». Вот что он хотел узнать. Он не нападет, — твердо повторила она. — Это провокация и демонстрация силы. Это послание нам и всем тем, кто все еще сомневается, стоит ли присоединяться к нему.
— И что это значит? — спросил Рорк.
— Это значит, что мы пока ничего не делаем, а ждем и наблюдаем.
Рорк придвинул к себе стул и тяжело на него сел:
— Я ненавижу этого ублюдка.
Думаю, мы все были с ним согласны.

Глава 71
Эверли

Я долго разглядывала фотографию, а потом убрала ее в карман куртки.
Нужно уйти из дома, пока родители не вернулись и не поняли, что со мной что-то не так. Кроме того, мне еще предстояло встретиться с Энией. Вероятно, прогулка по деревне поможет собраться с мыслями. В последний раз взглянув в зеркало, я проверила цвет глаз. Ага, нормальный. После того как я воспользовалась магией, чтобы найти фото, они снова стали серыми. Красные крапинки исчезли.
Я обулась. Прогулка в библиотеку и посиделки с архивариусом Моссби немного меня отвлекут. В окружении книг мне всегда удавалось отключиться и перевести дух.
К сожалению, дорога вела мимо территории охотников. И конечно, Крейг меня заметил. Он, Джереми и еще несколько ребят тренировались на площадке перед общежитием.
— Эй, Варгас! Ты вернулась!
— Угу, — откликнулась я, махнув им рукой.
Просто иди дальше, Эверли, просто иди даль…
— Слышал, ты скоро опять присоединишься к нам.
Я остановилась. Чертова Эния! Конечно, она не смогла удержать свой длинный язык за зубами, а если проболталась не она, то, скорее всего, папа, который чуть ли не лопался от счастья и гордости. Из-за лжи. С Энией мне еще предстояло разобраться. Но сначала нужно было избавиться от Крейга.
Потные, с разгоряченной на морозе кожей, они с Джереми подбежали ко мне. Крейг небрежно — и, по его мнению, соблазнительно — откинул со лба влажные волосы.
— Это правда? — спросил Джереми.
Мы с ним никогда особенно не ладили, но он уважал моего отца, и было время, когда он уважал и меня. Чтобы поскорее пойти дальше, я изобразила неопределенное движение — нечто среднее между пожиманием плечами и кивком.
Крейг ухмыльнулся:
— Жду не дождусь, когда смогу надрать задницу одному из этих ублюдков вместе с тобой.
— Или отрубить ему голову! — посмеиваясь, вставил Джереми.
— Не важно. — Крейг окинул меня оценивающим взглядом. — Главное, чтобы умер. Не так ли, Варгас?
Мне не понравился взгляд Крейга. Его слова — еще меньше.
Неужели они всегда так небрежно говорили об убийствах? А я тоже так делала? Ковен так зациклен на даймонах, ненавидит их с такой яростью, а тем, в свою очередь, нет до них никакого дела.
Вы не можете открыть врата. Им нет до вас никакого дела. Никто из вас не справился бы с Амидой.
Мне хотелось прокричать это, но я молчала. Внезапно Крейг и остальные показались мне охотниками на драконов из сказок. Они тренировались, жили и дышали ради охоты на несуществующих монстров.
Данте не позволит Имиру открыть ворота, а я ему в этом помогу.
— Что, язык проглотила? — пошутил Крейг, напрягая пресс, отчетливо видневшийся под тонкой белой майкой.
Пусть старается сколько угодно, он никогда не сможет конкурировать с рогами, красными глазами и переплетениями черного огня Данте.
— Проглотила, да.
Столкнувшись с их неведением и невежеством, я сжала кулаки. Крейг нахмурился, глядя на меня. Не мог понять, как интерпретировать мои слова. Что ж, я бы с удовольствием продемонстрировала ему и Джереми, какие они напыщенные засранцы!
— А ну, хватит! — раздался вдруг голос, который мы знали слишком хорошо.
К нам спешила Эния в развевающемся плаще. Одежда свежевыглаженная, и… разве она всегда была такой маленькой? Такой незаметной?
Колдунья окинула Крейга и остальных суровым взглядом.
— Возвращайтесь к работе, — распорядилась она. — Нам с Эверли нужно о многом поговорить.
Не о чем нам говорить, абсолютно не о чем.
— Ну ладно, Варгас. — На лицо Крейга вернулась улыбка. — Увидимся на тренировках.
Я повернулась к Энии. Она меня так просто не отпустит. Женщина с миссией. Рассудив, что этот момент ничем не хуже других, я решила поскорее с этим покончить. Взгляд Энии выражал упрямство, а глаза жадно блестели. В Инфернасе мне удавалось поддерживать ауру даймона. Наверняка и здесь удастся скрыть свои истинные эмоции. Эния была всего лишь зимней ведьмой, с ней я справлюсь. Моим учителем стал сам Данте Инфернас. Мысленно усмехнувшись, я почти увидела его широкую ухмылку. Его бы позабавила эта мысль, и он дразнил бы меня ею, пока мы снова не набросились бы друг на друга.
О Геката, как же я по нему скучала! А ведь прошло всего несколько часов.
Эния, которая неверно истолковала мою едва заметную улыбку, схватила меня за руку:
— Пойдем, дитя. Умираю от желания услышать, что ты расскажешь. Я заварю нам чаю.
Я ненавидела чай. Предпочла бы инфернальное вино или стакан огненной воды. Что угодно, лишь бы пережить этот фарс. Я украдкой огляделась в поисках Кайры. Ночная тень стояла чуть поодаль в тени домов. Всполох ее глаз сообщил, что она последует за мной хоть на край света.
Эния безжалостно тащила меня за собой, пока мы не дошли до ее дома. Даже не дав снять обувь или куртку, как только за нами захлопнулась дверь, она насела на меня:
— Расскажи все, что ты смогла узнать о Данте Инфернасе!

Глава 72
Данте

Я почти не спал. Отсутствие Эверли пожирало меня, как черная дыра.
Без нее я чувствовал себя слабее. Более истощенным. Видение Невины снова подтвердилось — Эверли делала меня сильнее. Может, мы пока и не разобрались, как это работает, но одно было ясно: без нее мое состояние ухудшалось.
У меня за спиной покашлял Грейден:
— Господин. Провидица снова просила о встрече с вами.
— Не сегодня.
— Вы говорили так вчера. Я…
— Не сегодня, Грейден.
Не услышав ничего в ответ, я обернулся. Грейден исчез.
Двигаясь с трудом, я сел за стол и изучил лежащую передо мной карту.
Эверли ушла. Имир стоял у ворот моего города, готовый помочиться мне на ногу, а два моих лучших друга подвергали себя опасности, пытаясь добыть информацию, пока я ждал в Высоте. В этой ситуации я ненавидел абсолютно все.
— Почему ты отдаляешься от меня? — произнес я в тишине своей комнаты.
Инфернас молчал. Мир не посылал мне даже покалывания или пульсации. Словно заснул.
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— Итак?
Я сидела на отвратительном диване Энии с чашкой отвратительного чая в руках. От цветочного запаха сводило живот.
— Я… я на самом деле не знаю, — пробормотала я, изображая святую невинность. Жертву.
— Что значит не знаешь? Ты же уходила на целых две недели!
На восемь, если быть точной. Но говорить ей об этом я, конечно, не собиралась. Я вообще ничего не собиралась ей рассказывать.
— Я мало видела тот мир. Меня отвели в комнату. Красивую. Еда появлялась на пороге, и я почти ни с кем не общалась.
В этом была толика правды.
Эния уставилась на меня как на умалишенную.
— Две недели! — процедила она. — И это все, что ты выяснила?
Как же мне от нее отделаться? Что бы такое ей скормить, чтобы она меня отпустила?
Ты не сможешь открыть врата. Никогда. Ты слаба. Веди свою ничтожную войну против кого-то другого.
— Боюсь, что так.
Лицо Энии исказилось от ярости.
— Я тебе не верю!
— Ой, вот я сейчас это сказала — и вспомнила… Даймоны, они умеют передвигаться не так, как мы, и у них мощная магия. Они держатся сами по себе.
Это тоже не совсем ложь.
— Объясни подробнее.
Пока я давала ей искаженное описание телепортации, мой взгляд блуждал по комнате, внимательно изучая маленькую захламленную гостиную. Стены украшали тарелки всех форм и размеров с рисунками цветов, животных и пейзажами. Кроме того, тут висел портрет Эдды Варгас. Как, наверное, в каждом доме в четырех ковенах.
— А как устроена эта крепость?
Чтобы поддержать доброе расположение духа колдуньи, я выложила ей несколько фактов, не отрывая при этом глаз от изображения своей прародительницы.
— Вон там, на картине — это Эдда Варгас.
Озадаченная резкой сменой темы, Эния проследила за моим взглядом и кивнула:
— Конечно.
— А Эдда с кем-нибудь встречалась? — спросила я, поддавшись внезапному порыву. — До того как вышла замуж за Лайонела, я имею в виду.
Верховная колдунья ковена нахмурилась:
— А почему ты интересуешься?
— Просто из любопытства, — ответила я, на этот раз правдиво. — Я нашла старую фотографию, когда наводила порядок. На ней она изображена с высоким стройным мужчиной с черными волосами.
Эния отпила чая. Затем кивнула и раздулась от гордости за то, что ей известно о моей семье нечто такое, о чем мне раньше никто не рассказывал.
— Эдда была популярной женщиной, — заявила она, будто знала ее лично. — Сильнейшей ведьмой своего времени. У нее было много поклонников. Но ее великой любовью стал Лайонел.
Значит, тупик.
— Ты ведь наверняка читала о ней, учитывая, сколько времени проводишь в библиотеке. Эдду и Лайонела соединила судьба, и никто из ее воздыхателей не смог этого изменить. Даже Каль. У архивариуса Моссби есть целый раздел, посвященный твоей прародительнице, если ты…
Я отключилась от болтовни Энии, когда до меня наконец дошли ее слова.
Даже Каль.
Каль.
Мне знакомо это имя. Откуда?
О нет!
Каль.
Брат-близнец Имира.
Дядя Амиды.
И поклонник Эдды Варгас?
— Я… извините, я на минутку, мне нужно в туалет.
— Наверху первая дверь слева.
Взлетев по лестнице, я заперлась в уборной. Вспотевшими пальцами выудила из кармана фотографию. Эдда Варгас и даймон. Неужели они были парой? Любили друг друга?
Я так пристально, не мигая, всматривалась в фотографию, что заслезились глаза. Что же я упустила?
— Эверли?
— Одну минутку.
— Эверли, я не шучу.
От слов Энии во мне вспыхнул гнев. У меня есть дела поважнее, чем торчать в доме властолюбивой старой карги, устроившей мне допрос!
— Я ведь сказала, минуту.
— Лучше выходи оттуда немедленно, или…
Я резко распахнула дверь.
— Или что? — закричала я. — Что ты сделаешь, Эния? Продолжишь мучить меня этим ужасным чаем? Расскажешь моим родителям, где я на самом деле была? А может, и ковену? Не думаю, что ты на это пойдешь, и знаешь почему?
Она скрестила руки на груди, но в этот момент ее вид не вызывал у меня особого страха. Чего я только раньше боялась? Она же безобидна.
— Просвети меня, дитя.
— Потому что ты боишься. Боишься, что раскроется то, что ты держала в секрете. Боишься, что они узнают, почему ты скрывала это. Ты ведь жаждешь власти, правда, Эния? Дело всегда только во власти.
— Даймоны украли нашу магию! Данте…
— Данте Инфернасу плевать на нас!
У нее отпала челюсть.
— Ч-что?
— Вы для него не просто точка на горизонте, вы не существуете. — Я сделала глубокий вдох. — Ему наплевать на ведьм, Эния. И советую тебе вбить это себе в голову. — Я протиснулась мимо нее. — Спасибо за чай, — бросила я и поспешила вниз по лестнице. Подальше от Энии, прочь из этого дома.
Лишь когда свежий осенний воздух остудил мои разгоряченные щеки, я снова смогла свободно дышать. И вдруг почувствовала, как глубоко внутри зашевелилась моя магия. Словно кто-то поставил ее на виброрежим, она дрожала и трепетала под кожей.
Кайра вышла из тени, навострив уши.
— Ты все слышала, да?
Я списала реакцию своей магии на гнев, но потом… сообразила, что сейчас сделала. Что сказала.
«Вы для него не просто точка на горизонте, вы не существуете». Вы. Не мы.
Я судорожно втянула в себя воздух. Рука у меня не мелко подрагивала, а тряслась, отчего фотография колыхалась.
Вы. Не мы. Они. Я.
Я поднесла фотографию к носу, чтобы не двоилось в глазах:
— Черт побери, Кайра.
Эдда и Каль. Вот они, мамины высокие скулы. Наш с Мелоди разрез глаз. Наши формы и ямочка на подбородке, которую я заметила у Эдиты на другой фотографии. Наш рост и прямой нос.
Великой любовью Эдиты был не Лайонел, а Каль.
Каль был моим предком.

Глава 74
Данте

— Статус?
— Без изменений, — ответила Амида.
Она, Рорк и я сидели у камина, каждый в своем кресле. В камине потрескивал огонь, и я крепче сжал в руке стакан с элем. Это был обычный вечер, и все же не совсем. Не совсем, пока в нашей компании не хватало Эверли, а Имир устроил нам пассивно-агрессивную осаду.
— Признаю, — пробормотал Рорк, теребя кольцо в носу, — что я скучаю по рыжей.
Амида фыркнула:
— Ты скучаешь по тому, что Нисса, а значит, и Мариэлла ходят за ней хвостом.
Он усмехнулся:
— И по этому тоже.
Было что-то приятное в этом намеке на нормальность, и я собирался присоединиться к шутливой перебранке друзей, как вдруг мою грудь, словно молнией, пронзило острой, обжигающей болью.
— А-а, проклятье!
Стакан со звоном выпал у меня из рук на пол.
Амида вскочила на ноги:
— Данте!
Задыхаясь, я схватился за грудь. Клянусь инфернальными кострами… что это такое?
— Данте, говори с нами, что происходит?
— Я, а-а… — Каждое слово причиняло боль.
Жжение становилось все сильнее. Меня будто бросили в самый глубокий из инфернальных костров, где я медленно и мучительно сгорал дотла. Но это же смешно. Я Данте Инфернас! Огонь не мог причинить мне вреда, я…
— А-а-а!

Глава 75
Эверли

Мне необходимо вернуться в Инфернас. Как можно скорее!
Дядя Амиды — мой предок. Это не могло быть совпадением! Он был в моем видении, и… наконец-то, наконец-то это объясняло, почему я отличалась от остальных в ковене! Но что насчет мамы и Мелоди? И других женщин Варгас, которые жили до нас? Почему только я владела магией весь год, хотя во многих семьях ковена все еще текла даймонская кровь — пусть и сильно разбавленная?
Ответы на эти вопросы рано или поздно найдутся. Сегодня я к ним приблизилась. Теперь самое главное — рассказать Данте и остальным о том, что я выяснила. Имир враждовал с Данте, потому что тот не дал ему отомстить за смерть Каля. Но как все обернется, если он узнает, что Каль вовсе не был пленником? Что он сам решил остаться рядом с Эддой? И точно ли его убили ведьмы?
У меня столько вопросов!
На дисплее мобильного телефона высвечивалось время: час дня. Я не выдержу этот день.
Я: Мел, мне надо вернуться в Инфернас! Я не могу сказать почему, пока не могу, но, пожалуйста, ПОЖАЛУЙСТА, поверь мне!
Мел: Ты серьезно?
Она подчеркнула вопрос несколькими эмодзи с широко распахнутыми от шока глазами.
Я: Пожалуйста, Мел. Это вопрос жизни и смерти.
Пока Мелоди писала, рядом с ее именем взволнованно мигали три маленькие точки.
Мел: Ты вернешься?
Я: Конечно, вернусь.
Я не могла и не хотела думать, что чувства к Данте и новые сведения означают для моего… будущего. Или для моей жизни в ковене. Для моей семьи.
Я: Ты меня прикроешь?
Мел: Только на этот раз!
Я: Люблю тебя!
Мел: Я серьезно, Эв. Только раз. После этого я все расскажу маме и папе. Все-все!
Это я переживу.
Так быстро, как только могла, я побежала к дому и собрала вещи. Потом корявым из-за спешки почерком написала записку, где говорилось, что я очень люблю родителей, но мне нужно вернуться в Дублин и я еще с ними свяжусь. Схватив сумку и мобильный телефон, в сопровождении Кайры я обогнула свою маленькую Honda, бросила сумку на заднее сиденье и села за руль.
— Держись крепче, Кайра!

Глава 76
Данте

Амида и Рорк одновременно мне что-то говорили. Я не понимал ни слова. Был слишком занят, пытаясь не потерять сознание.
Инфернас… что происходит?
Как это часто случалось в последнее время, никакого ответа я не получил. Ничего.
И вдруг я ощутил до боли знакомое присутствие.
— Эверли, — простонал я. Моя маленькая ведьма. — Она здесь, в Инфернасе.
— Ты уверен?
Рорка не убедили мои слова, а выражение лица Амиды говорило само за себя.
— По ощущениям — да.
— Как такое возможно?
— Не знаю. Вра… врата. Проверь у врат! — рявкнул я на Рорка. — Немедленно!
Он исчез и вернулся через несколько секунд:
— Она стоит перед воротами с той стороны и кричит: «Откройся!» — Уголки его рта дернулись. — На самом деле это довольно забавно…
— Рорк!
Он кивнул:
— Я ее приведу.
Амида закатила глаза и залпом допила огненную воду:
— Хоть бы раз обошлось без драмы…
— Кому тут сейчас дерьмово? — огрызнулся я. — Тебе или мне?
Прижав руку к груди, я чувствовал, что сгораю изнутри. Но потом увидел ее — живую, здоровую и такую же прекрасную, как всегда, — и агония ослабла.
— Эверли, сердце мое.
— Данте!
С мучительным выражением на лице она бросилась к нам. В руках Эверли крепко сжимала клочок бумаги.
Амида поднялась с кресла:
— Что ты здесь делаешь?
— Я… я кое-что обнаружила, — осипшим голосом откликнулась Эверли и вдруг ахнула.
Что-то повергло ее в крайнее смятение. И заставило вернуться раньше времени. Не то чтобы я жаловался, конечно.
— Вот.
Листок, который она держала в руках, оказался фотографией.
Амида выхватила его у нее из рук:
— Что это?
— Эдда Варгас и любовь всей ее жизни, — ответила Эверли, бросив взгляд на меня. — Каль.
— Что? — Я вскочил с кресла, на время позабыв про боль.
— Что… как?
Мы четверо уставились на пожелтевшую фотографию. Каль. Точная копия Имира, и родство с Амидой тоже угадывалось безошибочно.
Амида, Рорк и я одновременно подняли глаза и посмотрели на Эверли. Теперь, после ее слов, я точно видел определенное сходство. Правда, не такое ярко выраженное, как у Амиды, но все-таки Эверли и Каля разделяли несколько поколений.
Рорк выругался:
— Я вообще больше ничего… — Его взгляд метался между Амидой и Эверли. — Вы родственницы?
Это было… Мою грудь ужалило новым приступом боли, и я пошатнулся, заваливаясь назад. Амида среагировала молниеносно, схватила меня за руку и усадила в кресло.
— Данте! — Эверли выронила фотографию и бросилась ко мне. Потом взяла мое лицо в ладони и внимательно посмотрела на меня. — Что случилось?
— Мы и сами хотели бы знать, — отозвался Рорк.
Она повернулась к нему:
— Что, прости?
В этот момент рояль подал сигнал, и дверь моей спальни распахнулась. В комнату ворвалась Невина, за ней следовал Грейден.
Синехвостый даймон громко прочистил горло:
— Провидица желает видеть вас, господин.
Очевидно. Невина выглядела совершенно обезумевшей.
— Данте! — воскликнула она, и в ее хриплом голосе послышалась паника. — Почему ты все время меня игнорируешь? Мне очень нужно с тобой поговорить, это касается… — Ее взгляд упал на Эверли, и она ахнула. — Ты! Тебя не должно быть здесь!
— Невина, — начал я, — что ты…
Дико жестикулируя, она подошла ближе и указала на Эверли:
— Убей ее!
Тут что, все с ума посходили?
Эверли вцепилась в мою руку, и я ободряющим жестом накрыл ее ладонь своей. Пальцы у нее оказались ледяными.
— Категорически нет, провидица.
Рорк и Амида придвинулись ближе к нам, и откуда-то донеслось рычание Кайры.
— Убей ее! — закричала Невина. Ее волосы были спутаны, взгляд стал диким. Глаза налились кровью, а сама она была бледной как полотно. Ясновидящая выглядела так, будто не спала несколько недель. — Ты должен это сделать! Убей ее сейчас же!
— И по какой же причине я должен это сделать?
Глаза Невины враждебно обратились на Эверли. Но в ее взгляде читалось и сожаление.
— Потому что она станет твоей погибелью. Потому что она станет гибелью для всех нас.
В моих венах полыхнул огонь. Наконец я снова его почувствовал. Однако в этот момент не мог понять, за меня он или против.
— Невина, пожалуйста, успокойся. Я уверен, что этому есть объяснение…
— Имир все знает, — выпалила она. — Он знает, что ты становишься слабее. Он знает, что она ведьма, и знает о видениях. Я смотрела в будущее снова и снова с тех пор, как она навестила меня в башне. Но эти образы… они не меняются.
Мне показалось или Эверли вздрогнула?
— Он все знает, и она станет твоей погибелью.
— Это она ему рассказала?
Вопрос исходил от Амиды, и мне совсем не понравился ее тон. Эверли рядом со мной застыла.
— Конечно нет! — сердито возразила она и встала. — Я даже не знаю Имира!
— Правда? — Амида наклонила голову набок. — Или ты просто пытаешься заставить нас поверить в это? Изображаешь из себя невинную ведьму, обводишь Данте вокруг своего маленького пальчика и вдруг оказываешься родственницей Имира?
— Довольно вопросов! — В голосе Невины зазвучало отчаяние. — Пророчество… Эверли, она… она должна исчезнуть!
Что бы пророчица ни увидела, она не сомневалась в своем видении. Она верила, что оно правдиво и исполнится в будущем.
— Убей ее, Данте! Пока она не убила тебя! Прошу!
— Нет.
Это даже не обсуждается, никогда. Неважно, что ей открылось.
— УБЕЙ ЕЕ!
Эверли посмотрела на меня сверху вниз. В ее глазах я увидел ту же беспомощность, которую чувствовал сам.
Пророчество.
— Та, что в свете рождена, темнотой благословлена…
Вот же… проклятье.
— Несет любовь и радость, но прежде всего — гибель, — чуть слышно процитировал я слова Невины, но они меня услышали. Я заметил движение и застыл на месте. — Нет! — выкрикнул я.
Все это время Невина продолжала вопить:
— Убей ее!
Внезапно я понял, что провидица обращается не ко мне. Уже нет.
Амида вытащила один из своих ножей, и я увидел огонь в ее глазах. Она поверила провидице. Если я не убью Эверли, это сделает она. Ради Инфернаса. Ради меня. Потому что верит, что поступает правильно. Потому что хочет избавить меня от бремени, которого я не вынесу. Никогда!
— Нет! Амида! Нет!
Рорк попытался остановить ее, но она оказалась быстрее. Прежде чем я успел оттолкнуть Эверли или заслонить ее собой, Амида добралась до нее и вонзила нож ей в грудь:
— Мне жаль, кузина.
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